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Ingulstad Frid

Gdy spada gwiazda

Jest pofowa czternastego wieku. Lilja Hallvardsdatter 1 jejf mfodsza siostra Margareta
przebywajg w Oslo, w klasztorze Nonneseter, by tam odebrac wiasciwe wyksztafcenie
1 wychowanie. Pewnej nocy Lilja widzi spadajacg gwiazde, ktora zwiastuje
nieszczescie. W pierwszej chwili zatrwozona mysli o powaznych kfopotach, w jakie
wpadia lekkomysina Margareta. Jednak dopiero gdy krolewski rycerz, mfody 1
niezwykle urodziwy Bard Erlingsson, przybywa do klasztoru z ostrzeZeniem o
epidemii dZzumy, dziewczyna uswiadamia sobie ogrom nadciggajjcej tragedii.

Czarna Smier¢ zabija masowo i na oslep, trudno wprost wyobrazi¢ sobie rozmiary
ludzkiego cierpienia, ale mimo wszystko wierna mifos¢ Lilji i Barda pozwala

uwierzyd, Ze ostatecznie Zycie zatriumfuje nad smiercig, a dobro nie pozwoli z{u
zapanowac nad swiatem...



1

Spadta gwiazda.

Lilja, wstrzymujac oddech, §ledzita wzrokiem 6w krotki blysk swiatta na niebie.

- Kto$ umrze... - szepnela przestraszona.

Przeszyt ja dreszcz, oderwata spojrzenie od czarnego wieczornego nieba 1 nasung¢la mocniej na czoto
kaptur granatowej prostej peleryny. Wkroétce tez opuscita pigkng altang w przyklasztornym ogrodzie i
przeszta do kamiennego budynku, w ktorym mieszkata wraz ze swa siostra Margareta 1 czterema inny-
mi uczennicami.

Lilja dzielita t6zko ze swoja o trzy lata mtodsza siostra i teraz spostrzegta, ze Margareta $pi juz z
twarza catkiem zakopana w poscieli. Czym predzej Sciagnela z siebie jasnoszara sukni¢ z samodziatu
i wsungla si¢ na postanie w koszuli, tak jak nakazywat regulamin tutejszego klasztoru Nonneseter.
Ale Margareta nie spata. Cate jej drobne ciatlo dygotalo od wstrzymywanego ptaczu. Bata sig, ze usty-
szy ja zakonnica siedzaca w kacie izby 1 pilnujaca dziewczat.

Lilja otoczyta mtodsza siostr¢ ramieniem 1 mocno przytulita. Ona rowniez odczuwata lgk.

Spadajaca gwiazda bylta tylko jednym z wielu ztych znakow.

Ojciec mowit o tym jeszcze na wiosng, nim Lilja



wraz z Margareta zostaty wystane do Oslo, by ksztalci¢ si¢ u zacnych siostr benedyktynek. Ich dom
odwiedzit wowczas wielebny Frode z Tunsberg, stryj ojca, i podczas rozmoéw prowadzonych
przy ogniu

0 zmierzchu ojciec wymienit wszystkie zte omeny, jakie pojawity si¢ w ostatnich czasach. Przez trzy
lata z rzedu zimy byty tak mrozne, ze podobnych nie pamigtali nawet najstarsi, latem za$ zniwa si¢ nie
udawaty, zbyt wcze$nie bowiem wiesniakoéw zaskakiwaty chlody, niszczac zboze. Ludzie z wioski
chodzili w gory po mech i odzierali kor¢ z drzew, brakowato

| siana, i stomy. Kiedy ksiadz Hermod w dzien Podwyzszenia Krzyzal obnosit po polach krucyfiks,
za nim za$ zgodnie z nakazami tradycji kroczyla procesja ztozona z mieszkancow wsi, wielu z nich az
ptakato ze strachu przed czekajaca ich zima. I Igk ten byt usprawiedliwiony, dla wielu ludzi nastat czas
glodu. Kolejne pory roku przyniosty dalsze zle znaki: opady $niegu wigksze anizeli ktokolwiek
pamigtatl, na wiosng susze, jakich wioska jeszcze nie przezyla, latem zas najsilniejsze ulewy. Siano
znalazto si¢ pod woda.

Najwigksze przerazenie wzbudzito jednak tamto ostre §wiatto, jakie zawisto na niebie pewnego dnia
w styczniu. Wkrotce potem dotarty do nich wiesci, ze wiele krajow Europy nawiedzita jakas
straszliwa zaraza, a w mrocznych katach przekazywano sobie szeptem, ze mor zmierza juz do
Norwegii.

- Co powiesz na to wszystko, stryju Frode? - spytal w koncu ojciec Lilji. - Ty, ktory zyjesz przeciez

1Wiosenne swigto Podwyzszenia Krzyza przypada 3 maja, jesienne - 14 wrzesnia (przyp. thum.).



wsrod ludzi swiatlych 1 dowiadujesz si¢ nowin prosto z ust biskupa i bliskich doradcow krola.
Wielebny Frode przez dluga chwilg siedzial w milczeniu. Wreszcie westchnat cigzko 1 odezwat sig
przyciszonym gtosem, jakby jego stowa nie byly przeznaczone dla uszu kobiet i dzieci siedzacych
przy dtugim stole.

- Wiele z tego, co si¢ mowi, jest prawda, podobnie jak wiele opowiesci rodzi sig ze strachu, lecz co do
tego, ze na ludzi spadta kara boska, nie ma zadnych watpliwosci. Pewien biskup w Anglii rozestat do
swych ksigzy pismo, w ktorym nawotuje do skruchy i1 czynienia pokuty, by ugasi¢ gniew Bozy. Pisze
tez, ze 1zy ptyna z oczu wszystkich ludow na ziemi, a dzieje si¢ tak przez zaraze¢ okrutniejsza anizeli
obosieczny miecz. Porzucono cale miasta, opustoszaty wioski, $wiat przemienit si¢ w piekto Smierci i
cierpienia.

Stowa ksigdza Frodego przesladowaty Lilje przez cate dni 1 tygodnie, lecz zycie toczyto si¢ swym
zwyktym torem, zarbwno na dworze ojca, jak i w wiosce, 1 powoli Igk ustepowat. A kiedy
postanowiono, ze obie wraz z Margareta maja zamieszkac¢ u mniszek w Oslo 1 tam pobierac
chrzescijanskie nauki, a moze nawet nauczy¢ si¢ faciny na tyle, by moc si¢ zaja¢ przepisywaniem
ksiag, nowa sytuacja zajeta wszystkie jej mysli i ,,Wielka Smier¢", o ktorej mowit wielebny Frode,
odeszta niemal w zapomnienie.

Wiasciwie tez wceale nie mysl o zarazie obudzita na nowo jej strach, gdy ujrzata spadajaca gwiazde,
chociaz Igk przed morowym powietrzem przez caly czas kryt si¢ gdzies pod powierzchnia na
podobienstwo wrzodu. Dreczyto ja jednak co$ jeszcze gorszego, co$ tak strasznego, ze paralizowato
mysli. Juz na samo wspomnienie tej grozby Lilja, czujac teraz przy sobie



drgajace cialo Margarety, z trudem powstrzymywala si¢ od ptaczu. Klopoty rozciagaty si¢ przed nimi
na podobienstwo bezkresnego bagniska, nie byto drogi prowadzacej naokoto ani tez zadnej innej
mozliwosci przedostania si¢ na druga strong.

Gdyby tylko wczesniej nie byta taka slepa! Juz pierwszego dnia, gdy spotkaty ogrodnika w przyklasz-
tornym ogrodzie i Lilja dostrzegta wzrok Margarety, powinna obudzi¢ si¢ w niej czujnos¢. Ja jednak
po prostu rozbawit widok zaptonionych policzkow miodszej siostry i jej patajace oczy. Tak bardzo
chciata, by Margareta przezyta cos mitego. Przez trzy zimy przeciez tylko chorowala.

Nawet tamtego dnia, kiedy Margareta otrzymata od przeoryszy pozwolenie na opuszczenie terenu
klasztoru, by wybra¢ si¢ wraz z siostra lii do miasta na sprawunki na dzien $wigtego Hallvarda, Lilja
nie zareagowata na to, ze ogrodnik Hermod rowniez wyszedt za mury klasztoru.

Nie mowiac juz o tym, jak zaslepiona byla w dzien Swigtego Barnaby, jedenastego czerwca. Szes¢
uczennic, ktore przebywaty w klasztorze Nonneseter jedynie po to, by pobiera¢ nauki, 1 nie zamierzaty
sktadac¢ §lubow zakonnych, otrzymalo pozwolenie towarzyszenia matce przetozonej i kilku starszym
siostrom na msze¢ w kosSciele Aker i pdzniejsza uczte w sali biesiadnej gildii przy szpitalu Hofvin.
Pozwolono im ubra¢ si¢ w prywatne stroje. Margareta wygladata przeslicznie w sukience biekitnej jak
niebo, Lilja natomiast wlozyla swoja jasnozot-ta suknig, ktora, jak twierdzit ojciec, tak doskonale
pasuje do jej miedzianobrazowych wtosow.

Dopiero po positku spozytym w sali biesiadnej, kiedy wszyscy wyszli na plac, by zatahczy¢ wokot



ogniska, Lilji zaczg¢lo brakowa¢ Margarety. Podczas poczgstunku siedzialy przy roznych stotach, zbyt
daleko od siebie, by moc si¢ ze soba kontaktowac.

Z poczatku wcale jej to nie zaniepokoilo, sadzita bowiem, ze Margareta gawedzi gdzie indziej z
Innymi uczennicami, nagle jednak dostrzegta, ze cos$ niebieskiego zamigotalo mi¢dzy brzozami i
zniknelo, a zaraz potem przebiegt tamtedy mtody chtopak

0 zo6ttobiatych wtosach.

Lilja ze strachem odszukata wzrokiem przeorysze

1 pozostale zakonnice, zadna jednak nie sprawiata wrazenia, ze mogla zobaczy¢ to, co ona. Ze strachu,
zeby nie skierowac niczyjej uwagi na Margaret¢ 1 ogrodnika, stala sztywno 1 nieruchomo, czujac, jak
lek pulsuje jej w uszach. Ze tez Margareta mogla powazy¢ sie na taka lekkomy$lnoéé!

Wieczor ten dhuzyt sig Lilji jak jeszcze nigdy w zyciu, a przeciez miata dobrze si¢ bawic¢. Dopiero poz-
na noca, kiedy zakonnice skierowaty si¢ juz ku izbie goscinnej na nocleg, Margareta przekradia si¢
spomigdzy drzew. Byla sama, sukni¢ miata zmigta, dlugie, jasne wlosy wygladaty, jakby nigdy nie
byly czesane, a policzki wydawaty si¢ rozpalone nawet w stabym §wietle zamierajacego ognia.
Dziewczyna postata Lilji gniewne spojrzenie i odmowila odpowiedzi na jakiekolwiek pytanie.
Pewnego dnia p6znym latem Lilja zastala siostrg szlochajaca przy altanie w klasztornym ogrodzie,
gdzie mniszki przychodzity na rozmowy 1 medytacje. Dzikie wino oplatajace marmurowo biate
kolumny okryte byto jeszcze letnia zielenia, a ogrod akurat pusty. Lilja czym predzej zblizyta si¢ do
Margarety, z lgkiem pytajac, co si¢ stato, lecz podejrzenie i tak zda-



zyto juz w niej zakietkowac. Przez trzy poranki z rzgdu Margareta wybiegala z refektarza podczas
porannego positku z pobladia twarza 1 z czotem pokrytym peretkami potu.

Juz kilka minut po6zniej podejrzenia Lilji si¢ potwierdzity. Swiat obu sidstr si¢ zawalit.

A kiedy delikatny dzwigk dwoch dzwonow wkrotce zadzwonit na nong, wzywajac je do kosciota, by
wychwalaty Pana, Lilja szta jak lunatyczka. Jej mysli bezustannie btadzity wokot zwierzen Margarety,
a podczas mszy nie docierato do niej ani jedno stowo. Ockneta sie dopiero wowczas, gdy odmdwiono
ostatnig modlitwe 1 od$piewano ostatni hymn.

Znalazly si¢ w potrzasku, schwytane w pulapke bez wyjscia jak zwierzgta. Margareta nigdy,
przenigdy nie zdobytaby si¢ na wyznanie przeoryszy, pani Elin, ze spodziewa si¢ dziecka, a wolalaby
umrze¢, niz powiedzie¢ prawde ojcu. Ojciec wszak optacat ich nauke 1 wpadltby w nieposkromiony
gniew, gdyby corki wygnano z klasztoru, w dodatku naznaczone pi¢tnem wstydu, ktore nosityby do
konca zycia. Z taka duma wszak chodzit po wsi 1 rozglaszat, ze jego corki jada do stolicy pobierac
nauki w zacnym klasztorze Nonneseter. Wszak obie tez zargczyt z zamoznymi gospodarzami!

Lilja przytapata si¢ na tym, ze lezy w pograzonej w potmroku sypialni 1 mysli tak, jakby to ona sama
byla grzesznica. Z Margareta zawsze taczyly ja silne wigzy, a odkad Margareta mato nie umarta
podczas naglego ataku bolesci brzucha przed trzema laty, Lilja przezywata troski siostry, jej radosci,
obawy 1 udregki jak wlasne. Dobrze wiedziata, ze rowniez teraz tak bedzie...

A przeciez potrafita si¢ takze na nig gniewac... Na t¢ Margarete z jej wszystkimi pomystami, z jej bez-



myslnoscia, z ta niewiarygodna zdolnoscia kierowania ludzmi tak, jak chciala, 1 umiejgtnoscia
postawienia na swoim. Na Margaret¢ z jej burzliwymi mitostkami i niechecia do zapanowania nad
swoja natura. Jakze czgsto Lilja powtarzata sobie w duchu, ze nadejdzie dzien, kiedy Zle sig to
skonczy...

Ale przeciez nie tutaj! Lilji nawet przez mysl nie przeszto, ze Margareta moze wykazac si¢ taka bez-
troska, by za plecami mniszek folgowa¢ swoim zadzom z jednym z nielicznych m¢zczyzn zatrudnio-
nych w klasztorze.

Gdy przeorysza zorientuje si¢ wreszcie, jak si¢ sprawy maja, to albo zamknie Margaret¢ w ciemnicy
az do chwili narodzin dziecka, albo tez zwyczajnie posle po ojca. Pierwsze rozwiazanie byto rOwnie
straszne jak drugie i moglo pozbawi¢ Margarete zycia. Lilja usilowata btaga¢ o pomoc Najswigtsza
Matke, lecz nie potrafita skupi¢ si¢ na modlitwie. Wciaz miata przed oczyma spadajaca gwiazde, a
strach, jakiego nigdy jeszcze dotychczas nie zaznata, Sciskal ja w gardle 1 dtawit w piersiach,
utrudniajac oddychanie. Wiedziata, co znaczy ten omen - zwiastowat karg boska. Taki blask w
powietrzu to znak zestany od Boga. Cigzki grzech Margarety zostanie ukarany.

Nastgpnego dnia do Oslo przybyli dostojni goscie: trzej krolewscy druzynnicy, zmierzajacy ze
Szwecji do Norwegii, z listem krola Magnusa do duchowienstwa i przedstawicieli wtadz w miastach i
w osadach handlowych. Krol Magnus Eriksson odziedziczyt korong Norwegii po swym dziadku ze
strony matki, krélu Hakonie, w tym samym roku, w ktorym zostat krélem Szwecji. Jego syn Hakon

wychowywat sig



w Norwegii 1 za szes¢ lat, po osiagnigciu petnoletnosci, miatl przejac¢ wiadzg.

Jednym z trzech krélewskich druzynnikow byt Norweg, Bard Erlingsson, bratanek ksigzniczki Inge-
borg, matki kréla Magnusa. Na dwér w Szwecji przybyt przed czterema laty i zyskat sobie stawe
jednego z najdzielniejszych ludzi krola. Fakt, 1z wlasnie jego wyprawiono teraz do Norwegii jako
krélewskiego wystannika, mogt oznaczaé jedno, a mianowicie, ze krolewskie postanie zawierato
nadzwyczaj wazne tresci.

Przeorysza, pani Elin, akurat tego ranka poprosita, by podano jej $niadanie w rozmownicy, jako ze
bardzo byla zajgta przygotowaniami do sporu sadowego z cztonkami rady klasztoru na Hovedo.
Zrzadzenie losu sprawito, ze to Lilja zaniosta jej positek, 1 dlatego tez byta obecna, gdy do
rozmownicy wprowadzono jednego z trzech krolewskich druzynnikow.

Pani Elin znata Barda Erlingssona juz wczesniej. Byta z nim spokrewniona po kadzieli i z
zainteresowaniem S$ledzita jego losy, odkad byt matym chtopcem. Na widok rycerza zaskoczona
poderwata si¢ radosnie z krzesta 1 wyszta go powitac.

- Doprawdy, czyz to nie moj krewniak, Bard Erlingsson? C6z sprowadza tak wielkiego mgza w progi
mego skromnego klasztoru? - wykrzykneta zdumiona.

Bard Erlingsson byt mocno zbudowanym dwudziestopigcioletnim mezczyzna nieprzecigtnego
wzrostu, wyroznial si¢ tez dumna postawa. Wtosy miat ztote niczym liscie brzoz w pazdziernikowym
stoncu, oczy niebieskie jak wody fiordu w letni dzieh, mocno zarysowana brodg, a jego $miech
dzwigczat niczym wesote szemranie strumienia. Tak byto, kiedy si¢ Smiat, lecz dzisiaj Bardowi
Erlingssonowi do



$miechu bylo tak daleko, jak zalotnikom do przyklasztornego ogrodu.

- Wolalbym przyby¢ w odwiedziny do mej drogiej krewniaczki, zacnej przeoryszy klasztoru
Nonneseter, pani Elin, z milsza wiadomoscia anizeli ta, ktora przynosze¢ dzisiaj - zaczat. - Dwéch
innych druzynnikoéw wraz z tuzinem uzbrojonych ludzi czeka przed furta klasztoru. Bardzo nam si¢
spieszy i zaraz musimy wyruszy¢ dale;j.

- A jakaz jest przyczyna takiego pospiechu? Krol Magnus nie snuje chyba powaznych planow o woj-
nie z Flandrig?

Bard Erlingsson z powaga pokrecit glowa.

- Sprawy maja si¢ o wiele gorzej, pani Elin. Wszystko jest wytozone w tym krolewskim liscie.
Musimy zmierza¢ dalej do Hamar, a p6zniej przeprawic si¢ przez gory do Bjorgyin*, zeby przestrzec
biskupow, klasztory 1 wszelkie wtadze przed katastrofa zagrazajaca obu krolestwom.

- Zaraza? - szepnela pani Elin przerazona.

Bard Erlingsson kiwnat glowa, pani Elin zas§ wzigla list z jego rak i otworzyta go. Wygladato na to, ze
catkiem zapomniata o obecnosci Lilji, przygotowujacej jej poranny positek.

Dziewczyna stata w cieniu przy stole 1 nie wiedziala, czy powinna udawac niewidzialna, czy tez
bezszelestnie znikna¢ z rozmdéwnicy. Gdy pani Elin zajeta si¢ odczytywaniem krolewskiego pisma,
Lilja osmielita si¢ zerkna¢ ukradkiem na rycerza, a on akurat w tym samym czasie uniost gtowe 1
popatrzyl na nia. Ostre jesienne stonce wpadlo wlasnie przez okno

" Bjorgwin - dawna nazwa Bergen (przyp. ttum.).



1 oswietlito jego twarz o mocnych rysach. Oczy barwy lodowego biekitu zajasnialy niczym roze
malowane przez mroz. Lilja chciala oderwaé wzrok, lecz stata nieruchomo jak przygwozdzona
spojrzeniem jego pigknych oczu. W jednej chwili zrobito jej si¢ goraco, a na policzki wystapity
rumience.

Mogto to trwac tyle, ile czasu trzeba na zaczerpnigcie dwoch oddechdw, albo tez caty zachdd stonca.
Lilja nie wiedziata, czy pani Elin dawno juz przeczytata do konca krolewski list, czy tez ledwie go
zaczeta. Ogarnelo ja poczucie nierzeczywistosci, miata wrazenie, ze $ni na jawie, ze wszystko dzieje
si¢ gdzies daleko poza nia, lecz jednoczesnie w jej wnetrzu.

Z niebieskich jak 16d oczu zniknat wyraz powagi. W spojrzeniu 1 wokot ust zagoscita wiosna. Bialy
usmiech wydawat si¢ darem boskim 1 na jego widok dziewczynie serce zabitlo mocno jak szalone.
Lilja nie zdawala sobie sprawy, ze odwzajemnia ten uSmiech, wiedziata jedynie, ze tak naprawde
poczeta si¢ w tej sekundzie. To, co istniato, nim objawit si¢ jej ten widok, zatarto si¢ 1 utracito
znaczenie. Lekko zwilzyta wargi 1 przyjeta wszystko, czym zostata obdarowana, chionac to kazdym
zmystem. W tym momencie nie u§wiadamiata sobie nawet, ze po raz pierwszy w zyciu doswiadcza
owego milczacego tajemniczego porozumienia pomi¢dzy mezczyzna a kobieta, owego rozedrganego
przyciagania, jakim Bog obdarzyl ludzi, by zapewni¢ ciaglo$¢ zycia na ziemi.

Pani Elin z cigzkim westchnieniem przesuneta si¢ o krok. Rycerz spuscit oczy, ciepty blask stonca
przygast.

- Muszg pomowic z siostra Kristine, a potem wysta¢ kilka dodatkowych stow, korzystajac z waszego
posrednictwa, do przeoryszy klasztoru Nonneseter



w Bjorgvin - o§wiadczyta gleboko wstrzasnigta pani Elin i skierowata si¢ ku drzwiom.

Lilji serce walito w piersi. Pani Elin catkiem o niej zapomniata, a ten cudownej urody rycerz nie
wykazywat najmniejszych oznak, ze chce odej$¢. Pragneta wybiec z rozmownicy ze strachu przed
btyskawica, ktora wiasnie na nia spadia, lecz zadna sita na tym $wiecie nie zmusitaby w tej chwili jej
nog do poruszenia sig.

Rycerz znow odwrocit si¢ w strong Lilji, usmiechajac sie zyczliwie, jak gdyby potrafil przejrzec ja na
wskros 1 odczytac jej Igk 1 zmieszanie.

- Zawsze bardzo lubitem Oslo - o§wiadczyt. - Krajobraz taki tu ciekawy, niebieski fiord z wyspami,
otoczony po brzegach zielonymi wzgdrzami.

Gtos miat gleboki, dzwigczny 1 rownie pigkny jak twarz, wlosy i cala postac.

Umilkt i popatrzyt na dziewczyng. Dopiero teraz Lilja zdata sobie sprawe, ze oczekiwal od niej
odpowiedzi. Przygryzta warge, rumieniac sig¢, i podjela nieudana probe przemowienia czystym
glosem.

- Moja siostra 1 ja przyjechalySmy tu po raz pierwszy w maju. Mnie réwniez spodobato si¢ miasto, ale
nie lubi¢ tego odoru na ulicach.

Powiedziawszy to, Lilja zaczerwienila si¢ jeszcze mocniej i spuscita oczy. Dlaczego wyrwala si¢ z
czymS§ tak niemadrym?

Poczuta, Ze rycerz si¢ usmiecha, 1 zapragneta zapasc si¢ ze wstydu pod ziemig.

- Pochodzicie moze z dworu na wsi? - spytal zyczliwie.

Lilja kiwneta gtowa 1 osmielita si¢ podnies¢ wzrok.

- Z Korsnes w Venabygden. Rycerz gwizdnat.



- Nie jestescie chyba corka Hallvarda Hugleikssona? Lilja kiwngta glowa jeszcze raz 1 nieznacznie sig
wyprostowata.

- Owszem, jestem Lilja Hallvardsdatter, najstarsza z jego corek.

Usmiech Barda stal si¢ teraz promienny niczym oslepiajace wiosenne stonce.

- Mala Lilja Piastunka? - spytal zaskoczony. Lilja patrzyta na niego, nic nie rozumiejac, i catkiem
zapomniata o swoim zmieszaniu.

- Wychowywaltem si¢ u Auduna Pederssona w Tunsberg, krewniaka ksigdza Frodego 1 Hugleika. Gdy
miatem dziesi¢¢ lat, wybraliSmy si¢ wraz z wielebnym Frodem w goscing do twego dziada Hugleika z
Korsnes, w drodze do domu po dtuzszym pobycie w Nidaros. Hallvard miat mala céreczke, Lilje, pig-
cioletnia wowczas, ktora tak byta zaj¢ta opieka nad swymi miodszymi siostrami, ze nie miata nawet
czasu pokaza¢ mi nowo narodzonego cielatka. Smiertelnie mnie to urazito!

Lilja wybuchngla smiechem, a rycerz jej wtorowat. Gdy $miech wreszcie ucichi, Lilja w zamysleniu
zmarszczylta czoto.

- Rzeczywiscie, wasze nazwisko, panie, zabrzmiato mi znajomo, lecz nie pamigtatam, zeby Audun
Pedersson miat wychowanka, nie pamigtam tez urazonego dziesigciolatka.

- To znaczy, ze musieliscie zrobi¢ wigksze wrazenie na mnie niz ja na was - zazartowat Bard
Erlingsson.

Spogladat przy tym na Lilj¢ w taki sposob, jak gdyby podobato mu si¢ to, co widzi. Lilji znow zrobito
si¢ goraco. Poczula, ze policzki jej ptona.

W tej samej chwili otworzylty si¢ drzwi i do roz-



mownicy weszla pani Elin wraz z siostra Kristine. Matka przelozona postata Lilji srogie spojrzenie.

- Co tu robisz, Liljo? - spytata ostro.

Lilja ze wstydem spuscita gtowe i czym predzej pospieszyta w strong drzwi.

- Przyniostam wam $niadanie, dostojna pani Elin -powiedziata nieszczgsliwa 1 wybiegta.

Przeorysza, najwyrazniej wstrzasnigta trescig krolewskiego postania, sprawiata wrazenie, jakby
natychmiast zapomniata o nieodpowiednim zachowaniu Lilji.

Dziewczyna wybiegla na jesienne stonce. Chyba nigdy jeszcze nie Swiecito rownie mocno i pigknie
jak teraz! A roze w przyklasztornym ogrodzie nigdy jeszcze nie mialy pigkniejszych kolorow!
Patrzyta, jak Bard dtugimi krokami w pospiechu przemierza kruzganek. W jej; wnetrzu rozszalata sie
prawdziwa burza. W czasie gdy stonce zdazyto sie przesunac zaledwie o p6t szybki w klasztornym
oknie, Lilja przezyta najwspanialsza chwile swego zycia. Od tego dnia wszystkie kolory beda si¢ juz
wydawaty inne, stonice bedzie Swiecilo nowym, wyrazniejszym blaskiem, cienie za$ jeszcze si¢
poglebia. Z niewytlumaczalna pewnoscia wiedziata, gteboko o tym przekonana, ze to sam Bog
pragnie, aby kiedys jeszcze mogta ujrze¢ tego cztowieka.

Gdy klasztorna furta otworzyta si¢ przed druzynnikiem krola, rycerz odwrocit sig, jak gdyby wiedziat,
ze Lilja stoi tam, spogladajac za nim, 1 uniost rek¢ w gescie pozegnania. Dopiero gdy brama si¢ za nim
zamkneta, a od murdéw powiato naglym chtodem, dziewczyna si¢ opamigtata.

- Dlaczego mu nie odmachatam? - szepneta do siebie nieszczgsliwa.



- Widziatas go?

Lilja odwrdcita si¢ zaskoczona 1 popatrzyla wprost w ozywiona twarz Margarety.

- Widziatas kiedy mezczyzng o rownie boskiej urodzie? Natknglam si¢ na niego pod rozmownica pani
Elin. WpadliSmy prosto na siebie 1 przewrocitabym si¢, gdyby mnie nie podtrzymat.

Lilja wpatrywala si¢ w ubdstwiana mtodsza siostre 1 po raz pierwszy w zyciu poczula nieprzyjemne,
mocne uktucie zazdrosci. Odwrdcila si¢ na pigcie 1 odeszta. Nie potrafita podzieli¢ si¢ swymi
przezyciami z Margareta.

Niedtugo po tym, jak krélewski postaniec opuscit Nonneseter, uczennice 1 nowicjuszki wyczuty, ze w
obrebie klasztornych murow zapanowala nieprzyjemna nerwowos¢. Zardéwno w tkalni, jak 1 podczas
mszy w kosciele, a takze w kuchni 1 w bibliotece, ba, nawet w klasztornym ogrodzie dato si¢ wyczué
przyczajony niepokoj, bijacy od dostojnych zazwyczaj i opanowanych mniszek.

Niepokdj ten wcale nie stabt w miar¢ uptywu dnia, przeciwnie, zdawat si¢ narasta¢ wraz z
zachodzacym stoncem. Podczas wieczerzy, drugiego sposréd dwu positkow, nerwowos¢ stata si¢ juz
niemal namacalna. Ztocisty blask wieczornego stonca ukosem wpadal przez szklane szybki tukowato
zakonczonych okien refektarza, barwiac kamienna posadzke. Najstarsze zakonnice, zajmujace swoje
zwykle miejsca na podwyzszeniu tuz pod oknami, wygladaly na jeszcze powazniejsze niz zazwycza;.
W wielkim, chtodnym pomieszczeniu panowata nienaturalna cisza. Po modlitwie przed jedzeniem
dwie uczennice bezszelestnie zaczety krazy¢ po sali, rozsta-



wiajac na stotach potmiski, a zakonnice przystapilty do jedzenia, nie odzywajac sig¢ przy tym ani
stowem.

Lilja kroita migso na malusienkie kawateczki 1 koniuszkami palcéw podnosita je do ust, z catych sit
starajac si¢ nie upuscié¢ niczego na obrus. Zujac przesuwala spojrzeniem po wszystkich petnych
powagi twarzach. Cos si¢ odmienito. Uczennice, ktore ustugiwaty przy stole, poruszaly si¢ jeszcze
ciszej niz zazwyczaj. W milczeniu dawato si¢ wyczu¢ nowy element: troskeg. I strach.

Musiato to mie€ jaki§ zwiazek z krolewskim listem. Pani Elin pytata o zaraze, a rycerz krola z powaga
kiwnat wtedy gtowa. Bard Erlingsson... Mysli odwrocily si¢ od ponurych twarzy 1 ponurych domy-
stow. Zaczely szybowac jakby niesione na skrzydtach pszczot, krazacych nad puszystymi baziami w
jasny, pelen nadziei wiosenny dzien, bawily si¢ w blasku stonca, ogrzewaty we wspomnieniu oczu o
barwie letniego biekitu i Snieznobiatego usmiechu. Lilj¢ znéw zalata fala goraca. Ogarngla cate ciato,
ptyngla niczym ciepty miod, napetniajac rozkosznym niepokojem te czgsci jej ciata, ktorych istnienie
rzadko sobie uswiadamiata.

W poczuciu winy zerkneta w bok 1 zobaczyla twarz Margarety. Oblicze siostry wprost jasniato bla-
doscia, a z oczu bit przestrach. W jednej chwili Lilja powrocita do rzeczywistosci, ponurej jak
burzowa chmura. Zapomniata przeciez o nieszczesciu, jakie dotkneto mlodsza siostre, 1 o katastrofie
grozacej calemu krajowi. Mocno zacisngta oczy, wymruczata pod nosem Pater Noster 1 uczynita znak
krzyza. Kiedy tylko otworzyta powieki, napotkala zdziwione spojrzenie innej uczennicy. Lilja
wysilita si¢ na usmiech, zeby wyjasni¢ szczeg6lna porg swej modli-



twy, lecz to nie bardzo si¢ jej udato. Ze strachem oczekiwala jakiejs kary za swoje grzeszne mysli.
Jedna ze starszych mniszek podniosta si¢ powoli, rozejrzata po refektarzu i otworzyta usta, by
przemowic. Lii ja wstrzymata oddech. A wigc to si¢ stanie teraz. Tutaj. Na oczach catego klasztoru.
Zakonnica jednak zaczela na glos odczytywac jakas przypowies¢ ze Starego Testamentu i Lilja nieco
si¢ odprezyta. Nie docierato do niej ani jedno stowo z przypowiesci, a gdy o$mielita si¢ dyskretnie
zerkna¢ na Mar-garete, zrozumiala, ze siostra jest rOwnie spigta i petna obaw jak ona sama. Waska,
przezroczysta buzia Mar-garety wydawala si¢ jeszcze bledsza niz zazwyczaj. Promienie
zachodzacego stonca padaly na jej jasne wlosy, wygladata jak swigta w ztotej aureoli nad glowa.

W jakze strasznym potozeniu znalazta si¢ Margareta! Miata na sumieniu taki cigzki grzech, a brako-
walo jej Smiatosci, zeby sie z niego wyspowiadac!

Gdybyz tylko zyta matka!

I znoéw powrocito zte wspomnienie. Matka w potogu. Po raz ostatni. Lilja wciaz jeszcze miata w
uszach krzyki, a w nozdrzach ostry zapach krwi, potu i Igku. Znachorka Kristi twierdzita, ze zycie
matki 1 malenkiego chtopczyka daloby si¢ uratowac, lecz wtadanie nad nimi przejety zte moce, bo
matka zapomniata o wypowiedzeniu wiasciwych zaklec.

Nastepnego dnia wydarzylo si¢ co$ zupetnie nicoczekiwanego. Siostra lii, zajmujaca si¢ robieniem
sprawunkow dla Nonneseter, zaproponowata Lilji 1 Margarecie, by wybraty si¢ razem z nia do miasta
na zakupy. Lilja tym razem bataby si¢ pusci¢ Margaret¢ sama. Odnosita wrazenie, ze siostra Hi
najzupelniej celowo poprosita



o pomoc akurat je dwie, z pominigciem wszystkich pozostatych uczennic. Juz od czasu, kiedy
Margareta towarzyszyta zakonnicy do miasta w wigili¢ dnia $wigtego Hallvarda w maju, Lilja
wyczuwata, ze siostra lii jest zyczliwiej nastawiona do Margarety niz do wszystkich pozostatych
wychowanek. W glebi ducha usmiechala si¢ wrecz na mysl, ze nawet dostojna mniszke poruszyta
pelna wdzigku bezradnos¢ Margarety. Teraz natomiast przyszio jej do glowy, ze siostra lii mogta
zrozumie¢, dlaczego Margareta podrywata si¢ od stolu podczas porannego positku, i postanowila
przygotowac dziewczyng na gniew przeoryszy.

I chociaz Lilja to przeczuwata, to jednak dech zaparto jej w piersiach, gdy siostra Iii po drodze wzdtuz
strumienia Nonne je¢la rozprawia¢ o malejacym szacunku dla zasad klasztornego zycia i rosnacej
niemoralnos$ci wsrod mezczyzn i kobiet Kosciota.

- Potrzebna nam reforma klasztornego zycia - prawita z ozywieniem siostra lii. - Toczy je zgnilizna. W
ubieglym stuleciu mniszki zatapialy si¢ w modlitwie, medytacjach i teologii, stanowity przyktad po-
boznosci 1 cnotliwosci. Teraz przyjmuja wizyty w obrebie klasztornych muréw, samodzielnie
wychodza poza teren klasztoru 1 maja nawet zycie prywatne!

Lilja wstrzymata oddech i nie $miata bodaj zerkna¢ na Margarete.

- Pan Jon, nowy wikary, opowiadal, ze Rada Panstwa wygnata mniszki z pewnego klasztoru na zacho-
dzie z uwagi na ich rozpustny, zty tryb zycia - ciagngla siostra Iii.

Lilja nie miata juz watpliwoséci. Wyprawa do miasta miata przygotowac je na gorsze rzeczy, ktore nie-
zawodnie nastapia.



Nagle siostra Hi zatrzymata si¢ w cieniu domow, zwrdconych na ulicg krotszymi, pozbawionymi
okien $cianami z bali. Oczy btyszczaty jej jak w goraczce, a na bladych zazwyczaj policzkach
pojawity si¢ ogniste plamy.

- Ale Bég ukaze wszystkich grzesznikow, a jego kara jest juz blisko! Zmije i jaszczurki beda padaé z
nieba niczym ulewa na znak gniewu Bozego! Stonce zniknie przestonigte cuchnacym powietrzem,
Ktore zatruje wszystkie studnie 1 wody! Dzien sadu nadchodzi!

Lilja 1 Margareta patrzyly na nia przerazone, a mtodsza z siostr musiala oprzec si¢ o Sciang domu.

- Cudzoziemscy kupcy opowiadali o deszczach, podczas ktorych z nieba zamiast wody leje si¢ krew, o
straszliwych potopach. Za nimi krok w krok podaza zaraza, ktora pustoszy miasta 1 oczyszcza Swiat ze
wszystkich jego pasozytow.

- Zaraza? - wykrzykneta przerazona Margareta. Siostra Iii kiwneta glowa z rozjarzonymi oczami.

- Atra. mors, czyli Straszliwa Smier¢, tak nazywaja ja w innych krajach. Krol osobiscie pisat o tym do
pani Elin. Rozmawiat z takimi, ktorzy widzieli ja na wiasne oczy. Podobno ludzie ogarnigci
szalenstwem rzucaja si¢ do ucieczki przed karg boska. Lecz grzesznicy nie zdotaja zbiec, bo Czarna
Smieré podaza za nimi, mnozy si¢ w powietrzu, niesiona stoficem i wiatrem, i zabija wszystko, co
grzeszne. Wyludnily si¢ cate miasta, krowy rycza w oborach po wsiach, w ktorych nie zostat bodaj
slad ludzkiego zycia. Nikt nie zbiera zboza, z dymnik 6w nie unosi si¢ dym, opustoszaty nawet panskie
dwory.

Lilja 1 Margareta staty nieruchomo, nie $miaty wrecz oddychac.



- Ale tu chyba jestesSmy bezpieczne? - odwazyta si¢ wreszcie zadac¢ cienkim glosem pytanie
Margareta.

Siostra Iii nabrata powietrza i nerwowo pokrecita glowa.

- Krél Magnus nie wie wszystkiego. Chodza stuchy, ze zaraza dotarla 1 do naszego kraju. Podobno w
Bjorgyin zmarty juz tysiace ludzi, a z kazdym uptywajacym dniem umieraja kolejni. Rano wstaja
zdrowi, a wieczorem okazuje si¢, ze wyziongli ducha. Krol przestrzegat pania Elin i prosil, by zebrata
wszystkich na modlitwie za te nieszczgsne grzeszne dusze. Gdy zaraza dotrze do Oslo, bedziemy
musialy opiekowac si¢ chorymi i modli¢ o dusze zmartych, to chrzes$cijanski obowiazek, ktory
wypehi¢ musi klasztor.

Umilkla, skierowala spojrzenie na Margarete i dodata §ciszonym, zmienionym nie do poznania
glosem:

- Ustuchaj starej rady mnichow, Margareto Hall-vardsdatter: ,,Uciekaj, milcz 1 ptacz"!

Lilji spojrzenie mniszki wydato si¢ nagle oblakane.

Z twarzy Margarety natomiast odptyneta cata krew. Dziewczyna wbita paznokcie w pociemniate
drewno Sciany 1 zacisneta dtonie tak mocno, ze az pobielaly jej kostki. Zachrypnig¢tym glosem spytata:
- O czym ty mowisz, siostro lii?
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Siostra Iii ztapala Margaret¢ za r¢k¢ i mocno nia szarpata.

- Modl sig o wybaczenie za swoje grzechy 1 uciekaj, poki jeszcze masz na to czas! Mnie zaraza nie
dotknie. Na mnie, ktéra mam czyste serce, Bog patrzy taskawie. Moje dni uptywaja na modlitwie 1
cigzkiej pracy, poszcz¢ wigcej, anizeli jest przepisane, a do kosciola chodzg jeszcze przed jutrznia.
Nigdy nie pokochalam mgzczyzny, mnie wigc Matka Boska bedzie chronic!

W tej samej chwili na cichej zawsze uliczce rozlegt si¢ odgtos konskich kopyt, siostra Ii1 wigc natych-
miast puscita reke Margarety i ruszyta dale;j, kierujac si¢ ku biskupstwu. Na placu przed kosciotem
swigtego Halkarda i klasztorem swigtego Olafa zebrato si¢ wigcej ludzi 1 siostra Hi nie powiedziata juz
ani stowa na temat straszliwej zarazy.

Lilja szta jak w transie. Nietrudno byto zrozumiec¢, o co chodzi siostrze lii. Zapewne widziata
Margaretg razem z ogrodnikiem Hermodem, widziata jej patajace policzki i rozpromienione oczy,
pozniej za$ zauwazyla, jak dziewczyna, wyraznie pobladta, wybiega z refektarza podczas porannego
positku. Jej stabos¢ do kruchej, petnej wdzigku Margarety przywiodla ja na pokuszenie 1 naklonita do
popetnienia pierwszego w zyciu cigzkiego grzechu: doradzita Margarecie ucieczke miast ulegtego
czekania na kar¢ Boza.



Siostra lii prawdopodobnie nie doniesie o niczym przeoryszy, pytanie tylko, ile czasu uptynie jeszcze,
zanim pozostate mniszki odkryja prawdg.

Jednoczes$nie nie dawata Lilji spokoju rowniez inna mysl. Ostatniej nocy, kiedy nie spata, przed
oczami wciaz stawat jej Bard Erlingsson, a wtedy ciato wypetniala stodka tesknota. Na nowo
powracaly wypowiedziane przez niego stowa. Jego pigkna, jakze meska twarz ukazywata jej si¢
roOwnie zywa jak wowczas, gdy stali w rozmownicy. Lilja wiedziata, ze po tym, co zaszto, nigdy juz
nie bedzie taka jak dawniej. A teraz jeszcze siostra Iii powiedziata, ze grozna zaraza dotarta juz do
Bjorgyin, poprzedniego dnia zas Bard Erlingsson informowat panig Elin, ze wybiera si¢ przez gory do
tego wielkiego miasta na zachodzie.

Na placu przed kosciotem Swigtego Klemensa ttoczyla si¢ cizba ludzi, idacych do przystani lub
wychodzacych z pasazy pomigdzy domami kupcow, a w okolicy Miklegarden, rozciagajacego si¢ od
portu az do Sutareveiten, kiebit si¢ jeszcze wigkszy thum ludzi, ktorzy chceieli cos kupic albo sprzedac
w kramach ustawionych na dwdch wielkich dziedzincach pomigedzy domami. Ze stajni wciaz
wyprowadzano konie albo je do nich wprowadzano, stuzacy biegali tam 1 z powrotem z
przyniesionymi z magazyndw towarami, wysoko na galeryjkach kupcy zachwalali swoje najlepsze
towary.

Ani jednak Lilja, ani Margareta nie potrafity radowac si¢ tym, co widza, cho¢ przeciez wtasnie na
takie dni jak ten najbardzie;j si¢ cieszyly wowczas, gdy wiosna przyjezdzaty do stolicy. Teraz w uszach
obu dziewczat pobrzmiewaty stowa siostry Hi, a przed oczami bezustannie stawaty obrazy krwawego
deszczu, lataja-



cych w powietrzu wezy 1 ropuch, krow ryczacych w oborach w oczekiwaniu na wydojenie 1 ludzi wija-
cych si¢ w przedsmiertnych skurczach. Nawet przepickne zagraniczne materie z jedwabiu we
wszystkich kolorach teczy, buty ozdobione ztotymi 1 srebrnymi ni¢mi, jedwabne wstazki i srebrne
spinki nie byly w stanie oderwac ich mysli od stow siostry Ii1 o dniu sadu ostatecznego.

Gdy zakonnica zrobita juz wszystkie zakupy, a jeden ze stuzacych z klasztoru zatadowat je na wozek,
siostra Hi postanowita zejs¢ jeszcze do przystani klasztornej, by obejrze¢ towary, ktore miaty zostac¢
przewiezione do Nonneseter z kogi, ktora wiasnie przyptyneta z Niemiec. Znajdowato si¢ na niej
ptotno 1 len, wosk, midd 1 zapieczetowane dzbany z winem.

Nagle jednak mniszka stangta jak wryta, patrzac na koge, na ktorej rozpoczeto si¢ juz roztadowywanie
towarow.

- Mysle, ze mimo wszystko jednak tam nie pOjdziemy - mrukngta pod nosem.

Lilja 1 Margareta popatrzyty na nig pytajaco.

- Wiasnie w taki sposob zaraza przybyta do Bjorg-vin - ciagnela siostra lii, otrzasajac sig. - Jeden ze
statkow towarowych nalezacych do Hanzy, dryfujac, zblizyt si¢ do nabrzeza, a kiedy ludzie weszli na
poktad, przekonali sig, ze za cata zaloge mial jedynie trupy!

Margareta przerazona zastonita usta dtonia, a Lilja jgkneta.

- Skad siostra o tym wie? - spytata nieswoim gtosem.

- Opowiedziatl mi o tym dzisiaj rano jeden z rezydentéw. Ludzie z Bjorgyin weszli na poktad, by rato-
wac fadunek niezwykle cennych tkanin, 1 jeszcze tego samego dnia cigzko sig¢ rozchorowali 1 zaczgli



umieraé, zanim stonce znalazlo si¢ nisko na niebie. Teraz nie zyje juz potowa mieszkancow Bjorgvin.
Margareta i1 Lilja z przerazeniem patrzyty na siebie. Lilja poszarzala na twarzy, jej policzki miaty
barwe popiotu.

- Mowita siostra o tym pani Elin? - spytata pelnym udreki glosem. - Bard Erlingsson zmierza do
Bjorgvin! Kto$ powinien ich powstrzymac!

- Bard Erlingsson? - powtorzyta siostra lii, nic nie rozumiejac, a Margareta popatrzyta na siostre ze
zdziwieniem.

Lilja czula, jak zimny pot, ktory oblat ja przed chwila, zmienia si¢ w goraco.

- Ja... zaniostam akurat $niadanie pani Elin do rozmownicy, kiedy si¢ zjawil. To jeden z trzech druzyn-
nikoéw przybytych z krolewskim listem.

Siostra Iii postata jej ostre, §widrujace spojrzenie.

- Bedziemy wigc musiaty modli¢ si¢ o jego duszg -oswiadczyta krotko 1 odwrdcita sig, kierujac w
powrotna droge do Nonneseter.

Szty predko, nie ogladajac si¢ za siebie, jak gdyby po pigtach deptat im diabet we wlasnej osobie. Lek
ciazyt na sercach niczym mtynski kamien, nie patrzyly ani na prawo, ani na lewo. Nie zwracaty uwagi
na barwy jesieni, jakimi pokryty si¢ liscie klondéw, nie czuly zapachu smoty i solonej ryby,
docierajacego tu z nabrzeza.

Kiedy wrécity juz do Nonneseter, nastata pora nabozenstwa. Teraz wszystkich obecnych w kosciele
poinformowano o Atra Mors, Straszliwej Smierci, odméwiono modlitwy za wszystkich mezczyzn,
kobiety 1 dzieci w catym kraju. Pan Jon odczytal obwieszczenie przestane przez krola Magnusa, w
ktorym wiadca nakazywat norweskiemu ludowi wystrzegac si¢ zara-



zy, zagrazajacej juz calemu krolestwu. Jeszcze tego samego wieczoru mniszkom i uczennicom
nakazano zdjac buty i na bosaka obejs¢ kosciol, nastepnie wszystkie mieszkanki klasztoru w procesji
okrazyly cmentarz, niosac w rekach swigte relikwie, zgodnie z poleceniami krola Magnusa.

Juz nastgpnego dnia rozeszly si¢ stuchy o tym, ze pani Elin, a takze starsze mniszki spisuja testamenty.
- Nie przypuszczatam, ze one maja jakies grzechy na sumieniu - szepng¢ta ktoras z uczennic w probie
obrocenia w Zart owej dreczacej powagi, jaka spowita caty klasztor niczym cisza przed burza. Zadna z
pozostatych jednak si¢ nie uSmiechneta, wszystkie paralizowat Ik 1 widmo Smierci w mgczarniach.
Margareta byta wrecz przerazona. Majac tak wielki grzech na sumieniu, byla pierwsza osoba, na ktora
spadnie Smiercionosna zaraza. Przeciez siostra Iii posuneta si¢ nawet do tego, ze kazata jej ustuchac
dawnej mnisiej rady, uciekac 1 milcze¢. Dobrze wiedziala, co czeka Margarete, jesli dziewczyna
zostanie w Nonneseter 1 mniszki wraz z przeorysza poznaja prawde. Lecz jak zdota uciec przed
gniewem Bozym? Wielebny Frode mowit o skrusze 1 pokucie, a krol Magnus w obwieszczeniu, ktore
przystat ze Szwecji, nakazywal podobne postgpowanie.

Gtowa Margarety przypomniata gniazdo os. Mysli w niej krazace nie dawaty jej nawet chwili spokoju,
a strach zaciskat si¢ na szyi niczym petla.

W klasztorze panika ogarngla juz uczennice i mniszki, a i zza klasztornych murow docieraty coraz
bardziej przerazajace wiesci. Pono¢ $miercionosna zaraza rozprzestrzeniala si¢ szybciej niz pozoga,
szybciej nawet niz gnaja chmury po niebie. Dotarta juz statkiem



na potnoc, kierowala si¢ w strong Nidaros 1 podazata na wschod przez gory. Mogta dotrze¢ do Oslo,
nim jeszcze liscie spadng z drzew.

Lilja stuchata plotek z narastajaca rozpacza, wiedziata jednak, ze ucieczka jest niemozliwa. Nie mogty
wroci¢ do domu, nie mogly tez szukac schronienia u krewnych ani na Torkjellsgarden, ani na
Bjornar-gard. Predzej czy pozniej jadowite chmury i tak tam dotra, moze nawet predzej niz do Oslo, a
zreszta stan Margarety sprawi, ze ojciec wskaze jej drzwi. Z czego wigce beda zyty, gdzie beda
mieszkac, co zrobia, gdy nastang zimowe chtody? Tu, za klasztornymi murami, beda chyba lepie;j
chronione przed grozna zaraza anizeli w jakimkolwiek innym miejscu. Tu przynajmniej miaty t6zko 1
codziennie dostawaty jes¢.

Lilja usitowata w taki sposob przekonywac siebie i Margarete, lecz siostra tylko krecita gtowa, patrzac
na nia z rozpacza w wielkich szaroniebieskich oczach.

- Czy ty tego nie rozumiesz, Liljo? To, czego si¢ dopuscitam, jest powazniejsze od wszystkich innych
przewinien, a to dlatego, ze jestem tutaj, w domu Najswigtszej Matki!

Gtlos jej sig¢ zalamat i wybuchneta histerycznym ptaczem. Po nonie, kiedy uczennice zasiadty w tkalni,
a mniszka, pod ktérej nadzorem pracowaty, na chwile wyszta, odezwata si¢ nagle Katarina, najmtod-
sza corka Jarlego Munka, krolewskiego urzednika.

- Tu, w Nonneseter, jesteSmy bezpieczne. Morowe powietrze przenika tylko do domow, w ktorych
mieszkaja grzesznicy.

Margareta poczuta, ze oblewa si¢ rumiencem, i spuscita gtowe, chcac ukry¢ swoja reakcje.

- Nieprawdaz, Margareto? - ciagng¢la Katarina Jar-



lesdatter dziwnie ostrym glosem. - Jedynie ta, ktora wie, ze na jej sumieniu cigzy grzech, musi si¢
obawiac¢ gniewu Bozego.

Margareta nie odpowiedziata. Serce walito jej tak mocno, ze wszystkie inne musiaty to styszec.

- Cieszmy sig, ze nie ma wsrdd nas takich - nie popuszczata Katarina. - Taka osoba zbezczescitaby
dom Dziewicy Maryi 1 narazila nas wszystkie na niebezpieczenstwo.

Lilja miata na koncu jezyka pelne oburzenia stowa protestu, lecz zdotata si¢ powstrzymac. Katarina
najwyrazniej usitowata rozdrazni¢ Margarete i naktonic ja, by si¢ zdradzita.

- Widzisz? - szepneta Margareta glosem zduszonym od ptaczu, gdy po kolejnym nabozenstwie wyszly
do przyklasztornego ogrodu. - One wszystkie to juz zrozumialy!

Lilja nie odpowiedziata. Sama réwniez doszta do takiego wniosku.

Nagle ogarng¢lo ja zmgczenie. Cate cialo zrobilto sig ocigzate, jak z kamienia.

- Chodz - powiedziata z westchnieniem. - Sciemnilo sig, a tobie potrzeba tyle snu, ile to tylko
mozliwe.

- Chcg tu troche zostac¢ sama - odparta cicho Margareta. - T¢ modlitwe, ktora chce zmowic¢ dzis wie-
czorem, musze zmowi¢ w samotnosci.

Lilja w milczeniu skingla jej tylko glowa. Byta zbyt zme¢czona, by zauwazy¢ nagla stanowczos¢
malujaca si¢ na twarzy siostry. Odwrocila si¢ 1 ruszyta kruzgankiem, nie ogladajac si¢ za siebie.
Nawet si¢ nie domyslata, co przyniesie jej ta noc.



Byl cigzki, szary swit, kiedy Lilja si¢ przebudzita. Zndéw dreczyt ja jeden z tych przerazajacych snow,
tak zywy, ze przez dobra chwilg musiala jeszcze leze¢ nieruchomo, zeby doszukac si¢ rzeczywistosci.
Snito jej sig, ze jest jedynym zywym cztowickiem na §wiecie. Oszalata ze strachu biegata po polach w
rodzinnej wiosce Venabygden, zanoszac si¢ dzikim krzykiem. Jej glos odbijat si¢ od skalnej Sciany ni-
czym potworny, drwiacy glos boginki. Nie byto czlowieka, ktory by jej odpowiedziat, wszedzie, gdzie
pobiegta, zastawata opustoszate zagrody, zimne izby. Zniknely nawet zwierzeta. W izbach na stotach
stalo nie ruszone jedzenie, czary napelnione miodem, a garnek z owsianka wisiat nad wygastym
ogniem na palenisku, przegrody w oborach staty puste.

Gdy tak biegata z jednej opustoszatej zagrody do drugiej, ogarnig¢ta obltakanym strachem, nad jej
glowa zaczety gromadzi¢ si¢ chmury i zbija¢ w ciemne, zwarte burzowe pasmo. Podniostszy oczy,
zobaczyta weze 1 ropuchy spadajace z nieba posrod czarno-zielonego gradu. Kiedy zblizaty si¢ do
ziemi, przybieraly inna formg, przeistaczaly si¢ w mate diabty z rogami i ogonem. Lilja znow uderzyta
w krzyk, a wtedy burzowe chmury rozdarty si¢ i wychyneta zza nich twarz starego me¢zczyzny. Miata
ona I$niace, czarne oczy ojca i jego krzaczaste, Sciagnigte brwi, surowe, napigte wargi pani Elin, a
przemawiata gtosem gltebokim i1 dzwigcznym jak ksiadz Frode. Gtos odbit si¢ echem od okolicznych
gor, gdy zagrzmiat do nie;j:

- Chcg zetrze¢ z powierzchni ziemi wszystkich ludzi, ktorych stworzytem. Ludzi, bydto, wszelka ga-
dzing i ptaki pod niebem, bo zatuje swego dzieta.

Lilja z jekiem poruszyta si¢ w t6zku. Koszula lepi-



ta jej si¢ do ciala, wilgotne wlosy przylegaty do czota. Obrocita si¢ w strong Adargarety, chcac szukac
pociechy w jej spokojnym uspionym oddechu, 1 wtedy serce zamarto jej w piersi. Lezata w 16zku
sama! Z trudem tapiac powietrze, poderwala si¢ 1 usitowala rozejrze¢ si¢ w potmroku. Przez obtedny
moment spodziewala sig, ze rowniez inne t6zka bgda puste, ze opustoszal caty klasztor.

Ale Katarina Jarlesdatter, krecac sig¢, mowita cos przez sen, a z najodleglejszego kata sypialni
wpatrywata si¢ w nia para czujnych oczu.

- Margareta! - wykrzykneta Lilja ochrypta ze strachu. - Margarety nie mal!

Chwile p6zniej dziewczeta zaczety sie budzi¢ jedna po drugiej. Zostato juz niewiele czasu do jutrzni.
Zanim $wiatto dzienne zalato pokoje, caty klasztor Nonneseter byl juz na nogach, bardzo poruszony.
Przeorysza, mniszki, nowicjuszki, uczennice, rezydenci, ogrodnik, stuzba 1 rada klasztoru, wszyscy
przystapili do poszukiwan zaginionej Margarety Hallvardsdatter.

Wypytano rowniez Liljg, ktora wydusita z siebie kilka stow o Igku Margarety przed groznym
morowym powietrzem, zmierzajacym do Oslo, 1 wygladato na to, ze matka przetozona zaakceptowata
takie thumaczenie. Siostra Iii postala dziewczynie spojrzenie sprzysigzo-nej, a Lilja, widzac je,
odwrocita glowe. Oktamywanie przeoryszy odczuwala jak bluznierstwo.

Wracajac z rozmownicy pani Elin, Lilja natkneta si¢ na Kataring. Chciata czym predzej ja wyminac,
lecz Katarina zagrodzita jej drogg.

- Twoja siostra powinna byta uwazniej czyta¢ Pismo. Wiesz chyba, jaki los spotkat Ewe w raju!



Lilja poczuta, jak cata krew odptywa jej z glowy, 1 nim zdotala si¢ opanowac, podniosta reke 1
uderzyta Kataring w twarz. W nastgpnej chwili juz biegla przez kruzganek, kierujac si¢ w strong furty
Klasztoru.

Z powodu catego zamieszania wokot zniknigcia Margarety w klasztorze panowat ozywiony ruch. Sta-
le przychodzili tu 1 wychodzili jacys ludzie, przyjezdzali konni postancy, zbrojni i rezydenci nie
ustawali w poszukiwaniach. Kiedy Lilja zblizyla si¢ do klasztornej furty, akurat wychodzito dwoch
stuzacych. Dziewczyna mrukneta cos o zezwoleniu przeoryszy 1 ku jej zdumieniu studzy
zaakceptowali ktamstwo. Nie ming¢ta chwila, a juz zdazata wzdluz strumienia Nonne.

Nie miata pojecia, dokad biegnie ani co zamierza zrobi¢. Wiedziata jedynie, ze nie zdota dhuzej
pozostawa¢ w obrebie murow klasztoru, kiedy Margareta przebywa gdzie§ poza nim. Sadzac wedlug
wszelkiego prawdopodobienstwa, odchodzaca od zmystow ze strachu i rozpaczy.

Lilja nawet przez chwile nie miata watpliwosci, ze przyczyna zniknigcia siostry byly ztosliwe stowa
Katariny. Obwiniania 0 mozliwos$¢ sciagnig¢cia swym grzesznym uczynkiem Smiercionosnej zarazy na
Nonneseter Margareta na pewno znie$¢ nie mogia.

Byt niezwykle ciepty jak na wrzesien dzien i kiedy Lilja dotarta do kosciota swigtego Hallvarda,
spocita si¢ 1 zadyszalta. Przez caly czas bata sig, ze kto$ z klasztoru ja dogoni lub ze ludzie zareaguja na
widok jej klasztornego stroju. Doprawdy, musiat zwraca¢ uwagg fakt, ze jedna z siostr z Nonneseter
pedzi przed siebie, jakby gonit ja sam diabet, 1 na dodatek zupetie sama. Za ktoryms z kraméw Lilja
sciagneta wigce habit i rozpuscita warkocz tak, by dlugie, mie-



dzianorude wlosy luzno opadty na ramiona, z nadzieja, ze mato kto zdaje sobie sprawg, 1z suknia z
niebarwionego szarobiatego samodziatu to str6j miodej siostry z Nonneseter.

Ruszyta dalej, kierujac si¢ ku Miklegarden. Lek wciaz w niej tkwit, wywotujac nieprzyjemne, chlodne
odrgtwienie. Margareta bata si¢ ciemnosci 1 nigdy nie odwazylaby si¢ wyjS¢ poza bramy miasta noca
bez wzgledu na to, jak wielka byla jej desperacja. Ale jak w ogole mogta noca wyj$¢ do miasta? Pelno
wszak tu bylo niebezpiecznych mezczyzn z cudzoziemskich krain, marynarzy ze statkow cumujacych
W porcie, mgzczyzn przy najmniejszej okazji chwytajacych za n6z i stosujacych przemoc wobec
niewiast. Pelno tu bylo pijanstwa w piwiarniach, ladacznic z odstonigtymi ramionami i piersiami,
mtodych i podstarzatych kobiet, chetnie zrzucajacych fartuchy i ruszajacych w tany, upojonych
winem i piwem. Opowiadata o tym Katarina. W osadach handlowych w ciemnosciach nocy kryto si¢
zto.

Lilja szta dalej, a straszne mysli kaleczyty jej glowe niczym ciernie. Od potu wlosy i ubranie lepity si¢
do ciata. Spiesznym krokiem pokonata ulicg wyktadana drewnianymi balami, wymingta warsztat
szewca, cuchnacy kurzymi odchodami uzywanymi do garbowania skor, w ktorym na wpoét
wykonczone cizmy 1 buty wisiaty w oknie wychodzacym na ulice. Przebiegta obok hatasliwych kuzni
1 kramow rekodzielnikdw, mingta piwiarnig, kramy kupcoOw btawatnych 1 ztotnikow. Nieustannie glos
dobywajacy si¢ z rozdarcia w burzowych chmurach grzmiat do niej: ,,Chce zetrze¢ z powierzchni
ziemi wszystkich ludzi... Chcg zetrze¢ z powierzchni ziemi wszystkich ludzi".



Lilja nie czuta smrodu odpadkow 1 Smieci gnijacych na ulicach, nie zwracalta uwagi na podpitych megz-
czyzn, rzucajacych na jej widok grubianskie uwagi, nie styszala ich wulgarnego smiechu, nie
zauwazata podnieconych spojrzen. W glowie szumiato jej ze strachu.

Zupemhie nieoczekiwanie dotarty do niej jakies stowa. Doszta do nabrzezy, nie majac nawet pojecia,
dlaczego kierowata si¢ ku morzu. Szeroka, ci¢zka koga z Lubeki wciaz tu cumowata, lecz dzi$ Lilja,
zaprzatnigta niepokojem o Margarete, juz o niej nie pamigtata. Na nabrzezu stloczono towary, beczki
zboza 1 fasoli, dzbany wina, peki krowich skor.

- Widzial, jak ida przez zautek na podobienstwo zywych trupOw - rozlegt si¢ jaki$ meski glos. - Ciata
mieli pokryte czarnymi wrzodami, na twarzy sino-czarne plamy zarazy, pluli krwia, jeczeli i
wrzeszczeli jak szalency.

Lilja chciata biegiem wymina¢ gromadke przerazonych ludzi, lecz nogi zatrzymaty si¢ same z siebie.
Cho¢ wcale tego nie chciata, stangta, zeby postucha¢. Mgzczyzna mowit teraz gtosem Sciszonym,
niemalze szeptem:

- Niektorzy powiadaja, ze zaraza przybiera postac starej zgarbionej baby z miotla, inni méwia, ze nad-
ciaga pod postacia czarnego dymu przez powietrze, ktore spowija domy, zagrody, cale miasta. Nie
omija nawet kosciotow 1 klasztorow!

- To koniec $wiata - z przerazeniem stwierdzit inny. - Kara boska za wszystkie nasze grzechy!
Pozostali przygngbieni w milczeniu pokiwali glowami.

- Ludzie uciekaja catymi tysiacami - ciagnal pierwszy. - Opowiadali o tym marynarze z tej kogi. Kiedy



mor dociera do jakiegos domu, nie oszczgdza nikogo. W ich kraju wyludnily si¢ cate miasta. Z gor
schodza wilki, zeby porwa¢ bydto, ktore zostato samo bez opieki, ale przerazone uciekaja, odpedzane
CcZyms, CO WyCczuwaja, a czego nie widza.

- A dokad uciekaja? - pytal ze strachem w glosie jakis mtody chtopak.

Starszy mezczyzna pokrecit glowa.

- Moze w gory albo do lasu. Byle jak najdalej od ludzi.

- Jak najdalej od ludzi? - powtorzyt chtopak, nie rozumiejac.

Inni1 tylko pokiwali gtowami.

- Czy kto$ moze umknac¢ przed dniem sadu? - spytat przejety chlopak tamiacym si¢ gtosem.

Dorosli popatrzyli na siebie bezradnie, ale pierwszy z nich kiwnat glowa.

- Kiedy wyspowiadasz si¢ ze swych grzechow, to mozesz uciec.

Liija wigcej nie stuchata. Znow puscila si¢ biegiem, a w glowie huczato jej od nowych wywotujacych
lek mysli. Przeciez Margareta si¢ nic wyspowiadata! A to znaczy, ze nie bedzie mogta uciec ani przed
kara boza, ani przed gniewem matki przetozonej, ani tez przed Straszna Smiercia.

Musi dogoni¢ siostre, nim bedzie za p6zno!

W porcie nigdzie nie dostrzegta zadnej samotnej mtodej kobiety. Zadnej wystraszonej do szalefistwa
postaci w jasnoszarym stroju, ktora przemykataby migdzy szopami i uciekata na widok nieznajomych
jak dzikie zwierzeg. Najwidoczniej Margareta opuscita jednak miasto. Lilja zawrocita wige 1 pobiegta z
powrotem. Weszta wiasnie w jeden z waskich zautkow,



wychodzacych na plac swigtego Klemensa, gdy nagle zatrzymata si¢ jak wryta.

Z warsztatu rzemieslniczego wychodzil akurat Bard Erlingsson, pospiesznie kierujac si¢ ku nabrze-
zom. Szedt z pochylona glowa, wygladat na zamyslonego 1 zatroskanego. Juz miat ja wyminac.

Lilja zapomniata o wszystkim. Nie zdazyta nawet zastanowic si¢ nad tym, ile ryzykuje, pozwalajac si¢
rozpoznac.

- Bard Erlingsson?

Bard zatrzymat sig, patrzac na nia ze zdziwieniem. W koncu jednak wyraz troski zniknat z jego
twarzy, ktora rozpromienita si¢ teraz w zdziwionym usmiechu.

- Lilja Hallvardsdatter? - wykrzyknat uradowany, obrzucajac spojrzeniem czerwona, rozgrzang twarz
dziewczyny, otoczona burza wspaniatych, miedziano-rudych wtosow. - C6z za niezwykty zbieg
okolicznosci! - powiedziat z radoscia. - Akurat o pani myslatem.

- Z taka ponurag ming? - wyrwatlo si¢ Lilji. Zarumienila si¢ teraz jeszcze bardzie;.

Bard Erlingsson rozesmiat si¢, lecz zaraz spowazniat.

- Bardzo si¢ niepokoj¢ o was wszystkie w Nonneseter. Niemieccy marynarze twierdza, ze zaraza do-
tarta juz do Norwegii, a klasztor wcale nie stanowi przed nig ochrony, jakiej mozna by si¢ spodziewac.
Chorzy szukaja pomocy u mniszek.

Lilja z powaga kiwngla glowa.

- I ja si¢ o was niepokoitam, panie. Siostra lii mowi, ze zaraza dotarta juz do Bjorgvin. A w istocie to
prawda, ze naszym obowiazkiem jest pielggnowac chorych i karmi¢ potrzebujacych.

Bard Erlingsson popatrzyt na nia z przygnegbieniem.

- Tym razem jest inaczej, Liljo. To nie jest choro-



ba, w ktorej mozna pielggnowac' ludzi do czasu, az wyzdrowieja. Ci, ktorych dotknie, sa skazani na
smier¢. A ludzie, ktorzy pielggnuja chorych, nie maja duzych szans na przezycie.

Umilkt, ale zaraz w niebieskich oczach na powrot zagoscit usmiech.

- Wybacz, ze psuje ci taki cudowny jesienny dzien, lecz nagle zaczalem mysle¢ o tym, jak bardzo
jestescie narazone na niebezpieczenstwo w klasztorze, i ta Swiadomo$¢ ogromnie mnie przygngbita.
Porozmawiajmy raczej o czyms przyjemniejszym. Co robisz sama w miescie? - ciaggnat ze
zdziwieniem. - Sadzitem, ze wy, mniszki, rzadko otrzymujecie pozwolenie na opuszczanie terenu
klasztoru, a i wowczas wychodzicie w towarzystwie przelozone;j.

Lilja nie umiata spojrze¢ mu prosto w oczy.

- Nie jestem mniszka, tylko uczennica - odparta wymijajaco. - OjcCiec ptaci za nasz pobyt w klasztorze.
Bard stal nieruchomo, patrzac na nig uwaznie. Wyraznie czekat na blizsze wyjasnienie.

Lilja walczylta ze soba, a w koncu o$wiadczylta szczerze:

- Wyszlam bez pozwolenia. - Przygryzla wargg, ale zaraz dodala: - Moja siostra... przezyta wstrzas i
uciekta. Probuje ja odnalezé.

Bard Erlingsson patrzyt na nig szeroko otwartymi oczami, az w koncu zaczat si¢ Smiac.

- Dwie zbuntowane siostrzyczki, to dopiero! Musiat jednak wida¢ dostrzec we wzroku Lilji cos,

co sprawito, ze zaraz znOw spowaznial.

- Czy mogg ci w czyms dopomoc, Liljo? - spytal zyczliwie.

Lilja zwrocila uwage na to, ze rycerz zwroécit si¢ do



niej samym tylko jej imieniem. Wahata sig. Pokusa, by zwierzy¢ sig¢ ze swego leku drugiemu
cztowiekowi, byla wrecz przyttaczajaca. Wiedziala jednak, ze tak naprawdg to niemozliwe. Prawda
oburzytaby go 1 wzbudzita pogard¢ dla Margarety.

- Na pewno ja znajde - powiedziata zamiast tego. Bard przygladat si¢ jej w milczeniu. Prawie nie znat
te] dziewczyny. Wywarta na nim duze wrazenie, kiedy ujrzat ja w rozmoéwnicy pani Elin. W
poréwnaniu z proznymi strojnisiami na dworze ta panna wydawata si¢ niezwykle szczera 1 naturalna,
wygladata na silng i madra, a na dodatek jeszcze miata §liczna buzie¢ 1 wdzigczna postac. Zauwazyt to,
chociaz klasztorny ubior byt nader skromny 1 niezbyt wiele odstaniat.

Teraz, gdy stala przed nim z rozpuszczonym wspaniatym bogactwem wiosow 1 twarza rozgrzana od
biegu, wprawila go w kompletne zauroczenie. Nagle wyobrazit ja sobie w jedwabnej sukni z gigbokim
wycigciem, takiej jaka krolowa Blanka niedawno dostala z zagranicy. Nawet taki mezczyzna jak krol
Magnus szeroko otworzylby oczy na jej widok, cho¢ powszechnie znang tajemnica byto, ze krol wolat
picknych mezczyzn.

- Mogg was, pani, przynajmniej odprowadzi¢ kawalek - powiedziat, pragnac przeciagnac te chwilg.
-Zatrzymat nas w miescie wypadek, ktory przydarzyt sie jednemu z druzynnikow wczoraj po
potudniu.

Lilji az goraco zrobito si¢ z radosci, lecz w glebi ducha walczyta ze sprzecznymi uczuciami.

Jesli odprowadzi ja kawateczek, to chyba w niczym nie zaszkodzi?

Z usmiechem kiwneta glowa 1 zaczgli i$¢. Lilja pilnowala, zeby kierowali si¢ na wschdd, tak aby unik-



na¢ Nonneseter. Wszelkie zmeczenie gdzies odplynglo. Nawet niepokoj o Margarete nie doskwierat
tak bardzo jak jeszcze przed chwila. Z pomoca Barda Er-lingssona na pewno wkrétce odnajdzie
siostre.

-Jak jest na krélewskim dworze? - spytata, niemalze po to, by w ogole mie¢ o czym rozmawiac.

- Akurat w tej chwili sprawy nie uktadaja si¢ najlepiej - odpart Bard przygnebiony. - Krol Magnus nie
jest wielkim wojownikiem, a wyprawa krzyzowa do Finlandii si¢ nie powiodla. Obawiam sig, ze ta
kleska moze by¢ poczatkiem upadku krola. Wielmoze w Szwecji zyskali zbyt wielka wtadzeg.

- Wyglada mi na to, ze macie wiele sympatii dla swego kroéla, panie?

Bard kiwnat glowa.

- To jedyny z rodu Folkungow, ktory nie uciekat si¢ do oszustw 1 zabodjstw, zeby utrzymac krolewska
wladze. - Nagle zmienil temat rozmowy. - Powiedz mi, Liljo, co zrobi pani Elin, kiedy wy i wasza
siostra wracicie do klasztoru?

Lilja zdretwiata.

- Nie wiem - odparta cicho.

Bard zatrzymat si¢ 1 popatrzyt na nia. Znalezli si¢ juz poza miastem, za ptotem pasto si¢ stado krow.
- Postuchaj, Liljo, muszg zawrdcic¢, bo moi towarzysze czekaja, ale zajadg do Oslo w powrotnej drodze
1 bardzo chcialbym moc si¢ znow z toba spotkac. Czy bedzie mi wolno?

Lilja podniosta na niego wzrok, czujac, jak serce mocno wali jej z radosci. W tej chwili miata
pewnosc, ze zadne reguty klasztorne na swiecie nie zdotaja jej powstrzymac przed spotkaniem z tym
mezcezyzng. Zazenowana kiwneta gtowa.



Bard patrzyt na jej zaptonione policzki 1 dostrzegt jakis nowy blask w pelnych wyrazu oczach
dziewczyny. Nieoczekiwanie ujat Lilj¢ delikatnie pod brodg¢ i uniost jej twarz, zmuszajac, by na niego
popatrzyla.

- Mata Lilja Piastunka... - szepnat z czutoscia. - To chyba jakis znak, ze natknatem si¢ na was, pani,
akurat dzisiaj, i to w chwili, gdy moje mysli tak bardzo byty wami zajete.

Umilkl, a jego twarz si¢ przyblizyla. Lilja miata wrazenie, jakby caly Swiat znieruchomial. Moment
pozniej poczuta dotyk jego warg na ustach.

- Pierwszy raz zdarza mi si¢ catlowa¢ zakonnicg -szepnat Bard, puszczajac ja. - To bardzo przyjemne.
A potem znow si¢ pochylit 1 jeszcze raz przycisnal usta do jej ust, tym razem o wiele namigtnie;.
Wreszcie puscil ja z wyrazng niechecia.

- Zegnaj, Liljo. Wystrzegaj sie wszelkich niebezpieczenstw i czekaj, az tu powrdce!

Lilja kiwngla glowa. Byla zbyt oszotomiona, by wydoby¢ z siebie cho¢by stowo. Stata nieruchomo,
patrzac, jak rycerz znika wsrod zabudowan miasta. Pocatunek wciaz palit jej wargi, wszystkie zmysty
miala rozbudzone.

- Bard... - szepng¢ta cicho za nim.

W tej samej chwili ockngela sig, powracajac do ponurej rzeczywistosci. Gdzies z oddali dobieglo wota-
nie 1 kiedy Lilja si¢ odwrocita, dostrzegla jakiegos mtodego chlopca biegnacego w strong Nonneseter.
Co$ w znamionujacym przerazenie sposobie, w jaki si¢ poruszat, kazato jej ostoni¢ oczy od stonca i
przyjrze¢ mu si¢ uwaznie. Poznala wowczas biatozotte wlosy ogrodnika Hermoda. On rowniez ja
dostrzegt 1 biegt teraz w jej strong.



- Siostro Liljo! - zawotal zdyszany. Rozgladat si¢ przy tym uwaznie na wszystkie strony. Lilia
skierowala sie ku niemu.

- Widziates gdzies Margarete? - spytala ze strachem, gdy stangli juz obok siebie. Zobaczyla teraz ze
piegowata twarz chiopaka pobladta niemal do szarosci, a na czole 1$nia kropelki potu.

- Musisz przyjs¢ - szepnat ze strachem. - Margareta lezy na poinoc od miasta, pod wzgorzami Ryen!



3

- Lezy? - wykrzykng¢la Lilja przerazona. - Co sig stato?

Hermod nerwowo zwilzyl wargi.

- Ona zrobita cos... cos strasznego... - wyjakat. Spojrzeniem uciekat gdzies w bok.

Lilja, wstrzymawszy oddech, czekata.

Hermod zwlekat, jak gdyby usitowat zebra¢ si¢ na odwagg, az w koncu postanowit miec to wreszcie
za soba.

- Wczoraj wieczorem, kiedy wszyscy udali si¢ juz na spoczynek, przeszta przez kosciol na jego tyly.
Stamtad pobiegta miedzy domami stuzby w gore, wymijajac domostwa rezydentow, az do tej malej
chaty, gdzie mieszkaja biedacy, zyjacy na tasce klasztoru.

Urwalt.

- 1 co dalej? - zaczela sie niecierpliwi¢ Lilja. Lek dlawil ja w piersi.

Hermod zerknal na nig bezradnie.

-Jeden z zebrakéw wiedzial co$ o pewnej znachorce... - wyszeptal z trudem. - Margareta z nia
rozmawiafa...

Gdy ujrzal, ze oczy Lilji rozszerzaja sig z przerazenia, na nowo ogarnat go strach.

- Gdybym jej nie odnalazt, staloby si¢ co$ o wiele gorszego! - zaczat si¢ bronic. - Kiedy tam
przyszedtem, lezata, krecac gtowa jak opegtana. Zabratem ja ze



soba, chociaz tego nie chciala. Caly czas krzyczata 1 awanturowata sig, wotala, ze nadciaga za nia
jadowita chmura, uderzata si¢ po ciele i ptakala jak dziecko. Zabralem ja stamtad, popychatem ja,
ciagnatem i niostem. Tak strasznie si¢ balem, ze ktos nas zobaczy.

Umilkt 1 udreczony zagryzt wargi. Kiedy znow zaczat mowic, w glosie stychac bylo paniczny Igk.

- Upadta, kiedy przechodzilismy przez ptot, i wtedy zobaczytem krew. Zaraz potem... Znow ucicht i
zaniodst si¢ szlochem. Lilja stuchata w odrg¢twieniu. Nie chciala pojac tego, co styszy. Nie Smiata
dokonczy¢ tej opowiesct w myslach, a mimo wszystko doskonale wiedziata, ze Hermod mowi
prawde. Widziata to po jego oczach, styszata w glosie zachrypnigtym ze strachu.

Jesli naprawde dobrze go zrozumiala, to Ik Mar-garety byl znacznie bardziej uzasadniony, niz sama
zdawata sobie sprawe. Nie ochrzczone dziecko moglo zmieni¢ si¢ w upiora, zostalo wszak zabite
bezimienne i nie spoczgto w poswigconej ziemi. Pewnego dnia wrdci do swej matki i zemsci sig na
niej, wysysajac z niej oddech.

- Chodz7! - nakazala, petna obaw. - Musimy si¢ spieszyc!

Margareta lezata pod brzoza u stop wzgorza Ryen. Cieple promienie wrzesniowego stonca igraly w jej
jasnych wtosach. Szarobiata suknia z samodzialu wygladata niechlujnie, twarz dziewczyny byta bez
wyrazu, wzrok zamglony.

- Margareto! - wykrzykneta Lilja wzburzona, pochylita si¢ i potrzasn¢la siostra. - Margareto, spojrz na
mnie!

Margareta nie skierowata na nia spojrzenia, wciaz



lezata, jak gdyby wszelki duch juz z niej uszedt. Lilja bezradnie popatrzyta na Hermoda. On réwniez
stal bezradny 1 niepewny, nie wiedzac, co robi¢. Sprawial wrazenie, jakby najchgtniej uciekt stad jak
najdalej.

- Gdzie? - spytala Lilja schrypnigtym z przejecia gtosem.

Hermod odwrdcit glowg 1 skierowat wzrok na skrawek ziemi pod brzoza. Mech byt tu rozryty, trawa
wydarta z korzeniami. Ledwie widocznym skinieniem glowy chlopak wskazal mata mogitke.

Lilja wstata powolnym ruchem, ciato miata cigzkie, jakby u szyi zawieszono jej miynski kamien.
Stangla przy naruszonej ziemi i drzacym glosem powiedziata gtosno:

- Chrzczg cie w potrzebie, nadajac ci imig Sigrid albo Jon, w imi¢ Ojca 1 Syna i Ducha $wigtego.
Potem odmowila jeszcze Pater Noster i przezegnala sig.

Hermod nie Smiat nawet gltosniej odetchna¢. Nie bardzo wiedziat, co ma o tym wszystkim myslec,
wszak jedynie ksiadz miat prawo udzielania chrztu. Styszat jednak, ze biskupi zezwalaja na to, by
mezcezyzni 1 kobiety w wyjatkowych sytuacjach przyjmowali spowiedz, moze wigec w wypadku chrztu
jest podobnie?

Lilja odwrdcita sie¢ powoli 1 popatrzyta na lezaca Margarete. Po raz pierwszy w apatycznym wzroku
dziewczyny zajasnialy oznaki zycia. Wida¢ zrozumiata, na jak ogromna odwagg musiata zdoby¢ sig
Lilja, by dokonac¢ aktu chrztu, 1 jak wielka musiata by¢ mitos¢ starszej siostry do niej, skoro
zdecydowala si¢ uwolnic ja od upiora.

Ale serce Lilji sig burzyto. Po tym, co stalo si¢ teraz, nie mogly juz wroci¢ do klasztoru. Predzej czy



pOznigej siostra Ii1 1 Katarina domysla si¢ prawdy. Przestgpstwo Margarety 1 wspotudziat w nim Lilji
odtracity je obie od Boga i od ludzi.

Lilja odwrdcita si¢ ponownie i popatrzyta na Hermoda. Probowata zmierzy¢ jego site. Ogrodnik byt
zaledwie mlodym chiopakiem. Lilja cigzko przeniosta wzrok na fiord i na miasto, w milczeniu
zegnajac si¢ z Nonneseter 1 z tym szczesciem, ktore jednego 1 tego samego dnia zostato jej dane 1
odebrane.

Hermod wyraznie si¢ przerazil, gdy Lilja oSwiadczylta, ze nie moga wraca¢ do Nonneseter. Byl szczgs-
liwy, mieszkajac wsrod klasztornych murdw, bo po raz pierwszy w zyciu czul si¢ bezpiecznie. Po
$mierci rodzicow, ktorzy osierocili go, kiedy jeszcze byl maty, zostat oddany Nilsowi Tordssonowi z
Eika-berg i od tamtej pory nie pamigtat ani jednego mitego dnia. A mniszki byty dla niego dobre,
codziennie dostawal porcj¢ strawy, chociaz w czasie licznych postow bywata ona wigcej niz skromna.
Ale stowa siostry Lilji o tym, ze 1 on ma swoj udzial w tym wielkim grzechu, a takze pogtoski o
straszliwej karze, ktéra nadciaga nad wszystkie krainy, sprawily, ze w koncu, acz nieche¢tnie, ustapit.
- Najpierw jednak musisz poj$¢ na Nonneseter 1 zabra¢ wszystkie rzeczy, bedace nasza wtasnoscia
-o$wiadczyla Lilja zdecydowanie.

Hermod wpatrywat si¢ w nia przerazony. -Tego zrobi¢ nie mogg! - wykrzyknal ze wzburzeniem.
-Ale musisz. Bez pienigdzy, ubrania i jedzenia nie zdotamy przezyc¢. Trzeba bedzie placi¢ za nocleg w
goscincach. Niedlugo zacznie si¢ zmierzchac, musisz



czym predzej wroci¢ do klasztoru 1 zachowywac sig tak, jakby nic sig nie stato. Kiedy mniszki 1
uczennice udadza si¢ na wieczorne nabozenstwo, zakradniesz si¢ do naszej sypialni 1 zabierzesz
wszystko, co znajdziesz w kufrze, nalezacym do mnie i do Margarety. To pierwszy kufer z brzegu,
stojacy pod dluzsza ze $cian.

Hermod obrzucit ja zalgknionym spojrzeniem, ale widzac pelng zdecydowania ming dziewczyny,
pojal, ze protesty na nic si¢ nie zdadza. Potem, patrzac na nig nieszczesliwie, ruszyt w dot ku miastu.
Lilja odprowadzata go wzrokiem.

- Ciekawe, czy jeszcze kiedys go zobaczymy -mrukneta pod nosem, zdj¢ta lekiem.

Kiedy zaczelo si¢ zmierzchac, nadciagnat chtod, Lilja nakryta wige Margaretg swoim plaszczem. Mia-
ta wrazenie, ze odkad Hermod wyruszyt, uptyneta cata wiecznosc.

Mysli Margarety najwyrazniej biegly tym samym torem, bo dziewczyna byla coraz bardziej
niespokojna, az w koncu spytata wprost, czy Lilja nigdzie go nie widzi.

- Przeciez on nie moze wejs¢ do naszej sypialni, nim wszystkie nie pdjda na nabozenstwo - probowata
uspokajac ja Lilja, chociaz sama Igkata si¢ rownie mocno. Hermod wydawat si¢ wszak do szalenstwa
wystraszony sama mysla o ucieczce 1 o zakradnigciu si¢ do sypialni panien. Gdyby zostat na tym
przylapany, musiatby si¢ thumaczy¢. Zarowno siostra Iii, jak 1 Katarina natychmiast by zrozumiaty, ze
jego postepek ma jakis zwigzek ze zniknigciem Margarety 1 Lilji. Katarina zapewne doniostaby o
wszystkim matce przelozonej, a Hermod pod naciskiem ksieni mogt



wyjawic cata prawde. Przeorysza uznataby za plamg na honorze Nonneseter fakt, iz dwie uczennice
uciekty z klasztoru. Z cala pewnoscia uczynitaby wszystko, co w jej mocy, by sprowadzic je z
powrotem 1 zamkna¢ w klasztornych murach.

Znad fiordu nadciagnat powiew wiatru, przynoszac ze soba chtod. Robito si¢ coraz zimnie;.
Zmierzch przeszedl w czarng noc, a Hermod wciaz nie wracal.

Lilja siedziala tuz przy Margarecie pod pniem brzozy i trz¢sta si¢ z zimna, wywotanego w rOwnym
stopniu strachem, jak i jesiennym, przesyconym wilgocia wieczornym powietrzem. Przestata juz
wierzy¢ w powrot chtopaka. Nawet jesli rzeczywiscie Margareta go zauroczyta, przynajmniej zanim
nastaty tak wielkie ktopoty, to mimo wszystko nie miat ochoty az tak bardzo si¢ dla niej poswigcac, a
wszak ucieczka w niepewnos¢, bez zadnych srodkow, byta naprawde ryzykowaniem zycia.

Na niebie pojawity si¢ gwiazdy. Zaroilo si¢ od nich, btyszczaty niczym szron w zimny styczniowy
dzien. Na niebo wyszedt takze ksiezyc, waski sierp niczym znak zawieszony tam przez bogow. Lilji
przypomniata si¢ spadajaca gwiazda, ktora widziata owego wieczoru w przyklasztornym ogrodzie.
Mocno zacisneta oczy, w duchu wykrzykujac stowa protestu, raczej zaklecia niz modlitwe. Bog
jednak zdawat si¢ jej nie stuchac.

Margareta wtulona w jej ciato usnela cigzkim snem jak niewinne dziecko. Odglosy nocy dawaty si¢
stysze¢ coraz wyrazniej. Gdzies w poblizu zaszczekat lis. By¢ moze za zagajnikiem lezala jakas
zagroda, w ktorej trzymano kury, stanowiace pokuse dla nocnego mordercy.



Nagle Lilja zdretwiata. W oddali rozleglo si¢ ujadanie psow. Wida¢ w noc taka jak ta rowniez inne
drapiezniki wypuscity si¢ na towy, zasadzajac si¢ na wigksza zdobycz. Lilja mocniej obj¢ta siostre.
Nie mogta zapanowac nad drzeniem. Ta ucieczka byla bezrozumnym postgpkiem, niedtugo mogly
nadciagna¢ mrozy, a ktdz zgodzi si¢ podzieli¢ z nimi skromnymi zapasami w tych jakze cigzkich
czasach? Owszem, ludzie by¢ moze zechca obdarowac ubogich, lecz nie corki zamoznego pana, w
dodatku same sobie winne, ze taki spotkat je los.

Noc wlokta si¢ niemitosiernie. Zimna 1 wilgotna, jakby nie miala konca. Mysli szukaty Swiatta w
ciemnosci i ciepta w duszy, wyczarowujac widok pary niebieskich jak 16d oczu i mocnej, pickne;j
twarzy. Glos Barda dzwigczat gleboko w jej wnetrzu, a uSmiech ogrzewat od koniuszkow palcoéw po
czubek glowy. Lilja, nie zdajac sobie sprawy, odpowiedziata mu usmiechem. Bard Erlingsson... To
imig¢ brzmiato jak piesn.

Zndw poczula jego wargi na swoich, stodki, drazniacy smak jego ust. Wspomnienie sprawito, ze ciato
ogarneto goraco, tak samo jak wowczas, gdy naprawdg ja pocatowat. Znoéw 1 znow przezywala tamte
chwile przy ptocie, wspominata kazde stowo, ktére zostato powiedziane, przywotywata kazde
spojrzenie 1 kazdy gest. Znow poczuta owo stodkie taskotanie, jakie ogarneto ja wtedy, podczas owej
niebianskiej chwili, jaka z nim spedzita. I tam, pod ostona nocnego mroku, usprawiedliwione
niebezpieczenstwami czyhajacymi dookota, jej mysli zaczely si¢ wdziera¢ na coraz bardziej zakazane
obszary. Stawaty si¢ coraz Smielsze. Karg 1 poczucie winy odsungly gdzies na bok. Z mocno bijacym
sercem 1 krwig rozgrzana w Zytach wymyslata, co moglo zda-



rzy¢ si¢ dalej, bez leku 1 zawstydzenia, nie pamigtajac

0 Bogu wygrazajacym palcem, o pogardzie mniszek

| gniewie ojca. Gdy lekkie chmury przebiegaly po sierpie ksi¢zyca, zastaniajac gwiazdy faldami
swych szat, Lilja pozwolila, zeby Bard sciagnat z niej habit i piescil naga skorg, goracymi
pocatunkami zasypujac twarz, szyje | ramiona.

Dopiero gdy jego wargi dotarty do piersi 1 stodki dreszcz stat si¢ juz nieznosny, Lilja zdotata si¢ opa-
migtac. Otworzyla oczy na noc 1 zrozumiata. Margareta wcale nie byta wigksza grzesznica niz ona
sama. Zaden cztowiek nie mial prawa wydawaé wyroku, nie bedac wystawionym na taka sama
pokuse, na te same popedy co oskarzona.

W nastgpnej chwili wypetnita ja goraca rozpacz. Bard prosit ja o pozwolenie na ponowne spotkanie,
lecz kiedy tu wroci, nie zastanie juz jej tutaj. By sttumi¢ bol, uchwycita si¢ owego dziwnego,
glebokiego przekonania, ktore ogarnglo ja w przyklasztornym ogrodzie: Bog chciat, zeby znow
ujrzata Barda!

Kiedy wstajacy dzien rozpostarl si¢ niczym szaro-niebieska stal nad wzgdérzami na wschodzie, Lilja
si¢ podniosta. Cate ciato ja bolato, z zimna zesztywniaty jej rece 1 nogi.

- Chodz, Margareto. Musisz si¢ troch¢ poruszac¢, zeby rozgrza¢ biedne, chore ciato!

Margareta jekneta w protescie 1 odwrocita sig, lecz Lilja sita podciagneta ja do gory.

- Gdzie jest Hermod? - spytata Margareta oszotomiona. Byta tak ostabiona, ze ledwie trzymata si¢ na
nogach.

- Nie przyszedt - odparta Lilja znacznie surowiej niz chciala, zeby to zabrzmiato.



Siostra odwrocila si¢ do niej z przerazeniem.

- Ale on chyba musi przyjs¢, przynies¢ nasze ubrania 1 pieniadze na jedzenie!

Lilja zauwazyta, ze siostra mysli przede wszystkim

0 wlasnej skorze. Najwyrazniej jej burzliwe uczucia dla ogrodnika zdazyty juz zblaknac.

- Nie wiem, Margareto - odparta z westchnieniem. -Moze mniszki go odkryly i zamknety w ciemnicy?
Margareta wybuchngla ptaczem, a Lilja usitowata ja pocieszac. Zorientowala si¢ jednak, ze poczucie
beznadziejnosci 1 zniechgcenia z wolna 1 ja obeymuje we wiladanie.

- Wydaje mi si¢, ze powinnySmy wroci¢ na Nonneseter - oswiadczyta w koncu.

- Nie! - zawotata Margareta gwalttownie. - Sama mozesz i$¢! - krzyczata dalej jak opetana. - Ale mnie
nigdy nie zaciagniesz do pani Elin, do konfesjonatu

| do kary!

W tej samej chwili obie gwattownie drgnety. Gdzies w poblizu trzasneta gatazka, za krzakami cos si¢
poruszyto. Lilja odruchowo $cisneta Margarete za reke. Bez wzgledu na to, kto lub co si¢ zblizato,
wiedziala, ze sa catkowicie bezbronne.

Zaraz jednak odetchnety z ulga, bo wsrdd lisci ukazaty sig zottobiale wiosy Hermoda.

- Musialem czekaé az do jutrzni - wydyszat chlopak. - Katarina Zle si¢ poczuta i pozwolono jej si¢ po-
tozy¢ jeszcze przed wieczornym nabozenstwem. Mowiono, ze to z zalu za wami.

- Za nami? - prychneta Lilja. - Chodz! - nakazata zaraz chtopakowi. - Jesli o cokolwiek cig
podejrzewaja, ktos mogt za tobg iS¢! Musimy poszukac lepszej kryjowki.



Hermod na poty nidst, na poty podpierat Margare-t¢. Lilja za§ dzwigala tobotek z jedzeniem, ktore
Hermod skradt z kuchni Nonneseter, kilkoma srebrnymi monetami, ktore z Margareta ukryly w swoim
kufrze, 1 ubraniem, zabranym przez Hermoda. Ze wzgledu na stan Margarety nie zdotali zaj$¢ daleko.
Oczy dziewczyny blyszczaty od goraczki, stale tez pojekiwata z bolu.

Kiedy zaczeto si¢ zmierzchac, osmielili si¢ rozpali¢ ognisko. Lilja uprata ubranie Margarety w
strumieniu 1 wysuszyla je nad ogniem. Popatrzyta na siostrg. Do tej pory strach przed tym, co zrobili,
przestanial wszystko. Do tego dochodzit Iek o dni, tygodnie 1 miesiace, ktore miaty nadejs¢. A do tego
jeszcze jej wlasne rozczarowanie Swiadomoscia, ze nie bedzie jej w Oslo, kiedy Bard Erlingsson
powroci do miasta. Dopiero teraz, kiedy Lilja spostrzegta wyraz rozpalonych goraczka oczu
Margarety, z pelna powaga zdala sobie sprawe, przez co przeszia jej siostra. Skad wzigta odwage, by
podjac taka decyzj¢? Skad smiatos¢, by wprowadzi¢ mysli w czyn? Co myslata, co czuta teraz...?

W jednej chwili nieoczekiwanie jakby zamienily si¢ na miejsca. To Margareta stata si¢ ta dorosta, ta,
ktora skrywa w duszy tajemnice i doswiadczenie, jakiego Lilja nie byla w stanie pojac.

Czyzby w zagubionym spojrzeniu Margarety dostrzegala zatobg? Czyzby Margareta w ciagu jedne;j
jedynej doby doswiadczyta dorostosci? Poczula, co znaczy by¢ kobieta i matka, a ceng, jaka przyszto
jej za to zaptaci¢, stanowita zatoba?

Nad strumieniem zostali przez trzy dni. Wciaz utrzymywala si¢ fadna pogoda, bylo ciepto jak na tg
por¢ roku, przynajmniej dopoki stonce stalo na niebie.



Czwartego dnia wyruszyli w dalsza droge, kierujac si¢ na potnoc. Za kazdym razem, gdy styszeli
stukot kopyt na Sciezce, chowali si¢ w krzakach, zagrody zas obchodzili wielkim tukiem. Na noc
przygotowywali sobie postanie ze swierkowych gatezi, wktadali cate zapasowe ubranie 1 kfadli si¢
blisko siebie, zeby zatrzymac jak najwigcej ciepla.

Niewiele si¢ do siebie odzywali. To, co przeszli, wciaz tkwito w nich cigzkim, lepkim, ztowrogim
ci¢zarem.

Ku wielkiej uldze trojki uciekinieréw tadna pogoda utrzymata si¢ przez kilka kolejnych dni, potem
jednak skonczyto si¢ jedzenie, ciepto 1 stonce. Na zachodzie gromadzily si¢ ciemne chmury, a
koronami drzew szarpaty gwaltowne podmuchy wiatru.

Nie widzieli ani nie styszeli nikogo z Nonneseter, uznali wigc, ze przynajmniej z tej strony nic im nie
zagraza. Prawdopodobnie do domu, do Korsnes, wystano postanca, lecz wiele czasu musiato uptynac,
zanim ojciec mogt dotrze¢ w te okolice badz tez wystac¢ na poszukiwanie ktoregos ze swoich ludzi.
Powrot do domu byt niemozliwo$cia. Ojciec zapewne ustyszy prawde od siostry Hi i Katariny, co do
tego ani Lilja, ani Margareta nie mialy najmniejszych watpliwosci. A o tym, co na to wszystko powie
Tord Jonsson, narzeczony Margarety, zadna z nich nie §miata bodaj pomyslec.

Pani Elin mogta przypuszczaé, ze beda si¢ kierowaé wprost na pdtnoc ku Gudbrandsdalen, oni jednak
przez caly czas starali si¢ iS¢ na pdinocny zachod.

- Ojciec mowil, ze nieco dalej sa zajazdy odlegte od siebie zaledwie o dzien drogi - odezwata si¢ Lilja,
sledzac zatroskanym wzrokiem chmury gnajace po niebie. - One sa doktadnie takie jak dawne dwory,
na ktérych goscit orszak krolewski. Mozna tam kupic je-



dzenie 1 picie, sam krol wzial je pod swoja ochrong.

- A w gbrach i w wielkich lasach leza stare schroniska - pochwycit Hermod optymistycznie. - To bi-
skupi zbudowali je dla pielgrzymow.

- Ale nimi nikt nie zarzadza - powiedziata Margareta ze strachem. - Moze si¢ zdarzy¢, ze znajdziemy
si¢ w towarzystwie zbojcow 1 mordercow!

Lilja 1 Hermod milczeli. Wiedzieli, ze dziewczyna ma racje.

Kiedy zaczeto zmierzchaé, osmielili si¢ spytaé jakiegos wiesniaka o droge do najblizszego goscinca i
ku swej uldze ustyszeli, ze lezy on przed nimi, odlegly zaledwie o trzy strzaty z tuku.

Uszli jeszcze kawalek 1 nagle si¢ rozpadato. Niebo poczerniato, podmuchy wiatru staty si¢ bardziej
gniewne i lunat deszcz niczym kara boska. Po krotkiej chwili wszyscy troje przemarzli i przemokli do
suchej nitki.

- Widziatem jakies$ §wiatto! - zawotat Hermod, przekrzykujac odglosy burzy 1 niecierpliwie ciagnac'
Margarete za soba.

Przemoczone ubranie wychtadzato ciato, wiatr szarpat wlosami i skora, w butach chlupotalo.

- Nie mam juz sity - wydusita z siebie Margareta, ale jej glos zaghluszyt potezny grzmot.

Lilja si¢ przezegnata. Ta burza byla inna niz zwykle, tak samo jak upaty tego lata i opady $niegu w
marcu. Cos si¢ odmienito w porach roku. Jesienia taka burza jak ta nie powinna mie¢ miejsca.
Czyzby kolejny omen?

Wsrod ciemnosci zamigotalto stabe §wiatetko. Zgasto 1 znoéw si¢ zapalito niczym latarenka na todzi
wsrod szalejacych fal. Lilji w pierwszej chwili wydawato sig, ze to jakis cztowiek nadchodzi z
tranowa



lampka w r¢ku, w koncu jednak zrozumiata, ze to wiatr w swoich porywach odsuwat gatezie drzew na
boki, dzigki czemu Swiatetko w jakiej§ zagrodzie momentami stawato si¢ widoczne. Westchneta z
ulga.

Wkrotce potem zobaczyli swiatetko wyraznie. Czuli juz teraz zapach dymu, styszeli poszczekiwanie
psa.

Kiedy zblizyli si¢ do gospody, otworzyty sie drzwi 1 ze srodka buchnat gwar rozmow 1 smiechy. Czym
predzej skierowali si¢ ku tym odglosom.

Izbe wypetniat wilgotny dym, przestaniajac widok. Staruszek petniacy funkcj¢ odzwiernego przy
drzwiach wstal i pomogt Lilji 1 Margarecie wejs¢ do srodka. Z ich ubran na drewniang podtoge
skapywata deszczowa woda, suknie lepity si¢ do ciata.

- Czy mozemy dostac¢ co$ do jedzenia i miejsce na nocleg? - spytata Lilja niepewnie.

Teraz wyraznie widziala juz twarze obecnych w pomieszczeniu. Byli tu wiesniacy, prawdopodobnie
wybierajacy si¢ do stolicy ze skérami, zbozem 1 mastem, przewoznicy, kramarze, postancy i mysliwi.
Od wszystkich czu¢ bylo winem 1 potem, twarze blyszczaly w blasku migoczacych tranowych
lampek. Dwoch pijanych do nieprzytomnosci lezato na tawach. Ktory§ w upojeniu zanosit si¢
chrapliwym, gto§nym $miechem, inni chichotali, przeklinali i sapali.

Nagle zrobito si¢ catkiem cicho. Zamglone, rozbawione, ztosliwe spojrzenia skierowaty si¢ ku
drzwiom. Oczy spogladaty szerzej, nikt nie odezwat si¢ ani stowem.

Lilja z Igkiem popatrzyta na Margaret¢ i zrozumiala. Siostra z duma wyprostowata plecy i poruszyta
glowa tak, ze jej mokre ztote wlosy rozsypaty si¢ po ramionach jak loki boginki. Cienka suknia z
samodziatu przylegata do ciata niby skora we¢za, oblepia-



jac ciezkie piersi 1 okragle biodra, jak gdyby Margareta byta naga.

Jedynie staruszek przy drzwiach sprawiat wrazenie slepego na bujne, kuszace wdzigki Margarety.
Kiwnat gtlowa w odpowiedzi na pytanie Lilji 1 pocztapal do najblizszego stotu 1 fawy. Tam zagarnat
przedramieniem puste i do polowy wypehione kubki z miodem dajac im znak, by usiadty. Potem
znow poszedt do drzwi, prawdopodobnie po to, by sprowadzi¢ jakas kobiete do pomocy albo
przynies¢ jedzenie z kuchni.

Trojka przybyszow usadowita si¢ oniesmielona. Czul, si¢ tu nieswojo 1 rzucali wokot siebie tylko
ukradkowe spojrzenia. Zadne nie potrafito si¢ przemoc zeby wydusié z siebie choéby stowo. Ale na
palenisku zywo ptonat ogien, ciata powoli zaczynatly taja¢. Wtosy 1 ubrania wysychaty.

Staruszek powrocit w towarzystwie drobnej pomarszczonej, zgigtej wpot kobiety. To ona niosta na-
czynie z owsianka, ktore postawila przed nimi bez stowa, nawet ukradkiem nie patrzac na
nieznajomych Mgzczyzna dotozyt na stot ztocistobrunatny miod

Ciepta strawa przywrocita zycie Zmarznigtym cztonkom, a midéd dodat wedrowcom otuchy. Chwila
ciszy dookota réwniez mineta, znow podniesiono w gor¢ kubki, w zadymionym pomieszczeniu
rozlegt si¢ na powrot gwar, a od pociemniatych drewnianych $cian odbijal si¢ Smiech.

Niestety, jaki$ potezny mezczyzna z broda, o czarnych kreconych wtosach, z waskimi szparkami oczu
zawzial si¢ na Margarete. Rzucat pod adresem dziewczyny grubianskie, nieprzyzwoite uwagi, na
ktore inni reagowali gloSnym $miechem i az wiercili si¢ na fawkach, ledwie mogac si¢ opanowac.



Lilja wyczuta narastajace napigcie, zrozumiala pr¢dko jego przyczyne 1 nie na zarty si¢ wystraszyta.
Margareta natomiast usmiechata si¢ skromnie, lecz zarazem z duma. Doskonale zdawata sobie
sprawg, ze to na niej skupita si¢ uwaga obecnych, nie miata jednak §wiadomosci, ze jest jak zajac,
ktory znalazt si¢ w lisiej jamie.

Na stotach stangty nowe kubki z miodem, atmosfera stawata si¢ coraz weselsza. Smiech huczat
niczym 16d pekajacy na wiosng, a stowa padaly coraz $mielsze i bardziej nieprzyzwoite. Szerokie,
spracowane dlonie wywracaty naczynia, ztociste strumyki miodu sptywaty po brodach, zalewaty
sosnowe deski 1 wsigkaty w samodziat. Jakis przewoznik poktocit si¢ z mysliwym o sakiewke, cigzkie
pigsci wystrzelity w geste powietrze, a po stole potoczyly si¢ srebrne monety, ktére zatrzymat zreczny,
szybki jak btyskawica, ruch.

Lilja sledzita to, co si¢ dzieje, wystraszonym, skupionym wzrokiem, przez caly czas czujac, ze sa jak
zwierzeta, ktore ida na rzez. W nozdrzach juz wiercita won krwi, czuta zapach leku 1 Smierci,
wiedziala, ze znalazta si¢ w czyjejs wladzy. Za Scianami z drewnianych bali w ciemnos$ciach szalata
burza, nawet wilki szukaty schronienia.

Wyczuta niepokdj Hermoda i zrozumiata, ze chtopak mysli to samo. Byt rownie bezbronny, lecz
wiedziat, ze pomimo swego mlodego wieku bedzie musiat broni¢ kobiet, jesli zabawa nieoczekiwanie
przemieni si¢ w $miertelne zagrozenie.

Nagle czarnowtosy otoczyt ramieniem Margaretg, zmusit ja, by podniosta ku niemu twarz, i brutalnie
przycisnat cuchnace piwem wargi do jej ust. Margareta zaczegla sig opiera¢, wyrywata sig, kopata i
drapata. Lilja poderwata si¢, krzykiem zadajac od innych po-



mocy, ale megzczyzni tylko si¢ Smiali zachrypnigtym pijackim smiechem, Sliniac si¢ z podniecenia i
niecierpliwie oblizujac usta na mysl o tym, co bedzie dale;.

Mgzczyzna z czarnymi wlosami chwycit mocno wilgotna mnisig sukni¢ Margarety 1 wiedziony dzi-
kim, zwierzecym pozadaniem rozerwat stanik. Margareta zaniosta si¢ krzykiem, Lilja ptakata, a
mezcezyzni pod $cianami pijani podniesli si¢ na niepewnych nogach z law, zeby lepiej widziec.
Okrzykami nie przestawali przy tym zachgcac czarnowtosego. Lilja w rozpaczy odwrdcila si¢ do
Hermoda. - Na Jezusa Chrystusa, zrob cos, Hermodzie! Chlopak wstal, blady jak trup, z czotem
btyszczacym od potu w $§miertelnym strachu, a potem wyciagnal n6z, odepchnat Lilje na bok i rzucit
si¢ w przdd na czarnego, cuchnacego potwora.
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Pograzona w potmroku izbg rozdart krzyk. Lilja nie wiedziata juz, czy to ona tak krzyczy, czy ofiara,
czy tez moze krzyk wydobyt si¢ ze wszystkich gardet zgromadzonych wokot niej ludzi. Btysneta stal 1
Lilja zobaczyta, ze czarny olbrzym podnosi sig, zaslepiony wsciektoscia po nieudanym ataku
Hermoda. Parskat ze ztoscia, dziko niczym ranne zwierzg, jakim tak naprawde byl. Pochwycit jeden z
nozy lezacych na stole i wcelowat nim w gardto napastnika. Lilja na wpot przytomna ze strachu znow
zaniosla si¢ krzykiem, lecz mordercy nic nie mogto juz powstrzymac¢. W okamgnieniu Hermod osunat
si¢ na podtoge z ziejaca rana w szyi. Trysnela krew.

Lilja, szlochajac z przerazenia, uklgkta przy nim, lecz wiedziala, ze Hermoda nie ocala juz zadne tzy.
Spojrzenie mial zamglone, z ciata uchodzito zycie.

W niskim pomieszczeniu zapadta cisza jak podczas mszy. Jak gdyby serca wszystkich nagle przestaty
bi¢. Lilja usitowata zatamowa¢ Hermodowi krew chustka Sciagnigta Z gtowy, modlac si¢ w duchu 1
czyniac znak krzyza. Zza plecoOw dobiegat nicopanowany szloch Margarety.

Kiedy, trzesac si¢ z przejecia, wreszcie wstata, ciemnowlosy zabojca, catkiem otrzezwiaty, wyszedt z
gospody. Inni przez caty czas zachowywali mil-



czenie. Alkohol btyskawicznie wyparowat z giow.

W koncu jeden z mgzczyzn powolnym ruchem podniost si¢ 1 zaofiarowal, ze pojedzie po ksigdza. Inny
podszed}, zeby wynies¢ ciato Hermoda do ktoregos z pozostatych budynkow.

Zjawila si¢ tez staruszka i zabrata Lilj¢ 1 Margare-t¢ na stryszek spichlerza. Szlochy Margarety roz-
brzmiewaty tam az do switu. Lilja obejmowata siostr¢ 1 dalekim wzrokiem wpatrywala si¢ gdzie$
przed siebie.

Nastepnego dnia pochowano Hermoda na matym cmentarzu potozonym nieco dalej na potnoc w
dolinie. W pogrzebowym kondukcie szty Lilja z Margareta i pijacy z gospody.

Dziewczgta siggnety do swoich skromnych zasobow i optacity msze za spok6j duszy Hermoda. Nawet
jesli nie przyczynily si¢ bezposrednio do jego $mierci, to mogty przynajmniej zadbac o skrocenie jego
cierpien w ogniu czyS¢cowym.

Klopoty rozciagajace si¢ przed nimi wydawaly si¢ teraz ogromne niczym otchtan. Samotna przeprawa
przez przepastne lasy wiazala si¢ z licznymi niebezpieczenstwami, o ktorych nie chciaty nawet
mysle¢. Drapiezniki, gtdd 1 zimno nie byty wcale najstraszniejsze. Najbardziej baty si¢ zbojcow.
Jeszcze tego samego popotudnia Lilja 1 Margareta powedrowaty dalej. Same. Podczas wedrowki nie
odzywaty si¢ do siebie, wspomnienie zabdjstwa wciaz nie chciato ich opuscié, paralizowato jezyk i
mysli. Lilji momentami stawat przed oczami Hermod taki, jak wygladat wtedy, gdy stat pod brzoza
przy wzgorzach Ryen i tak wyraznie pragnat wroci¢ na Nonneseter. To ona zazadata, by uciekt wraz z
nimi.



W przyptywie stabosci myslata, ze teraz beda musiaty iS¢ do domu, na Korsnes, 1 pogodzi¢ si¢ z tym,
co nieodwotalnie musi nastapi¢. W nastgpnej chwili jednak, przerazona, odzegnywata si¢ od tak
nierozwaznego kroku. Dostatecznie dobrze znala ojca, by wiedzie¢, ze hanba, jaka go okryty,
poréwnywalna jest w jego oczach z najnikczemniejsza zbrodnia.

Zeby zaoszczedzi¢ pieniadze, nocowaty po bro-gach i stodolach, gdzie tylko byto mozliwe, zywily sie
korzonkami 1 jagodami, ktorych nie zwarzyl jeszcze mroz, a niekiedy udato im si¢ wyzebrac chleba od
napotkanych po drodze wiesniaczek.

Czwartego dnia po smierci Hermoda niebo znoéw si¢ zachmurzyto, zapowiadajac burze, a dookota nie
widac¢ byto zadnego miejsca, gdzie moglyby si¢ schroni¢. W oddali natomiast dostrzegty klasztor 1
postanowity podjac ryzyko, z jakim mogto si¢ taczy¢ szukanie pomocy u mnichéw. Zdjety habity
mtodych §wieckich sidstr z Nonneseter 1 przebraty si¢ w wyjsciowe stroje, ktore Hermod zabrat z
kufra w ich sypialni. Z bijacym sercem zblizyty si¢ do nieznanego im potozonego na uboczu klasztoru.
Tuz pod jego murami wznosit si¢ budynek dla przejezdnych, hospicjum zbudowane przez zakon
mnichow na pociechg zmegczonym pielgrzymom, postancom i wedrownym kramarzom. W klasztorze
liczono na to, ze w podzigkowaniu za pozywienie 1 dach nad glowa mnisi otrzymaja od podroznych
jakies$ datki.

Wciaz majac w pamigci straszne do§wiadczenia w gospodzie, Lilja 1 Margareta z wahaniem zblizyty
si¢ do furty klasztoru 1 zastukaty. Otworzyt im jeden z zakonnikow. Gdy Lilja powiedziata, z czym
przychodza, braciszek obrzucit je podejrzliwym spojrze-



niem. Corki bogatych ludzi rzadko przeciez przybywaja same, w dodatku piechota.

Margareta jednak wpadta na pewien pomyst. Po raz pierwszy uprzedzila starsza siostr¢ 1 wyjasnila:

- Do naszej wioski dotarta zaraza, przerazito nas to 1 uciekltysmy do lasu!

Lilja popatrzyta na nia, nie kryjac przerazenia, lecz Margareta niewinnie spogladata na mnicha swymi
wielkimi, szarymi oczyma. Zakonnik odwrocit sig, poszedt gdzies, ale wkrotce wrocit, prowadzac za
Soba innego, starszego, otytego mezczyzne z biata korona rzadkich wloséw okalajacych wygolona na
gladko tysing. Stary mnich spojrzat na dziewczgta ze wspotczuciem, lecz Lilja dostrzegla w jego
oczach cos jeszcze. Strach. Skoro przybywaty ze wsi, do ktorej zawitato juz morowe powietrze, to
mogly przeciez przynies¢ smier¢ 1 tutaj, do klasztoru! Zaraza towarzyszyta ludziom i1 wszystkiemu, z
czym tylko si¢ stykali, tak przeciez mowita siostra Hi.

- Przybywacie wigc z owej nieszczesnej doliny -stwierdzit mnich z wahaniem, badawczo przygladajac
si¢ twarzom mtodych panien. To, co zobaczyt, musiato go wida¢ uspokoi¢, bo zaraz dodat: - Tak, tak,
tu, w domu Bozym, starczy miejsca i dla pielgrzymow, i dla osieroconych dzieci. Goscinna izba stoi
pusta, a niedlugo dzwony zabija na nabozenstwo.

Umilkt 1 juz mial je opusci¢, tymczasem znow zwrocit si¢ do dziewczat:

- WystaliSmy naszych ludzi do wsi, aby pielggnowali chorych 1 modlili si¢ o dusze zmartych. Czy tam
naprawdg jest tak zle?

Lilja oblata si¢ zimnym potem, lecz Margareta nie wydawata si¢ wcale przestraszona mysla o
kolejnych



grzechach, ktore zaciaza jej na sumieniu. Majac w pamigci przerazajace opowiesci siostry lii, zaczeta
ktamac¢ bez mrugnigcia okiem.

- Krowy stoja w zagrodach nie wydojone, ptaczace dzieci biegaja w koto, szukajac matki, na drzwiach
domoéw jednych po drugich malowane sa czarne krzyze, zas koscielne dzwony bija bez przerwy.
Stary mnich patrzyl na nig wstrzasnigty.

- Doprawdy, a wigc doszto juz do tego? - wykrzyknat przerazony.

Margareta jeszcze bardziej si¢ ozywita.

- Ludzie wstaja na jutrzni¢ zdrowi, a po wieczornym nabozenstwie juz nie zyja - wyglosita. - Najpierw
robi im si¢ zimno, az si¢ cali trzgsa, potem dostaja mdtosci, a w koncu ich ciata pokrywaja si¢
czarnymi wrzodami i tylko krzycza z bolu 1 ze strachu. Ci, ktorzy jeszcze nie zachorowali, wiedza, ze
| tak przyjdzie na nich kolej. Niektorzy uciekaja, inni oddaja wszystko, co posiadaja, Kosciotowi, zas
jeszcze inni upijaja si¢ do nieprzytomnosci. Lilja i ja ucieklySmy.

Lilja stuchata tego w odre¢twieniu, niemalze nie $miac oddychaé. Skad Margareta czerpie tyle odwagi,
zeby narazaé si¢ w taki sposob na gniew Wszechmocnego?

Stary mnich nawet nie probowat ukrywac przerazenia.

- A wasi rodzice? Co z nimi?

- Pan Bog zabrat ich juz do siebie - pospieszyta z odpowiedzia Margareta.

Lilja w rozpaczy przymkneta oczy, a mnich odskoczyt w tyt.

- Kaz¢ wam przynies¢ jedzenie do goscinnej. IdZcie odpoczaé, drogie dzieci, doprawdy, macie za soba
straszne przejscia 1 potrzeba wam teraz nieco spoko-



ju. Dopilnujg, zeby jeszcze dzi§ wieczorem odprawiono msz¢ za dusze waszych rodzicow.

- Jak mogtas! - wykrzykne¢la Lilja z oburzeniem, gdy tylko zostaly same w pograzonym w poétmroku
budynku dla gosci, zbudowanym z kamienia, podobnie jak caty klasztor.

- Sktamatam tylko trochg - probowata si¢ stabo broni¢ Margareta. - Przeciez nasza matka naprawde
nie zyje, a siostra lii twierdzila, ze zaraza predko si¢ rozprzestrzenia.

- Alez, Margareto, czy ty nie rozumiesz, co$ narobita? Wszak mnisi wybrali si¢ do tej wioski, zeby si¢
zajac chorymi, 1 predzej czy pozniej dadza znac staremu, ze go oktamatas! Siostra lii zas na ogot
przesadza. Zaraza nawiedzata Norwegi¢ juz nie raz przedtem, ale ja nigdy nie styszatam o
opustoszatych wioskach ani

0 ludziach, ktorzy zapadaja na chorobg o §wicie, a umieraja o zachodzie stonca!

Margareta przygryzia wargg.

- Przeciez musialam co$§ powiedzie¢ - stwierdzita ze wstydem. - I chyba zauwazylas, ze to nas ocalito
przed podejrzeniami?

Lilja westchnela z rezygnacja.

- I jeszcze ta msza za dusze ojca 1 matki! Przeciez za dusz¢ matki odprawiono nabozenstwo juz wiele
lat temu, a ojciec jest silny i zdrowy jak byk!

Zasngly, jeszcze zanim wszystko sobie wyjasnily,

| obudzity si¢ dopiero, gdy blade poranne $wiatlo zaczglo si¢ saczy¢ przez Swinski pecherz
umocowany nad dymnikiem.

- Co to za dzwigk? - spytata Lilja, podrywajac si¢ z przestrachem.



- To jakies$ glosy! - wykrzykneta Margareta. - Postuchaj, ile w nich podniecenia!

Lilja catkiem podniosta si¢ z postania, na bosaka przeszta pod drzwi 1 odrobing je uchylita. Nieopodal
stato kilku mnichow, spostrzegta wsrod nich rowniez staruszka, z ktorym rozmawialy, 1 mtodego,
ktory otworzyt klasztorng furte. Trzej inni mowili jeden przez drugiego 1 wygladali, jakby wtasnie tu
przybyli. Kropit deszcz, a oni mieli mokre peleryny.

- To prawdziwy koniec §wiata! - wykrzykiwat jeden z przybylej trojki. - Ludzie lezeli martwi w 16z-
kach 1 nie mial kto ich pochowac! Jednego dnia wywiezlismy stamtad zwtoki trzydziestu 1 pogrzebali-
smy ich we wspoOlnym grobie na cmentarzu. Z co drugich drzwi bil nas w oczy czarny krzyz, a
wszedzie dookota biegaty wielkie, czarne szczury, jak gdyby czarne diabty przejely wladz¢ nad
wioska.

- RozmawialiSmy z pewnym starcem, ktoremu rozum odje¢to ze strachu - wlaczyt si¢ inny. - Mowil, ze
wielkie dwory oddano Kosciotlowi w ramach pokuty, rozbojnicy spladrowali puste domy, mgzczyzni
upijaja si¢ do nieprzytomnosci, dzieci ptacza, a matki maja w oczach pustke. Na zaraze nic nie
pomaga, ani goryczka, ani arcydziggiel, ani driakiew2. Ani nawet pokuta i modlitwa.

z gt. thieflaca - uniwersalny $rodek leczniczy, sktadajacy sie z 60-70 komponentéw, m. in. otientalnych przypraw, opium i innych wyciagéw roslinnych oraz np. suszonego
migsa jaszczurek i wezy. Popularny w $redniowieczu i wiekach nastepnych, ulepszany przez dodatek kosztownosci, np. sproszkowanych peret i zfotego proszku (przyp.
ttum.).



Lilja stata nieruchomo, tylko nastuchujac. Margareta podkradla si¢ do niej, wtulita si¢ w ramig siostry
1 takze nastawita uszu.

- To jakas trucizna w powietrzu - wyjasnit trzeci. -Zgnilizna, ktora plynie z nieba, wywolana przez
spadajace gwiazdy!

Liljg przeszyt lodowaty dreszcz. Wiasciwie bala si¢ stuchac¢ dalej, lecz nie mogla si¢ tez przed tym
powstrzymac.

- Kazdy, kto wdycha to geste, wilgotne od mgly powietrze, zapada na zarazg. To miazmat zestany
przez Boga, zeby ukara¢ grzesznych ludzi! Morowe powietrze zabija wszystkich, ktorych obralo sobie
za cel, 1 zmienia ludzi w zwierzeta!

- Zmienia ludzi w zwierzgta? - powtorzyt stary mnich, nie bardzo to rozumiejac. Twarz mu poszarzala,
nerwowo wykrecat dtonie.

- Umierajacy cuchna, a zdrowi brzydza si¢ nimi. Brat pozostawia na pastwe losu brata, matka
opuszcza chore dzieci, corki uciekaja od starych rodzicow, chorzy umieraja w samotnos$ci. Ludzie nie
sa juz dluzej ludzmi.

- Ci, ktorzy przezyli, wybieraja si¢ tutaj - 0znajmit jeden z powracajacych ze wsi mnichdéw. - Obie-
caliSmy im pozywienie, dach nad glowa 1 opieke, lecz oni i tak umieraja jak owady w pierwsza mrozna
noc. Dwoch padto, nim zdazyto wyjs¢ ze swojej zagrody.

Nagle czterej mnisi zwrdcili si¢ ku piatemu, ktory uchwycit si¢ ramienia przemawiajacego ostatnio to-
warzysza, bo chwiat si¢ na nogach jak pijany.

- Bracie Rupercie? - padlo przerazone pytanie. -Czyzby co$ ci dolegato?

- Tak strasznie mi zimno - odpart mnich ostabtym gtosem. Lilja jednym ruchem zamkneta drzwi i
odwrocita

si¢ do Margarety.



- To zaraza! - wykrzykneta z panika w glosie. - On jest chory!

Margareta zastonita usta dtonmi 1 zaczeta szlochac ze strachu.

- To moja wina - jekneta. - To ja, klamiac, §ciagnetam na to miejsce gniew Bozy!

Ale Lilja jej nie sluchata. Nie byl to czas ani miejsce na roztrzasanie win.

- Musimy stad odejs¢! - os§wiadczyta zdecydowanie.

Trzy tygodnie pozniej pigtnastu konnych nadciagneto przez gory, kierujac si¢ na wschod. Przodem je-
chato trzech z krolewskiej druzyny na swych biatych rumakach, a za nimi dwunastu uzbrojonych
straznikow. Bard Erlingsson, chcac unikna¢ zarazy, obral droge z dala od wszelkich traktow. A w
Bjorgvin, w innych miastach i osadach handlowych jak najspieszniej przekazywali tylko krolewski
list biskupom, nie zatrzymujac si¢ tam nawet na nocleg. Juz bedac daleko, zrozumieli, ze Bjorgvin -
wielki osrodek handlu, zostato dotkniete zaraza.

ZnaleZli si¢ teraz na skraju gorskiego ptaskowyzu, skad rozciagat si¢ widok na niewielka wioske,
ktora wezepita si¢ w podnoze skaty. Bard zatrzymat konia 1 podnidst do gory tuk.

- O ile si¢ zakladacie, ze ustrzelg tego wielkiego ptaka? Tego tam, w dole, przy czubku wysokiego
swierka? - spytat wesoto.

- Ptak jest stanowczo za daleko - odpart cierpko Tore Birgersson.

- O dziesigc¢ srebrnikow - ozywit si¢ natomiast Valdemar Kettilsson.

Bard uniost tuk jeszcze odrobing wyzej, naciagnat



strzalg, wycelowal 1 strzelil. Wszyscy trzej z koniskich grzbietow z uwaga sledzili jej lot.

I nagte nastawili uszu.

Bard wyprostowat si¢ w siodle.

- Styszeliscie? - wykrzyknat zdumiony 1 znow zaczat si¢ przystuchiwac.

Z dotu dobiegat jasny, delikatny ton dzwonu. Bard zasmiat sig.

- To doprawdy bardzo dziwne! Dzwon zaczat bi¢ akurat w chwili, gdy trafitem tego ptaka!

- Ptaka nie trafiles - orzekt Tore, lecz 1 jego najwyrazniej zdumiat ten dzwigk.

Bard uderzyt konia cuglami.

- Muszg si¢ o tym przekonac!

- Tu jest zbyt stromo - zaprotestowal Tore. -No, to pojedziemy naokoto! - zawotat Bard z zapatem,
Zmuszajac konia do galopu.

Koscielne dzwony przestaty juz bi¢, lecz byl pewien, ze to wtasnie jego strzata wprawita je w ruch.
Musieli przeby¢ spory kawatek z powrotem na pétnocny zachod, nim znaleZli rozpadling, ktora mogli
zjechac z gory. Po pewnym czasie dotarli do polany, skad roztaczat si¢ widok na doling. Wszyscy trzej
zatrzymali si¢ jak na komende. Kawatek za plecami styszeli odgtos kopyt koni dwunastu uzbrojonych
straznikOw.

Dolina w jesiennej szacie wila si¢, opadajac w dot pomigdzy przystrojonymi $niegiem gorskimi
szczytami. Rzeka wygladata jak wstazka o barwie krolewskiego biekitu, a na nastonecznionym
zboczu liscie na drzewach odcinaty si¢ krwista czerwienia od zlocistego poszycia. Pigkniejszego
widoku nigdy nie widzieli.

Teraz zobaczyli réwniez daleko w dole wioske, rozlozona po obu stronach koryta rzeki. Niewielkie



skupiska brunatnych domow 1 zottych splachetkow pol lezaty rozsypane wsrod zielonych lasow. Na
samym dole ponad czubkami drzew wystawata wieza kosciota.

Bard zasmiat si¢ glosno.

- Widzicie? - wykrzyknat z zapatem. - Kosciot lezy doktadnie ponizej zbocza, wzdtuz ktorego po-
mknela moja strzata!

Nie czekajac dtuzej, pognat konia ku dolinie.

Kiedy juz catkiem zjechali ze wzgorza, Bard nieoczekiwanie znow si¢ zatrzymat. Na czole zarysowata
mu si¢ gigboka zmarszczka.

- Widzicie to samo co ja?

Tore 1 Valdemar przypatrywali si¢ nieznajomej wiosce.

- Z dymnikow nie unosi si¢ dym - z ponura ming zauwazyt Tore.

- Wlasnie - przytaknal Bard z powaga.

- Zaraza - szepnat przerazony Valdemar. - Wracajmy na gore!

- Zaczekajcie chwile! - Bard wciaz byt bardzo ciekaw, w jaki sposob jego strzata mogta poruszy¢ kos-
cielne dzwony. - Mam nieprzyjemne podejrzenie... -dodat niemalze tylko do siebie.

- Jakie? - spytat Tore, spogladajac na niego. Przywykli do stuchania polecen Barda Erlingssona

I zwykle nie mieli nic przeciwko pozostawianiu decyzji wtasnie jemu. Bard byl madrym cziowiekiem,
bystro myslacym 1 sprawnym. Dzigki postuszenstwu, jakie mu okazywali, udato im si¢ unikna¢ wielu
niebezpieczenstw.

- Dzisiejszej nocy nadszedl mroz 1 caty dzien tez byi chtodny. - Podniost oczy na jesienne stonce. - W
dodat-



ku jest juz nona hora*, a ludzie na wsi o tej porze spozywaja positek. 2 kazdej zagrody powinien
unosic si¢ dym

- Wracamy w gory - powtorzyt Valdemar zalgkniony. ¥

- Tu tak daleko od ludzi, nic nam nie grozi - odpart lekko poirytowany juz Bard. - A jesli jest tak jak
podejrzewam, to 1 w wiosce nie kryje si¢ zadne niebezpieczenstwo.

- Co masz na mysli? _ dopytywal si¢ Tore, nic nie pojmujac.

- Wyglada na to, ze chciwa morderczyni zrobita juz swoja robote tu, w tej pigknej wiosce wokot ko-
Sciola - odpart Bard z gorycza. - Przypuszczam, ze me pozostawita w calej wsi zadnej zywej duszy.
Tore skrzywit si¢, za§ Valdemar jeknat.

- Mozecie postapic, jak sami chcecie - powiedziat Bard, uderzajac swego konia cuglami. - Jaw
kazdym razie jade¢ na dot to sprawdzic.

Tore 1 Valdemar zawahali si¢ przez chwilg, w koncu jednak Tore odwrocit si¢ ku dwunastu zbrojnym
ktOrzy juz ich dopedzili, i kazat im tu zaczekaé, po czym mszyt za Bardem. Yaldemar natomiast zostat
L gorze Podczas podrozy przez kraj przejezdzali przez wiele dotknigtych zaraza wiosek, widzieli
czarne krzyze malowane na drzwiach, ludzi idacych w pogrzebowych konduktach, styszeli bicie
koscielnych dzwondéw, nieustannie obwieszczajacych czyjas $mierc, styszeli placze, jeki 1 krzyki
strachu. Przez caty jednak czas trzymali si¢ w bezpiecznej odleglosci od zarazy, zywili si¢ jedynie
dziczyzna, ktora wlasno-



recznie upolowali, pili za§ wodg z gorskich strumieni albo wino, ktore mieli w zapasach.

Tu zarowno Barda, jak 1 Torego ogarnglo stale narastajace przeswiadczenie, ze zagrozenie juz mingto.
Nigdzie nie bylo wida¢ zadnego cztowieka, nie szczekat zaden pies, nie dochodzilo tez parskanie
konia. W miarg jak zblizali si¢ do wioski, poczucie nierzeczywistosci coraz bardziej si¢ umacnialo.
Kiedy od czasu do czasu zatrzymywali si¢ na chwilg, panujaca wokoét cisza wydawata sig straszna.
Bard z niedowierzaniem krecit glowa. Weiaz jeszcze nie zdotat go dopas¢ paralizujacy strach. Styszat
najprzerozniejsze hisorie o spustoszeniach poczynionych przez zaraze w catej Europie styszat
najprzerdzniejsze historie, o naglej Smierci i strachu graniczacym z szalenstwem, o ludziach z
krzykiem uciekajacych ulicami. Biskup w Uppsali opowiadat, ze cata Europa zmienita si¢ w jeden
wielki cmentarz, w grobowy kurhan, w olbrzymia komorg grobowa.

Wciaz jednak Bard nie potrafit wyobrazi¢ sobie spotecznosci, w ktorej nie przezylby ani jeden czto-
wiek. Teraz jednak ciato przeszyt mu lodowaty dreszcz. Dopiero teraz jakby zdal sobie spraweg z ka-
tastrofy w pehi jej wymiaru. Do tej pory ,,Wielka Smier¢" zamykata si¢ w chtodnych liczbach, w
widoku czarnych krzyzy z oddali, w grobach nieznajomych mezczyzn i kobiet. Teraz stanal jakby
twarza w twarz z koncem $wiata, z ziemia bez ludzi, jak woéwczas zanim dokonat si¢ akt stworzenia.
Czy nastgpne pokolenia beda w stanie uwierzy¢, ze to si¢ kiedykolwiek w ogole zdarzyto?

Ruszyt dalej jak lunatyk. Wiedzial, Ze to, na co si¢ decyduje, graniczy z szalenstwem. Wystarczyt
jeden



zyjacy czlowiek, aby 1 ich spotkat ten sam los, jaki dotknat nieszczgsna wioske.

Jesienny dzien nie byt juz taki pigkny. Oblane blaskiem stonca jarzebiny ociekaty §wieza krwia, a kos-
cielny dzwon wyspiewal swa ostatnia zatobna piesn nad okaleczonym dzietem stworzenia.

Bard zapomniat o swym orszaku 1 o swej roli krolewskiego postanca. Wioska umartych przyciagata go
Z moca, z jaka Swiatlo kusi owady.

Dotarli juz do pierwszej zagrody 1 przejechali przez podworze. Kilka suchych lisci klonu przeleciato
po ziemi, przypominajac przerazone piskleta. Drzwi do budynku kuchennego byty otwarte, zagroda
wygladata na opuszczanag w wielkim pospiechu.

Wsrod zabudowan panowatla grobowa cisza. Tylko jaka§ wrona, zanoszac si¢ chrapliwym krzykiem,
trzepotata skrzydtami. Czyzby ztowr6zbny znak? Wiatr szelescit wyschnigtymi zdzbtami trawy,
drewniane chaty staly puste, z,mne i ponure. Pod obora lezat wywrdcony cebrzyk, a pod Sciang
stodoty walaly si¢ porzucone grabie.

Bard poczul, Ze ogarnia go bezrozumny gniew. Jesli Bog naprawdeg istnieje, to dlaczego do tego
dopuscit? Dlaczego pozwolit, by umieraty niewinne dzieci, bezbronne kobiety, ubodzy wiesniacy,
ktorzy w pocie czola trudzili sig, by ocali¢ rodzing od najstraszniejszego glodu? Czy taka nagrode za
ich zn¢j przygotowat dla nich Bog?

Bard pozwolit koniowi iS¢ naprzod. Ledwie zdawat sobie sprawe z tego, ze Tore podaza za nim.
Jechali z zagrody do zagrody, nie odzywajac si¢ do siebie ani stowem. Czasami kon wyraznie chciat
si¢ zatrzymac jak gdyby zwietrzyl niebezpieczenstwo 1 Igkat si¢ tej wioski umartych. Bard jednak
popgdzal go naprzod, wiedziony zimna bezsita 1 pelnym buntu gniewem



Gdy przejechali za zakret, obaj zatrzymali si¢ zdziwieni. Przed nimi wznosit si¢ kosciol otoczony
poteznymi Swierkami, a byt to najpigkniejszy kosciot, jaki zdarzyto im si¢ widzie¢ na norweskiej wsi.
Wprost jasnial drewnem, wyciagajac szczyty licznych daszkow 1 strzelista wiezg do bezlitosnego
nieba.

Bard 1 Tore zsiedli z koni 1 powolnymi krokami skierowali si¢ ku drzwiom kosciota. Ogarnat ich
wyczuwalny niepokoj. Mieli wrazenie, ze oto znalezli si¢ w jakims innym $wiecie, w ktorym
koscielne dzwony potrafia zadzwoni¢ same z siebie, a wioski zyja wlasnym zyciem bez obecnosci
ludzi.

Zdject zimnym strachem uchylili lekko drzwi kosciota.

W srodku byto niemal catkiem ciemno. Z wahaniem 1 z szacunkiem weszli do srodka. Przez jedno z
matych okienek ukosem wpadato stabe dzienne §wiatto, w nos uderzyt zapach starego drewna. Ze
scian kosSciota wciaz bit jeszcze aromat kadzidia.

Jakis odgtos sprawil, ze momentalnie si¢ zatrzymali. Oczy powoli przyzwyczajaty si¢ do ciemnosci.
Zauwazyli jakis$ ruch, siegngli do mieczy. Nagle drgngli zaskoczeni. Przed oltarzem kleczaty dwa
anioly obrdocone do nich plecami. Jeden mial wlosy jasne jak zboze, drugi o barwie miedzi,
rozpuszczone na ramiona. Oba nosity szarobiale szaty.

Bard zaczat szeptem odmawia¢ Ave Maria i przezegnat si¢. W tej samej chwili anioty obrécily sig i
dostrzegty przybyszow. Jeden wydal z siebie zduszony krzyk, drugi zas nie odrywat oczu od drzwi
kosSciota.

- To ludzie! - wykrzyknat przerazony Tore. - Wyjdzmy stad!

Ale Bard chwycil go za ramig i szepnat:

- Zaczekaj.
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Margareta nie Smiata oddycha¢. Nawet w tamtej gospodzie nie bala si¢ tak bardzo jak teraz. Uzbrojeni
mezczyzni! A przeciez ona 1 Lilja byly tu same i catkowicie bezbronne!

Lilja nie przestawata si¢ wpatrywac w postaci dwoch rostych mezczyzn, stojacych w drzwiach
kosciota. Nagle serce uderzyto jej mocniej, a po ciele rozlato si¢ goraco. Bard Erlingsson! Wiedziata,
ze si¢ pojawi. Jak gdyby kierowana wewngtrzng sila postapita o krok naprzdd, a potem powoli zaczgta
1S¢ srodkiem nawy.

Margareta z przerazeniem odwrdcita si¢ ku siostrze, kiedy Lilja ruszyta z miejsca. Margareta widziata
jej rozjasniona szczesciem twarz i natychmiast zdjal ja jeszcze wigkszy Igk. Lilja musiata postradac
rozum! Zlapata ja wiec za reke, chcac powstrzymac, lecz Lilja otrzasneta ja z siebie, nie obdarzajac
nawet spojrzeniem.

W tym czasie Bard Erlingsson nabrat juz pewnosci. Zapominajac o niebezpieczenstwie, jakie niesie za
soba morowe powietrze, ruszyl, zaskoczony, Lilji Hallvardsdatter na spotkanie. Od tamtego
przedpotudnia w Oslo dziewczyna stale powracata w jego myslach. Ku swemu wlasnemu zdumieniu
odczuwat nieustannag tgsknote, bardzo mu dotychczas obca. Zwykle po prostu brat te kobiety, na ktore
przychodzita mu ochota, wszystko jedno kiedy 1 gdzie. Pr¢dko tez z nimi konczyt. Lilja natomiast
jakby utkwila mu w ciele



niczym nap0j mitosny o przedluzonym dziataniu. Cieszyt si¢, ze po powrocie do Oslo znow ja
zobaczy. Snut nawet fantazje o burzliwej, goracej schadzce.

- Bard Erlingsson!

W glosie Lilji echem zabrzmiata rados¢, ktora ja ogarneta.

- Lilja Hallvardsdatter! - odpart cieptym glosem Bard, usmiechajac si¢ do niej. - Juz mi si¢ wydawalo,
ze mam zwidy, a tymczasem to naprawde mata Lilja Piastunka!

Lilja rozesmiata si¢. Odnosita wrazenie, ze unosi si¢ ponad podtoga kosciota.

Margareta i Tore Birgersson nie ruszyli si¢ z miejsc. Wstrzymywat ich strach.

- A co z zaraza? - spytat Tore gltosno, gdy wreszcie si¢ przemogt. Potrafil radzi¢ sobie z wojownikami
1 z zabojcami, lecz zywe anioly budzity jego lek.

Lilja si¢ zatrzymata. Rozumiata jego uczucia.

- PrzybylySmy tu wczoraj. ZastatySmy cala wioske¢ opustoszata. Albo wszyscy zostali pogrzebani,
albo tez w panice uciekli w gory. Na cmentarzu sa nowe groby, jeden przy drugim, ale w izbach midd
| jedzenie wciaz jeszcze stoja na stotach.

_ AWwy? - ostro spytal Tore Birgersson.

- Staraty$my si¢ trzymac z dala od wiosek 1 ludzkich osad. Wciaz jeszcze jestesmy zdrowe.

Znbéw skierowala spojrzenie na Barda.

- Myslatam o was, panie, i modlitam si¢ o was. Dochodzity wiesci, ze zaraza zaatakowata Bjorgvin.
Bard z ponurg mina kiwnat gtowa.

- Doprawdy, powitat nas tam straszny widok, 1 nawet opowie$¢ o nim nie nadaje si¢ dla uszu mtodych
panien. OpusciliSmy miasto najszybciej jak si¢ dalo,



gdy tylko zatatwiliSmy sprawg, z ktora przybyliSmy. Nie mieliSmy nawet Smiatosci nocowac¢ w
miescie. Umilkt, ale zaraz dodat zdziwiony:

- Ale jak to mozliwe, ze jestescie, pani, tutaj, panno Liljo?

Lilja przez moment si¢ zawahata.

- UcieklySmy z Oslo 1 pieszo wedrowalysmy przez lasy 1 doliny - odparta, zreszta zgodnie z prawda.
Margareta, zrozumiawszy wreszcie, kim jest rycerz, takze ruszyta w ich strong.

- Chodzmy stad - zaproponowata Lilja. - WyjdZmy na $wiatto 1 tam opowiecie nam o waszej
przeprawie przez kraj.

Wszyscy czworo opuscili kosciot 1 Tore Birgersson nareszcie mogt ku swej uldze przekonac sig, ze
twarze dziewczat, tak samo jak ich szyje i dtonie, sa nieskazitelne, nie naznaczone znakiem zarazy.
Dla wszelkiej pewnosci jednak staral sig trzymac cho¢ trochg z boku.

Bard z zainteresowaniem powitat Margarete, jego spojrzenie zaczeto wedrowac z jednej pigkne;j
siostry na druga. Po obu zna¢ bylo, ile przeszty. Mnisie habity miodych sidstr zwisaty wokot ich cial,
w wielu miejscach rozdarte i pobrudzone. Dziewczgta nie zadawaty sobie trudu z zaplataniem
wlosow, nie rozczesane loki swobodnie sptywaly na ramiona.

- A teraz zmierzacie do domu? - spytat ze zdziwieniem.

- Nie - czym predzej odparta Margareta. - StyszaltySmy, ze zaraza dotarta juz do Venabygden, naszej
rodzinnej wioski - sktamata gtadko.

Lilja przetkngla sling 1 spuscita wzrok.

Bard popatrzyt na dziewczgta ze wspotczuciem.

- Macie moze jakich$ krewnych w tych okolicach?



Margareta pokrecita glowa.

Obaj druzynnicy byli coraz bardziej wstrzasnigci. Czystym szalenstwem wydawalo sig, 1z dwie
mtode, bezbronne kobiety samotnie wedruja przez wielkie lasy, bezludne Sciezki 1 opustoszate wioski.
W drodze przez gory rycerze zetkneli si¢ ze zbdjcami 1 ztoczyncami pladrujacymi domy zmartych na
zarazg. Nawet dla uzbrojonych mezczyzn podroz w ten niespokojny czas nie byta bezpieczna.

- Gdzie wigc macie zamiar si¢ udac¢? - wykrzyknal przerazony Bard.

Margareta bezradnie wzruszyta wychudzonymi ramionami.

- Nie wiemy. Zbliza si¢ zima, a boimy si¢ zamieszka¢ w domu ktdregos ze zmartych 1 zywi¢ sig ich je-
dzeniem.

- Ale gdzies$ przeciez musicie si¢ schroni¢! Wciaz jeszcze sa wioski, do ktorych zaraza nie dotarla.

- Wiecie, gdzie ich szukac, panie? - spytata Lilja ostroznie.

Bard odwrocit si¢ do Torego.

- Pamigtasz, gdzie to bylo? Tore Birgersson zamyslit sig.

- Mjjalismy jakas$ wie$ po tamtej stronie gory. Tam jeszcze unosit si¢ dym ze wszystkich dymnikow.
- To dla nich za daleko na piechotg - stwierdzit Bard, z troska marszczac czoto. - A wigc i Nonnese-ter
w Oslo dotkneta zaraza - ciagnal przygngbiony. -Czy przeorysza zachorowata?

Lilja miata wrazenie, jak gdyby ktos chwycit ja za gardto.

- O, tak - zapewnita czym predzej Margareta. -Ona i wszystkie pozostate mniszki.



Twarz Bérda Erlingssona pociemniata. Zmartwit si¢ zZtymi wie§ciami o swej krewniaczce Elin

Lilja nie miata Smiatosci spojrzec¢ na ktorekolwiek z nich. Akurat w tej chwili nienawidzita Margarety
za wszystkie jej ktamstwa.

Glos zabrat teraz Tore Birgersson.

- A wy usztyscie z tego cato? - wykrzyknat z niedowierzaniem. - Musial nad wami czuwac aniot stroz!
Zaraza wszak nie oszczedza nikogo, gdy raz juz zagosci w jakims$ miejscu.

Lilja znow przetkneta sling, Margareta umkneta wzrokiem w bok.

- UstyszatySmy wiesci od marynarzy przybytych na niemieckiej kodze 1 postanowitysmy, ze
uciekniemy, gdy tylko zobaczymy w klasztorze pierwsze oznaki zarazy - wyjasnita czym predze;,
wystraszona, do czego moga doprowadzi¢ jej nieprzemyslane stowa.

- 1 co dalej? - dopytywat si¢ Tore Birgersson. Margareta zwilzyta wargi. Nie $miata juz patrze¢
mezczyznom prosto w oczy.

- Kiedy nadciagneta zaraza, przebiegltySmy przez kosciot, wymingtysmy domostwa rezydentow i
schowalySmy si¢ w lesie. Tam przebywaly$my az do czasu, kiedy wedrowny kramarz powiedziat
nam, ze Smier¢ zabrata wszystkie mieszkanki Nonneseter.

Bard patrzyl na nia wstrzasnigty.

- Sadzitem, ze zadaniem mniszki mieszkajacej w klasztorze jest pielggnowanie chorych - cierpko za-
uwazyt Tore Birgersson. - Wszak jesli nawet ludzie Kos$ciota uciekaja w panice, to musze przyznacé, ze
zgadzam sie z nasza wielka reformatorka Kosciota, Birgitta, 1z §wiat catkiem juz oszalat!

Lilja spuscita wzrok. Pelne wyrzutow stowa szwedz-



kiego rycerza zapiekly niczym rana, lecz nie mogta si¢ bronic.

Uwazny wzrok Barda przenosit si¢ z mlodszej siostry na starsza. Cos$ si¢ tutaj nie zgadzato. Chwalit
si¢ na ogot, ze doskonale zna si¢ na ludziach, 1 chociaz wrazenie, jakie zrobita na nim Lilja
Hallvardsdatter, bylo by¢ moze wywotane rowniez pociagiem fizycznym, jaki odczuwat do tej
dziewczyny, to mimo wszystko byt pewien, iz ma do czynienia z kobieta naprawdg silna, nie zas z
mniszka, ktora uciektaby akurat w chwili, gdy ludzie najbardziej jej potrzebuja.

Nagle przypomniat sobie ostatni dzien, jaki spedzil w Oslo, kiedy to spotkat ja w okolicy nabrzezy.
Powiedziata mu wtedy, ze szuka mtodszej siostry. Dziewczeta musza cos przed nim ukrywac.
Usitowat pochwyci¢ wzrok Lilji, lecz ona uciekta oczami. Rozczarowanie przerodzito si¢ w gniew.
Nie tak wyobrazat sobie ich powtorne spotkanie! W myslach widziat ja, jak biegnie do niego,
odwzajemniajac jego rados¢ ze spotkania, bo takie wrazenie odniost tam, pod ptotem w Oslo.

- Coz - oswiadczyt krotko. - Nie mozemy zostawi¢ was tu samych na pastwe losu. W kraju nastaty
nienormalne czasy, nawet tam, gdzie kiedys bezpiecznie byto podrdézowac, glodne wilki czyhaja na
ofiary dzumy. Zabierzemy was do najblizszego hospicjum.

Lilja 1 Margareta popatrzyty na siebie. Margareta triumfujaco uniosta gtowe. Tego wiasnie pragnela.
Podeszta do Barda Erlingssona i usmiechneta si¢ tylko dla niego.

- Dzigki wam, szlachetny panie, zjawiliscie si¢ jak wystannicy niebios. Moja siostra 1 ja modlitySmy
si¢ akurat przy oltarzu do Boga o to, by zestat nam jakis cud.



Bard odpowiedzial jej usmiechem, lecz w oczach nie mial wesotosci.

- Przyniosg nasze rzeczy - powiedziata Lilja zaktopotana.

Wyczuta pogarde Barda 1 bardzo chciata wyjawi¢ mu prawdziwy powod ich ucieczki z klasztoru. Bard
sledzit Lilje¢ wzrokiem.

- Gdzie zostawilyScie bagaz? - spytat Margaretg, nie odwracajac sig.

- W stodole za tym pagorkiem. Nie miatySmy $miatosci wehodzi¢ do zadnego z domow, bo nie wiemy
przeciez, czy zaraza nie kryje si¢ w ubraniach zmartych albo w poscieli.

Bard pokiwat glowa.

- Bardzo rozsadnie - stwierdzil w roztargnieniu.

- 7 czego zylyScie? - wypytywat si¢ z ciekawoscia Tore Birgersson.

Teraz, gdy jego Igk przed mozliwo$cia przywleczenia zarazy przez dwie nieznajome kobiety
stopniowo stabl , w jego glosie pobrzmiewata wigksza zyczliwos¢. Patrzyt na Margarete z rosnacym
Zainteresowaniem.

- P6jde jej pomoc - szepnat Bard nagle 1 puscit si¢ biegiem za Lilja.

Margareta 1 Tore popatrzyli za nim zdziwieni, lecz Tore wkrotce na powrot skoncentrowat swoja uwa-
ge¢ na jasnowlosej, petnej wdzigku dziewczynie.

Lilja ustyszata za plecami odglos cigzkich, stawianych w pospiechu krokow. Domyslita sig, ze to
Bard, lecz nie mogla odwréci¢ glowy. Serce mocno jej walito, a w ustach zaschlo.

Dopiero gdy skryty ich wysokie §wierki, Bard ztapat dziewczyng za ramig i brutalnym gestem
odwrdcit w swoja strong, zmuszajac, by stangli twarza w twarz.



- Liljo! - wykrzyknat z przejgciem. - Obiecatas, ze bedziesz na mnie czekaé! - Gtos zabrzmiat oskarzy-
cielko, niemal gniewnie. - Gdybym nie trafit strzata w koscielny dzwon, ominglibySmy to miejsce i juz
nigdy bym cig nie odnalazt!

Lilja patrzyta na Barda, wystraszona jego gwattownymi wymowkami, lecz mimo wszystko
uszczesliwiona uczuciami, jakie mogty si¢ za tym kryc¢.

- Nie chciatam tamac obietnicy - szepne¢ta zachrypnigtym glosem.

Bard trzymalt ja tak mocno, ze uscisk jego dtoni sprawiat jej wrecz bol. Mtody mezczyzna badawczo
patrzyt jej w oczy. Doskonale zdawal sobie spraweg, ze postepuje nierozsadnie. Kazdego przeciez w
zetknigciu z zaraza mogta ogarna¢ panika. Nie potrafil jednak oprze¢ si¢ niewyjasnionemu wrazeniu,
ze Lilja go oklamuye.

- A mimo wszystko odesztas stamtad - powiedzial, nie kryjac gniewu, poniewaz nie mogt tego pojac.
Lilja nie umiata zdoby¢ si¢ na spojrzenie mu w oczy.

- To strach nas poganiat.

Bard wpatrywat si¢ w nia w milczeniu. A potem zacisnal zgby tak mocno, ze az szczeka w widoczny
sposob poruszyta mu si¢ pod skora.

- Wciaz probujesz mnie oszukiwac - stwierdzit z ponura ming. - Nie wierze, zeby Lilja Piastunka
uciekata od swoich obowiazkow!

Lilja zaczerwienita si¢ ze wstydu. Rozdygotala si¢ wewngtrznie i1 ogarnigta rozpacza chciala odejsc,
lecz reka na jej barku zacisnela si¢ jeszcze mocnie;.

Nagle Bard otoczyt ja ramionami i mocno przycisnat do siebie, a jego wargi nakryty usta dziewczyny
w goracym pocatunku, w ktorym wyrazaty si¢ jednoczesnie pozadanie, gniew 1 rozczarowanie.



Gdy ja puscil, z wargi Lilji pociekta krew. Byta oszotomiona, wystraszona i szcz¢sliwa zarazem.
Niepewnie oblizata skaleczona wargg, lecz natychmiast Bard znow ja gwaltownie pocalowat.

Potem unidst ja w ramionach 1 nim zdazyta si¢ zorientowac, powiodt w las. Utozyt ja na ziemi 1 na
wpot nakryl wlasnym ciatem. Potem chciwa, pozadliwa dlonig zaczal wodzi€ po jej ciele,
nieprzerwanie ja calujac.

Lilja czuta si¢ rozdarta na dwoje. Jedna jej cz¢$¢ unosita si¢ niczym na chmurach, w zapamigtaniu, w
KtOrym istniata tylko ona i Bard. Z dziko$cia, o jaka nigdy by si¢ nie podejrzewata, odwzajemniala
jego gorace pocatunki, zginajac si¢ pod nim wpot z rozkoszy. Otaczajacy ich Swiat przestonita mgla,
odsunat si¢ gdzies daleko, bardzo daleko, przestal ich obchodzi¢. Ta jej czgS¢ pragneta pdj$¢ za nim
bez wzgledu na to, gdzie by ja powiddl, uchwyci€ si¢ go, stopi¢ z nim w jedno.

Druga jej czesS¢ na prozno usitowata ja przywota¢ do porzadku, powstrzymac, zagrozi¢ 1 btagac o opa-
migtanie. Lilja nie chciala tego stuchac.

Bard podsunat w gore jej suknig, sam zaczat si¢ motac¢ z wlasnym ubraniem. Lilj¢ przenikneta radosc,
gdy poczuta jego naga skore przy swojej. W tej samej chwili oboje zdretwieli. Ciszg rozdarto
parskanie konia. Gdzie§ dookota zaczety tamac sig gatazki, ziemia uderzona ciezkimi kopytami
jekneta ghucho.

Bard gwattownie podniost glowe 1 zaklal. Juz w nastgpnej chwili poderwat si¢ do gory 1 rozejrzat
dokota.

Lilja bltyskawicznie obciagngta suknig 1 skoczyta na rdGwne nogi. Policzki ptonety jej ze wstydu, serce
walito.

Niedtugo pdzniej przed ich oczami ukazat si¢ Val-demar Kettilsson na koniu. Dostrzegt ich oboje 1
zdrgtwial z przerazenia.



- Czy$ ty postradat zmysty? - zawotal do przyjaciela. - Przeciez zaraza zniszczyta cata wies, a ty wa-
zysz si¢ na takie szalenstwo! Nie wiesz, ze zaspokajajac zadze, Sciagasz na siebie chorobg?

Bard spokojnie poprawit ubranie 1 zaczat 1s¢.

- Mozesz by¢ spokojny, Lilja nie jest chora -oswiadczyt zirytowany.

Dziewczyna ruszyla za nim, zbyt zawstydzona, by spojrze¢ na ktoregokolwiek z me¢zczyzn. Teraz dr¢-
czyto ja poczucie winy. Tym, co przed chwila zrobita, nie okazata si¢ ani odrobing lepsza od
Margarety. Wszak gdyby im nie przeszkodzono, dopuscitaby si¢ tego samego grzechu przeciwko
Bogu, przeciwko ojcu, a takze przeciwko temu me¢zczyznie i jego rodzinie, za ktorego ojciec planowat
ja wydac. Wszak zerwanie zar¢czyn rownato si¢ niemal ze zdrada matzenska, a kobiety cudzotoznice
albo palono, albo zakopywano zywcem w ziemi!

Jednoczes$nie jednak Lilja wiedziata w glebi duszy, ze wcale nie stad ptynie jej rozpacz. Tamtej nocy
pod wzgorzami Ryen, kiedy nie $piac siedziata wtulona w pien brzozy, snufa fantazje wtasnie o tym,
czego przed chwila doswiadczyta, ani troche si¢ przy tym nie wstydzac. Przepelniata jaq jakas
niezwykta pewnos¢, ze Bog pozwala na to, jesli tylko mezczyzna i kobieta naprawdge si¢ kochaja.
Lecz przeciez Bardem powodowata dzisiaj wcale nie mitos¢, lecz rozczarowanie i gniew.
Rozczarowanie, kiedy odkryt, Zze nie wywiazala si¢ ze swych obowiazkdéw, a tym samym okazata si¢
inng osoba niz ta, za ktora ja mial. Gniew za$, poniewaz wyczuwat, ze go oktamuje 1 Ze na niego nie
zaczekata. Niemozliwe przy tym byto wyjawienie mu catej prawdy, a tym sa-



mym oczyszczenie si¢ z winy, bo musiataby wyzna¢ prawde o grzechu, jakiego dopuscita sig siostra.
Valdemar konno wrécit do pozostatych, a Lilja ze strachem zastanawiala sig, co tez im powie.

Bard szedt przodem, nawet si¢ nie ogladajac i nie odzywajac ani stowem. Lilja nie wiedziala, czy zatu-
je tego, co sig stato, czy tez przeklina rycerza, ktory tak ich zaskoczyt.

Nagle jednak Bard zatrzymalt si¢ 1 odwrocit do niej, jak gdyby czytat w jej myslach. Ujat ja mocno za
reke 1 przytrzymal wzrokiem, ktory, jak Lilja miata wrazenie, przepali ja na wskros.

- Nie chciatem, zeby to sig tak stato, Liljo! - wykrzyknat w uniesieniu. - Kiedy zegnatem si¢ z tobg w
Oslo, poprzysiagtem sobie, ze nigdy ci¢ nie skrzywdzg. I ostatnia rzecza, jaka miatem w myslach, byto
wzia¢ ci¢ gwaltem.

- Wiem o tym - szepngeta Lilja zawstydzona. Bard przygladat si¢ jej natarczywie, miat nadzieje,

ze dziewczyna powie cos jeszcze.

- Zauroczylas mnie - podjat, poniewaz Lilja si¢ nie odzywala. - Spotkatem ci¢ zaledwie dwukrotnie a
mimo to nie mogtem mysle¢ o niczym innym, jak tylko o tym, ze znOw ci¢ zobaczg.

Lilja az zarumienila si¢ z radosci 1 popatrzyta na niego btyszczacymi oczyma.

- Ze mna byto tak samo - wyznata cicho. Bard nie odrywat od niej oczu. Wzrok mu pociemniat.

- A jak wedlug ciebie mogto to nastapic? Wszak to istny cud boski, ze ci¢ znalaztem!

- No wlasnie - spokojnie odparta Lilja, kiwajac glowa. - Juz pierwszego dnia, gdy ci¢ ujrzalam w roz-



mownicy pani Elin, wiedziatam, ze Bog pozwoli mi spotkac ci¢ jeszcze raz.

Bard patrzyl na nig bezgranicznie zdumiony.

- [ tak slepo w to uwierzytas?

- Tak.

Z niedowierzaniem pokrecit glowa. A potem na jego pigknej twarzy ukazat si¢ usmiech.

- Doprawdy, silna jest twoja wiara. Moze teraz lepiej ci¢ zrozumiem.

W tej samej chwili jego spojrzenie zndw si¢ odmienito.

- Bardzo si¢ niepokoilem o was w Nonneseter i, jak si¢ okazuje, moj niepokoj byt usprawiedliwiony...
Zawahat sig, a Lilja spuscita wzrok. Bard ujat ja pod brodg¢ 1 zmusil, by na niego popatrzyta.

- Ty co$ przede mna ukrywasz - zdenerwowat si¢. -Powiedz mi, o co w tym chodzi!

Lilja z nieszczesliwa mina pokrecita glowa 1 przygryzia wargg.

- Tak cig proszg, szlachetny panie, nie pytaj o nic. Gdybym mogta, opowiedziatabym wam wszystko.
Bard popatrzyt na nia zamyslony.

- Nie sadzitem, zZe jestes osoba, ktora ucieknie od swoich obowigzkéw - rzekt z wyrzutem. - Lecz gdy-
bys tego nie zrobita, by¢ moze nigdy wigcej juz bym cig¢ nie zobaczyl. Jestem rozdarty pomigdzy
dwiema sitami, ktore zmagaja si¢ we mnie. Ty, ktora bytas w klasztorze, wiesz, jak Bog 1 Diabet
walcza o miejsce zarOwno w sercach ludzi, jak i na ziemi. Ta straszna zaraza, ktora grasuje w Europie,
wyciagnela na wierzch to, co w ludziach najgorszego, i to, co najlepszego. Ale z przerazeniem
stucham, ze na ogot sa to te najgorsze strony. Ludzie Kosciota, zarowno kobie-



ty, jak i megzczyzni, chlubia si¢ swym oddaniem dla innych i tym, ze ida w $lady Chrystusa, lecz
styszatem, ze w czasach tej wielkiej katastrofy i prosci ksi¢za, i biskupi wigcej mysla o ratowaniu
wlasnej skory anizeli o duszach swoich owieczek. Wielu z nich terazuciekto z kosciotow 1 klasztorow,
porzucajac wiernych na pastwe losu, 1 oto sam si¢ dowiaduje, ze ma a Lilja Piastunka, jedna z
najzacniejszych siostrzyczek z Nonneseter, takze uciekla z klasztoru, zeby si¢ ratowaé, podczas gdy
chore dzieci, kobiety i starcy chca si¢ schroni¢ w klasztorze, ogarnigci lgkiem, w poszukiwaniu opieki
dla ciata i zbawienia dla duszy.

Lilja poczuta, jak cata krew odplywa jej z twarzy Bard osadzil ja surowo 1 bezwzglednie, zrozumiata,
jak wielka poniosta klgske. Oddanie, szacunek 1 milosc, o jakich marzyta, mogty stac si¢ jej udziatem,
lecz teraz nigdy juz do tego nie dojdzie. By chroni¢ Margarete, musiata Zrezygnowac z tego, czego w
zycCiu pragneta najbardziej.

- Czy nie masz nic do powiedzenia na swoja obrong? - spytat Bard twardym glosem, gdy przez chwilg
stali w milczeniu. Spostrzegl, jak bardzo pobladta dziewczyna, 1 jakis gtos w glebi jego ducha
protestowat przeciwko takim oskarzeniom, lecz predko zwycig¢zyto rozczarowanie.

Lilja pokrecita gtowa, a potem wysuneta si¢ z jego uscisku 1 ruszyla przed siebie. Bard, nic juz nie mo6-
wiac, podazyt za nia.

Kiedy powrocili pod kosciol, dwunastu zbrojnych wraz z Valdemarem i Torem stato w kregu wokot
Margarety. Wida¢ zdotano przekonac takze Valdemara, ze dwie mtode dziewczyny nie niosa ze soba
zarazy. Wygladato na to, ze nawet szok, jaki wywotal



w Torem widok wymartej wioski, zaczynat mu mijac.

Wszyscy si¢ odwrocili, kiedy Bard 1 Lilja pojawili si¢ na koscielnym dziedzincu. Padty na nich
zaciekawione spojrzenia, niektore rozbawione, inne nieco pogardliwe. Jedyna osoba, ktora
najprawdopodobniej niczego nie zrozumiala, byla Margareta.

- Nie znalaztas? - spytata zdumiona.

- Czego? - spytata Lilja zmieszana i zawstydzona.

- Naszych ubran.

- Bard je ma.

Ledwie Lilja to wypowiedziata, przygiyzta warge. Po raz pierwszy zdradzita si¢ przed siostra,
nazywajac rycerza tylko jego imieniem.

- Bard...? - powtorzyta Margareta. W jej oczach nagle pojawita si¢ czujnosc.

Postanowiono, ze natychmiast wyrusza dalej, by jak najszybciej opusci¢ t¢ straszna doling.
Margareta nie odrywala spojrzenia od Barda Er-lingssona.

Przeciez ona zebrze tymi swoimi wielkimi oczami, pomyslata Lilja ze zloScig. Na chwile az dech
zaparto jej w piersiach. Ku jej uldze jednak Tore Birgers-son podszedt do siostry i wsadzit ja na swego
konia, Bard natomiast zblizyt si¢ do nie;.

Lilja ogromnie si¢ zawstydzita, gdy rycerz podnidst ja do gory. Kiedy siadt za nig, mocno objat ja w
pasie 1 przycisnat do siebie, Lilji zrobito si¢ goraco.

Dolina wita si¢ wsrdd gor, lecz nie mijali juz kolejnych zagrod. Nie widzieli nawet samotnej chaty. W
niektdrych miejscach liscie opadly z drzew i czarne, nagie galezie zdawaty si¢ szorowac niebo. Lilji
przypomniaty si¢ krwistoczerwone drzewa w tamtej dolinie $mierci 1 bardzo si¢ tym zdziwila. Tutaj
Zle-



mia pokryta byta stonecznie Z6ttymi lisémi osiki, Szeleszczacymi ze smutkiem pod kopytami koni.
Kiedy zjechali juz catkiem na dot 1 przedzierali si¢ wlasnie przez gesty las, Bard nieoczekiwanie
skierowat konia migdzy drzewa 1 zatrzymat si¢. Moment p6zniej otoczyt Lilj¢ ramionami 1 mocno
przycisnat do siebie. Potem pieszczotliwym gestem przesunat dtonia po piersiach Lilji, odgarnat na
bok jej dtugie wtosy 1 namigtnie przycisnat usta do nagiego karku dziewczyny.

- Cos przede mna ukrywasz 1 rozczarowatas mnie tym, ze nie chciatas na mnie czeka¢. A mimo
wszystko pozadam ci¢ bardziej, anizeli kiedykolwiek pozadatem kobiety.

Jego dton zsuneta si¢ w dot ciata dziewczyny, obrysowata biodra, przesuneta si¢ po udzie. Lilje
ogarngla nagla tesknota, dzikie, z trudem hamowane podniecenie.

Tymczasem on akurat wtedy ja puscil, szarpnat cuglami i zmusit konia, by galopem dopedzit Sciezka
innych. Lilja czula si¢ tym kompletnie oszolomiona, wystraszona 1 zawstydzona.

Kiedy stonce znikneto za gorami na zachodzie, dotarli do zagrody, w ktérej z dymnika unosit si¢ dym.
Znajdowali si¢ w ciasnej dolinie, kilka stai od tamtej przykoscielnej wioski. W zagrodzie zatrzymali
si¢ juz trzej pielgrzymi zmierzajacy do Nidaros, dwaj wedrowni kramarze kierujacy si¢ do Oslo, a
takze ojciec z trzema corkami uciekajacy przed zaraza. Siedzieli wokot paleniska, zajeci prowadzona
Sciszonymi glosami rozmowa, 1 nie kryli przerazenia na widok nieznajomych, ktorzy pojawili si¢ tak
nagle. Ale jedno spojrzenie rzucone na krolewskich druzynnikdéw wystarczyto, by zdtawi¢ protest
przeciwko obecnosci kolejnych ludzi. Na twarzach wszystkich malowat si¢



strach przed straszliwa Smiertelna choroba. Spojrzenia stane nowo przybylym byty czujne 1 Igkliwe.
Niedtugo po tym, jak zasiedli wokot stotu, pod niskim sklepieniem izby, przed ludzmi kréla
postawiono wielkie ilosci miodu, piwa, suszonego migsa, cienkich ptatkow chleba, owsianki, masta i
Sera.

Lilja przypomniata sobie nieche¢ ojca do przymusowych gosci. Krol Magnus starat si¢ wypleni¢
zwyczaj obowigzkowego goszczenia 1 zapewnienia wyzywienia oraz dachu nad glowa bez zadne;j
zaptaty zolierzom 1 wojownikom, podrézujacym wielmozom i biskupom z caltymi orszakami. Wciaz
jednak obowiazek udzielenia przymusowej gosciny stanowit niepisane prawo. Teraz nagle Lilja
znalazta si¢ po drugiej stronie stotu, wsrod niechcianych gosci, 1 ani trochg si¢ to jej nie podobato.
Margareta natomiast zdawata si¢ rozkwita¢ wsrod dumnych rycerzy 1 zbrojnych z krélewskiego
dworu. Z przyjemnoscia przyjmowata fakt, ze stanowi osrodek zainteresowania az tylu mezczyzn, 1
sprawiata wrazenie, jakby zapomniata o zabgjstwie, ktore tak naprawde nastapito w podobnych
okolicznosciach.

Lilja zwrécita na to uwage 1 bardzo si¢ zaniepokoita. Najbardziej jednak martwito ja to, ze kokieteryj-
ne zachowanie 1 powldczyste spojrzenia Margarety przeznaczone byly przede wszystkim dla Barda.
Lilja ukradkiem przygladata si¢ Bardowi. I on sprawiat wrazenie rownie zauroczonego jej siostra jak i
inni. Smiat si¢ i zartowal, wychylat jeden kubek z miodem za drugim, a jego spojrzenie stale
spoczywato na rozprawiajacej z ozywieniem Margarecie. Lilja czuta ktujace ciernie zazdrosci. Jakze
tatwo mezczyzni ulegali urokowi takich jasnowtosych bezradnych dziewczat podobnych do
Margarety! Ponadto Lilja wiedzia-



la jedno: jesli tylko Margareta czegos zapragneta, zwykle to dostawala!

Atmosfera w izbie coraz bardziej si¢ ozywiata. Na stotach pojawialy si¢ kolejne porcje miodu. Niekto-
rzy ze zbrojnych juz zdazyli upi€ si¢ do nieprzytomnosci, inni wyciagneli noze 1 Swieza krew polata
si¢ po dlugich oponczach i pelerynach. Poszty w ruch nawet widcznie. Wedrowni kramarze
opowiadali straszliwe historie z Bjorgvin, pielgrzymi za$ uzupekniali te opowiesci budzacymi jeszcze
wicksza groze historiami 0 osadzie, z ktorej przybyli. Strach przed koncem $wiata, ktory czait si¢ u
wszystkich pod skora, sprawial, ze otrzasali si¢ ze strasznych przekazow, ktore styszeli. Czepiali sig
zycia, dopoki jeszcze si¢ w nich tlito, rzucali si¢ na jedzenie 1 napitki, sprowadzajace zapomnienie.
Dzielenie si¢ strachem z innymi rowniez podnosito na duchu. Kto$ opowiadal, ze w pewnej matej,
polozonej na uboczu wiosce, ktora mijat podczas swej wedrowki, strach odebral ludziom rozum do
tego stopnia, ze wyparli si¢ Boga 1 powrdcili do dawnych bostw 1 rytuatow. Stary wiesniak mowit o
dwojce malenkich dzieci, ktore dzien wczesniej pogrzebano zywcem jako ofiarg¢ dla bogow. Inny
moOwit o sktadaniu w ofierze mtodych dziewic, a snujac swa opowies¢, spojrzenie nieustannie
przenosil z Lilji na Margarete 1 na trzy mtode, pobladie z grozy panny, ktore tulity si¢ do siebie w
ciemnym kacie.

Mg¢zczyzni droczyli si¢ ze soba, alkohol odebratl im trzezwos$¢ osadu. Strach ptodzit strach. Snut si¢ po
izbie niczym ggstniejaca mgla, draznit nozdrza, mroczyt mysli. Cala izba przypominata wrzacy kociot
czarownicy, w ktorym wydarzy¢ si¢ mogto wszystko. Zapach zadzy, Smiertelnego przerazenia, potu 1
Krwi



unosit si¢ ostry wsrod drewnianych Scian. Wszyscy wietrzyli niebezpieczenstwo, tak jak dzikie
zwierze wietrzy zdobycz. Nawzajem podburzali swe zwierzece instynkty do ostatnich granic.

Nawet Margareta zamilkta. Pora zabawy minela. To juz nie byla zabawa. Dumni rycerze krola,
ktorych tak podziwiala w blasku jesiennego stonca, zmienili si¢ w podniecone ogiery, od ktorych
wprost bita zadza. Wspomnienie, ktore tak bardzo chciata usuna¢ z pamigci, naptyneto z pelna moca.
Przed oczami pojawit jej si¢ blysk stali, ISniacej w blasku tranowej lampy 1 kierujacej si¢ do gardia
Hermoda. Ustyszala swoj wlasny ochryptly krzyk, poczuta zapach krwi 1 Smierci.

Gwattownie zwrocita sie do Barda:

- Mam wrazenie, ze zaraz si¢ udusze! - wykrzykngla, szeroko otwierajac oczy w twarzy pobladlej ze
strachu. - Czy mozecie by¢ tak dobry i na chwile wyprowadzi¢ mnie na dwor, Bardzie Erlingssonie?
Bard obrzucit ja uwaznym spojrzeniem, po czym podnidst si¢ gwattownie od stotu i cigzkim, zdecydo-
wanym krokiem skierowat si¢ ku drzwiom.

Margareta pospieszyta za nim.



6

Lilja odprowadzita wzrokiem Barda i Margarete, opuszczajacych izbg. Miata ochote podbiec do nich,
sila zatrzymac¢ Barda, a Margarecie rzuci¢ w twarz, ze ten m¢zczyzna nalezy do niej. Na takie
zachowanie jednak nie pozwolita jej duma.

Tore Birgersson siedzial tuz obok niej, a teraz nachylit si¢ blize;.

- Nie boj si¢. Dopoki Valdemar Kettilsson i ja jestesmy tutaj, nikt nie o$mieli si¢ nawet cig¢ tknac!
Lilja popatrzyta na niego przelotnie. Przeciez ten cztowiek nawet si¢ nie domysla, czego ona sig boi...
Bard, opusciwszy chatg, zatrzymat si¢ na podworzu 1 odwrdcit do Margarety. Srebrzystoszare swiatlto
ksigzyca padato na jego jasne wilosy 1 sprawialo, ze sylwetka mezczyzny wygladata jeszcze poteznie;.
Podwoérzowe drzewo rzucato dlugi cien na dziedziniec. Po hatasliwym ozywieniu w izbie panujaca
tutaj cisza wydawata si¢ wprost uroczysta.

Margareta nie mogta oderwac oczu od rycerza. Nigdy nie widziala pigkniejszego mezczyzny.
Nieoczekiwanie odniosta wrazenie, ze cialo staje si¢ l1zejsze, jak gdyby wzleciala ponad ziemig.
Gtowa wprost ptyngla w powietrzu, piers nabrzmiewata. O takiej chwili $nila juz od czasu, kiedy z
dziecka zmienita si¢ w kobiete.

- Wybaczcie mi, panie - powiedziata migkko. - Tak nagle naszedl mnie strach. To przez ten mocny
miod



1 bliskos¢ tylu mezczyzn, od tak dawna przebywajacych z dala od swoich kobiet. Wyczutam to
narastajace podniecenie i nagle w mojej pamigci ozylo pewne straszne wydarzenie. Wspomnienie, o
ktorym tak staralam si¢ zapomniec.

Bard stal spokojnie, wyczekujaco, z nogami lekko rozstawionymi i ze skrzyzowanymi rekami.
Obserwowat t¢ jasnowtosa, zgrabna miodziutka dziewczyne i rozumiat, jakie uczucia musiata budzic¢
w megzczyznach. Panna zreszta nie starata si¢ w zaden sposdb temu zapobiec.

Dziatanie miodu sprawito, ze Margarecie zahuczato w glowie. Otaczajace ich mroczne gory,
bezlistne, ciemne podworzowe drzewo, niskie, pograzone w mroku domy, wszystko to zlato si¢ w
srebrnoszara mgle. Przed nia stal jasnowlosy druzynnik o i$cie boskiej urodzie 1 mogla mie¢ go tylko
dla siebie. Uczucia, upojna atmosfera zapanowaty nad dziewczyna. Do oczu naptynely jej 1zy.
Zawladnat nig prastary instynkt, wykorzystata odziedziczone po poprzednich pokoleniach kobiece
srodki dziatania. Zastonita twarz r¢kami 1 wybuchngta ptaczem.

Bard zmigkt. Rycerskie nauki tkwity w nim gigboko. Objal Margaretg ramieniem.

- Opowiedz mi o tym - poprosit fagodnie. Margareta szlochata, wtulona w jego ciepta, silng

piers, 1 przez dlugi czas nie byta w stanie wydusic¢ z siebie ani stowa. Bard pozwolit jej si¢ wyptakac.
Tymczasem w dziewczynie ptacz poruszyt lawing thumionej namigtnosci.

- Zabili go! - wyszlochata wsrod tez.

Bard lekko odsunat ja od siebie. Czyzby nareszcie miat si¢ przekonac, jaka tajemniceg ukrywaja
siostry?



- Kogo? - zawolal. - Kto kogo zabit?

- Zabili Hermoda! Pijani mezczyzni w gospodzie zabili Hermoda!

Ach, jak cudownie bylo to z siebie wyrzuci¢, a w odpowiedzi otrzymac cieplo i1 zrozumienie,
wzbudzi¢ wspotczucie, moc wplynac na jego uczucia.

-Jeden z nich probowat wzia¢ mnie gwattem. Hermod musiat wyciagnac noz, chociaz nigdy wczesniej
si¢ nim nie postugiwat. Miat tylko pigtnascie lat! - tkata glosno.

Nagle Margareta zdrgtwiala. Wsrdd oszotomienia nieoczekiwanie mysli staly si¢ najzupehnie;j
klarowne. W jednej chwili zdata sobie sprawe z tego, ze srodek, jakiego chciala uzy¢, zeby zdoby¢
serce Barda, mogt si¢ obrocic przeciwko nie;.

- Byl ogrodnikiem w klasztorze Nonneseter - Szepneta cicho.

- On uciekt razem z wami? - zdumiat si¢ Bard. Margareta kiwngta glowa.

Bard potrafil bystro myslec.

- Dlatego, ze si¢ w tobie kochal? Dziewczyna zdr¢twiata. Coz, sprawy naprawde

zmierzaja w niewtasciwym kierunku.

- Nie! - wykrzykngta gwaltownie. - On tylko... On uciekat przed zaraza.

Bard nie odrywat od niej oczu.

- Ktamiesz!

Margareta wystraszona odwrocita wzrok. Jesli Bard Erlingsson odkryje prawdg, nie bedzie miata u
niego zadnych szans.

Bard chwycit dziewczyng za rami¢ 1 mocno nig potrzasnal. W duchu przeklinat samego siebie. Mato
brakowalo, a dowiedziatby sig catej prawdy, tymczasem wszystko popsul, straszac dziewczyng.



- Wyczutem co$ dziwnego w was obydwu, co$ przed nami ukrywacie. Za kazdym razem, kiedy
zaczynam moOwic¢ o ucieczce z Nonneseter, odwracacie oczy 1 wpadacie w poptoch. Co si¢ tam
wydarzyto? Dlaczego ktamiecie? Co takiego probujecie przemilczec?

- Nic - szepne¢ta Margareta wystraszona. UScisk na jej ramieniu stal si¢ jeszcze mocniejszy,

a w glosie Barda dat si¢ teraz stysze¢ thumiony gniew.

- Nikt nie bedzie mnie bezkarnie oktamywal, a juz na pewno nie kobieta! Mow, jak byto, Margarete
Hallvards-datter! Jesli nie wyciagng z ciebie prawdy, pozostawi¢ was cigzkiemu losowi, jaki musi
przypas¢ w udziale dwom bezbronnym kobietom w tak strasznych czasach. Przeciez Igk przed
smiercig przemienit ludzi w zwierzgta, me¢zczyzni gwalca kobiety, dr¢cza 1 zabijaja, dzieci sktadane sa
w ofierze, dawne nauki o rycerskosci zostalty pochowane wraz z ofiarami zarazy. Bog w obrzydzeniu
odwrdcit si¢ od ludzi. Méw, inaczej zostawig cig na pastwe tych zwierzat tam w srodku!

Margareta nie przestawata szlocha¢. Stowa Barda przerazily ja bardziej, anizeli przeobrazeni w
zwierzeta mezezyzni w izbie. Pojawienie si¢ krolewskich druzynnikow postrzegata jako cud boski i
upragniony ratunek. Jesli opuszcza je nawet ludzie krola, to nie ma juz zadnej nadziei.

- UciektySmy ze strachu - tkata przerazona. - Lecz nie ze strachu przed zaraza. Nie chciatySmy
porzucac¢ chorych w potrzebie - dodata czym predze;.

Bard czekal.

- Ktamatam! - szlochata odchodzaca od zmystéw Margareta. - Zaraza nie dotarla jeszcze do Oslo ani
do Nonneseter, a pani Elin wcale nie umarfa! Musialam jednak co$ wymysli¢, zeby ukry¢ prawde.



Bard sciskat ja za ramig, przytrzymywat w zelaznym uscisku.

- A jaka jest ta prawda? - wysyczal. Przed oczami az ciemno mu si¢ zrobito, gdy dotarto do niego, ze
naprawdg¢ zostat oszukany.

- Upior dziecka...

Wypowiedziala to tak cicho, ze stowa ledwie byto stycha¢. Margareta byta bliska Smierci ze strachu.
Gdy tylko stowa wydostaty si¢ spomiedzy jej warg, przerazona zastonita usta dionia 1 bytaby si¢
osungla na ziemig, gdyby Bard Erlingsson jej nie podtrzymat.

- Upior dziecka? - powtorzyt odretwiaty. - Co ty wygadujesz, kobieto? Czyzbys zabita dziecko?

- Nie... nie... nie...!

Margareta odskoczyta w tyt, poszarzata na twarzy z przerazenia. Na czoto wystapit jej zimny pot.
Czula, jak cata krew odptywa jej z glowy. Przed oczami zawirowato.

- Zrobit to ten ogrodnik? - Bard zmuszat ja do utrzymywania wyprostowanej pozycji. Postanowit sita
wydrze¢ z niej prawdg.

- Nie! - dziko zaprotestowata Margareta. Obarczanie wing zmartego napeinito ja jeszcze wickszym
przerazeniem. - Hermod bat si¢ nawet bardziej niz my. Kiedy Lilja ochrzcita upiora...

- Lilja? - przerwat jej Bérd, spogladajac na dziewczyng z niewiarg i zdumieniem. - Lilja ochrzcita
upiora? - podjat ochryple.

Rozszlochana Margareta mogta przy§wiadczy¢ jedynie skinieniem gtowy.

W glowie Barda zrodzita si¢ mysl zbyt bolesna, by mogta by¢ prawdziwa. Wiedziat przeciez, iz
powszechnie wierzono, ze dziecko zabite przez rodzona matke



wraca pod postacia upiora, by si¢ na niej zemsciC. [ wlasnie po to, by ztagodzi¢ zemst¢ dziecka, matka
na wilasna reke dokonywata chrztu nad jego grobem.

Bard nabrat gleboko powietrza w ptuca. Kiedy si¢ odezwat, gtos miat chtodny, trudny do poznania.

- Ochrzcila je, zeby si¢ nie mscito? Margareta w milczeniu kiwngta glowa.

- A jego ojcem byl Hermod? - spytat juz ostrzej. Margareta jeszcze raz potwierdzita.

Bard gwattownie ja puscit.

- IdZ do innych - rzekt twardo. A potem odwrdcit si¢ na pigcie 1 zniknal w ciemnosciach.

Lilja widziata, jak Margareta wraca do izby, bo przez caty czas nie odrywata wzroku od drzwi. Pod-
czas nieobecnosci siostry 1 Barda musiata znosi¢ najstraszniejsze udregki. Zazdros¢ piekla niczym rany
zadane nozem. Gdy jednak zobaczyla twarz Margarety, cata uraza, jaka zywita wobec mtodsze;j
siostry, natychmiast znikngta. Nawet w tym pograzonym w potmroku, dusznym, zadymionym
pomieszczeniu byla w stanie zauwazy¢, ze Margareta doswiadczyta czegos zupelnie innego niz
mitosc.

Margareta wsuneta sie na tawe 1 przytulita do Lil-ji. Drzata na catym ciele, trzesta si¢ tak, ze az szcze-
kata zgbami. Nim Lilja zdazyla spytac, wyszeptata w panicznym Igku:

- Wszystko mu opowiedzialam!

Lilja popatrzyta na nia z niedowierzaniem. Chociaz wyraz twarzy Margarety §wiadczyt o tym, ze
dziewczyna mowi prawdg, to jednak siostra nie mogta w to uwierzyc.

- On mnie do tego zmusit - ciagngla zrozpaczona



Margareta. - Powtarzat, ze klamiemy 1 ze cos przed nimi ukrywamy. Gdybym tego nie wyznata, na
pewno by mnie zabil!

Lilja poczula, ze od srodka mrozi ja chtéd. Druzynnicy wszak mogli uwigzi¢ Margarete 1 doprowadzi¢
do skazania za zbrodnig, jakiej si¢ dopuscita. Siostra znalazta si¢ w wielkim niebezpieczenstwie.
Spocona ze strachu Lilja uscisne¢ta reke Margarety, czujnie rozgladajac si¢ dokota. Wigkszos¢
zbrojnych byla zbyt pijana, by mogli si¢ utrzymac¢ na nogach. Niektorych pochtoneta gra w kosci,
dwoch sig bito, ten 1 6w zasnal na stole wsrdd jedzenia.

- Musimy sig¢ stad wydostac - szepngla ogarnigta strachem Lilja. - Znikna¢ stad, podczas gdy wciaz
jeszcze sa otepiali po pijanstwie.

- Wydosta¢ si¢ stad? - popatrzyla na nia przerazona Margareta. - Nie mozemy! Bard Erlingsson stoi
pod drzwiami. W dodatku nie mozemy pobiec w ciemnos¢ w srodku nocy, styszalam w poblizu wycie
wilkow.

- Ale musimy - odszepnela jej zdesperowana Lilja. -Nie wiesz, jaka jest kara za to, co zrobitySmy?
Znow rozejrzata si¢ nerwowo dokota, podniosta si¢ wolnym ruchem i tak beztrosko, jak tylko byto ja
na to sta¢, powiedziata:

- Musze wyjs¢ na chwile. Bedziesz mi towarzyszy¢, Margareto?

Potem drzacymi dlonmi naciagngta peleryng i najspokojniej jak tylko potrafita, skierowata si¢ ku
drzwiom.

Margareta przez moment si¢ wahata, w koncu niechgtnie poszta za siostra. W kazdej chwili
spodziewalty sig, ze kto$ je przywotla albo pojdzie za nimi, lecz hatas trwat nieprzerwanie taki sam jak
przedtem.



Lilja z drzacym sercem otworzyta drzwi, pociagn¢ta Margarete za soba, zmusita si¢, by za nimi
zamkna¢, a potem co sit w nogach rzucita si¢ w ciemnosc.

Przebiegly przez podworze 1 mialy juz wyminac¢ stodole, gdy nagle w blasku ksigzyca wyrosta przed
nimi jakas potgzna postac i mocno zlapata Lilj¢ za reke.

- A wigce siostrzyczki znow uciekaja? - Glos Barda drzat z thumionego wzburzenia.

Zrozpaczona Lilja popatrzyta na niego btagalnie.

- Tak bardzo was prosze, panie - rzekla, z trudem chwytajac oddech. - Wiem, na jaka kara
zastuzytySmy naszym uczynkiem, ale tak was proszg, tak proszg, okazcie nam milosierdzie!

Bard popatrzyt na nia, nie skrywajac pogardy, rozczarowania i gniewu.

- Wciagasz swoja siostre w btoto! - warknat. - Doskonale zdaj¢ sobie sprawe, jaka kara czeka cig, jesli
zostaniesz wydana na wyrok motlochu, ale uwazam to za ohydne barbarzynstwo! Na twoje szczescie
nasz krol pragnie by¢ dobrym krélem. Krolowa Blanka otrzymata francuskie wychowanie. Nasz dwor
stol na bardzo wysokim poziomie zaréwno pod wzgledem kulturalnym, jak 1 moralnym. Wtasnie
podjatem decyzje o tym, Ze zabiorg cig ze soba do Szwecji 1 doprowadzg do tego, zeby to krol Magnus
zadecydowat o karze, jaka musisz ponies¢.

- Ale... ale to... - zaczeta przerazona Margareta. Bard przerwat jej witadczym gestem.

- Nie chce stuchac kolejnych ktamstw! - wykrzyknat gniewnie. - Ty tez miatas swoj udzial w tym nie-
cnym postepku. Patrzylas na to, wiedziatas o wszystkim i milczatas. Moi ludzie beda was teraz
pilnowac. Od dzisiaj mozecie si¢ uwaza¢ za moich wigzniow.



Lilje 1 Margaretg zaprowadzono do niewielkiej, ciemnej oddzielnej izdebki, ktora zostata zamknigta
na skobel od zewnatrz. Gdy tylko zostaly same, Margareta zakryta twarz dtonmi i wybuchneta
ptaczem. Lilja stata przy niej sztywna 1 milczaca. Miala wrazenie, jakby ciemnos¢ otoczyla cale jej
cialo 1 prébowala ja udusic.

- To wcale nie bylo tak! - zatkata Margareta, tapiac Lilj¢ za rami¢ i mocno szarpiacC. - Wcale nie mowi-
fam, ze to ty! To on mnie nie zrozumiat!

Lilja nie odpowiadala.

- Styszysz? - Margareta krzyczata teraz histerycznie. - Batam sig, dlatego nie wiedziatam, co mowig.
Moéwitam, ze ochrzcitas upiora, ale wcale nie powiedziatam, ze to ty zabitas dziecko!

Lilja powoli odwrdcita si¢ do siostry.

- Przeciez wiesz, ze to na matce msci si¢ upior dziecka - powiedziata bezdzwigcznym gltosem. - To ona
si¢ go boi 1 to ona go chrzci.

Margareta nie przestawata szlochac.

- Ja mu to wszystko powiem, Liljo. Obiecujg!

Lilja nic si¢ na to nie odezwata. Dobrze znata swoja siostrg¢. Odwaga nie byla naymocniejsza strona
Margarety.

Nastgpnego dnia Lilja 1 Margareta dostaly kazda swojego konia i orszak ruszyt w dalsza drogg,
Kierujac si¢ na potudnie.

Bard obu siostrom okazywat chtdd 1 zachowywal wobec nich dystans. Odzywat si¢ jedynie wowczas,
gdy byto to naprawde konieczne, 1 staral si¢ na nie nawet nie patrzec.

Valdemar Kettilsson i Tore Birgersson rowniez musieli ustysze¢ wstrzasajaca nowing. Zabicie dziec-



ka bylo jednym z najnikczemniejszych wystepkow, jakich mozna byto si¢ dopuscic, rownie
nikczemnym jak przesuwanie kamieni granicznych 1 kradziez ziemi. M¢zczyzni ukradkiem zerkali na
mtode siostry, a ich spojrzenia zdradzaty obrzydzenie.

Jechali bez odpoczynku przez caty dzien. Bard z niecierpliwoscia nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy
opuszcza dotknigta zaraza Norwegie 1 wroca do domu, do Szwecji, gdzie pozbeda si¢ wreszcie
wiezniarek.

Jechat przodem, prowadzac orszak. Lilja patrzyta na jego potezna, pigkna sylwetke, na jasne jak
stonce wlosy powiewajace na wietrze. W ciagu jednego dnia przezyta niebo 1 piekto. Rozgoryczenie,
jakie czuta wobec Margarety, sprawiato, ze ciemniato jej przed oczami.

Margareta jechata obok siostry, nie§wiadoma jej gorzkich mysli. Podziwiata ten sam widok co Lilja.
Owszem, gngbity ja wyrzuty sumienia i powzi¢ta mocne postanowienie, ze prawda musi kiedys wyjs¢
na jaw. Tylko jeszcze nie teraz. Najpierw musi jakos wptyna¢ na Barda Erlingssona, czyms go
zadowoli¢. Doprowadzi¢ do tego, by oszalatl z mitosci, tak jak stato si¢ to z Hermodem. Wowczas jej
wybaczy. Wybaczy to, ze mingta si¢ z prawda. Moze przebaczy jej rowniez niecny postepek.

Obok dziewczyny jechal jeden ze zbrojnych. Margareta odwrocita gtowe w jego strong. To byt ten
ciemnowlosy, na ktorego zwrocita uwage w izbie poprzedniego wieczoru. Miat takie dobre piwne
oczy, przypominaty jej Slepia Selje, psa, ktory pozostat w domu na Korsnes. Margareta usmiechngta
si¢ do zolnierza, a on odpowiedziat jej petnym oddania jasnym usmiechem. By¢ moze zbrojni nic nie
wiedzieli o zgladzonym dziecku.



Z potnocy wial zimny wiatr, a w srodku dnia z nieba zaczely nagle spadac leciutenkie, delikatne jak
piorka ptatki Sniegu. Zaréwno Lilja, jak 1 Margareta przemarzty na wskros, ale si¢ nie skarzyty. Z
postawy Barda Erlingssona obie wywnioskowaty, ze lepiej bedzie jak najmniej zwracac na siebie
uwage.

A Bardem wciaz targat gniew. Im dtuzej myslat

0 tym, co si¢ stato, tym bardziej rosto jego rozgoryczenie. Najbardziej draznito go chyba to, ze pozwo-
lit sig tak zaslepi¢. Tamtym razem, gdy Lilja stala przy ptocie w Oslo, patrzac na niego najczystszym,
najbardziej niewinnym spojrzeniem, czerwieniac si¢ z zawstydzenia i wodzac go na pokuszenie
migkkimi wargami, nosita przeciez w tonie dziecko innego cztowieka i snuta plany, by je zgladzi¢! 1
jak gdyby to jeszcze nie wystarczato, odpowiedziala na jego zaloty, w lesie, rankiem wczorajszego
dnia. Gdyby Valdemar nie pojawit si¢ tak nagle, zapewne oddataby mu si¢ bez sprzeciwow. Ze
wszystkich tatwych, falszywych

| sktonnych do zdrady kobiet, z jakimi kiedykolwiek zetknal si¢ w zyciu, ona musiata by¢ najgorsza!
Gniewnie zaciat konia cuglami, mocno zacisnat z¢by 1 zaczat snu¢ mysli o zemscie.

Dotarli do niewielkiej wioski. Z dymnika chaty w pierwszej zagrodzie unosifa si¢ jasnoszara smuzka
dymu 1 Bard odetchnat z ulga. Od czasu spotkania z wymarta wsia koscielna wsrod gor wciaz tkwit w
nim lgk, a mysl o tym, Zze zaraza mialaby si¢ rozprzestrzenia¢ coraz dalej na wschod, byta doprawdy
przerazajaca. Wielkie miasta w Europie, w ktorych ludzie mieszkali w takim zaggszczeniu, to jedna
sprawa, lecz zaraza okazala si¢ przeciez do tego stopnia niebezpieczna, ze przenosita si¢ z wioski do
wioski w tak



rozlegtym 1 pelnym pustkowi kraju jak Norwegia, a to oznaczalo, ze nikt nie zdota nigdy przed nia
uclec.

Kiedy dotarli do zagrody, dat pozostatym znak, by zaczekali, a sam zsunat si¢ z grzbietu konia,
podszedt do niskiego ogrodzenia z kamieni 1 wkroczyl na podworze. Nadbiegt jakis pies, glosno go
obszczekujac, a z obory doszed!t ryk krow. Gdy powi1odt wzrokiem wzdtuz zabudowan, ujrzat
wielkiego, czarnego szczura, wybiegajacego ze stajni i kierujacego si¢ wprost na niego. Zaraz potem
pojawito si¢ ich jeszcze kilka. Zdumiewajace bylo to, ze nie okazywaly strachu, byty tez znacznie
wigksze od szczurow, jakie kiedykolwiek widywal. W jednej chwili Barda ogarnat wielki niepoko;.
Mial wrazenie, ze te olbrzymie szczury z czarna, btyszczaca sierscia sa ztowr6zbnym znakiem.
Zatupal nogami, zeby je przegonie, lecz one nawet nie zwolnity, tylko zdecydowanie podazaty w jego
strong. Bard odruchowo odskoczyt w bok, zwierzg¢ta nie zwrocily na niego uwagi 1, na nic nie zwa-
zajac, pobiegly dalej. Ku przerazeniu Barda skierowaty si¢ wprost do izby mieszkalnej 1 wsungly
przez waska szpar¢ w drzwiach.

Bard z wahaniem podazyt za nimi. Niepokoj przerodzit si¢ w strach, ogarneto go lodowate przeraze-
nie. Cos tu byto nie tak. Dym z dymnika uchodzit ku niebu, a w oborze ryczaty krowy, lecz nie pojawit
si¢ zaden cztowiek. A szczury bez najmniejszych oznak lgku pobiegly wprost do izby gospodarzy.
Cos podpowiadato mu, ze powinien natychmiast zawrdcic 1 uciec stad najszybciej jak tylko nogi go
poniosa. Ogarngto go jakies niewytlumaczalne uczucie ze te czarne, wstretne szczury maja jakis
zwiazek z zaraza. Nie mogl tylko pojac, jaki.

Jak gdyby wiedziony buntem postapit o kilka kro-



kow naprzdd. Byl wszak najlepszym rycerzem krola! Uczestniczyt przeciez w wyprawie krzyzowe;j
przeciwko opornym Finom, majacej na celu ratowanie ich przed poganstwem. I chociaz nie udato im
si¢ zaprowadzi¢ chrzescijanstwa w Karelii, to przeciez odnosit jeden osobisty triumf za drugim.
Mialby wigc pozwoli€ sig przestraszy¢ jakims paskudnym, diabelskim szczurom? Zastukat.

- To orszak krolewskich druzynnikow. Otwiera¢! Gdzie§ w stajni parsknat kon, a nad gtowa Barda
zaskrzeczata wrona. Poza tym panowata cisza. Ztowroga cisza. Bard nabral powietrza w ptuca, znow
zastukat 1 kopniakiem otworzyt drzwi.

Instynkt powstrzymat go od wejscia do srodka. Znow nie pojawil si¢ zaden cztowiek.

Ostroznie wsunal glowe do izby, w srodku byto ciemno, najwidoczniej otwory okienne zastonigto.
Zgodnie ze starymi wierzeniami izbg¢ nalezalo zamkna¢, kiedy w goscing przychodzita smier¢. Ale
Bard uczepit si¢ mysli, ze przeciez na palenisku musiat ptona¢ ogien.

W nozdrza uderzyt go straszliwy fetor. Styszal szelest szczurzych tap po podtodze, chcial si¢ wycofac,
lecz cos$ go zatrzymalo. Z glebi pograzonego w mroku pomieszczenia dotart do niego glos starego
cztowieka:

- Odejdz stad! Ucieka;j stad, nieznajomy! Nasza wioske nawiedzita zaraza, nie zyje juz ponad potowa
ludzi!

Urwal 1 do uszu Barda dotart teraz jgk. Chyba kazde stowo wypowiadane przez tego cztowieka musia-
o by¢ dla niego udreka.

- Odejdz stad! - powtdrzyt starzec ostablym gtosem. - Uciekajcie, poki jeszcze jest czas!



Bard zawahat si¢ przez chwilg. Pozostawienie starca w samotnosci, by umieral bez modlitw 1 bez spo-
wiedzi, wydawato si¢ brutalne 1 grzeszne, natomiast zblizenie si¢ do niego oznaczalo Sciagnigcie
choroby zarOwno na siebie, jak 1 na caty krolewski orszak. Bard z cigzkim sercem wrocit wigc do
towarzyszy.

Nie mieli Smiatosci zatrzymywac si¢ w ktorejkolwiek z zagrod w wiosce, pospiesznie tylko przez nia
przejechali i znalezli szope, stojaca nieco dalej na poludnie, w pewnej odleglosci od nawiedzonej
choroba osady. Tam rozpalili ogien, upiekli daniela, ktérego upolowali, 1 usadowieni wokot ognia
zaczeli si¢ w milczeniu posila¢. Strach znéw legl na ich sercach ci¢zarem.

Bard zmagat si¢ z myslami, od ktorych najchgtniej cheialby si¢ uwolni¢. Przypominat sobie, jak to w
pierwszej chwili surowo osadzit Lilj¢ i Margarete za to, ze uciekly z Nonneseter na wies¢ o zblizajacej
si¢ zarazie. Bo tak z poczatku thumaczyt sobie ich ucieczke.

A dzisiaj sam postapit w taki sposob. W uszach echem zabrzmialy stowa Torego: ,,Musz¢ przyznac, ze
zgadzam sie z nasza reformatorka Kosciota, Birgitta, co do tego, ze Swiat oszalal". Jeszcze zanim
Birgitta wyruszylta na pielgrzymke do Rzymu wiosna tego roku, przepowiedziala, ze krolestwo
Magnusa nawiedzi Niszczyciel Swiata: ,,Gniew Bozy niczym plug przeorze Szwecje, trup legnie przy
trupie, tam gdzie niegdys mieszkaly tysiace, leciwie setka pozostanie przy zyciu, a domy bgda staty
puste". Przepowiedziata, ze aniol §mierci zblizy si¢ do Szwecji, wymienila tez z imienia trzydziestu
trzech mnichow z klasztoru Alvastra, ktorych czeka $mier¢.

Inna wieszczka, Valborg Garbuska, przepowiedziata, iz najstarszy syn kréla, Eirik, umrze na zara-



zg. Ta sama kobieta oznajmita komus na krolewskim dworze, ze ,,nagla Smier¢ przybedzie do Szwecji
wraz z pigtnastoma dzielnymi rycerzami, z ktorych jeden, przywodca, bedzie mial w zytach krolewska
Krew".

Przepowiednia ta bardzo wytracita z rownowagi Barda. Wiele osob wiedziato, ze ksi¢zna Ingeborg
jest jego ciotka ze strony ojca. A nietrudno bylo odgadnac, ze krol Magnus wtasnie jego wyprawi z
postaniem do Norwegii. Przerazal go natomiast fakt, iz zarowno przepowiednie Birgitty, jak i Valborg
Garbuski juz wczesniej sig spetniaty.

Jego spojrzenie w roztargnieniu przesuneto si¢ po obu siostrach. Margareta przygladata mu sig, z
niechecia napotkat jej wzrok. Usmiechneta sig. Byta pigkna, niemal rownie pigkna jak jej siostra. Lecz
za dziecinna, niewinng maska kryta si¢ czarna, grzeszna dusza. Ta, ktora widziala, wiedziata 1
milczata. Ktéra go oktamata.

Jakis staby, cichy glos probowat jej broni¢. Dziewczyna starala si¢ wszak ostoni¢ siostre, klfamata po
to, by ja ratowac. Czyz to taki wielki grzech? Pomimo wszystko to jedynie kobieta, w dodatku takie
postepowanie swiadczy tylko o siostrzanej mitosci. Zostata nawet tak samo jak jej siostra pozbawiona
wolnosci za przestepstwo nie przez nia popetlnione. Krol Magnus zapewne oszczedzi jej zycie.
Krolowa Blankg lud kochat wlasnie za jej wielkodusznos¢. Krolowa bedzie thumaczy¢, 1z milczenie
Margarety wyptywato z wielkiej 1 szczerej mitosci do siostry 1 za to nalezato ja wynagrodzi¢, darujac
jej zycie.

Swiadomie powstrzymat si¢ przed spojrzeniem na Lilje. W jego oczach ta dziewczyna byta juz
martwa.



Nastegpnego dnia ziemia pokryla si¢ szronem. Na tle jasnego, pogodnego nieba wzgorza I$nity jak
obsypane srebrem. Owoce jarzebiny wisiaty na nagich drzewach niczym krople krwi.

Droga wiodta dalej na potudnie ku Oslo. Posuwali si¢ przez geste swierkowe lasy, przez wzgorza i pa-
gorki, mijajac zagrody 1 wioski. Od czasu do czasu widywali dym unoszacy si¢ z matych domkow,
stulonych jeden obok drugiego niczym brunatne owce zbite w stadko, probujace ostoni¢ si¢ przed
sniegiem. Podrozni jednak nie mieli Smiatosci 1 nie cheieli ryzykowac postoju w zadnej z chat, chociaz
rezygnowali w ten sposob z positku.

Zapadia juz ciemna noc, kiedy przybyli do Oslo. Szarozotty ksigzyc swiecil stabo nad polami 1
wzgOrzami, bladym $wiatlem odbijajac si¢ w fiordzie. Pola lezaty czarne, $nieg wciaz jeszcze nie
obsypat stolicy. Wzniesienia, drzewa 1 pasma wzgorz rzucaty dtugie cienie. Od czasu do czasu cigzkie
chmury mgty przestanialy ksi¢zyc, pograzajac krajobraz w odbierajacych moweg ciemnosciach.

Bard si¢ niecierpliwil. Nie pozwolil zatrzymac si¢ w zadnej zagrodzie ani goscincu po drodze. Miat
wrazenie, ze nie zdota prawdziwie odetchna¢, dopoki nie znajdzie si¢ nad fiordem, nie poczuje
zapachu stonej wody 1 §wiezego powiewu wiatru od morza. Przez wigkszos¢ dziecinstwa mieszkat w
Tunsberg i tesknota za wybrzezem zawsze w nim tkwita, w dodatku zywil przekonanie, ze grozba
zapadnigcia na zaraz¢ najwigksza jest w dusznym, nie§wiezym powietrzu, natomiast wiatr od morza ja
rozwiewa.

Wszyscy w orszaku odczuwali gtod 1 zmgczenie. Panowat nastroj przygngbienia. Wreszcie Bard
postanowit



przenocowac na wielkim dworze potozonym na pdinoc od miasta, gdzie juz wczesniej zatrzymywat
si¢ na nocleg 1 znal wlasciciela. Stwierdzit, ze tam wtasnie poczeka, az wstanie nowy dzien, kiedy
bedzie mogt udac si¢ na krolewski dwor, odwiedzi¢ pania Elin, biskupa 1 lennika, u ktorego miat
gosci¢ podczas pobytu w stolicy.

Botleif Herteigsson, ustyszawszy tetent kopyt, parskanie koni i okrzyki, czym predzej wybiegt na
dwor. Kiedy ujrzal, ze $wiatlo ksi¢zyca odbija si¢ we wtoczniach i mieczach, w pierwszej chwili nie
na zarty si¢ wystraszyl, wkrotce jednak poznat pierwszego druzynnika krolewskiego Barda
Erlingssona i serdecznie go powitat. Natychmiast zaprosit wszystkich gosci do wielkiej sali biesiadnej
i sprowadzit kobiety, by nakryly do stotu, przyniosty jedzenie i picie. Wielkie byto jego zaskoczenie,
kiedy w swietle tranowych kagankow ujrzal dwie mtode panny, towarzyszace uzbrojonym mezczy-
znom w orszaku. Lilja i Margareta juz wczesniej przebraty si¢ ze zniszczonych szat mtodych mniszek
w stroje odswigtne, ocalone przez Hermoda. Botleif Herteigsson wzialby je za matzonki ktorychs z
druzynnikow, gdyby nie ich rozpuszczone wtosy. A gdy Bard wyjasnil, ze panny pozostaja w jego
niewoli do czasu, az dotra na krolewski dwor, by tam zosta¢ ukarane za zabicie dziecka, Botleif
oniemial z przerazenia.

Dwor Botleifa Herteigssona wybudowany byt wokot dziedzinca na podobienstwo wiejskich dworow.
Lilji i Margarecie wskazano miejsce w osobnej chacie, przeznaczonej dla gosci, a jednego ze
zbrojnych wyznaczono, by ich pilnowat.

Lilja byta Smiertelnie zmgczona, lecz sen nie chciat nadejs¢. W myslach wyobrazata sobie Sigrid
Olavsdatter, przywigzang do pala, na chwilg przed tym, jak



kat podpalit stos. Lilja miata wciaz przed oczami wyraz jej twarzy, wigkszego przerazenia nigdy u
nikogo nie widziata. Sigrid dorastata u Stiga Bagge, w sasiednim dworze w jej rodzinnej wsi
Venabygden. Wydano ja za maz za starego chtopa, lecz miata dziecko z jednym z parobkow stuzacych
na dworze. Za zabicie dziecka skazano ja na $mier¢ na stosie.

Lek o czekajaca ja przysztos¢ nie pozwalat Lilji zasna¢. Duzo p6zniej po tym, jak Margareta zapadta
w sen, Lilja wstata i podkradta si¢ do matego okienka. Zapragneta popatrze¢ na niebo i pomodli¢ si¢
do Najswigtsze] Matki o pomoc 1 zmitowanie.

I nagle dech zaparlo jej w piersiach. Niezwykle bi¢kitnawe swiatto zawisto na sklepieniu niebieskim,
nie byl to ani ksi¢zyc, ani gwiazdy, Swiatto trwato nieruchome 1 niezmienne, ptongto budzacym groze¢
intensywnym, nienaturalnym blaskiem.

Lilja, pobladia ze strachu, wpatrywata si¢ w poswiate.

- To znak... Znak zestany przez Boga - szepneta ledwie styszalnie.
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Lilja 1 Margareta pozostaly w swoim wigzieniu przez caly nastgpny dzien. Styszaty, ze mezczyzni
gdzies si¢ wybieraja, docieraty do nich hatasliwe okrzyki, glosy 1 $Smiechy. Zbrojni zapewne mieli
jeden cel: oberze, w ktorych mogliby si¢ napi¢ i znalez¢ sobie kobiete na jeden wieczor.

Mysli Lilji nie mogly oderwac si¢ od Barda. Odczuwata bol gteboko w duszy. Jakis przebiegly gltos w
jej glowie szeptat stowa o tym, jak mogto si¢ utozy¢, gdyby Margareta wszystkiego nie popsuta, lecz
Lilja zaraz go uciszyla. Predzej czy pdzniej poczucie winy 1 strach przed kara boska sktonig Margarete
do wyznania catej prawdy. Zreszta nawet gdyby to Margareta zamiast niej zostala oskarzona o
zbrodnig, niewielka bytaby réznica. Bard rownie twardo odnosit si¢ do Margarety jak do niej same;.
Zbrojni zmieniali si¢ na strazy przed goscinng izba. Okoto nony nastapita kolejna zmiana. Margareta
rozjasnita si¢ na widok nowego straznika stojacego w drzwiach. Byl to 6w ciemnowtosy, wysoki
zohierz, ktory jechal konno obok niej i okazywat jej wyraznie swoje zainteresowanie.

- Zostaliscie sami tu na dworze, Bo Sture? - spytata usmiechnigta.

Bo Sture zaktopotany pokiwal gtowa. Poznat przyczyne zamknigcia mtodych panien 1 nie bardzo
wiedzial,



co o tym wszystkim mysle¢ 1 sadzi¢. Podobno to starsza z nich dwoch i pigkniejsza tak cigzko
zgrzeszyla, nie mogl wigc zrozumiec, dlaczego jasnowtosa o bystrych oczach miata cierpiec¢ 1 znosic¢
kar¢ wraz z siostra.

- Przyjdz tu do nas, pogawedzimy trochg - ciagngla Margareta przymilnie.

Bo Sture zawahal si¢, wyjrzal na zewnatrz, ale nikogo nie byto wida¢. Wszedt wigc, zamykajac za
soba drzwi.

Siostry siedzialy, grzejac si¢ przy ogniu. Na dworze pola bielaty szronem, a nad fiordem unosita si¢
mrozna mgta. Najwyrazniej tego roku zima nadeszla wczesnie 1 zapowiadala si¢ cigzka.

- Podejdz tu, by ogrzac si¢ trochg. Na dworze musi by¢ strasznie zimno - odezwala si¢ zyczliwie
Margareta.

Bo Sture zblizyt si¢ do paleniska 1 roztart dtonie nad ogniem. Na oskarzona nie Smiat nawet spojrzec.
Dobrze wiedziat, jaka czeka ja kara, a nigdy nie mogt znie§¢ sposobu, w jaki karano kobiety. Smieré
przez powieszenie lub $ciecie, tak jak z zyciem rozstawali si¢ mezczyzni, byta mu o wiele mnie;j
straszna od spalenia lub pogrzebania zywcem.

Zamiast tego wigc patrzyl na jasnowtosa, na Margarete. W blasku ognia jej wlosy I$nity niczym szcze-
re ztoto, a oczy wydawaly si¢ jeszcze wigksze niz wowczas, gdy siedziala na konskim grzbiecie.

- Czy wszyscy wybrali si¢ do oberzy? - wypytywata z zainteresowaniem Margareta.

Katarina w Nonneseter opowiadata jej o ladacznicach z miasta i opowiesci te obudzity w Margarecie
ciekawo$¢. Powiadano, ze nawet ksi¢za 1 mnisi krazyli po waskich zautkach po zapadnigciu nocy.

- Nie wszyscy - odpart Bo Sture, u§miechajac si¢



z zaktopotaniem. - Bard Erlingsson wybrat si¢ do klasztoru Nonneseter.

- Do Nonneseter? - wykrzykngly jednoczesnie obie siostry. Taka mys$l w ogole nie przyszta im do
glowy. Wszak list krolewski zostat przekazany za ich poprzedniej bytnosci w stolicy.

Lilja 1 Margareta spojrzaly na siebie. Myslaly o tym samym. Czy Bard powie pani Elin prawdg?
Lilja przeniosta wzrok i zapatrzyta si¢ w ptomienie. To juz nie miato zadnego znaczenia...
Margareta nalata miodu do kubka i podata go mtodemu zotnierzowi. Lilja styszata ich rozmowg jakby
Z bardzo daleka. Margareta Smiala si¢ 1 zartowata, przemawiala swoim jasnym, kokieteryjnym
glosem, jakim zwykle si¢ postugiwata, gdy pragneta cos osiagna¢. W domu, na Korsnes, bardzo to
Lilje irytowato. Teraz dziwila si¢ tylko w lekkim roztargnieniu, w jaki sposob Margareta potrafi
zdoby¢ si¢ na beztrosk¢ w tak ciezkich chwilach jak te.

Na dworze niskie stonce powoli przesuwato si¢ po niebie, ale nie mogtlo trafi¢ do matego okienka.
Jedyne swiatto pochodzito z ognia ptonacego na palenisku i z nieduzego otworu dymnika.

Lilja przeniosta si¢ do kacika Najswigtszej Maryi Panny, aby tamtych dwoje mogto zosta¢ samych.
Pragneta tez zebra¢ mysli. Jedzenia prawie nie ruszyla, chociaz gospodarz musiat im najwyrazniej
wspotczuc, bo kazal przynie$¢ suszone migso, chleb, owoce i orzechy.

Izba goscinna na tutejszym dworze byla bogaciej wyposazona anizeli jakakolwiek inna izba tego ro-
dzaju, jaka Lilja miata okazj¢ ogladac, gospodarz byt wigc prawdziwym wielmoza. Staty tu krzesta 1
szafy, kufry 1 skrzynie, zas poétmiski na stole nie byty



z drewna, lecz z blyszczacej, barwionej kamionki.

Wizerunek Matki Boskiej w mrocznym kacie musiat zosta¢ wyrzezbiony przez bardzo zr¢cznego sny-
cerza. Lilja uklekta przed nim, ztozyta dtonie 1 poszukata wzroku matki Chrystusa. Ona przeciez
musiata widzie¢ wszystko. Wiedziala, czym Lilja zawinila, a o co obwiniac jej nie mozna.
Najswigtsza Panna juz wczesniej potrafita dokonywac¢ cudow 1 zapewne znow zechce to zrobic.
Pomagala grzesznikom, ktorzy umieli si¢ modli¢ i odmawiali codziennie Ave Maria.

Po dhugiej, zarliwej modlitwie Lilja poczuta nagle, ze przez jej ciato przeptywa strumien Swiatta.
Zrobila si¢ lekka jak gesi puch, miata wrazenie, ze porzuca wlasne ciato, nie czula stop, wszystko od
szyi w dot zniknelo. Swiatto natomiast, zapach i smak nabraty intensywnosci, glowe otoczyla
cudowna, rozkotysana lekkos¢.

Poruszona tak wyrazna odpowiedzia Maryi, ulozyta si¢ na drewnianej poditodze 1 zapadta w gleboki
sen.

Kiedy si¢ przebudzita, wciaz nie mogta otrzasnac¢ si¢ z wrazenia, jakie wywotal doznany cud. Usiadta
| wyczuta spokoj. Lek Sciskajacy za serce gdzie$ si¢ rozwial.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze ogien zgast. Przysunela si¢ blizej paleniska, bylo ciemne 1 zimne.
Tak wigc Margareta rOwniez musiata zasnaé. A zolnierz pewnie zajat wyznaczone mu miejsce przy
drzwiach.

Westchneta 1 potozyta si¢ z powrotem.

Nastal wieczor, zapadta ciemna noc. Lilja spala, nie czujac strachu ani zimna. Wszak czuwata nad nia
Matka Boza.

Gdy przez drzwi otwarte szarpnigciem wdart si¢ gtosny krzyk, musiata uptyna¢ dobra chwila, nim w
koncu zrozumiala, gdzie jest. Po raz pierwszy, od-



kad siegata pamigcia, miata takie przyjemne sny. Snito jej sig, ze jest lato i ze wraz z matka i siostrami
idzie w gory do letniej zagrody. Swiecito stofice, przeganiajac mgle ze szczytéw. Niebieskawe
wierchy ukazaty si¢ pokryte $niegiem, btyszczac w stoncu niczym ptatki srebra. Od stop wzniesienia
dobiegato wesote pobrzgkiwanie owczych dzwoneczkoéw. Margareta, Sol 1 Hasge, miodsze siostry,
ktorych miata pilnowac, bawity si¢ razem na hali.

Mata Lilja Piastunka... Wlasnie ta mysl przywrocita ja do rzeczywistosci. Poderwatla si¢ 1 w otworze
drzwi ujrzata ciemna, potezna posta¢ Barda Erlings-sona. Zza jego plecoOw od wschodu wdzierat si¢
blady promien stonca.

- Gdzie oni s3? - wrzasnal rozgniewany.

- Kogo macie na mysli, panie? - szepnegta wystraszona Lilja.

Bard bacznie si¢ przygladal jej przerazonej, Swiadczacej o kompletnym zaskoczeniu minie. Ggste
wlosy niczym miedzianoruda chmura otaczaty blada twarzyczke Lilji. Powieki wciaz byty cigzkie od
snu. Zadna, nawet najbardziej falszywa, najbardziej rozpustna kobieta nie zdolataby udaé takiego
zdziwienia.

Bard trochg si¢ uspokoit. Ramiona mu opadty.

- Twoja siostra i m¢j zbrojny, Bo Sture - odparl z odrobing mniejszym gniewem.

Lilja jekneta. Jej spojrzenie pomkneto ku tawie do spania, a nastgpnie przerazone omiotto izbg.

- Gdzie oni sa? - wykrzykneta z lekiem.

- To ja chciatem cig o to spytac - odpart Bard twardo. Nawet przy pogardzie i gniewie, jaki go teraz
wypetnial, czut, jak bardzo ta mloda kobieta go pociaga. Ta swiadomos¢ na nowo obudzita w nim
ztos¢. - Mow, Lil-



jo Hallvardsdatter! Bytas wszak w tej izbie 1 musiatas widziec¢, co si¢ dzieje!

Lilja ze strachem pokrecita glowa.

Bard wszedt do izby.

- Milczenie w niczym ci nie pomoze. Nawet jesli pragniesz oszczedzi¢ siostrg, to zadam, abys
powiedziata mi cata prawde!

Lilja popatrzyla na niego z nieszczesliwa mina. Po raz drugi nie wywiazala si¢ ze swego obowiazku.
Tak jak podczas dnia swigtego Hallvarda powinna byta zrozumiec, co si¢ stanie. Ten jasny,
kokieteryjny $miech Mar-garety, cichy, uwodzicielski glos. Wszystko znow si¢ powtorzyto, ona zas
wykazala si¢ takg sama $lepota.

- Ja... ja znow ja zawiodtam - wyszeptala suchymi wargami.

- Co masz na mysli? - padto chtodne pytanie.

- Margareta zaprosita go do srodka. On... on tak strasznie marzt na tym zimnie - wyjakata Lilja wy-
straszona.

Bard czekal.

Lilja spuscita wzrok.

- Nic wigcej nie wiem, panie - dodata szeptem. Bard postapit o trzy kroki w przdd i mocno chwycit ja
za ramig.

- Oszustka! - syknat wzburzony. - Bytas tu przeciez, musiatas wigc widziec, co si¢ dzieje!

Lilji do oczu naptyne¢ty tzy, lecz zmusita sig, by wstrzymac placz, i dzielnie uniosta gtowe.

- W imi¢ Najswigtszej Matki, nie wiem nic ponad to, ze siedzieli tu 1 niewinnie gawedzili przy ogniu!
Bard prychnat.

- Niewinnie gawedzili? - powtdrzyt z pogarda. -A co na to Lilja Piastunka? - ciagnal z drwina w glo-



sie. - Pozwolila, by jej siostre spotkato to samo nieszczescie, w ktore i ona wpadta? Czyz nie dos¢ juz
zla Sciagneta na siostrg?

Lilja roztrzesta sig tak, ze cate ciato jej drzato.

- Przeniostam si¢ pod obraz Maryi, pomodli¢ si¢ o zmilowanie 1 sil¢. Matka Boza mnie wystuchata.
Ogarnat mnie spokoj 1 zapadtam w sen.

Bard obrzucit ja bacznym spojrzeniem. Chciat cisnac¢ jej kilka pogardliwych stow prosto w twarz 1 za-
broni¢ naduzywania imienia Najswigtszej Maryi Panny, lecz ugryzt si¢ w jezyk. Spojrzenie Lilji nie
byto spojrzeniem hipokrytki.

Odwrocit si¢ do dziewczyny 1 westchnal. Gniew minat mu, jakby kto§ go zdmuchnat.

- Mam zle wiesci, Liljo - oswiadczyt z wielkim zatroskaniem, nie zauwazajac nawet tego, ze zwraca
si¢ do dziewczyny samym tylko imieniem. - Mor dotart juz do Oslo. Pani Elin nie zyje.

Lilja zdretwiata z przerazenia. Margareta wymowila tamte stowa w zla godzing.

- Alinne...? - wyszeptala, gdy doszla juz wreszcie do siebie.

- Uczennice odestano do doméw. Umarto wiele mniszek. Niektore walcza jeszcze ostatkiem sit.

- Asiostra Hi? - odwazyta si¢ spyta¢ Lilja, wstrzymujac oddech.

- Siostra li1 zyje 1 jest wciaz zdrowa. Wierzy, ze Bog zechce ocali€ jej zycie, poniewaz nigdy nie mito-
wala mgzczyzny.

Lilja wyczuta w stowach Barda przebtysk wisielczego humoru.

Nagle rycerz znéw odwrocit si¢ w jej strong.

- Wierzysz w to? - rzucit wyzywajaco.



Lilja popatrzyla na niego niepewnie.

- W to, ze siostrze lii dane bgdzie przezy¢?

- Nie, w to, ze Bog zechce ja oszczedzi¢, poniewaz nigdy nie pokochata mezczyzny.

Lilja nerwowo zwilzyla wargi. Poje¢ta, ze jego pytanie ma podwojne znaczenie, lecz postanowita
udawac, ze go nie rozumie.

- Nie sadze¢, aby Bog uwazal mitos¢ pomig¢dzy mezczyzna a kobieta za grzech ci¢zszy od innych grze-
chow. Gdyby chciatl nas za to ukarac, to na ziemi zostaloby niewiele ludzi.

- I niewielu ich pozostanie - odpart Bard twardo. Lilja milczata.

- Czy nie zatlujesz wiec, Liljo Halhardsdatter? -spytat chtodno. Nie chciat zadaé tego pytania, nie
chcial o niczym wiedzie¢. Nie chcial, by mu przypominano. Cos jednak zmusito go, by ja spytac.

- Czy czego nie zatlujg? - powtdrzyla Lilja zachrypnigtym glosem.

- Nie udawaj, ze nie wiesz! - wykrzyknat z gniewem. Lilja drzata od thumionego wzburzenia. Miata
teraz

mozliwo$¢ wyznania mu catej prawdy. Po raz pierwszy w ogole pozwolit jej] moéwic.

Przed oczami znoéw ukazat jej si¢ widok Sigrid Olavsdatter w chwili, kiedy kat podpalat stos. Twarz
Sigrid zmienila si¢ 1 stata si¢ twarza Margarety. Siostra spogladala na nig oczami szeroko otwartymi,
pelnymi przesyconego niedowierzaniem lgku.

Lilja spuscita glowe 1 milczata.

Bard, nic nie méwiac, tylko na nig patrzyt. Znow ogarne¢to go to samo niewyjasnione wrazenie, ze co$
tu si¢ nie zga dza.

Nagle ujrzat ja taka, jak wtedy w rozmownicy pa-



ni Elin. Z rumiencem na policzkach, zaptoniona ze wstydu.

Teraz przypomnial sobie cos jeszcze. Kiedy ja spotkat przy przystani, mowila, ze szuka siostry,
zbieglej z klasztoru.

Czy tez moze tak si¢ tylko thumaczyta?

Bard zagryzt z¢by. Przeklinal w tej chwili wszystkie kobiety z ich tajemnicami.

Lii ja zno6w podniosta gtowe.

- Mowiliscie, panie, ze w miescie grasuje zaraza, to mnie naprawde przeraza. Nie wiem, gdzie mogla
p0Ojs¢ Margareta.

Bard przygladat si¢ jej w milczeniu. Nie uwazal juz, ze dziewczyna ktamie.

- O ile dobrze znam zakochanych, to nie przypuszczam, aby szukali oni towarzystwa ludzi. Raczej
znalezli sobie jakies odosobnione miejsce gdzies w lesie...

Ledwie wypowiedziat te stowa, a juz urwat 1 uciekt wzrokiem w bok. I jemu przypomniat si¢ pokryty
mchem skrawek ziemi w poblizu przykoscielnej wioski.

Lilja zaptoneta niczym ogien.

W Bardzie stodkie wspomnienie wywotato istng burzg uczu¢. Chcac ukry¢ swoja stabos¢, zareagowat
gniewem. Chwycit Lilj¢ za ramiona 1 brutalnie nia potrzasnat.

- Dlaczego to zrobitas, Liljo? Dlaczego ze mna igratas, chociaz nositas w tonie dziecko innego mez-
czyzny? Dlaczego czerwienilas si¢ tak niewinnie z zawstydzenia, skoro bytas rownie doswiadczona
jak nierzadnice z oberzy? Dlaczego odpowiadalas na moje pocatunki i pozwolitas mi wierzy¢, ze
bedziesz na mnie czekac? Dlaczego? Odpowiadaj! Dlaczego?



Lilja mocno zacisngla powieki, walczac przez caty czas z ptaczem. Zrozumiala, ze za wzburzeniem 1
okazywana jej przez Barda surowoscia kryje si¢ po prostu bol.

Otworzylta oczy 1 zndw popatrzyta na niego.

- Wcale z toba nie igralam - szepng¢la z sercem cigzkim z zalu. - Nigdy jeszcze nie bylam rownie
szczesliwa w zyciu jak wowcezas, gdy wyszlam z rozmownicy pani Elin. A kiedy nastepnego dnia
spotkatam ci¢ w miescie, poczutam, ze musi si¢ za tym kry¢ jaki$ giebszy sens. Kazdego dnia 1 kazdej
nocy, jakie nastapity pozniej, nie opuszczates moich mysli.

Bardowi przyszto do glowy cos nowego.

- Czy to dlatego zdecydowalas si¢ zgladzi¢ dziecko? - spytat schrypni¢tym glosem.

Lilja popatrzyla na niego z rozpacza.

- O nic wigcej mnie nie pytaj. Nie moge mowic. Ale pewnego dnia poznasz cata prawdg 1 zrozumiesz,
dlaczego milczalam. Zrozumiesz wowczas rdwniez, ze nie mogtam postapi¢ inaczej. Moja mitosc jest
podzielona, ty i Margareta ciagnigcie kazde za swoj koniec. Czuje si¢ rozdarta na dwoje.

- A c6z to za mroczna przemowa - zirytowat si¢ Bard, ktory niewiele mogt z tego pojac. - Prosze cig
jedynie o to, by$ odpowiedziata mi na jedno jedyne pytanie, ty zas odpowiadasz kolejnymi
zagadkami!

Lilja z rezygnacja pokrecita glowa.

- Tak cig proszg, nie wypytuj mnie o nic wigcej. Nie wodz na pokuszenie 1 nie zmuszaj do popehienia
najwigkszego grzechu, jaki popeli¢ moze cztowiek.

- Grzechu? Odpowiedz na pytanie miataby by¢

grzechem?

Ale dziewczyna milczala.

Bard ogarnigty bezsita chcial ja od siebie odepchnag,



zamiast tego jednak niecoczekiwanie porwal ja w ramiona i dziko, niemal brutalnie, przyciagnat do
siebie. Bliski utraty zmystow z pozadania, gniewu i bezradnosci, przycisnal jej ciato do swego tak
mocno, ze czut kazda kosteczke, wyczuwat bicie serca, goracy oddech, drzenie jej ciata od thumione;j
namig¢tnosci.

Lii ja pragneta da¢ mu dowdd uczué, jakie dla niego zywita. Tak bardzo chciata wszystko mu
wytlumaczy¢. Zarzucita mu ramiona na szyje¢, piescita dlonmi jasna gtowe, wplatata palce w ggste
kedziory, przesuwata reka po mocnym karku.

- Tak bardzo ci¢ mituj¢, Bardzie - szepneta, wtulajac usta w jego ciato. - Rozumiem twoja bezsilnosc,
twoj niepokoj i rozczarowanie, ale przyrzekam ci, nadejdzie dzien, kiedy cale to brzemig zostanie
zdjete z twoich barkow.

Do Barda dotarly jej stowa, lecz nie miat sity si¢ nad nimi zastanawiac. Nie byl w stanie ustosunkowac
si¢ do tego, czy byty stuszne, czy tez nie, czy byly prawda, czy ktamstwem. Nie mial sity patrze¢ ani
stuchac¢, nie chciat pozwoli¢ sie dreczy¢ obrazom tego, co bylto kiedys. Z pelna zniecierpliwienia
dzikoscia pochylit si¢ nad dziewczyna i wzial w posiadanie jej wargi, zmusil, by je otworzyla, zdobyt
wnetrze jej ust jezykiem.

Lilja poczuta, ze opada w dot na migkka 1 ciepta biata chmure. Chmura poruszyta si¢, zaczeta sunac
nad wzniesieniami, pasmami wzgorz, nad wielkimi gérami i pojedynczymi szczytami. Uniosta si¢ na
skrzydtach wiatru niczym ptak, zmierzajac ku krahcom $wiata.

Zndw poczula to samo ssace pragnienie jak wowczas, gdy lezeli na mchu w zagajniku nieopodal przy-
koscielnej wioski. Jak wowczas, gdy siedziata przytulona do Margarety pod wzgorzami Ryen i snula
fantazje



o chwili wlasnie takiej jak ta. Drazniace ssanie czegos cigzkiego 1 dobrego. Czegos, co mroczyto mysli
| otulato §wiat nieprzebyta mgla, gromadzito wszystkie dzwigki, zapachy i uczucia wokot tego
jednego. Tego, co wzbierato od jej stop i ptyngto w gore ciata niczym drzaca, pochlaniajaca wszystko
fala pozadania.

Od czasu do czasu przenikat ja przelotny strach, zaraz jednak odptywat. W ramionach Barda nie miata
si¢ czego bac. Nalezala do niego. On byt jej. Taka wizja naptyngla do niej w rozméwnicy pani Elin.
Jego dlonie chciwie przesungty si¢ po ramionach dziewczyny, po karku 1 plecach, niecierpliwie
odszukaty zapigcie sukni. Zaczely mocowac si¢ ze sprzaczka, byty twarde i gwaltowne, gdy wreszcie
przedostaty sie tam, gdzie chciaty. Zmigkly jednak 1 nabraty niezwyklej delikatnos$ci, przesuwajac si¢
po odstonigtych piersiach. Doswiadczonym ruchem piescily nietknigte migkkie sutki.

Serce Lilji walito tak, jakby chcialo wyskoczy¢ jej z piersi. Nigdy nie sadzita, ze w najbardziej
tajemniczym zakatku jej ciata moze istnie¢ taka nieposkromiona rados¢. Kiedy Bard wsunat dton pod
jej spddnice i dotknat nagiej skory, umilkly wszelkie protesty, cale cialo dziewczyny gotowe byto go
przyjac.

Tymczasem stato sig¢ inaczej. Stato si¢ co$, na czego zaakceptowanie mozg potrzebowat czasu. Bard
puscit ja i odsunat si¢ od niej gwattownie. - Ty dziwko! - rzucit jej z pogarda. Odwrocit si¢ na pigcie i
wypadt z izby. Lilja zostala, sparalizowana strachem, na p6t rozebrana. Teraz drzata z zimna,
przeniknig¢ta chtodem, ktory zdjat ciato 1 dusze. Powoli zdretwiatymi palcami zaczg¢la poprawiac
ubranie. A w ciele wciaz czuta niezaspokojone pragnienie.



Jakis$ czas pdzniej z dziedzinca dobiegly ja nawotywania podnieconych glosow. Rozkazy wydawane
krzykiem i parskanie koni. Lilj1 wydawato sig, ze to wszystko rozgrywa si¢ w jakims odleglym
swiecie, w odlegtym czasie.

I nagle drzwi na nowo otwarly si¢ mocnym szarpni¢ciem. Stanat w nich Bard, tak samo jak,
zdawaloby sig, przed chwila, a jednoczesnie od tego czasu uplyneta wiecznos¢. Mezczyzna twarz miat
ponurg jak gradowa chmura.

Ale gdy sig odezwal, glos zabrzmial mu niepewnie.

- Twoja siostr¢ widziano w oberzach. W szynkach. Lilja podeszta o par¢ krokéw naprzdd.

- W jakiej$ oberzy? - powtorzyta, nic nie rozumiejac. Bard z ponura ming zaswiadczyt skinieniem glo-
wy, nabrat powietrza w pluca i1 dodat:

- Moi ludzie w panice opuscili to gniazdo rozpusty Okazato sig, ze jeden z gosci cierpi juz na zarazeg.
Lilja patrzyta na niego odregtwiata.

- Ale... A Margareta? - wydusita z siebie. - Dokad poszta Margareta?

Bard pokrecit glowa.

- Widziano ja razem z Bo Sturem. Albo przyjda tutaj, albo tez uciekli zupelnie gdzie indziej. Nie
zdecydowatem jeszcze, co z nimi zrobig.

Z tymi stowami opuscit izbe, pozostawiajac Lili¢ sama z jej strachem.

Dzien wlokt si¢ niemitosiernie 1 nie chcial si¢ skonczy¢. Margareta si¢ nie pokazata.

Lilja chodzita tam 1 z powrotem po trzeszczacej drewnianej podtodze, nerwowo wytamujac palce. Za-
trzymywata si¢ 1 nastuchiwata. Potem znéw bez od-



poczynku rozpoczynala niekonczaca si¢ wedrowke.

Przyniesiono jej positek. Lilja nie tkngla nawet kesa.

Za oknem zbieraly si¢ chmury. Znow zrobito si¢ nieco cieplej, Snieg zmienit si¢ w deszcz. Wokot we-
gla domu zawodzit wiatr.

Margareta jeszcze si¢ nie zjawila.

Zanim zmierzch wypelzl z zagajnikdw 1 cieni, spowijajac dwor 1 pola olowianoszarym strachem, Lilja
podjeta decyzje. Predkim, nerwowym krokiem podeszta do drzwi i otworzyla je. Stat tam jeden ze
zbrojnych.

- Bardzo prosze, sprowadz Barda Erlingssona. Musz¢ z nim pomowi¢ o czyms niezwykle waznym.
Bard zjawit si¢ predzej, niz si¢ tego spodziewala.

- Widzieliscie Bo Sturego albo styszeliscie co$ o nim? - spytata, nim jeszcze nawet zdazyt wejs¢ do
srodka.

Bard z powaga pokrecit glowa. Byt wyraznie zaniepokojony i wstydzit si¢. Wiedzial, ze oskarzenie,
jakie rzucit jej w twarz rano, byto bardzo niesprawiedliwe. Lilja nie byta dziwka. Chociaz oddata si¢
klasztornemu ogrodnikowi, to caly jej charakter, wszystkie niezgrabne, Swiadczace o braku
doswiadczenia pieszczoty 1 ciepto, jakie dostrzegal w jej spojrzeniu, potwierdzaly, ze dziewczyna nie
ktamie. Wpadt w gniew, poniewaz byt zazdrosny 1 ztoscito go, ze Lilja cos przed nim ukrywa, ze nie
jest w stanie nad nig zapanowac.

Jednoczesnie za§ w glgbi duszy wiedzial, ze wlasnie jej wyzuta z Igku sita to cecha, ktdra najbardzie;
W niej ceni.

- Bard... - zaczeta Lilja z wahaniem.

Zno6w zadne z nich nie zastanawiato si¢ nad tym, ze dziewczyna zwraca si¢ do niego samym tylko
imieniem. Lilja nabrata oddechu, uniosta glowe i bez Igku popatrzyta mu w oczy.



- Muszg 1$¢ do miasta, odszuka¢ Margarete. Bard patrzyt na nia z niedowierzaniem.

- To szalenstwo! Oni albo uciekli gdzies§ razem, albo tez...

Lilja domyslata sig, co chcial powiedzie¢. Zwrocita uwage rowniez na to, ze nie odmowit jej od razu.
Kiwngta gltowa.

- Zdaje sobie z tego sprawg. Jesli uciekli, nie odnajd¢ ich. Maja nade mna caty dzien przewagi. Lecz
jesli sa chorzy, to nie moge pozwoli¢, aby moja siostra cierpiata i umierata w samotnosci.

Bard patrzyl na nig jak skamieniaty.

- To szalenstwo! - powtorzyl. - To jakby zamach na wlasne zycie!

Lilja dtugo si¢ w niego wpatrywala.

- A czyz nie tak, twoim zdaniem, powinnam byla postapi¢ wobec chorych, ktérzy przybyliby do
Non-neseter, proszac o opiekg?

Bard nie odpowiedziat, a Lilja pozalowata swoich stéw. Nie byla to pora ani miejsce na urazy.

- Prowadzisz mnie do kréla Magnusa, aby on wydatl na mnie wyrok. Jesli mnie dopadnie zaraza, to i ty,
1 krol bedziecie mieli o jednego wigznia mniej, a tym samym pozbedziecie si¢ przynajmniej jednego
ktopotu.

Bard popatrzyl na nig z bolem w spojrzeniu. Widziat dumna postawe dziewczyny, wyczuwat site w jej
kruchych ramionach. Przyszto mu do glowy, ze uwigzit ja po to, by si¢ na niej zemscic, nie zas by wy-
dano na nig sprawiedliwy wyrok. Za jego dziataniem kryla si¢ urazona pr6znosc¢ i gniew.

- Tak cig proszg! Btagam! Pozwo6l mi tam iS¢, a przysiggam na imi¢ Najswigtszej Maryi Panny, ze



wrocg, jesli jej nie odnajde. Jeden z twoich zbrojnych moze 1$¢ za mna w bezpiecznej odleglosci.
Bard nie odpowiedziat. Cate jego wnetrze protestowato przeciwko temu szalonemu pomystowi. Jesli
Lilja p6jdzie do dotknigtych zaraza domow, to on juz nigdy jej nie ujrzy.

- Nie! - oswiadczyt twardo. - Zapominasz, ze jestes wig¢zniarka. Nawet w czasach do tego stopnia
nienormalnych jak obecne nie mogg spetnic¢ takiego zyczenia.

Lilja pobladta.

- Czy ty nie rozumiesz, Bardzie? Margareta, moja rodzona siostra, lezy gdzie$s by¢ moze opuszczona 1
samotna! W jakim$§ obcym domu, trawiona goraczka, ptacze z bolu i ze strachu przed smiercia, ktory
nam trudno sobie nawet wyobrazi¢!

Bard mocno zacisnat szczeki.

- A czy pomoze jej w czymkolwiek fakt, iz podzielisz jej 10s? - spytal drwiaco.

Na to pytanie Lilja nie odpowiedziata, rzekta jednak:

- Wiem jedynie, ze juz nigdy nie zaznam spokoju, jesli zostang tutaj i nie dowiem sig, co sig stalo. Po-
czucie winy nie da mi wytchnienia, rozerwie mnie na strzgpy. Jej Igk bedzie mnie nawiedzat kazdej
nocy, dopoki zdolna bede oddychac.

Bard odwrdcil si¢ gwattownie na pigcie 1 skierowat ku drzwiom.

- Odpowiedz brzmi: Nie!

Lilja patrzyta na niego przerazona. Nagle dostrzegla ostatnie zdzbto nadziei, ktérego mogta si¢
uchwycic.

- Margareta jest jedynym czlowiekiem, ktory moze ci odpowiedzie¢ na wszystkie pytania, jakie mi za-
dawates.

Bard znéw odwrocit si¢ w jej strong.



- Co masz na mysli?

- Margareta jest jedyna osoba, ktora wie, co si¢ wydarzylo po naszej ucieczce z Nonneseter -
powiedziata cicho.

Bard spogladat na nia w milczacej bezradnosci.

- Idzze wigc! - zawotal wreszcie ze ztoscig 1 zniknat w drzwiach.

Chwile pozniej powrdcit. W jego glosie dzwigczat teraz chtod, jak gdyby Bard byt catkowicie
pozbawiony wszelkich uczué, lecz Lilja wyczuwala jego starannie ukrywane poruszenie.

- Zabierz ze soba troche lekarstw. Krol Magnus przykazat mi zabra¢ w podréz zarowno driakiew, jak
i ambre. A takze nawet unicornum, ktore sprowadzit z zagranicy. To proszek sporzadzony z rogu
jednorozca. Dotozylem tez nieco wody rozane;.

Potozyt skorzany woreczek na stole 1 chciat odejsé, nie patrzac na Lilje. W koncu jednak mimo
wszystko skierowat na nia spojrzenie.

- Nie zapominaj o tym, jak straszliwie niebezpieczna jest ta zaraza. W Europie mOwia, ze nikt nie
moze by¢ na tyle Slepy 1 ghupi, by bardziej zwazac na czyje$ zbawienie niz na wlasne. Nawet papiez
zamknat si¢ w swoich komnatach na zamku w Awinionie i odmawia widzenia si¢ z kimkolwiek. Stara;j
si¢ trzymac blisko ognia ptonacego na palenisku, a jesli tylko bedziesz mogla, zrob wigcej dymu.
Kiedy juz stamtad wyjdziesz, to spal ubranie, a twarz 1 dtonie nasmaruj octem.

Z tymi stowami ja opuscil. Wyszedt bez pozegnania. Lecz Lilja kazde jego stowo wzigla za wyznanie
mitosci.

WKkrotce potem zjawit si¢ jeden ze zbrojnych. Miat pilnowa¢ wigzniarki. Lilja z podniesiona glowa
wyszta za nim. Czula si¢ jak niewinnie skazana w drodze na szafot.
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Widok, jaki Lilja zastata wsrod gestej zabudowy, przeszedt wszystkie jej najczarniejsze nawet
wyobrazenia. Z tgtniacej zyciem gwarnej osady handlowej, ktora opuscita zaledwie kilka tygodni
wczesniej, Oslo zmienito si¢ w miasto szalencow. Ludzie z krzykiem biegali po ulicach 1 zautkach.
Dzwony wszystkich kosciotow w miastach bily na alarm. Po wyktadanych drewnem jezdniach suncty
wozy z trupami, a w waskich zautkach umarli 1 umierajacy lezeli obok siebie, wyrzuceni z domow
przez przerazonych do obtedu krewnych. Zewszad bil nieopisany fetor.

Z jednego z waskich przejs¢ wyszla akurat gromadka mezczyzn 1 kobiet. Potnadzy, pijani do
nieprzytomnosci, poruszali si¢ tanecznym krokiem, obracali w dzikim tancu, wirowali, a niektorzy
wywracali si¢ na ziemie i padali w bloto, wciaz jednak nie przestajac $piewaé. Spiewali i krzyczeli,
obejmowali sig, catowali 1 Sciagali z siebie nawzajem ubrania. Jakas para na oczach Lilji 1 straznika
utozyla si¢ na drodze, megzczyzna podciagnat kobiecie sukni¢ do gory. Lilja, uswiadamiajac sobie,
czego jest Swiadkiem, skamieniata ze wzburzenia. A potem puscila si¢ biegiem, czerwona ze wstydu i
przerazenia. Przeciskata si¢ miedzy oszalalymi, cuchnacymi ludzmi. Plakata i modlita sie, szlochajac
ze strachu. To byto niczym niekonczacy si¢ potworny koszmar.



Straznik usitowat dotrzymac jej kroku. Szli dalej pomigdzy ciemnymi scianami domow. 2 niskich
drzwi szczerzyty si¢ do nich czarne krzyze. Przedzierali si¢ przez zawodzacy wniebogtosy, na wpot
oszalaty thum, az natkngli si¢ na procesj¢ czarno ubranych ludzi z glowami posypanymi popiotem.
Procesja nadciagata w ich strong. Idacy z wyciagni¢tymi rekami w gore ku ciemnemu wieczornemu
niebu wznosili swa piesn skargi ku temu, ktory zestat na ziemig takie straszne nieszczgscie. Procesj¢
prowadzito kilku ksi¢zy z relikwiami w dioniach, za nimi kroczyly bogate mieszczki i ladacznice,
mezczyzni mtodzi 1 w sile wieku, dzieci i starcy. Pochod zamykali chorzy, zwracajac swe potworne,
sinoczarne twarze wykrzywione w jeku ku temu, ktory tak ich pokarat. Wszyscy na caly glos, ile tylko
sit mieli w piersiach, $piewali psalm, wyrazajac w nim swoj strach.

W koncu Lilja 1 towarzyszacy jej zbrojny dotarli do oberzy, gdzie widziano Margarete 1 Bo Sturego.
Lilja weszta do srodka sama, bo zolnierz, ktory miat jej pilnowac, odmowit.

W pomieszczeniu panowala nieopisana ciasnota. Powietrze az geste byto od kwasnego dymu, miodu,
potu, moczu, odpadkdw i1 graniczacego z obl¢edem strachu. Péinagie nierzadnice, pijani do
nieprzytomnosci me¢zczyzni i kobiety, zanoszacy si¢ szalonym $§miechem, wlewali w siebie jeszcze
wigcej trunku, wykrzykujac przy tym grubianskie, nieprzyzwoite stowa, tanczyli na stotach 1 tawach,
polewajac piwem 1 miodem wtosy, twarze i piersi. Niektorzy zanosili si¢ przerazliwym placzem, inni
przeklinali, wrzeszczeli, krzyczeli i jeczeli. Na wszystkich bez wyjatku twarzach malowat si¢ strach
przed dniem sadu ostatecznego.



Lilja odszukata jakichs dwoch mezczyzn, ktorych wyglad mogl swiadczy€ o tym, iz nie postradali
jeszcze do konca zmystow, i wyjasnita, z jaka sprawa przybywa. Tamci zaczgli wypytywaé innych i
wkrotce juz cala oberzg obieglto pytanie, czy nikt nie widzial mtodziutkiej jasnowlosej kobiety w
btekitnej jak niebo sukni 1 jej ciemnowtosego kawalera Szweda.

Owszem, widziato ich wiele osob, lecz nikt nie byt w stanie przypomnie¢ sobie, kiedy 1 gdzie. Ktos
twierdzil, ze poszli dalej do karczmy na przystani, inni -ze wyruszyli dokads$ na srebrzystym rumaku z
anielskimi skrzydtami.

Lilja zrozumiata, ze nie uda jej si¢ uzyskac¢ zadnej wiarygodnej informacji, 1 opuscita ten straszny
przybytek. Zbrojny czekat na nia, rozdarty pomig¢dzy goraca checia ucieczki jak najdalej od tego
szalenstwa a strachem przed gniewem Barda, gdyby rzeczywiscie si¢ na to powazyt.

2mierzch zmienil si¢ w ciemny, jesienny wieczor. Z pdinocy wial chlodny wiatr, fiord pobielat. Lilja
przemarzta, lecz wmawiala sobie, ze mrozny wiatr przegania gnijace morowe powietrze.

W jej wnetrzu toczyta si¢ walka pomig¢dzy dwiema silami. Jesli Margareta i Bo Sture zdotali znalez¢
gdzies$ konia 1 wydostac¢ si¢ na nim Z osady, to wciaz mogli by¢ zdrowi 1 mie¢ szanse na ocalenie. Ale
co wtedy z nia? Oskarzenia Barda opieraty si¢ na stowach Margarety, a on wiedzial, Zze to Lilja
ochrzcita dziecko. Czy kiedykolwiek uwierzy jej, jesli nawet wyzna mu cata prawde? Czy uwierzy, ze
uczynita to dla siostry?

W migocacym swietle tranowych kagankow Lilja rozpaczliwie szukala Margarety w tym kotle
czarownicy pozbawionych rozumu ludzi, jaki powstat za



sprawa zarazy. Zeszli juz do portu 1 Lilja zdazyta zada¢ pytanie bardzo wielu ludziom. Niektorzy
zauwazyli jasnowlosa, pigkna corke wielmozy, inni widzieli wszystko to, co pragneli ujrze¢. Nie byto
juz komu ufa¢. Swiat catkiem oszalat.

Lilja postanowila si¢ poddac¢, przynajmniej na dzisiaj. Probowata sobie ttumaczy¢, ze jesli Margareta
naprawde zdecydowata si¢ na ucieczke, to najlepsze, co moglo si¢ sta¢. Bard nigdy nie pozwolitby
skazac jej, Lilji, na Smier¢. Powtarzat wszak, ze sposoby karania stosowane przez mottoch sa
barbarzynskie 1 nieludzkie. Mogta zosta¢ skazana na wigzienie w zamkowym lochu, ale z pomoca
Maryi przezyje 1 kiedys odzyska wolnosc.

Nagle, dziewczyna zaskoczona, stang¢la jak wryta, a wlosy podniosty jej si¢ na gtowie. Cale ciato
zmrozil nagty chlod.

Kto$ zawotal ja po imieniu, jakis$ staby, pozbawiony sit meski glos, drzacy z bélu i wyrzutow
sumienia.

Lilja rozejrzata si¢ w ciemnosci. Zblizat si¢ w jej strong¢ blady, migotliwy ptlomyk latarenki. Padl na
ciemny bezwladny thumok, lezacy pod $ciang domu.

W tej samej chwili otworzyty si¢ jakies drzwi 1 popltynegto przez nie swiatto.

Lilja nie od razu go poznata. Wielkie, czarne wrzody calkowicie zdeformowaty twarz.

Nagle jednak jej spojrzenie padto na krzyz, niewielki krzyzyk z otowiu, grubo ciosany, prosty i pigkny
w swej czyste] formie. Tylko jedna ze znanych jej osob nosita taki krzyz na szyi. Mlody diakon,
pomocnik ksi¢dza z kosciota w klasztorze Nonneseter.

Lilja uklekta.

- Pan Jon - szepneta przerazona.



Duchowny chwycit jej dton obiema rgkami 1 uczepit si¢ jej kurczowo, jak tonacy przytrzymuje sig
kawalka drewna unoszacego si¢ na wodzie. Dtonie mial wilgotne, cale ciato wstrzasane byto
dreszczami goraczki.

- Nie mozecie tak tu leze¢, panie - mowila Lilja wzburzona. - Zaraz poproszg zolnierza, zeby pomogt
mi was podniesc.

- Médl si¢ o mnie, siostro Liljo - szepnal, podzwa-niajac zgbami. - Przenoszenie mnie nie ma zadnego
sensu. Niewiele juz mi zycia zostato.

Uplyngto nieco czasu, nim mogt mowic dale;.

- Bog ukaratl mnie za moje grzechy, siostro Liljo -szepnat udrgczony. - Chcialem znalez¢ sobie kobietg
| poszedlem do oberzy. Spotkatem tam twoja siostre.

- Margaretg? - wykrzyknegla Lilja w napigciu.

Ciatem miodego ksiedza znow targnat dreszcz. Lilja przestraszyla sig, ze pan Jon umrze, nim ona zdo-
ta dowiedziec si¢ od niego czegos wigce;.

Kiedy dreszcz ustapit, duchowny lezal na ziemi jak bez zycia.

- Panie Jonie! - zawotata Lilja w rozpaczy. - Tak bardzo ci¢ prosze, powiedz mi, gdzie jest Margareta!
Ale pan Jon lezat nieruchomo z zamknigtymi oczyma. Lilja bala sig, ze wyzionat juz ducha.

Nagle jednak suche spekane wargi poruszyly si¢. Z poczatku nie wydobyt si¢ spomiedzy nich zaden
dzwigk 1 Lilja az wstrzymata oddech, czekajac.

Wreszcie wychwycita jakies stowo.

- Kobieta z miodosytni...

A potem jeszcze daty si¢ rozrozni¢ stowa: ,,po-wroznik Tobias".

Z ust ksiedza wydobyto si¢ chrapliwe charczenie, lekkie, jakby serdeczne westchnienie i pan Jon
znieruchomiat.



Lii ja ze Izami w oczach patrzyla na straznika. On jednak w odpowiedzi na jej nieme pytanie pokrecit
glowa 1 nie ruszyt si¢ z miejsca.

Lilja bezradnie rozejrzata si¢ dokota. Nie mogla zostawi¢ tego mtodego, petnego zyczliwosci ksigdza,
lezacego w blocie.

Gdzies w poblizu ustyszata odglos toczacych sig kot wozu. Czym predzej za nim pobiegta, kierujac si¢
dzwigkiem. Niedtugo potem ciato pana Jona zostalo wrzucone na jeden z wielu wozow, stuzacych do
przewozu trupow, ktore w czasach tej wielkiej katastrofy bez przerwy kursowaty pomiedzy
cmentarzami a domami mieszkalnymi.

Teraz nic nie mogto juz powstrzymac Lilji. Nie zwazajac na protesty zolnierza, zaczgla wypytywac
kazdego napotkanego cztowieka o powroznika Tobiasa. I wkrotce tez doczekata si¢ odpowiedzi.
Chwile p6zniej juz podazata ku najciasniejszym uliczkom miasta.

Zohierz z.lekiem spogladal w waski, ciemny zautek. Unosil sie tu niezno$ny smrdd, a dobiegajace z
wnetrza domostw krzyki, jeki 1 ptacze mowily same za siebie. Tu, wsrdd tych ciemnosci, nagta Smierc¢
niewielu oszczedzita. Instynkt podpowiadat straznikowi, ze nie powinien uczyni¢ nawet jednego
kroku w glab tego zapowietrzonego, cuchnacego przej$cia. Ogarnal go paniczny Igk. Btyskawicznym
ruchem obrdcil si¢ na pigcie 1 biegiem puscil w strong morza. Lilja odkryta jego zniknigcie dopiero
wowczas, gdy zatrzymala sig, by spytac jakiego$ mtodego chlopca o droge do powroznika. Chlopak
wystraszony wskazat jej latarka drzwi sasiedniego domu. Spojrzenie Lilji padto prosto na
namalowany na drzwiach czarny krzyz.

Przez moment si¢ wahata. Przez caty czas, gdy po-



szukiwata siostry, kierowata nia rozpaczliwa potrzeba niesienia pomocy najblizszej osobie. Myslami
jednak nie si¢gata dalej, do chwili, ktora nastapi, kiedy juz odnajdzie Margarete. Wczesniej troska o
wlasne bezpieczenstwo si¢ nie liczyta.

Teraz natomiast naptyngla, ale Lilja odgonila ja od siebie, wzigta gleboki oddech i jakby na przekor
skierowala si¢ ku drzwiom, na ktérych widniata czarna przestroga. Zastukata, btagajac w duchu o to,
aby kto$ jej otworzyt, tak by nie musiata wchodzi¢ do srodka.

Z wnetrza nie dobiegt Zaden dzwigk, nie stycha¢ byto szurania stop po podtodze, zadnych gltosow,
zadnego placzu czy chociazby jeku.

Lilja ostroznie uchylita drzwi, z wngtrza buchnat gesty, kwasny dym.

Uchylita drzwi nieco szerzej.

- Czy jest tu kto$? Zadnej odpowiedzi.

Z6tte $wiatto ognia i samotnej tranowej lampki o$wietlato rodek izby. Sciany i katy kryly si¢ w
mroku.

- Czy jest tu ktos? - powtdrzyta Lilja, nastuchujac. Nagle zesztywniata. Z wngtrza dobieglo zduszone
stekanie. Powinna zawr6ci¢, odejs¢ stad tak predko, jak tylko nogi ja poniosa. Przeciez tu, wsrdd tego
mroku, lezat jaki$ czlowiek, zmagajac si¢ z zaraza. W pomieszczeniu juz unosit si¢ zapach §mierci, a
zaden mrozny wiatr nie zabieral ze sobg trujacego, przesyconego jadem powietrza. Wejscie do srodka
réwnato si¢ z proszeniem si¢ o ten sam los, ktory spotkal tego chorego.

A mimo to jednak Lilja nie byta w stanie odejs¢. Cichy jek byt gtosem kobiety, musiata wejsé 1
zobaczy¢. Pozby¢ si¢ straszliwych domystow.



Postapita o dwa kroki naprzod i zrozumiala, Zze pomieszczenie to musi by¢ czyms$ w rodzaju gospody.
Na stotach staly puste 1 na wpol oproznione misy z piwem 1 kubki, resztki jedzenia pltywalty w
katuzach brunatnej cieczy. Jedna z faw byla wywrocona. Kilka kubkéw po miodzie spadio na
drewniang podloge, rozlewajac naokoto ciemnobrunatne katuze. W powietrzu unosit si¢ ostry,
nieprzyjemny zapach, ten sam, ktory wypetniat wszystkie szynki, jakie odwiedzity siostry, odkad
opuscily Nonneseter. Jedyna rdznica polegata na tym, ze w tym szynku nie byto gosci. Widac opuscili
to miejsce gnani panika.

Nagle Lilja znéw zdr¢twiala, bo z jednego z mrocznych katéw dobiegt staby jek.

- Czy ktos tu jest?

Gtos nie chciat stucha¢ Lilji. Stowa wydobyty si¢ z jej gardta niczym ochrypty szept.

Kolejny jek, tym razem glosniejszy. Lilja wysilita sig, zeby dostrzec cos w ciemnosci. I nagle jakby
wszystko w niej 1 wokol niej zamarto. W jednym z katow dostrzegta cos jasniejszego, niebieskiego. W
tej samej chwili obawy, jakie zywita przez caly czas, zmienity si¢ w pewnos¢.

- Margareta...?

W stowie tym miescity sig caty strach 1 rozpacz, ktore narastaly w niej od chwili, gdy Bard przyniost
jej straszna wiadomos¢. ,,Twoja siostr¢ widziano w oberzy".

Czym predzej podbiegta do stotu, wzigta z niego palacy si¢ kaganek 1 poniosta go do ciemnego kata.
Margareta lezata wcisnigta w czarng Sciang z drewnianych bali 1 patrzyta przed siebie szeroko
otwartymi, blyszczacymi od goraczki oczyma. Wzrok miata metny 1 zamglony jak u szalenca.



Kiedy Lilja zblizyta si¢ z tranowa lampka w reku, Margareta wcisngta si¢ jeszcze mocniej w sciang,
jak gdyby Lilja byta samym diabtem.

- Margareto! - zawotata Lilja rozdzierajacym gtosem. - To tylko ja! To ja, Lilja!

Spojrzenie chorej pobtadzito gdzies daleko. Lilja chwycita dtonie siostry 1 mocno je przytrzymata.

- Nie boj si¢, Margareto. Mam dla ciebie lekarstwa! Dobre zagraniczne medykamenty od samego
krola!

Chora sprawiata wrazenie, jakby nieco si¢ rozluznita, spojrzenie stato si¢ spokojniejsze. Lilja czym
predzej wyciagnela skorzany woreczek, ktory dostata od Barda, 1 drzacymi palcami wyjeta z niego
leki. W gardle dtawit ja rozpaczliwy placz. Nie wierzyta, ze jakiekolwiek lekarstwa na §wiecie beda w
stanie pomoc jej siostrze. Nie pomoga tez modlitwy ani wstawiennictwo swigtych, nawet Maryi Matki
Bozej. Margareta juz zostala naznaczona sSmiercia.

Drzac z thumionej, rozszlochanej rozpaczy, Lilja otworzyla malenkie pojemniczki z driakwia 1 ambra,
a potem sitg wsypala proszek pomig¢dzy wyschnigte, spgkane wargi chorej. P6zniej wlata jej do ust
troche miodu z kubka.

Margareta przetkneta. Napoj jak gdyby przytlumit dokuczliwe udreki, widac¢ chora ngkato nieznosne
pragnienie.

- Nie boj sig, Margareto - powtorzylta Lilja gtosem, ktory zabrzmial obco nawet w jej wlasnych uszach.
Margareta nie mogta si¢ chyba bac¢ bardziej niz ona sama.

Medykamenty musialy mie¢ przynajmniej dziatanie uspokajajace, bo Margareta wkrotce zaczgta
oddycha¢ rowniej 1 wolniej. Przestala tez rzucac si¢ na tawie.



- Lii jo, ja umieram - wydusita spomig¢dzy spieczonych warg. W jej oczach kryt si¢ bezdenny Igk.

- Nie! - goraco zaprotestowala Lilja. - Nie umrzesz! Teraz juz nic si¢ nie stanie, bo ja przysztam ci
pomoc. Bard Erlingsson przestat ci driakiew i ambrg, ktore dostat od krola. Nawet unicornum, ktore
najbogatsi i uczeni ludzie w Europie stosuja przeciwko zarazie. Nigdy by mi tego nie dat, gdyby nie
uwazat, ze to moze pomoc.

- A skad... skad wiedziat...

- Ktorys ze zbrojnych was widziat - odparta Lilja, czujac, ze w jej glosie pojawit si¢ wigkszy chidd,
chociaz wcale tego nie chciala.

Margareta znéw zaczela si¢ rzuca¢ po postaniu 1 wymachiwac rekami.

- Wybacz mi - wyjakata. - To wszystko moja wina.

- Juz ci wybaczytam, Margareto - zapewnila Lilja cicho. - Powinnam cig byta lepiej pilnowaé. To w
rOwnym stopniu moja wina. Przyrzektam matce, ze zajme si¢ wszystkimi wami trzema. To, ze Sol i
Haege wtedy umartly, o to nie mozna mnie obwiniac, lecz jesli 1 ty odejdziesz, to do konca zycia nie
zaznam spokoju.

Margareta zamkneta oczy i pokrecita gtowa.

- Nie jestem juz dzieckiem... - zaszlochata stabym glosem. - To wszystko jest tylko moja wina.
Westchnawszy glosno, lezata bez ruchu. Oddychata spokojnie.

Lilja siedziata nieruchomo, trzymajac siostre za reke. Uchwycita si¢ nadziei, Ze sen jest najlepszym le-
karstwem.

Ogien z wolna dogasat na palenisku. W ciasnym zautku umilkty wszelkie odglosy. Nieszczgsne
miasto otulita noc. Wciaz jeszcze z daleka dobiegaty gdzies



placze, krzyki 1 jeki, ale bicie koscielnych dzwonow ustato. Po wylozonych drewnem ulicach nie
toczyly si¢ juz wozki, dzwigki si¢ przyczaity, mrok byl zimny, czarny, przesycony samotnoscia.
Nagle Margareta otworzyta oczy. Odrobing przekrecita gtowe 1 popatrzyta na Lilje. A potem nagle si¢
usmiechneta. Tym swoim dawnym, jasnym usmiechem, w ktorym byty niebieskie dzwonki, zawilce 1
stonce.

- Snito mi sie... - szepneta. - Widzialam matke...

Urwata. Wypowiedzenie najkrotszego stowa kosztowato ja tak wiele wysitku. Potem znow zamkneta
oczy, ale usmiech wciaz nie znikat ze spierzchnigtych warg.

- Matko... - powtorzyta. - Ide do ciebie... Rozleglo si¢ ciche westchnienie, niczym anielski

oddech, a potem zapadia cisza.

Margarecie niepotrzebna byla zadna msza za jej dusze¢, matka wyszta jej na spotkanie, a towarzyszyta
jej sama Krdlowa Niebios.

Lilja, ztozywszy dlonie, odmowita modlitwe Ave Maria, a potem sig przezegnata. Opuscita mroczna
izbe na pot przytomna jak lunatyk.

Nie widziala juz ofiar zarazy, nie styszata bolesnego ptaczu ani pie$ni skargi. Nie czuta fetoru, nie czu-
fa zimna. Nogi same niosly ja przed siebie.

Wiatr ucicht, a gwiazdy I$nily na czarnym, jesiennym niebie niczym miriady I$niacych r6z malowa-
nych przez mroz. Lilja zatrzymata si¢ na brzegu morza i zapatrzyla w milczace sklepienie niebios.

- Boze, jesli istniejesz, to dlaczego pozwalasz, by tak si¢ dziato - szepngta powoli, ze zdziwieniem, z
sercem S$cisnigtym z zalu.

Nie wiedziata, jak dtugo tak stoi. Czas gdzies si¢ zatracit, zmysty sparalizowato. Staby plusk delikat-



nych fal podptywajacych pod jej nogi byt jedynym odglosem, jaki potrafita zarejestrowac. Fale
wspinaty si¢ na brzeg w ciemnosci, tracity oparcie i cofaly si¢ Z powrotem. Nastgpnym razem
podsuwaly si¢ odrobing wyzej, raz po raz siggaty do jej butow, jakby staraly si¢ oderwac ja od
podtoza. Pluskaty wesoto, gdy niemal im si¢ to udawato 1 zalewaty lodowato zimna woda jej
zmarznigte stopy.

Nie wiadomo skad na niebo nasunat si¢ ksi¢zyc, ale zaraz si¢ ukryt za biegnaca po niebie chmura,
zapowiadajaca dobra pogodg. Nie chciat wida€ patrze¢ na tak straszne nieszczescie. Jakis zblakany
ptatek sniegu poszybowat przez powietrze 1 upadt na czoto dziewczyny. Roztopit si¢ w zdumieniu.
Lilja nie styszata zblizajacych si¢ krokow. Nie wyczuta owej trudnej do zdefiniowania swiadomosci,
ze oto nie jest juz sama. Obudzila si¢ z odr¢twienia dopiero, gdy zawotat ja czyj$ gleboki glos.
Drgneta wowczas 1 odwrocita si¢ przerazona. Przed nia wznosila si¢ wysoka postac, jak gdyby wykuta
w ciemnym granicie na tle mroznego, niebieskiego, potyskujacego srebrem krajobrazu. Blade swiatto
ksigzyca padato na jasne, krecone wlosy. Widok ten byl prawdziwym darem bogdéw, przywotlat ja na
powrot w szeregi zywych.

- Bard...?

- Lilja.

Przysunat si¢ o kilka krokow. Lilja chciata do niego podbiec, rzuci¢ mu si¢ w ramiona 1 wyptakac caty
swoj zal, Iek i rozpacz. Ale w tej samej chwili opanowata si¢ i odskoczyta w tyt.

- Nie zblizaj si¢ do mnie! Nosze jad zarazy w ptucach i w ubraniu!



Bard zbyl jej stowa prychnigciem 1 machnigciem regka.

- Ja juz chodzitem po zmartych, bralem umierajacych za reke¢, wdychalem to morowe powietrze,
smrod 1 trupi oddech. Mialbym si¢ wystraszy¢ ciebie?

Lilja cofneta sig jeszcze o kilka krokow.

- Tak cig proszg - btagata ochryple. - Siedzialam przy Margarecie, zwilzatam jej wargi 1 ocieratam pot
z czola. Jesli przezyje do jutra, to bedzie prawdziwy cud. Wracaj do Szwecji najszybciej, jak tylko
bedziesz mogt. Opowiedz, co tu widziates. Wbij Szwedom do glowy, ze musza si¢ wystrzegac zarazy.
Margarete spotkata kara, tak samo jak 1 mnie. Ona zgladzita dziecko, lecz ja znatam jej tajemnice, a
mimo to nie zaprowadzitam jej do konfesjonatu. To ja zdecydowatam, ze musimy uciekac z
Nonneseter, 1 to ja ochrzcitam zmarle dziecko. To rowniez ja zmusitam Hermoda do ucieczki. On
spotkat na swojej drodze $§mier¢. Ale ty nie musisz juz prowadzi¢ mnie do krola po to, by mnie osadzit.
Siedziatam przy Margarecie 1 wiem, jaka kara mnie za to czeka.

Bard stal nieruchomo, wpatrujac si¢ w Lilje.

- Margareta...? - rzekt wreszcie. To jedno stowo zdradzito burze uczu¢, jaka si¢ w nim toczylta, pod-
czas gdy prawda z wolna nabierata ksztalttow.

Lilja kiwngta gtowa.

- To bylo dziecko Margarety, nie moje. Lezala bez zmystow ze strachu przed tym, czego si¢ dopuscita,
1 przez cate zycie balaby si¢ zemsty upiora. W tamtej chwili widzialam tylko jedno jedyne
rozwiazanie.

- Ale dlaczego, w imi¢ Boga, ona nie wyjawita mi prawdy? - wykrzyknat gniewnie Bard.

Lilja przez chwile si¢ zawahata.

- Przestraszyla sig ciebie. Nie wiem, jakie stowa pa-



dty pomigedzy wami dwojgiem, lecz Margarecie udato si¢ zdradzi¢ zaledwie potowe prawdy, a ty Zle ja
zrozumiales.

- A potem za bardzo stchorzyla, zeby wszystko mi wyjasni¢? - drwiaco spytat Bard. - Przeciez ona po-
zwolita mi1 dalej wierzyc, ze to ty jestes wszystkiemu winna! Pozwolita, by jej droga siostre
traktowano jak morderczyni¢, w dodatku te siostre, ktora uciekta wraz z nia, zeby ratowac ja przed
spowiedzia 1 przed gniewem matki przetozonej. Tg siostre, ktora uwolnita ja od zemsty upiora. I dla
takiej osoby ty, dzielna siostrzyczko, gotowa bytas odda¢ zycie?!

- Milcz, Bardzie Erlingssonie! - wykrzykneta Lilja przerazona. - BezczeScisz pamig¢ zmarle;j!
Margareta wyznataby ci cala prawde, gdyby nadarzyla si¢ ku temu sposobnosc.

- Owszem, kiedys, juz po zapadnigciu wyroku -stwierdzit drwiaco Bard.

Lilja spuscita glowe. Gniew minat jej rownie predko jak si¢ pojawil.

- Odejdz - powiedziata cicho. - Utracitam osobe, ktora kochatam najgorecej na ziemi. Nie chce wystu-
chiwa¢ niesprawiedliwych stéw pod jej adresem.

Bard miat juz na koncu je¢zyka jakas gorzka uwage, ale si¢ opanowal. Kolejny raz poczut owa bezsile,
ktorej tak czesto doswiadczal w obecnosci Lilji. Platanine sprzecznych uczué, kiedy wszystko to, co
thumione, wydobywalo si¢ na powierzchnig. Najbardziej pragnat wzia¢ ja w ramiona, otrze¢ izy
ptynace po policzkach dziewczyny, przegna¢ smutek z pigknego, wysokiego czota, lecz gniew
wywotany §wiadomoscia, 1z zostal oszukany, zazdros¢ o Margarete, ktora Lilja obdarzala
bezgraniczna mitoscia, 1 rozpacz, ze ona stoi na kra-



wedzi smiertelnej przepasci, nieoczekiwanie wzbudzity w nim gniew.

- Czy tego wlasnie pragniesz? Chcesz, abym odszedt? - spytat twardo.

Lilja kiwneta gtowa, nie podnoszac wzroku. Nie chciala mie¢ na sumieniu jego zycia. Nie chciata tez,
aby ogladal ja w takim stanie, w jakim ona widziala Margarete.

Bard obrocit si¢ na pigcie 1 opuscit ja zagniewany.
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Lilja, stojac nieruchomo, odprowadzata wzrokiem Barda, ktory znikat w ciemnosci. Wzbierat w niej
protest. Bol tak nieznosny, ze omal nie rozerwat jej na strzgpy.

Chciata rzucic¢ si¢ za nim biegiem, blaga¢ go o to, by zostat, uwolni¢ wszystkie thumione tesknoty.
Bard byt jedyna osoba, jaka miala, najwspanialszym, co ja spotkato.

Nie poruszyla si¢ jednak. Krzyk utkwit jej w gardle niczym nie wyrzucona na zewnatrz rozpacz.
Kiedy mroczny cien zniknat, nie wiadomo skad naptynat tamten sen, ktory przysnit jej si¢ w ostatnia
noc, jaka spedzita na Nonneseter. ROwnie zywy jak wowczas.

Tylko teraz to juz nie byt sen. Lilja naprawdg zostata sama na §wiecie. Ciato zatrzesto sig, zdjete lg-
kiem. Tak wstrzasajacym, tak bolesnym, ze paralizowat jezyk 1 mysli. Boga nie ma...!

Zostala pozostawiona samej sobie. Tak jak wszyscy inni przerazeni ludzie na ziemi. Zadna modlitwa,
zadna pokuta, zadne odpuszczenie grzechow nie mogto jej juz pomoc. Wszystko, czego nauczyli si¢
od ksiezy, KoSciota, krola, biskupoéw i papieza, byto ktamstwem. Oszustwem. Zaden ojciec nie
mogltby tak okrutnie 1 bezlitosnie kara¢ swoich dzieci, zadajac takie smiertelne udreki.

Lilja przerazona rozejrzata si¢ na wszystkie strony. Ogarniata ja panika. W uszach miata jeki bolesci
Margarety, a przed oczami rozpalong goraczka twarz i na-



gi, prymitywny lgk przed Smiercia w jej spojrzeniu. A przeciez wczoraj o tej porze Margareta
siedziata, zdrowa, zywa 1 radosna, razem z Bo Sturem w oberzy.

A wigc jutro o tej porze przyjdzie kolej na nia...

Krzyk, ktory tkwil sttamszony gdzie§s w glebi duszy, przebit si¢ na powierzchnig. Kiedy si¢ rozlegt,
miescit w sobie jakby bol catej ludzkosci, jej cierpienie, bezsilg 1 Igk przed $Smiercia. Chwilg pozniej
Lilja ruszyta biegiem przed siebie.

Nie wiedziata, dokad pedzi ani dlaczego. Cos poganiato ja naprzod. Moze to przepelniona groza wy-
obraznia, strach, nad ktérym nie mogta zapanowac?

W miarg jednak, jak krew szybciej zaczynata krazy¢ w zylach, rozgrzewajac ciato, pewna mysl w jej
glowie zaczgta nabieraC ksztaltu. Zapragneta zakonczy¢ zycie tam, gdzie si¢ ono zaczglo, lecz nie to
zycie, jakie dane jej byto w Korsnes, lecz to, ktore ofiarowat jej Bard. W klasztorze Nonneseter, w
rozmownicy pani Elin. I to podczas gdy jeszcze stonce swiecito nad ludzmi.

Pani Elin nie zyta, podobnie jak wiele innych zakonnic. Te, ktore jeszcze nie umarty, lezaty drgczone
goraczka albo tez czekaly na oznaki choroby. Ci z mieszkancow miasta, ktérzy mieli na to dosc¢ sil,
beda szukac¢ schronienia w klasztorach, zeby zapewni¢ sobie odpowiednia opieke 1 modlitwe za
zbawienie duszy, kiedy ich czas juz si¢ dokona.

Mogta wigc poswigci¢ swoje ostatnie chwile na ziemi na to, czego Bard si¢ po niej spodziewat: na
pielggnacj¢ chorych.

Nie byt to juz jednak bohaterski czyn z jej strony, zadna wielkoduszna ofiara, potajemnie przynoszaca
zadowolenie z wlasnego dobrego uczynku 1 mitosierdzia. Szta tam, poniewaz byto to jedyne miejsce,

do



ktorego mogta pojs¢. Dlatego, ze nie miata odwagi umiera¢ w samotnosci.

Blask ksigzyca pomagat jej odnalez¢ droge w ciemnosci nocy. Cudownie byto wydostac si¢ z ciasnych
zautkow, z gestej zabudowy 1 weiagnaé w pluca §wieze powietrze, poczu¢ zapach drzew, trawy |
mchu, mokrych od mrozu, szronu i deszczu.

Nie spodziewatla si¢ natychmiastowej odpowiedzi, stukajac do cigzkich drzwi klasztoru. Na poty przy-
gotowywata si¢ do surowej reprymendy siostry lii, nie przypuszczala jednak, by w takich czasach kto-
kolwiek dbat o stare grzechy.

Ze srodka dobiegly szurajace kroki, a potem odglos odsuwanego skobla. Drzwi lekko sig uchylity. W
blasku tranowej lampki ukazata si¢ pomarszczona twarz starej siostry Kristine.

Staruszka nie od razu poznata Lilj¢, widziata w niej jedynie blada, powazna, mtoda kobiete, w
zniszczonej odswigtnej sukni, 1 uznata, ze to kolejna ofiara wielkiej kary Bozej. Bez stowa otworzyta
przed nig drzwi.

- Siostro Kristine, to ja, Lilja Hallvardsdatter. Stara mniszka podniosta lampke wyzej tak, by

swiatto padto wprost na twarz Lilji. Kristine zmarszczylta czoto, okazujac zdziwienie, lecz nagle jej
tagodne spojrzenie sie rozjasnito.

- Siostra Lilja! - wykrzykneta zaskoczona. Moment pdzniej stare rysy wykrzywily si¢ bolesnie.

- Odejdz stad, dziecko! Do Oslo zawitala zaraza, w klasztorze prawie wszyscy juz pomarli.

- Wiem o tym, lecz i mnie niewiele czasu juz pozostato.

Siostra Kristine podniosta kaganek jeszcze odrobi-



neg, z uwaga przygladajac si¢ pigknej twarzy mtodej dziewczyny.

- Nie widz¢ zadnych oznak choroby - zaprotestowata.

- To prawda, bo jeszcze jestem zdrowa, ale niemal przez caty wieczor czuwalam przy tozu Smierci
Margarety i wiem dobrze, co mnie czeka.

Siostra Kristine westchngla.

- A wigc 1 ona takze. Taka jasna, petna zycia dziewuszka... Wejdzze wigc. Pomozesz mi przy tych,
ktOrzy zjawili si¢ dzi§ wieczorem. Niedtugo zabraknie mi juz sity.

Lilja poszta za siostra Kristine wprost do infirmerii, nie przestajac si¢ dziwic¢, w jaki sposob ta stara,
stabowita osoba zdotata utrzymac si¢ przy zdrowiu az do tej pory. Dowiedziala sig, ze oprocz Kristine
zostaly jeszcze tylko dwie mniszki. Jedna z nich zachorowata wlasnie tego dnia rano, druga zas byta
siostra Iii, ktora nareszcie pozwolila sobie na kilka godzin snu po wielu dniach nieprzerwanej pracy.
Gdy tylko znalazty si¢ w infirmerii, Lilja wyjeta skorzana sakiewke, ktora dostata od Barda, 1 zabrata
si¢ do rozpuszczenia lekarstw w wodzie. Siostra Kristine na ten widok przystangta zdumiona.

- Unicornum\ - wykrzyknela. - Skad ty to masz?

- Dostatam od kroélewskiego druzynnika, Barda Er-lingssona.

Siostra Kristine popatrzyla na nia 1 na koncu jezyka miata juz pytanie, zamiast jednak je zadac, wes-
tchneta tylko ze znuzeniem.

- Wiedziatam, ze Pan mnie wystlucha. Ale nie rozumiem, dlaczego kazal mi czekac tak dtugo.



Lilja pracowata przez cala noc. Zwilzala chorym wargi, poita ich 1 podawala lekarstwa, pocieszata,
gdy ogarniat ich Igk, i modlita si¢, gdy zblizat si¢ koniec. Odor bijacy z wrzodoéw chorych, z ich odde-
chu 1 potu, byl nieznosny, a jeki bolu nie do wytrzymania. Jakis mtody chtopak uczepit si¢ jej dloni z
krzykiem, ze nie chce umierac, trwalo to, dopoki smier¢ go nie uwolnita. Jakie$ malenkie dziecko z
ptaczem wzywalo matke, a mtoda kobieta wita si¢ na postaniu, zanoszac si¢ histerycznym,
bezrozum-nym $miechem. Pewna staruszka zas nie przestawata drwi¢ z Boga i wykrzykiwa¢ pod jego
adresem obelzywych stow.

A Lilja tylko zaciskata z¢by i biegata od t6zka do t6zka. Nie pozwalata porwaé si¢ mdtosciom,
odpychata od siebie kazda mysl o ucieczce z tego miejsca.

Jednakze fetor, zgnite morowe powietrze wygrato na koniec t¢ bitwe 1 Lilja biegiem opuscita
infirme-ri¢. Za drzwiami natknela si¢ na siostr¢ Kristine, ktora wracata whasnie z kuchni, gdzie
gotowala esencjo-nalna, mocno przyprawiong ziotami zupg wedtug przepisu medykow, walczacych z
zaraza na poludniu Europy. Lilja zadawata sobie pytanie, od ilu dni stara zakonnica nie ustaje w pracy.
- Zrobito mi si¢ niedobrze - zaczeta si¢ thumaczy¢, a potem przemogta si¢, zeby wroci¢ do infirmerii.
Kiedy nastal poranek, w infirmerii nie bylo juz nic do zrobienia. Jeden ze starych rezydentow,
mieszkajacy na potnocy od klasztoru, przyjechal wozem i zabrat zwloki. Cudowne medykamenty
krdla nie zdotaly ocali¢ ani jednego istnienia.

Lilja usiadta na fawce na dworze, a glowe oparta o zimna, kamienna $ciang. Znow si¢ zachmurzyto,

g&”



sta, wetnista, stalowoszara mgla spowita budynki klasztorne 1 kruzganek.

Dziewczyna czula si¢ $miertelnie zmeczona. Juz samo uniesienie dloni bodaj odrobing wydawato si¢
niemozliwoscia. A jednoczesnie w ciele utkwil chtod, niepodobny do Zadnego innego, jakiego w
zyciu zaznala.

W ustach miata suchos¢. Powinna 1$¢ do kuchni, napi€ si¢ czegos 1 ogrzac trochg przy ogniu.

Cialo opanowato drzenie. Niemadrze byto siedzie¢ tutaj o tej porze roku. Ale postanowita, ze
odpocznie jeszcze chwilg 1 zaraz wejdzie do srodka.

W przyklasztornym kosciele rozdzwonily si¢ dzwony, wzywajace na msz¢ za ofiary zarazy, ktore
zmarly tej nocy. Tam jeszcze wierzono w Boga...

- Siostro Liljo?

Stara, dobra siostra Kristine potrzasne¢ta ja za ramig. W jej glosie dat si¢ stysze¢ Ik, choc¢ przeciez
musiata bac si¢ o los tylu innych, ze serce ledwie mogto to zniesc.

- Siostro Liljo, nie mozesz tak tu siedzie¢! Zimno jest. Wejdzze do srodka, moje dziecko. Za cigzko
pracowatas tej nocy. Ale to juz mineto, teraz mozesz spac.

Lilja otworzyta usta, chcac poprosi¢, by pozwolono jej posiedzie¢ jeszcze chwilg, 1 wtedy przeszyt ja
strach. Jezyk miata gruby, napuchnigty, stowa nie mogly wydostac sig z ust.

Otworzyta oczy 1 oderwata glowg od Sciany.

Siostra Kristine stala pochylona nad nia 1 badawczo przygladata si¢ szyi 1 twarzy dziewczyny.
Paniczny lgk dodat Lilji sit na tyle, by zdotata unies¢ r¢ke. Ze strachem, od ktorego krew krzepta w
zylach, przesuneta palcami po szyi. Zatrzymaty si¢ na wielkim, ropiejacym wrzodzie.

Siostra Kristine, dostrzegtszy niepewnosc¢ 1 strach



w wielkich, niebieskich oczach dziewczyny, niezgrabnie przesuncta dtonia po czole Lilji i westchnela.
- A wigc nadeszta i twoja kolej - powiedziala cigzko. - Sadzitam, ze Bog ci¢ oszczedzi, skoro postano-
wilas przeciwstawi€ si¢ zarazie 1 nieS¢ pomoc chorym.

Westchneta znow.

- Nadeszty dla nas juz ostatnie dni. To koniec swiata. Ludzie byli zadowoleni z tego, co robia, zapomi-
najac, ze dzieje sig to za sprawa szczodrosci Najwyzszego. Pozwolili, aby ich zyciem rzadzito
wyuzdanie 1 cudzotostwo, chciwos¢ i pijanstwo. Bog widac¢ nie miat innego wyjscia, jak wyniszczy¢
catkiem swe dzieto stworzenia.

W glowie Lilji na nowo odzyt tamten sen. Przed oczami stangla jej surowa twarz m¢zczyzny,
wygladajaca spoza chmur, a w uszach rozlegt si¢ gtos dzwoniacy ponad ziemia. ,,Chcg zetrze¢ z
powierzchni ziemi wszystkich ludzi, ktérych stworzylem. Ludzi, bydto, wszelka gadzing i ptaki pod
niebem, bo zatuje swego dzieta".

Jej ciatem znow wstrzasngly dreszcze, cala dygotala.

Siostra Kristine musiata dostrzec bolesna rozterkg¢ w spojrzeniu dziewczyny, bo nagle z czutoscia
pogtadzita ja po policzku, patrzac na nia fagodnymi oczami, pelnymi zrozumienia 1 zyciowe;j
madrosci.

- Nic dziwnego, ze watpimy w istnienie Boga, kiedy stajemy twarza w twarz z tak trudna do pojgcia
kara - powiedziata fagodnie. - Nie mozemy jednak zapomina¢, ze Swiatem rzadza dwie sity. Nie tylko
Bog walczy o cztowieka. Ta zaraza to dzieto Szatana. Ale na koniec Bog zwycigzy.

Lilja popatrzyta na stara mniszkg. Przeciez to wlasnie byta odpowiedz, ktorej nie zdotata znalez¢ po-
przedniego wieczoru. Bog nie ponosit odpowiedzial-



nosci za wszystko, co dziato si¢ na swiecie. Walczyl z diablem, podobnie jak dobro 1 zto zmagaty si¢
ze soba o zdobycie miejsca w sercu kazdego cztowieka. Dobro na koniec zwycigzy...

Przymkneta oczy. Glowa znow opadta na chtodna, kamienna $ciang. Jak gdyby z bardzo daleka doszly
ja glosy.

- A wigc stalo sig¢ tak, jak musiato si¢ stac. To zmgczony glos siostry Kristine.

- Alez to przeciez Lilja Hallvardsdatter! - rozlegt si¢ okrzyk przerazonej siostry lii. - Kiedy ona tu
przyszta?

- Zastukata do furty klasztoru wczoraj wieczorem. Zapewne chciata odpokutowac za swoje grzechy,
nieszczesne dziecko. Przez cala noc zajmowata si¢ chorymi. Z mito$cia i bez oznak zmeczenia. Bylam
przekonana, ze Bog zechce oszczedzi€ jej zycie.

W ostatnich stowach dat si¢ stysze¢ cien wyrzutu.

- Bog oszczedzi jedynie te kobiety, ktore nigdy nie pokochaty megzczyzny.

Gtos siostry lii dobiegat gdzies§ z bardzo daleka.

- Kto$ stuka do wrot klasztoru - rozlegt si¢ nagle peten rezygnacji gtos siostry Kristine. - IdZ otworzy¢,
siostro lii. Ja zostang tutaj 1 bedg si¢ modli¢ o dusze siostry Lilji.

Ostatnia, dluga noc wystawila na wielka probg nie tylko Lilj¢ i siostre Kristine. Na dworze Botleifa
Herteigssona potozonym na potnocy miasta Bard nie mogt zasnac¢ az po cigzki, przesycony zalem
swit, zapowiadajacy nowy, peten nieszczes$¢ dzien.

Wspomnienie Lilji piekto w duszy niczym jatrzaca si¢ rana.



Dziewczyna byla niewinna, a on tak zle ja osadzit. Juz pierwsze zawoalowane uwagi innej osoby
sprawity, ze natychmiast gotow byt mysle¢ o Lilji jak najgorzej, odsadzi¢ od czci 1 wiary, chociaz miat
niezliczone drobne dowody 1 oznaki, ze co$ w tym wszystkim si¢ nie zgadza.

Kiedy prawda nareszcie wyszta na jaw, dzisiejszego wieczoru nad brzegiem morza, nie probowat
nawet przeprasza¢ dziewczyny ani si¢ thumaczyc.

A gdy ona, stanawszy na progu przepasci, potrzebowala go najbardziej, odwrdcit si¢ do niej plecami 1
odszedt w gniewie wywolanym urazong prdznoscia.

Bard niespokojnie rzucat si¢ na 16zku. Widziat Lil-j¢, jak bez spoczynku krazy po brzegu, samotna w
ciemnosci, zbyt przerazajacej, by zdolni ja byli pojac ci, ktorzy sami si¢ w niej nie znaleZzli.

Wreszcie wstat 1 podszedt do okna. Zapatrzyt si¢ w blask ksi¢zyca. Ogarngla go bezsita, jakiej dotych-
czas nigdy nie zaznal.

W tej samej chwili spadta gwiazda, niczym btyskawica przecigta ciemne niebo.

,,Gdy spada gwiazda, kto§ umiera" - przypomniat sobie stara przepowiednig.

Nie tylko ktos, to wkrétce dotyczy¢ bedzie catego swiata, mruknat ze ztoscia. Pragnat otrzasnac si¢ ze
strasznego wrazenia, ze ta spadajaca gwiazda miala jaki§ zwiazek z nim samym.

Wrocit do t6zka 1 utozyl sig pod okryciem. Stabos¢ to domena kobiet, mgzczyzna nie powinien ulegac
przygnebieniu, smutkowi ani strachowi.

Wreszcie zapadt w sen, lecz wkrotce znow sig obudzit. Byt zlany potem. Snito mu sig, ze Lilja ptonie
na stosie. Podczas gdy plomienie wyciagaly si¢ ku niebu, nagle rozlegt sig jej glos, jasny 1 spokojny
poniost sie po okolicy,



rozszedl niczym kregi po wszystkich morzach swiata: ,,Bard Erlingsson mnie skazat, ale jestem
niewinna".

Usiadl na t6zku. Wiedzial, ze nigdy juz nie zazna spokoju, jesli jej nie odnajdzie i nie bedzie btagat je;
0 wybaczenie.

Termin wyjazdu byt juz postanowiony. Po porannym positku mieli wyruszy¢ dalej na wschod do
Szwecii.

Nie mogl nikomu pokazac swej stabosci, narazi¢ si¢ na pogardg 1 drwiace Smiechy towarzyszy. Jesli
miat odnalez¢ Lilj¢, musiat to zrobi¢ jak najspieszniej, i to zanim ktokolwiek zauwazy jego
nieobecnosc.

Dopiero gdy siedzial na konskim grzbiecie, kierujac si¢ na potnoc w strong fiordu 1 miasta, przyszta
mu do glowy pewna mysl: klasztor Nonneseter. To byt jedyny staty punkt, jaki Lilja miata tutaj w
Oslo. Wsérdd catego chaosu, wywotanego przez Czarna Smieré, nikt tam nie bedzie juz myslat o
ucieczce siostr Lilji i Margarety Hallvardsdatter. Pani Elin umarta, a nieliczne zakonnice, ktore
pozostaty przy zyciu, do$¢ miaty na gtowie innych trosk. Lilja to silna kobieta, nie zaliczata si¢ do
tych, ktore, odchodzac od zmystow, krazytyby wsrod pijakow i ladacznic 1 robity wszystko, zeby
umkna¢ przed nieuniknionym. O ile dobrze ja poznal, to poswigci swe ostatnie godziny na modlitwe,
medytacj¢ i spetnianie dobrych uczynkow.

Zsiadl z konia pod klasztornym murem, przeszedt do furty 1 zastukat.

Siostra i1 zawahata si¢ przez moment, gdy siostra Kristine kazata jej otworzy¢. W koncu jednak, cho¢
z niechecia 1 cigzkim krokiem, przeszta pod arkadami do klasztornej furty. Nie miata juz sity na
kolejnych chorych. Wydawato jej sig, ze nie zniesie widoku bo-



daj jeszcze jednego wrzodu, jeszcze jednej twarzy naznaczonej czarnym znamieniem zarazy.
Odnosita wrazenie, ze wieki uptyngly, odkad brodzi w chorobie 1 Smierci. Jesli ten pomor wkrotce nie
minie, to bedzie musiata gdzies stad odejs¢. Niechze ludzie sami przyymuja karg za popetnione
grzechy, to nie jej wina, ze byli tacy stabi i1 ulegli pokusie. Zachowywali si¢ jak zwierze¢ta. Parzyli si¢
jak psy.

W miarg jak zblizata si¢ do klasztornej furty, ogarnialo ja coraz wigksze podniecenie. Czula si¢
wywyzszona ponad wszystkie zatosne robaki, pozbawione bodaj odrobiny sity w duszy. Teraz
zjawiali sig, pelzajac na kolanach, bo pragneli zapewnic¢ sobie odpuszczenie grzechow 1 wieczna
szczesliwos¢ po drugiej stronie. Powinni byli o tym pomysle¢ nieco wczesdniej, ci obdarzeni stabym
charakterem, pozbawieni kregostupa biedacy.

Ze 71oscia odsuneta antabg 1 otworzyta ciezkie drzwi. Twarz pociemniala jej z gniewu.

Przed furta stat Bard Erlingsson. Siostra lii poznata jasnego, dumnego druzynnika o usmiechnigtych,
niebieskich oczach.

Mg¢zczyzna ten nie mial ani wrzodow, ani tez czarnych plam zarazy na twarzy. Byt chyba
najzdrowszym czlowiekiem, jakiego od dawna miata okazj¢ widzieC. I nawet si¢ do niej uSmiechat. A
kiedyz to ostatnio miata okazj¢ oglada¢ ludzki usmiech? Co$ w gl¢bi duszy siostry i1 zaczglo sig
sprzecza¢ z samym soba. Znata przeciez krolewskich druzynnikéw 1 ich styl zycia. Ci mgzczyzni brali
sobie kobiety z taka lekkoscia, z jaka inni posilali si¢ przy wieczerzy. To wlasnie przez takich ludzi jak
oni i przez kobiety, ktdre im na to przyzwalaty, Bog odwrocit si¢ do Swiata plecami.

Rados$¢ z ujrzenia zdrowego cztowieka przestonita



uraza. Jak to mozliwe, ze choroba oszczedzita akurat jego?

- Czego sobie zyczycie, panie? - spytata niechgtnie.

- Szukam kogos, pomyslatem, ze ta osoba mogta zwrocic si¢ o pomoc do klasztoru.

Siostra Iii zasznurowata usta. A wigc wielmoze szukaja kobiet dla siebie nawet w klasztorach?

- A kogoz to pragniecie odnalez¢, panie? - rzucita ostro.

W spojrzeniu Barda Erlingssona pojawila si¢ naga bezbronnosc.

- Lilji Hallvardsdatter - powiedziat Igkliwie. Siostra lii wbita w niego spojrzenie.

- Siostry Lilji...?

Na policzki wystapit jej rumieniec. Czyzby siostra Lii ja rOwniez...

Tak, tak wlasnie si¢ to musi faczy¢ ze soba. Siostra Iii mogta zaoszczedzi¢ sobie zdziwienia.

- Przybyles, panie, raczej za pdzno - odparta krotko. - Siostra Lii ja wlasnie przed chwila wyziongta
ducha.

Bard nie odrywat wzroku od mniszki, a straszna prawda powoli przenikata do jego umystu. Chociaz
byt przygotowany na taka wiadomos¢, to jednak nie potrafil jej pojac. Przeciez jeszcze wczorajszego
wieczoru Lilja cala i zdrowa stata nad brzegiem morza. Jej delikatna, strzelista sylwetka rysowata si¢
na tle ciemnego nieba, a §wiatto ksi¢zyca bawito si¢ w pieknych, dlugich wiosach.

,Jesli przezyje¢ do jutra, to bedzie prawdziwy cud".

Bard zwilzyl wargi.

- Kiedy... kiedy ona tu przyszta? - spytat ochryple.

- Zjawila si¢ wczoraj pdznym wieczorem 1 przez



cala noc zajmowata si¢ chorymi - odparta siostra i1 nieco przyjazniejszym glosem.

Bez wzgledu na to, jak ci dwoje si¢ ze soba poznali, to wydawato sig, ze ze strony druzynnika bylo to
cos wigcej anizeli przelotne zainteresowanie pickna kobieta. Spopiclat na twarzy, a z jego oczu
wyzierat szczery smutek.

- Niech pan odjezdza z Oslo, Bardzie Erlingsso-me! - powiedziala, zaskoczona wiasnym wspotczu-
ciem. - Mezczyzni tacy jak wy staja si¢ pierwszymi ofiarami Pana. Trzymajcie si¢ z dala od miast i jak
najdalej od ludzi, panie. A jesli zetkniecie si¢ z zaraza, rozpalcie ogien. Nardbcie dymu z jalowca, to
jedyna rzecz, jaka zdaje si¢ przepedza¢ mor.

Bard kiwnat glowa. Byl zbyt poruszony, zeby zastanawiac si¢ nad radami zakonnicy.

- Zegnaj, siostro! - rzeki cicho, odwrdcit sie i odszedt. Siostra Hi skierowala sie z powrotem do
infirmerii, a niespokojne mysli nie przestawaty wirowac jej w glowie. Rozpacz rycerza wywarta na
niej wielkie wrazenie. Czegdz mogta dokonac siostra Lilja, zeby zyskac¢ sobie takie oddanie?
Owszem, twarz miata tadna, lecz czy tyle wystarczy, zeby podbi¢ serce me¢zczyzny?

Kamienna tawka byla pusta. A wigc stary Matias zdazyt juz usuna¢ jej ciato.

Siostra Hi, westchnawszy, weszla do infirmerii, zeby przygotowac si¢ na kolejny nattok chorych.
Dopiero sporo czasu pozniej, gdy skierowata si¢ do kuchni, by zagotowa¢ wodg, ustyszata nowing.
drzwiach natkneta si¢ na siostre Kristine, niosaca miske¢ parujacej, mocno przyprawionej ziotami
zupy.

- Dla kog6z to? - spytata ostro siostra Hi. Zostaty wszak juz tylko we dwie, siostra Kristine i ona sama



Dwukrotnie juz przylapala siostr¢ Kristine na ustugiwaniu starym rezydentom teraz, w czasie zarazy,
a tego przeciez robi¢ nie nalezalo. Wkrotce ktos mogt znow zastukac do klasztornej furty,
potrzebowaly wigc cho¢ odrobiny odpoczynku.

- Dla tego nieszczgsnego dziecka - mruknegta siostra Kristine 1, szurajac nogami, poszta dalej, nawet
nie podnoszac wzroku. - Matias poszedt sprowadzi¢ balwierza Ravna Syeinbjornssona.

Siostra Ii1 popatrzyta na nia zdziwiona. Przeciez wlasnie wracata z infirmerii 1 wiedziala, ze wszystkie
t6zka sa puste.

- Nie sadzitam, ze kto$ jeszcze ostal si¢ przy zyciu.

- Nie, z tamtych wszyscy pomarli. Mamy jedynie siostr¢ Liljg, cho¢ nie wiadomo, ile to jeszcze potrwa
-dodatla siostra Kristine z westchnieniem,

- Siostre Liljg? Ale... - siostra Iii urwata. Widac¢ starej siostrze Kristine za duzo juz byto tego
wszystkiego i catkiem pomieszalo jej si¢ w glowie.

Siostra Kristine podniosta oczy i spostrzeglta przerazenie na twarzy drugiej zakonnicy.

- To jeszcze nie byl koniec, lecz on si¢ zbliza. Nie sadze, zeby Ravn zdotat zdziata¢ cuda, i bardzo nie
chcialabym narazac jej na zbedne cierpienie. Mimo wszystko uwazam to za swoj obowiazek. Wszak
widziaty$my juz, ze zadne medykamenty nie skutkuja.

Siostra Iii nic nie powiedziata. Myslata o rycerzu.

Lecz czy miato to jakiekolwiek znaczenie, nawet jesli wprowadzita go w btad? Wszak juz niedtugo jej
stowa stana si¢ prawda, a on przeciez nie mogt 1 tak nic poradzi¢. Jako wystannikowi krolewskiemu
nie wolno bylo mu si¢ naraza¢ na zbg¢dne niebezpieczenstwo i nawet gdyby ustyszat, ze Lilja
Hallvardsdat-



ter nie umarta, lecz jest umierajaca, 1 tak by odszedt.

Odepchngta od siebie nieprzyjemne uczucie winy 1 poszia za siostra Kristine.

Matias zaniost Lilj¢ na jej dawne 16zko w sypialni uczennic. Siostra lii na widok dziewczyny w pierw-
sze] chwili pomyslata, ze siostra Kristine musiata si¢ jednak pomyli¢. Lilja bowiem lezata
nieruchomo, z zamknigtymi oczyma, 1 wygladata, jakby zasne¢ta ostatnim snem. Szyj¢, rece 1 ramiona
pokrywaty jej wielkie, sinoczarne, wypelnione ropa wrzody, niektore wielkosci gesiego jaja.

Nagle jednak Lilja przekrecita glowe 1 stekneta. Chwilg pozniej poruszyta rekami i jekngla z bolu.
Kiedy siostra lii podeszta do jej postania, Lilja otworzyla oczy i popatrzyta na nig btyszczacym od
goraczki, zabtakanym spojrzeniem. Usta miata suche od straszliwego pragnienia, jakie towarzyszyto
tej chorobie.

Zakonnice zaj¢ly si¢ nig najlepiej jak umialy. Zwilzyly jej usta, usitowaty nakarmi¢ bodaj kilkoma
kroplami wzmacniajacej zupy z dodatkiem zidl, przemawiaty do niej fagodnie, prébujac ja uspokoic i
delikatnie przygotowac na to, co nastapi, gdy przyjdzie Matias z balwierzem.

Obie wierzyly, ze cuda si¢ zdarzaja. Zbyt wiele jednak widzialy sytuacji, w ktorych taki cud nie
nastapit, by moc mie¢ jakakolwiek nadziej¢. W niektorych, bardzo nielicznych przypadkach chory
przezywat, gdy nacigto wrzody 1 wyplyneta z nich ropa. Pozniej tacy ozdrowiency nigdy juz nie
zapadali na t¢ zaraze.

Zabieg jednak byt nieznos$nie bolesny i tylko nieliczni byli w stanie go przetrzymac. Wigkszos$¢ wolata
Smierc.

Stara siostra Kristine wierzyta w Lilje. Zakonnica nie zaliczala si¢ do tych, ktére chetnie stuchaty
plotek, lecz



nie omingty ja wydarzenia, ktore miaty miejsce w klasztorze ostatniego lata. Gdy zaczg¢ta
podejrzewac, ze beztroska, lekkomyslna Margareta popadta w tarapaty, a wkrétce potem obie siostry
zniknely z klasztoru, bez trudu odgadta, jak si¢ sprawy maja. Mtoda kobieta, ktora sktada w ofierze
swoja przysztos¢ po to, by ratowac siostre, musi byc silng osoba.

Na zewnatrz rozlegly sig cigzkie kroki 1 wkrotce do drzwi zastukat Matias. Chwilg pozniej balwierz
Ravn Sveinbjornsson stat juz przy tozu Lilji. N6z trzymat w pogotowiu.

Zakonnice wyszly. Zadna z nich nie czula sie na silach, by by¢ §wiadkiem takiej udreki. Przy wtorze
krzykow bolu siostra Kristine uklgkta przy kamiennej fawie 1 zaczgta si¢ modli¢ zarliwiej niz
Kiedykolwiek.
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Byta gesta zadymka i petnia zimy, kiedy Bard Erlingsson przybyt do Lodose przy potudniowe;j
granicy Norwegii. Oprocz Bo Sturego brakowato mu trzech zbrojnych. Wszyscy padli ofiara Czarnej
Smierci, ktorej sie nabawili w karczmach w Oslo.

Przed opuszczeniem stolicy Bard dowiedziat si¢ od sedziego na krolewskim dworze, pana Tronda
Krakessona, ze krol Magnus postanowil spedzi¢ zime wtasnie w Lodose.

Przez cata drogeg na wschod Bard byl matomowny 1 przygnebiony. Mysl o Lilji szarpata jego sercem 1
nie dawata mu spokoju. Juz sam zal po jej Smierci byt dostatecznie trudny do zniesienia, a poczucie, ze
ja zawi6dt, niemal réwnie bolesne.

Kiedy wreszcie dotarli na miejsce, musiat si¢ jednak zaja¢ innymi sprawami. Ku jego zatroskaniu krol
Magnus zabral ze soba do Lodose ksigcia Bengta Algotssona. Bard nie miat nic przeciwko mlodemu
rycerzowi, przeciwnie, darzyt go wielka sympatia, lecz w pismie wielmozow Bengta Algotssona
oskarzono o to, ze wstapil na stuzbe zta. Zas pani Birgitta, wielka reformatorka Kosciota, w swoich
Revelationes nazwala go diablim stuga, ,, Servus DiabolF, i napomkngta o stosunkach mitosnych
taczacych krola z mlodym rycerzem. Pani Birgitta, ktora przez pewien czas przebywata na dworze,
twierdzila, ze to



wstrzemigzliwos¢ w matzenstwie doprowadzita krola do popetnienia tego ,,najohydniejszego ze
wszystkich przestepstw wobec natury".

Krolowa Blanka rowniez przyjechata do Loddse 1 Bard natychmiast wyczut zageszczona, petna napig-
cia atmosfere, w ktorej tak Zle si¢ czul przez caty ostatni rok. Cz¢$¢ dworzan twierdzita, ze krolowa
Blanka pogodzita si¢ z faktem, 1z krol Magnus unika matzenskiego toza, tylko dlatego, ze bardzo jej
zalezato na zadowoleniu megza, inni zas twierdzili, ze celibat z jej strony jest dobrowolny. Tak czy
owak wszyscy, ktorzy wiedzieli o catej sprawie, byli bardzo poruszeni biatym matzenstwem
krélewskiej pary.

Dla Barda stanowito to podwojny ktopot. Nieche¢ do krola wywotana zarzucanym mu sprzecznym z
natura stylem zycia mogla przyczyni¢ sie do upadku monarchy. Zadne przewinienie nie byto przez
kosci6t osadzane surowiej anizeli ,.trzeci demon". Pierwszym z nich byto pijanstwo, drugim zadza,
trzecim zas$, najstraszniejszym ze wszystkich, ,,prowokowanie mezczyzn do sprzecznego z natura
wspotzycia z mgzczyznami". Wielu ludzi dziwilo sig, ze papiez dawno juz nie rzucit klatwy na krola.
Bard ze swej strony ani trochg nie wierzyt we wszystkie te ztosliwe plotki. Bengt Algotsson zaliczat
si¢ do doradcdw, ktorych krdl cenit sobie najwyzej, lecz nikt nie mial dowodow na to, by obu tych
mezczyzn taczyty grzeszne 1 obrazajace przyzwoito$¢ stosunki. Barda niepokoito natomiast, ze tego
rodzaju ztosliwe plotki mogly w kazdej chwili dotkna¢ takze jego. Byt najblizszym
wspotpracownikiem krola. By¢ moze to odwaga, jaka wykazat si¢ podczas wypraw krzyzowych,
utrzymywata dotychczas takie podejrzenia z dala od niego.



I jakby ta jedna troska nie wystarczyta, Bard zmagat si¢ rowniez z innym problemem. Oto przy wielu
okazjach okazywala mu bardzo szczegdlne zainteresowanie krolowa Blanka. Gdyby stata si¢ zbyt
natarczywa, mogt popas¢ w naprawde duze ktopoty.

Bard lubit krolowa 1 chociaz byta od niego sporo starsza, uwazat ja za pociagajaca kobietg. Przed po-
dr6za do Norwegii potrafil sobie nawet wyobrazi¢, ze zostaje jej kochankiem. Krolowa zwracata na
siebie uwagg nie tylko uroda, byta rowniez obdarzona madroscia, co Bard, w przeciwienstwie do
wigkszosci znanych mu me¢zczyzn, bardzo sobie cenit.

Taki romans bytby jednak bardzo niebezpieczny. Nie tylko ,,wybrana, by Bog przemawiat jej ustami"
pani Birgitta sledzita krolewska par¢ krytycznym wzrokiem. Wielmoze réwniez umacniali swoja
pozycje, a wsrod szlachty krol mial wielu wrogéw. Ponadto szwagier krola, ksiaze Albrecht, czekat
tylko na okazje, zeby na tronie Szwecji, Finlandii 1 Norwegii obsadzi¢ swego syna. Krazyly
nieprzyjemne plotki o tym, ze potajemnie sprzysi¢zyt si¢ on z dunskim krélem Waldemarem
Atterdagiem.

Wielu wrogow krola Magnusa wykorzystatoby wszelkie mozliwe srodki, byle tylko oczerni¢
krolewska pare¢. Bard nie chcial im pomagaé. Krol nie byt wielkim wojownikiem, lecz jako jedyny z
dynastii Folkungow rzadzil krajem, nie uciekajac si¢ do oszustwa, krwawej zemsty, zabojstwa i
barbarzynskich metod karania.

Juz pierwszego wieczoru spedzonego na kroélewskim dworze Bard wyczul spoczywajace na nim
spojrzenie krolowej Blanki. Zal mu jej bylo, lecz wszelki pociag, jaki zywit do niej przed wyjazdem
do Norwegii, catkowicie zniknat. Nie robila zreszta na nim



wrazenia zadna z eleganckich kobiet na dworze. Rozpacz wywotana utrata Lilji utkwita w ciele
ghuchym boélem, tesknota nie ustawata. W niektérych momentach ze zdziwieniem i strachem
zastanawiat sig, czy nie pozbawita go wszelkiej ochoty na kobiety.

Bardowi nie miat kto powiedziec, ze Lilja przezyta. W nisko sklepionej sypialni w klasztorze
Nonne-seter siostra Kristine stala w milczacym uniesieniu przy t6zku chorej, czujac, jak rados¢
rozchodzi sig po jej ciele niczym ciepto letniego dnia. Przez kilka dni 1 nocy btagata bodaj o jeden
dowdd, o jeden jedyny cud panski, ktory pozwolilby jej pozby¢ si¢ strasznego przekonania, ze Bog
opuscit swoj lud.

Raz po raz szorstka dionia gladzita dziewczece czoto, szeptem wypowiadajac dzigkczynienia, ktore
stata ku niebiosom.

Do klasztoru naptywali kolejni pacjenci, wigc jedyne dwie zakonnice z zastgpu mniszek klasztoru
Nonneseter dniem 1 noca pielegnowaty chorych. Co dzien stary Matias ciagnat swd; wozek na
cmentarz.

Nadeszly swigta Bozego Narodzenia, trzy miesiace po jesiennym swigcie Podwyzszenia Krzyza.
Wciaz jeszcze katastrofa nie opuszczala Europy, drzacej w Smiertelnym leku.

Lilja byla juz na nogach, pomagata w pielggnowaniu chorych. Ich liczba zreszta si¢ zmniejszata. Wal-
ka z zaraza w stolicy Norwegii dobiegata konca.

Siostra Kristine obserwowata Lilj¢ pelnym mito$ci wzrokiem. Dla niej ta mtoda dziewczyna uosabiala
ostateczne zwycigstwo dobra na swiecie. Gdyby nie ten cud, 1 ona by si¢ poddata, idac sladem
niezliczonej gromady ofiar na ostatni spoczynek. Teraz zycie na-



brato nowego sensu. Nie tylko zycie jako Bozej stugi na ziemi, lecz to zycie, z ktorego postanowita
zrezygnowac, radosci, ktore porzucita. W najglgbszej tajemnicy stara siostra Kristine oddawata si¢
marzeniom, ze Lilja jest jej corka nie tylko duchowa, lecz cielesna. Niekiedy ze wstydem zerkata w
niebo, lecz zaraz krecita gtowa, mruczac pod nosem:

- Poswigcitam Ci dlugie zycie, musisz mi na koniec pozwoli¢ na zaznanie tej odrobiny radosci.

Te ostatnie stowa padaty bardzo zdecydowanie. Bog przeciez musi zrozumie¢, ze drugi raz nie po-
Swigcitaby si¢ tak bez sprzeciwow!

Lilja zdrowiata z kazdym dniem. Blizny bladly, a Swieze zimowe powietrze malowato jej kolory na
policzkach. Matczyna mitos¢ siostry Kristine byta niczym balsam na skuta lodem dusze Lilji.

Powoli zblizata si¢ do podj¢cia decyzji, ktora zaczeta zarzyc¢ si¢ w glebi jej serca od chwili, gdy Matka
Boza, czuwajac nad jej postaniem, na nowo obdarzyta ja zyciem. W tagodnych, petnych mitosci
oczach siostry Kristine dostrzegala t¢ sama btagalna prosbg. W infirmerii te same natr¢tne stowa
usitowaty wedrzec si¢ jej do glowy:

Twoje miejsce jest tutaj, to twoj obowiazek, otrzymatas zycie w darze po to, by je poswigci¢ na niesie-
nie pomocy innym.

Powstrzymywala ja tylko mysl o Bardzie. Ztozenie §lubéw oznaczato zwiazanie si¢ z klasztorem na
resztg zycia.

Aby moc ztozy¢ §luby, musiata mie¢ czyste mysli, mowe i uczynki. Tymczasem tgsknota za Bardem
nie chciata jej opusci¢. W glowie wciaz rozlegat si¢ kusi-cielski szept: ,,On moze wrocic... Chociaz
oboje sadzi-



liScie, ze wybila twoja ostatnia godzina, to przeciez nie wiedziat na pewno, czy zachorowatas.
Mozliwe, ze gdy juz wywiaze si¢ z krolewskiego polecenia, przybedzie do Oslo sprawdzic, co si¢ z
tobg stalo..."

Mijaty jednak tygodnie, a on si¢ nie zjawial.

Chociaz nie, cos si¢ wydarzylo. Pewnego dnia klasztor odwiedzita Ingeborg, siostra cztowieka, kto-
remu Lilj¢ jeszcze jako dziecko przyrzeczono za zong, a ktorego nigdy nie poznata.

Ingeborg przywiozta wstrzasajace nowiny. Byla jedyna osoba ze swego rodu, ktora przezyta. Na
Korsnes nie ocalal nikt...

Lilja wyszta do klasztornego ogrodu. Potrzebowata samotnosci.

Drzewa 1 krzewy uginaly si¢ pod ciezarem $niegu. Bielutki spokoj otulit cata stolice niczym catun spo-
wijajacy okaleczone ciato.

Lilja zatowala, ze nie potrafi ptakac.

Odkad wyzdrowiata, ojciec, bracia i cate Korsnes nie schodzity jej z glowy. Podczas ucieczki z
Margareta nie wierzyta, ze kiedykolwiek jeszcze wroci do domu, lecz teraz wszystko si¢ odmienito.
Zaraza zatarla stare grzechy.

Tego dnia jednak strach zamienit si¢ w pewnos¢. Jej dziecinstwo przestato istnie¢. Zostata catkiem sa-
ma na Swiecie.

Na zmarznig¢tym $niegu zaskrzypialy czyjes kroki. Lilja odwrocita sig 1 zobaczyta siostre Kristine.
Lagodne oczy staruszki petne byty czulej troski, niosta przerzucony przez ramig granatowy habit Lilji.
- Obawiatam si¢, ze mozesz zmarzna¢ - powiedziata tylko.

Lilja popatrzyta na stara zakonnicg. Nie, nie byla



zupehie sama. W tych kilku prostych stowach wyrazala si¢ bezgraniczna matczyna mitosc.
Nareszcie naptyngly tzy.

Tej samej nocy Lilja podjeta decyzjg.

W pogodny, mrozny zimowy dzien Lilja rozpoczg¢ta nowicjat, okres proby, majacy ja przygotowac do
ztozenia wieczystych §lubow zakonnych.

W tym samym czasie zaraza zblizala si¢ do Szwecji, tak jak przez caly czas si¢ tego obawiano. Krol
Magnus nakazal swemu ludowi odprawianie swigtych rytualow, majacych uchroni¢ go przed Wielka
Smiercia. Wérod ludzi krazyly pogloski, rozprzestrzeniajace si¢ niczym pozar lasu, moéwiace o tym, ze
pani Birgitta obarczyla krola wina za nadciagajaca katastrofg. Twierdzita, ze na nardd spadia kara
Boza za jego grzeszny zywot.

Bard si¢ niepokoit. Takie wiasnie oskarzenia moga wykorzysta¢ przeciwnicy krola, by odebra¢ mu
wladzg. Myslami wrocit do krwawej historii Folkungow i1 przepowiedni mowiacych, ze krola
Magnusa pewnego dnia dotknie ten sam los. O$Smiu z jego przodkoéw wtracono do wiezy w zamku
Nykoping 1 tam zagtodzono na $Smier¢ badz scig¢to. Na dnie Wiezy Glodowej, w ktorej siedziat
przykuty ksiazg Erik, krol Magnus rowniez miat dokonaé zywota, i to wraz z wiernymi sobie
rycerzami.

Odwieczne krolobojstwa doprowadzity kraj do wojny domowej. Ceng za walke¢ krolow o tron musiat
zaptaci¢ szwedzki narod. Gdyby taka tragedia miata si¢ powtorzy¢, znow zycie oddaliby niewinni
ludzie. Szwedzi kochali swego krola, niektdrzy nawet nadali mu przydomek Magnus Dobry po
wikinskim krélu. Niebezpieczna byta klasa pandw, dla nich bo



wiem najbardziej liczyla si¢ pogon za wtadza i osobistymi zyskami.

Z kazdym uptywajacym dniem narastat niepokoj. Od zachodu nadciagata Czarna Smieré, a mimo to
najwigkszym zagrozeniem wydawal si¢ niewidzialny wrog, ktory czait si¢ w najblizszym otoczeniu
monarchy.

Krol Magnus postanowit wyjecha¢ w bezpieczniejsze miejsce. Opuscili wigc Loddse 1 przenieshi si¢
do Malaren.

Zaraza, Niszczyciel Swiata, zaatakowata Szwecje rownie bezwzglednie, jak wezesniej Norwegie i
inne kraje.

Krol Frankow rozestal wiesci do wszystkich krajow o tym, iz pandemia powstala za sprawa walki cial
niebieskich z Oceanem Indyjskim. Promienie stonca tak mocno $wiecity na powierzchni¢ morza, 1z
wysysaty z niego wodg, ktora zmieniala si¢ w parg 1 rozprzestrzeniata ponad ziemia. W tych wilasnie
oparach kryt si¢ Smiertelny jad.

Szwedzi mieli o pochodzeniu zarazy wlasne zdanie. Uwazali, Ze choroba jest demonem, Ktory
wedruje przez kolejne krainy 1 wypuszcza niewidzialne $miercionos$ne strzalty, wbijajace si¢ wprost w
piersi ludzi. Ta zaraza nie byta zwyczajna choroba, to byta Smier¢ we wlasnej osobie. Czyz nie
widzieli ztowrdzbnych znakow? Padaty krwawe deszcze, czerwony $nieg, pojawialy si¢ zwierzeta
ponadnaturalnych rozmiarow, jasniejace ognie na niebie, posSwiata w powietrzu, spadajace gwiazdy.
Na krolewski dwor dotarty rowniez z Europy pogloski o tym, Ze to jakoby Zydzi zatruli cala wode
pitna na swiecie. To oni byli narzedziem Boga, majacym wyniszczy¢ cata ludzkos¢ na ziemi, i dlatego
nalezato wyniszczy¢ rowniez ich.



Bard, ustyszawszy to, pokrasniat z gniewu.

- To chore! - zawolat ze wzburzeniem. - Ludzie usituja jedynie znalez¢ kozta ofiarnego! Nie moga
raczej zajac si¢ szukaniem srodkow, ktore zaradzityby chorobie, albo pokuta za wiasne grzechy,
zamiast $ciagac kolejne grzechy na swoje sumienia?

Krolowa Blanka popatrzyta na niego.

- Czy to dlatego Bard Erlingsson wiedzie teraz tak cnotliwe zycie?

Bard ku swemu niezadowoleniu poczul, ze si¢ czerwieni. Zrozumiat aluzj¢ krélowej. Ostatnio zaczeta
mu okazywac coraz wigksza bezposrednios¢.

Kilka dni pozniej wezwal go nieoczekiwanie krol Magnus. Rozmowa miata si¢ odby¢ w cztery oczy.
Krol nieprzerwanie maszerowal po pokoju. W koncu zatrzymat si¢, podszedt do okna i wyjrzat na
rozciagajacy si¢ za nim spokojny zimowy pejzaz.

- Przez ostatnie cztery lata byles dla mnie niczym syn, Bardzie Erlingssonie - zaczat z namystem.
-Wiesz, ze otaczaja mnie wrogowie 1 nie mam odwagi zawierzy¢ nawet dwom synom, ktorych data mi
krolowa Blanka. Ciebie natomiast darz¢ najwigkszym zaufaniem.

Urwat 1 westchnat ciezko, zanim podjat:

- Dlatego z wielkim lgkiem i niepokojem obserwujg, co si¢ dzieje na dworze. Kazde naganne
zachowanie krolowej badZz moje zostanie wykorzystane przez nieprzyjaciol. Nie wini¢ krolowej za jej
gorace uczucia, sam niestety nie jestem w stanie jej pomac.

Urwal znoéw, a Bard, mocno zaniepokojony, czekat na dalszy ciag. Z wolna zaczynat si¢ domysla¢, do
czego zmierza krol.

- Aby ratowac¢ zaro6wno ciebie, krolowa, jak 1 wias-



na skorg, podjatlem pewna decyzje. Spodziewam sig, ze ja zaakceptujesz. Cheg ci znalez¢ zong.

Bard stat catkiem nieruchomo. Takiego obrotu sprawy zupeie si¢ nie spodziewat. Przez caly czas
zastanawial si¢, w jaki pigkny sposéb zostanie poproszony o0 opuszczenie dworu,

Zrozumial, ze jakikolwiek sprzeciw na nic si¢ nie zda. Nie mial tez najmniejszych trudnosci ze
Zrozumieniem, co si¢ kryje za propozycja krola. Krolowej Blance nie zawsze los sprzyjal w kwestiach
dyskrecji, Bard obawial sig, ze okazywane mu przez nia zainteresowanie zostalo zauwazone rowniez
przez innych.

Nastapilto kilka nieprzyjemnie dla Barda dlugich dni. Mysli o opuszczeniu krola, ktoremu poprzysiagt
wiernos¢ na wieki, po prostu nie dopuszczat. Poza tym mogto to by¢ niebezpieczne.

Predzej czy pdzniej rzeczywiscie nie bgdzie mogt si¢ wykregci¢ od wybrania sobie zony. Liczyt, ze uda
mu si¢ to odlozy¢ przynajmniej do czasu, gdy zatoba po Lilji nieco ztagodnieje. Krol jednak wyraznie
si¢ niecierpliwil. C6z, bedzie musiat si¢ zdecydowac 1 pozostanie mu tylko mie¢ nadziej¢ na odtozenie
slubu.

Krol Magnus sam wybrat dla niego trzy kandydatki. Wszystkie byly corkami wielmozow:
szwedzkiego, finskiego i norweskiego. Panny przedstawiono Bardowi i podczas wieczerzy tego
samego dnia siedzial, zerkajac ukradkiem na trzy mtode dziewice, ktore usadowiono w poblizu
krolowej Blanki. Mtoda Norwezka wydawata mu si¢ znajoma, lecz nie byt w stanie sobie
przypomnie¢, gdzie mogt ja widziec.

Przyrzekt krolowi Magnusowi, ze nie bedzie zbyt dtugo zwlekat z podjeciem decyzji. Po krotkiej
rozmowie ze wszystkimi trzema dziewczetami postanowit, by



zadecydowatly wzgledy praktyczne. Wybral Norwezke, poniewaz z Norwegia faczyly go silne wigzy,
poniewaz stale podrozowat do tego kraju w imieniu krola Magnusa 1 poniewaz wtasnie ta panna
wydawata mu si¢ najsilniejsza. A wszak matzenstwa zawierano przede wszystkim po to, by zapewnic
mezczyznie dziedzicoOw.

Jeszcze tego samego dnia, kiedy zapadia decyzja, Barda przedstawiono ojcu dziewczyny, bytemu
zarzadcy prowincji Jarlemu Munkowi, niedawno mianowanemu zarzadca krolewskiego dworu w
Oslo na miejsce pana Tronda Krakessona, ktorego usmiercita zaraza.

Bard polubit przysztego tescia. Razem wyprawili si¢ na polowanie i starali si¢ lepiej pozna¢, gdy tylko
mieli ku temu okazje. Pewnego dnia Jarle Munk o$§wiadczyt wesoto:

- Katarina mowi, ze juz cig kiedys$ widziala. Musiates zrobi¢ na niej duze wrazenie, bo zapamigtata
ci¢, chociaz wasze spotkanie trwato zaledwie chwile.

Bard patrzyt na niego, nic nie rozumiejac, Jarle Munk ciagnat wigc:

- To bylo w klasztorze Nonneseter w Oslo. We wrzesniu ubieglego roku, o ile si¢ nie mylg. Katarina
pobierata tam nauki, lecz odestano ja do domu, kiedy nadciagata zaraza.

- Ach, tak? - odparl Bard, zmuszajac si¢ do zachowania oboj¢tnosci.

To znaczy, ze Katarina musiata zna¢ Lilje... Zalowal, ze w ogodle sie o tym dowiedziat. Nie chcial, by
ktokolwiek przypominat mu o tamtym dniu, kiedy stonice wpadto do rozmownicy pani Elin i
oswietlito pigkna, uduchowiong twarz Lilji. Kiedy o$wietlito cale jego zycie.

Tydzien pozniej zaraza nadciagneta rowniez do Malaren 1 krol postanowit uciekac stamtad jak naj-



szybciej. Katarina wraz z rodzicami wyruszyla dalej na wschod, Bard za$ udat si¢ wraz z krolewskim
dworem do Halsingland.

Strach przed Czarna Smiercia wyprowadzat ludzi z réwnowagi. Niektorzy tracili zmysty. W
Eckornawallen w VestergOtlandii spanikowany motloch zebrat si¢, by wspdlnie uradzié, co robic.
Zalecenia kroéla juz nie wystarczaty. Odzyty dawne poganskie rytuaty, w ofierze ztozono dwojke
ubogich dzieci. Zakopano je w ziemi zywcem.

- Ludzkos¢ oszalata! - unosit si¢ Bard. Krol Magnus w milczeniu kiwat gtlowa. On sam rowniez nie byt
dostatecznie mocny w swej wierze. Zamiast ufa¢ koscielnym rytuatom, ktore pomoga unikna¢ zarazy,
on przed nig uciekatl 1 zamierzat uciekac¢ dalej. Kiedy zaraza zrobi juz swoje w zachodnich 1
ponocno-zachodnich rejonach Norwegii, planowat udac si¢ wtasnie tam.

Pod koniec kwietnia 1350 roku krol Magnus ze swym orszakiem dotart do Nidaros. Wszedzie widaé
byto slady spustoszen poczynionych przez zarazg. Na takach staty zgnite stogi zesztorocznego siana,
puste domy, opuszczone zagrody, wyludnione cate wioski.

Bard wedrowat przez zaulki 1 place i ze zgroza patrzyt, jak wiele domow stoi opustoszatych. Rozmy-
slat o pogtoskach, ktore dotarty do niego, méwiacych o nastgpstwach dzumy. O ludziach, ktorzy
zawladngli zlotem 1 ziemig zmartych, nagle si¢ bogacac. O grzechu i nierzadzie, o pijanstwie 1
wyuzdaniu. Wszystko utozyto si¢ inaczej, anizeli si¢ spodziewano. Ludzie nie wyniesli zadnych
pozytecznych nauk z tej proby, na ktoéra ich wystawiono. Przeciwnie, gdy tylko si¢ wzbogacili,
oddawali si¢ dalece bardziej rozpustnemu



zyciu anizeli przedtem. Powiadano, ze kobiety nie mysla o niczym innym jak o rozmnazaniu.

Bard przypomniat sobie o czekajacym go $lubie. Jego narzeczona, Katarina Jarlesdatter, przybyta do
Nidaros wraz ze swoja rodzing i zamierzala towarzyszy¢ krolewskiemu orszakowi w przeprawie do
Bjorgvin. Slub miat si¢ odby¢ w maju, w samej krolewskiej halli.

Bard wpatrywat si¢ w fiord. Odniost wrazenie, ze to w poprzednim zyciu jechal konno wraz z Torem 1
Valdemarem, aby przestrzec wtadze Norwegii przed nadciagajaca zaraza. Wowczas tyle mial w sobie
nadziei. Pomimo wszystkich tych strasznych rzeczy, jakie go otaczaty, nie mogt si¢ doczekac¢ powrotu
do Oslo. Lilja dniem 1 noca nie schodzita mu z mysli, podobnie zreszta jak 1 teraz.

Odwrocit si¢ z cigzkim westchnieniem i ruszyl naprzod, kierujac si¢ w strong krolewskiego dworu.
Byt pigkny, wiosenny dzien z wysokim, czystym niebem 1 zyciodajnym cieplem w promieniach
stonca. Przy nabrzezu, ponizej dworu Sigurda Svardage, natknat si¢ na rodzing narzeczone;j, ktora,
korzystajac z pigknej pogody, postanowita przyjrze¢ si¢ miastu.

Katarina czym pre¢dzej podeszta do niego.

- BylisSmy we wszystkich kramach, chyba na wszystkich placach! Dostalam nowe buty, suknie,
ptaszcz z jedwabiu 1 kosztownosci ze ztota! - oznajmita mu w charakterystyczny dla siebie dziecinny,
beztroski sposdb.

Coz za prostota, pomyslat Bard, kiedy akurat byt w nie najlepszym humorze.

- A teraz idziemy w goscing do wuja mego ojca, ktory ma wielki dwor niedaleko kosciota Najswigtsze]
Marii Panny, a ojciec wtasnie powiedziat, ze



chciatby, aby m¢j narzeczony nam tam towarzyszyt!

Bard usmiechnat si¢ uprzejmie i musial mocno si¢ wysili¢, zeby ukry¢ swoja niech¢¢. Bez entuzjazmu
pozwolil, by dziewczyna pociagngla go za soba. USmiechnigci rodzice szli za nimi.

- Mam zreszta dla ciebie pozdrowienia - przerwata Katarina samej sobie w powodzi stow. - Natknetam
si¢ na jedna z dziewczat z klasztoru Nonneseter w Oslo, ona rOwniez pobierata tam nauki w tym
samym czasie co ja. Teraz wybrala si¢ z pielgrzymka do grobu $wigtego Olafa. Kiedy jej
powiedziatam, kto jest moim narzeczonym, zachowata si¢ bardzo dziwnie. Mowila, ze poznala cig¢ w
rozmownicy pani Elin, a p6zniej spotkata ci¢ znow, kiedy wracates do Szwecji.

- Doprawdy? - zdziwit si¢ Bard. - Nie przypominam sobie, abym poznat wowczas jakakolwiek inna
dziewczyng oprocz Lilji Hallvardsdatter.

Juz samo wypowiedzenie jej imienia sprawito mu bol. Katarina rozesmiala sig.

- No wlasnie, przeciez to wlasnie ja spotkatam!

- Cos ci si¢ musiato pomyli¢. Lilja Hallvardsdatter zapadta na zarazg 1 zmarta u schytku jesieni.
Katarina zatrzymata si¢ przed kramem ztotnika 1 z zachwytem ogladata wielkie, misternie wykonane
sprzaczki wystawione na sprzedaz.

- Ach, czy widziale$ cos pigkniejszego? - wykrzykneta z podziwem. I zaraz przypomniata sobie, o
czym rozmawiali. - Rzeczywiscie chorowala, lecz cudem ja uratowano. Jaki$ balwierz naciat jej
wrzody 1 caly jad z niej wyptynat. Ma paskudne blizny na szyi, biedaczka! Gdybym to ja znalazta si¢
Na jej miejscu, wolatabym umrze¢, anizeli przez cate zycie chodzi¢ tak strasznie oszpecona. No, ale
zakonny habit 1 tak wigkszoS$¢ skrywa. Spdjrz-



na t¢ sprzaczke ze srebra, bardzo by ci ona pasowata -ciggng¢ta Katarina niewzruszona. Nie zauwazyla
nawet, ze Bard zrobit si¢ popielaty na twarzy, a jego oczy przybraly taki wyraz, jak gdyby caly
wewnatrz skamieniat.

Kilka dni pozniej jasnowtosy, dobrze zbudowany krolewski rycerz przybyt do klasztoru Bakke,
jedynego zenskiego klasztoru w Nidaros.

Dzien byl wiosenny. Zmienny niczym humory gorskich okolic, raz Sswiecito stonce, raz padat deszcz,
to znow wiato. Wielu mieszkancéw miasta przyszto tego dnia na nabozenstwo.

Kosciol, przy ktorym miescit si¢ klasztor Bakke, byl wyposazony bardzo skromnie. Lawki przezna-
czone zostaly jedynie dla starcow 1 chorych. Luk choru byt na tyle waski, ze zgromadzeni z trudem
mogli obserwowac, co si¢ dzieje. Na Scianie przeciwleglej] do choru widniat krucyfiks z drewna,
triumfujacy Chrystus zwyci¢zajacy Smierc.

Bard utkwit spojrzenie w krzyzu, nie przestajac mysle¢ o Lilji.

Doszto do niego lekkie, niemal bezglosne stapanie po kamiennej posadzce i szelest habitow zakonnic.
(Gdzies za nim albo moze z boku, stoi ona... Odkryta juz jego szerokie plecy 1 fatwe do rozpoznania
wlosy... Wiedziata, dlaczego tu przyszedt.

Bard nie Smiat si¢ nawet poruszy¢. Ledwie odwazyt si¢ oddychaé. Wszystkimi zmystami wyczuwal,
ze ona jest pod tym samym dachem.

Miat wrazenie, jakby milczace stowa przechodzity z jej ust do jego. Mysli si¢ krzyzowaty. Serce
walito mu w uszach, a obecnos¢ wydawata si¢ anielskim tchnieniem na skorze.



Ta chwila byla jak zaklgta. W tym momencie nie istniaty juz zadne ziemskie przeszkody.
Nieoczekiwanie przyszta mu do glowy pewna mysl, ktora zaledwie jeszcze przed chwila by odrzucit,
powodowany gniewem. Czy ta chwila mogta trwac¢ wiecznie? Czy mogtla stac si¢ czgscia jego zycia,
najwazniejsza czgscia? Czy mogl zabrac Lilj¢ ze soba jako zon¢ w duszy, jako tagodny glos w
ciemnosci? Niewidzialnag pomocna dton w cigzkich chwilach...

Od tej mysli ciato wypelnito sig upojna, wiosenna radoscia. Nie utracit jej. Ona na zawsze bedzie nale-
ze¢ do niego.

Nabozenstwo dobiegto konca. Zgromadzeni ludzie po cichu wychodzili z kosciota. Na dworze witato
ich wiosenne stonce, w powietrzu unosita si¢ oslepiajaca poswiata.

Bard wciaz jeszcze byt oszolomiony tym cudem, jaki przezyt we wngtrzu $wiatyni. Gdy jedna z
zakonnic zwolnita kroku i powoli si¢ odwrocita, miat juz pewnos$¢, zanim jeszcze ujrzal jej twarz.

Te same wielkie oczy, to samo uduchowione oblicze. To byta jego Lilja, jego ukochana.

Usmiechnat sig. Nie mogl si¢ przed tym powstrzymac. Wszystko w nim nie przestawato si¢ radowac.
- Liljo...!

Wydawalo mu sig, ze wypowiedziat jej imig, glosno krzyczac, nie wiedzial, ze z ust wydobyt mu si¢
tylko cichy szept.

Lilja patrzyta na niego oczami pociemniatymi od smutku, z bélem tak bezdennym, ze Bardowi
usmiech zamart na wargach. Plonne marzenie uleciato w powietrze.

- Szukalem ci¢ dzien po naszym rozstaniu, wtedy jesienia - powiedziat zachrypnigtym gltosem, jak

gdy-



by probujac si¢ broni€. - Siostra Ii1 powiedziata mi, ze tamtego ranka wydatas ostatnie tchnienie.
Dziewczyna drgne¢la, najwyrazniej o niczym nie miata pojgcia.

- Liljo! - Chwycit ja mocno za rami¢. Zapomnial juz o wszystkich wzniostych myslach, jakie
nawiedzity go w nawie kosciota. - Liljo, musz¢ z toba poméwi¢! Ty o niczym nie wiesz - dodat
udrgczonym gltosem. - Zmuszono mnie do tych zar¢czyn!

Wargi Lilji zadrzaty. Poczula, Ze jest bliska zalamania. Od spotkania z Kataring kazda chwila byta dla
niej nieznos$na udreka. Spokoy duszy, ktory, jak jej sie wydawalo, juz osiagneta, w jednej chwili ja
opuscil.

Z bezglosnym szlochem odwrocila si¢ 1 pobiegta za innymi zakonnicami.

Pie¢ dni pdzniej benedyktynki znow zauwazyty jasnowltosego, wysokiego rycerza w przyklasztorne;j
swiatyni. Kiedy po zakonczonym nabozenstwie wyszedl z kosciota, sita zatrzymat siostre Lilj¢ 1
zaczal jej cos goraco, z przekonaniem thumaczyc.

Tego samego dnia po wieczornej mszy Lilja niespokojnie krazyta po klasztornym ogrodzie. W jej
wnetrzu trwata prawdziwa burza. Niesamowity chaos przerazajacych, niemozliwych mysli.

O swicie rzeka Nid poptynie statek, a na jego poktadzie bedzie Bard... Statek przybije do klasztorne;
przystani 1 bedzie czekat na pasazerkeg. Jesli ona nie zjawi sig, zanim koscielne dzwony zawezwa na
poranna mszg, to statek wyptynie na fiord, obierajac kurs na potudnie po to, by nigdy wigcej juz tu nie
powrocic.

Lilja ptakata, modlita si¢ 1 znow wybuchata ptaczem. Czula, ze to kusiciel przystal Barda, chcac wy-



stawi€ ja na cigzka probe. Probe, ktorej nie bgdzie w stanie wytrzymac. Tesknota za Bardem
przebudzita si¢ w niej juz od dnia, gdy ujrzata mlodzienca w mrocznym wnetrzu kosciota. Tgsknota ta
szarpala cialo, odbierata Lilji sen 1 apetyt, wprawiala w draz-liwosc¢ 1 niepokdj. Odebrata jej spokoj
duszy.

W przelotnych momentach przed oczami stawato dziewczynie fagodne spojrzenie starej siostry
Kristine. Ona rowniez wybrala si¢ na t¢ dluga, meczaca pielgrzymke do Nidaros z uwagi na Lilje.
Nawet przez jeden dzien nie odstgpowata swej ulubienicy. Pelnymi czutosci oczyma pilnowata Lilji
wszedzie, gdzie tylko ta poszia.

Dopiero p6zna noca Lilja po cichu wrocita do klasztoru. W stabym swietle kaganka odnalazta arkusz
pergaminu, drewienko do pisania i atrament. A potem napisata ptynace z glebi serca stowa pozegnania
1 podzigkowania dla starej zakonnicy.

Kiedy bladoszary welon §witu nadpetzt ponad wzgorze na wschodzie, Lilja zabrata nieduza ptocienna
sakwe, w ktora zapakowata swoje nieliczne rzeczy, bezszelestnie przekradia si¢ przez kruzganek,
otworzyta klasztorna furtg 1 wyszta na zewnatrz. Ani razu si¢ przy tym nie obejrzata.

- Siostro Liljo!

Lilja gwattownie si¢ odwrocita. Jedna z mtodych mniszek z Bakke biegta za nig. Byta tak wzburzona,
ze nie zwrocita nawet uwagi na podrdzna torbe Lilji.

- Siostro Liljo, musisz przyj$¢! Ta stara zakonnica zachorowala. Przeorysza uwaza, ze to juz koniec.
Ona wzywa ciebie!

- Siostra Kristine - szepngta Lilja zachrypnigtym glosem.

Zakonnica kiwneta gtowa.



- Chodz.

Lilja odstawita sakwe 1 pobiegla za mtoda mniszka.

Oczy musiaty przyzwyczai¢ si¢ do mroku panujacego w niewielkim dormitorium, w ktoérym lezata
siostra Kristine. Lilja podbiegta do jej 16zka 1 ujela staruszke za reke. Przez tzy szeptata petne czutosci
1 pociechy stowa.

Kiedy zabity koscielne dzwony, wzywajac na poranng msze, nerwowo popatrzyta w okno. Statek
powinien juz tam byc¢...

Dopiero kiedy stonce wytonito si¢ w calo$ci zza wzgorza na wschod od rzeki Nid, siostra Kristine wy-
data ostatnie tchnienie. Lilja, ztozywszy dlonie, odmowita w duchu modlitwe, przezegnata sie i
wstata. Chwile pozniej rzucita si¢ do drzwi 1 wybiegta.

Inne zakonnice obecne w pokoju patrzyly na nig ze zdumieniem. Przeciez ta mtoda, pigkna siostra z
Oslo wydawata si¢ taka spokojna 1 zrownowazona. Wida¢ musiata by¢ bardzo przywiazana do starej
mniszki, skoro do tego stopnia stracita panowanie nad soba.

Lilja pomkneta przez kruzganek 1 klasztorna furte, chwycita podrozna sakwe lezaca w miejscu, w kto-
rym ja zostawila, 1 popedzita wzdtuz swierkowego zywoptotu do klasztornej przystani.

Nagle zatrzymala si¢ jak wryta. Na fiord wyplywat wlasnie jakis statek. Na pelnych zaglach.

Lilja wpatrywata si¢ w niego skamieniata. Nie chciata, nie byla w stanie tego pojac. Otworzyla usta,
zeby zawolac, wykrzycze¢ gleboki, oszalaly protest przeciwko takiej karze.

Ale spomigdzy jej warg nie wydobyt si¢ zaden dzwigk.

Placz nie zdotat si¢ wyrwac ze $ci$nigtej piersi 1 mogta tylko patrzec, jak biate zagle znikaja za
horyzontem.
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Bard stat przy relingu na poktadzie hanzeatyckiej kogi, noszacej imi¢ ,,Swigta Barbara", i martwym
wzrokiem wpatrywat si¢ w fiord. Przez caly czas walczyt z pragnieniem, zeby si¢ odwrocic.
Namowit kapitana, kupca Absalona Rosenkrantza, bedacego wlascicielem kogi, zeby czekat przy
klasztornej przystani az do chwili, gdy stonce stato juz wysoko nad pasmem wzgorz na wschodzie,
zanim wreszcie si¢ poddat.

To, ze ona nie przyszla, moglo oznaczac tylko jedno: Nie chciata dzieli¢ z nim zycia! A wciaz przeciez
jeszcze nie wigzaly jej zakonne §luby, poza tym, jak mowita mu Katarina, cala jej rodzing zabita
zaraza. Albo si¢ pomylil, kiedy wydato mu sig, ze widzi w jej oczach tak silne uczucie, kiedy stali pod
kosciotem, albo tez przeszkode stanowita Katarina.

Bard znoéw zacisnat wargi w waska kreske. Kolejny raz zadawat sobie to samo gorzkie pytanie. Dla-
czego nie poprosit siostry i1 o to, by pozwolila mu spojrze¢ na nig po raz ostatni tamtego dnia jesienia
ubieglego roku, gdy tak jej szukat...? Gdyby zobaczyt, ze zycie wciaz jeszcze si¢ w niej tli, nie
porzucaltby nadziei. Nie zwiazalby si¢ z inna.

Mysl ta przeszyta ciato niczym goraca strzata. Gdyby tak si¢ stato, cate jego zycie by si¢ odmienito.
Byloby takie, jak miato by¢.



Zacisnat dlonie w pigsci, az pobielaty mu kostki. Lii ja nie zostata stworzona do klasztornego zycia! W
zagajniku w poblizu przykoscielnej wioski 1 na dworze Herteigssona ujawnita swoja wielka namigt-
nos¢. To, co oboje poczuli do siebie juz od pierwszego spotkania w rozmownicy pani Elin, byto praw-
dziwym darem danym od Boga, za$ odrzucenie tego bytoby bluznierstwem.

Gwaltownie cofnat si¢ od relingu 1 zaczal niespokojnie wedrowac tam i z powrotem po drewnianym
poktadzie.

Ten dzien zdawat si¢ nie mie¢ kresu.

W duszy Barda szalaty na przemian peten uniesienia gniew i glebokie rozczarowanie. Momentami
mial nieprzeparta ochotg zawrdcic. Wroci¢ do Nidaros 1 btagac Lilje, by jednak z nim wyjechala. Ale
duma nie pozwalata mu dtuzej rozwazac takiego pomystu.

Jak dziecko cieszyt si¢ na t¢ wyprawg. Taki byt przekonany, ze na przystani zobaczy Lilj¢ gotowa do
podrézy, ze nie cheiat uwierzy¢ wlasnym oczom, gdy ujrzat puste nabrzeze. W kazdej chwili
spodziewat si¢, ze ona zaraz nadbiegnie. Zaczerwieniona, zdyszana, petlna zapahu.

W myslach malowat juz obrazy dni i nocy spedzonych na poktadzie. Chwilg, gdy po raz pierwszy
zostana naprawde sami, owtadnigci goraczka mitosci, ktora nigdy nie bedzie miata konca. Snut
fantazje o tym, jak bedzie ja rozbieral, delikatnie przesuwal zdziwionymi dtonmi po jej gladkiej
skorze, cieszyl si¢ widokiem doskonatego ciata. Przyrzekt sobie, ze bedzie si¢ do niej odnosi¢ jak
rycerz, na ktoérego go wychowano, wstrzymywac si¢, by jak najdhuzej nie ulec pozadaniu, szczodrze
obdarzac ja czutymi stowami 1 pieszczotami, ze



nie rzuci si¢ na nig jak dzikus, tak jak si¢ to stalo wtedy w lesie. Tu, na poktadzie statku, mieliby
mnostwo wspolnych nocy 1 dni. Mnostwo czasu na to, by si¢ nie spieszyC, przeciagac rozkosz, przez
dhugie chwile radowac si¢ mitosnym polaczeniem. A najwazniejsze ze wszystkiego, ze robiliby to
wszystko, przyrzeklszy sobie wczesniej wiernos¢ na wieki.

Tymczasem podroz wygladata zupelnie inaczej. Byl sam. Odrzucony. Wygnany z ojczyzny za swoja
zdradg, bo rycerza, ktory famie dane stowo, uwazano za zdrajce. Wierno$¢ wszak to jedno z
najwazniejszych przykazan rycerskiego stanu.

Mimo wszystko jednak zal wywotany decyzja Lilji dokuczat mu najbardzie;.

Jego mysli powedrowaty do krola Magnusa. Zapisat calty zwoj pergaminu, usitujac wyttumaczy¢ mu
swoja zdradg. W glebi ducha wciaz miat cien nadziei, Zze romantycznie usposobiona krolowa Blanka
by¢ moze go zrozumie. Coz, otrzymac informacjg, ze ukochana osoba juz nie zyje, a pdzniej - za
pozno -odkry¢, ze jednak nie umarta...

O, tak, krolowa Blanka na pewno bgdzie go broni¢. Juz w dzien swigtego Tomasza krol Magnus zwie-
rzyt si¢ Bardowi ze swych planéw co do sposobu unikniecia Czarnej Smierci. Po odbyciu pielgrzymki
do Nidaros, a nastgpnie wyjazdu na zgromadzenie Rady Panstwa w Bjorgvin, na ktorym miano zdecy-
dowac, jakie czg$ci Norwegii przypadna mtodemu Hakonowi, kr6l Magnus zamierzat uciec na morze
wraz z cala flota i trzymac si¢ z dala od swych krajow, dopdki niebezpieczenstwo catkiem nie minie,
Nie bedzie to akurat czyn, za ktory lud go pochwali, z drugiej jednak strony zapewni stabilnos¢
wiadzy.



Bard w swym dtugim liscie wspomniat o mozliwosci zdobycia statku w Anglii 1 dotaczenia do
krolewskiej floty, gdy ucichnie wrzawa wokot jego ucieczki. Owego dnia, gdy to pisat, zywit
przekonanie, ze Lil-ja bedzie przy nim. Wspomnienie znodw bolesnie za-ktuto go w piersi.

Poniewaz ojca Katariny wybrano na zarzadcg krolewskiego dworu w Oslo, krol znajdzie si¢ w
ktopotliwej sytuacji, kiedy wiadomos$¢ o ucieczce Barda stanie si¢ juz powszechnie znana. W liscie do
krdla Bard pisal, ze zabiera Liljg ze soba, a to byla ujma na honorze, ktdrej ojciec Katariny z cata
pewnoscia nie potraktuje taskawie 1 zapewne poczuje si¢ zobligowany do zemsty.

Gdy chodzito o sama Kataring, Bard mniej si¢ niepokoit. Dziewczyna byla rozpieszczonym
dzieckiem, jej aprobata dla wybranego przez ojca narzeczonego nie miata nic wspolnego z mitoscia.
Jesli dostanie innego, z takimi samymi mozliwo$ciami na posiadanie wtadzy 1 bogactwa, to predko si¢
pocieszy.

Jej proznos¢ jednak mogta zosta¢ powaznie urazona. Bard westchnat ciezko. Duzo czasu uptynie, nim
bedzie mogt znow dotknac¢ stopa norweskiej ziemi.

Moze powinien byt naktoni¢ kapitana, by zaczekali jeszcze troche... Co$ przeciez moglo Lilje
zatrzymac.

Bard westchnat jeszcze raz. Koga byta zaladowana po brzegi. Wiozta $ledzie, skory kozie 1 rozmaite
inne, skorki wiewidrcze, a takze mech do farbowania, ktory nalezato przewiez¢ do Anglii. Zaloga
sktadata si¢ z osmiu ludzi, z ktérych kazdy byt wtascicielem swojej czgsci tadunku, 1 Bard widziat, ze
wszyscy bardzo sa zniecierpliwieni 1 nie moga juz doczekac si¢ wyplynigcia. Cztery inne kogi
opuscily Nidaros o §wicie 1 nalezalo uczyni¢ wszystko, zeby je dogonic po to, by



moc wspolnie pozeglowac przez niebezpieczne wody. Wzdluz wybrzeza grasowali piraci, a gdy si¢
juz miato to nieszczgscie, ze statek wpadt na mielizng, rozbdjnicy czajacy si¢ na brzegu nikomu nie
pozwalali ujs¢ z zyciem ani tez ocali¢ bodaj resztek fadunku.

Dni 1 noce wlokty si¢ niemilosiernie. Wybrzeze Norwegii znikn¢lo w oddali niczym utracone
szczescie.

Kiedy ,,Swieta Barbara" po trzech tygodniach zeglugi wérdd wichrow i ciszy morskiej zblizala sie juz
do celu podrozy, portowego miasta Lynn na wschodnim wybrzezu Anglii, nieco na pdinoc od Kanatu,
z péinocnego zachodu nadciagnat nagle wiatr, od ktérego az zalopotaty zagle. Nadeszta akurat ta pora
roku, kiedy to brzozy w potudniowych czgsciach Norwegii nagle pewnego ranka potrafily pokry¢ si¢
Isnigcym w stoncu woalem wiosennej zieleni 1 kapitan Absalon Rosenkrantz nie spodziewat sig, ze
wiatru moze by¢ wigcej, nizby tego pragnal. Z niepokojem patrzyt na nadciagajace masy chmur,
wtaczajace si¢ na niebo od zachodu. Jego wzrok przeniost si¢ na horyzont. Dawno juz powinni byli
zobaczy¢ lad. Wiatr wciaz si¢ wzmagat, nie bardzo mu si¢ to podobato. Byta to jego pierwsza podroz
jako kapitana, a zarazem wtasciciela kogi, 1 nieoczekiwane gniewne porywy wiatru powaznie go
martwity. Rano, kiedy wstato stonce, morze wygladalo niczym bezkresne, nieruchome lesne jezioro.
Taka nagta zmiana pogody o tej porze roku mogta oznacza¢ jedynie, ze nadciaga sztorm.

W miar¢ uptywu dnia wiatr coraz bardziej si¢ nasilal. W czasie, kiedy powinni obserwowac, jak
stonce tonie w falach, Morze Potnocne skryte juz bylo w czarnym niczym atrament mroku niepogody.
Statek trzeszczat, przechylat si¢ 1 znow powstawat. Potem ko-



ga na chwil¢ znieruchomiata po to, by gwattownie zanurzy¢ dziob niemal catkowicie pod wodg.
Chwilg pdzniej znoOw wynurzyla si¢ na powierzchnig. Wielkie, cigzkie fale zalewaty zaladowany
statek. Wanty 1 liny zawodzity z jekiem na wietrze, a po ciemnym niebie przetaczaty si¢ cigzkie, zbite
masy chmur.

Bard z trudem usitowal przedostac si¢ na rufg, gdzie miescila si¢ kajuta kapitana 1 sterowka, potozona
z samego tytu. Caty czas starat si¢ mocno przytrzymywac relingu, ale 1 tak poslizgnat si¢ na mokrym
drewnie poktadu i upadt, silnie uderzajac si¢ przy tym w kolano, potem znowu wstat, a chwilg pdzniej
musiat si¢ pochylié, bo ostra fala zalata poktad ,,Swigtej Barbary". Koniecznie chciat jednak
porozmawiac z kapitanem statku i dowiedziec sig, na ile krytyczna jest to sytuacja.

Absalon Rosenkrantz akurat przedostat si¢ do wioslarzy 1 zgi¢ty wpoét ocierat z twarzy morska wodg,
cigzko dyszac z wysitku. Samodzialowe spodnie i kurtke mial przemoczone na wskros. Kiedy Bard w
koncu dotart do niego, ustyszat, jak Rosenkrantz cienkim gtosem usituje przekrzycze¢ zawodzenie
wichru, ryk fal uderzajacych w bok statku, skrzypienie omasztowania i huk nacierajacego
Szaroczarnego morza.

- Jesli ujdziemy z tego z zyciem... - Urwal, uchwycil si¢ wanty, probujac sig uchyli¢ przed kolejnym
balwanem zalewajacym poklad. - To bedzie moja pierwsza i ostatnia...

Dalej nie dotart, bo huk gigantycznej szaroczarnej fali niczym grzmot zdusit zaréwno jego glos, jak 1
wycie wichru, zanim spienione masy wody opadly na drewniany poktad.

- Uwazajcie! Fala idzie prosto na nas! - wrzasnat jeden z wioslarzy.



Zaraz potem ,,.Swigta Barbara" opadta w otchtan pomigdzy falami, ostro przechylajac sig na bok.
Woda wdarta si¢ przez fragment poszycia, zmiazdzonego ta niezwykla sila.

Bard odwazyt si¢ otworzy¢ oczy. Nad glowa groznie mu zatrzeszczato. Maszt byl uszkodzony, a
sztaksel i bezan zwisaty bezsilnie. Nie tylko sztorm wybuchl, lecz rowniez gwattowny prad przeciwny
smagal morze, znoszac koge z wyznaczonego kursu.

Przez moment miat widok na wios$larzy, z niedowierzaniem wstuchujacych si¢ w odglosy burzy.

W tej samej chwili on rowniez to ustyszat. Jaki§ odglos, inny niz ryk sztormu. Niemal jakby zgrzyt o
dno...

Nie zdazyt jeszcze pomyslec tej strasznej mysli do konca, jak nastepna fala wrzucita na poktad pek
wodorostow. Domysty zmienily si¢ w pewnosc¢.

Kiedy nastapito potezne uderzenie, wydalo mu sig, jakby sama ziemia uniosla si¢, drzac w ostatnich
skurczach. Bard cala sita woli przezycia uchwycit si¢ tego, co miat najblizej. Gdy dotarta do niego
prawda, przede wszystkim wypehito go pelne niedowierzania zdumienie. Ale krzyki ogarnietych
panika tudzi, gwaltowny przechyt statku 1 mnostwo stonej wody, ktora ich zalata, przyniosty
potwierdzajaca odpowiedz. Gdzies wsrod tego granatowoczarnego piekta wychwycil okrzyk o
,catkowitym zboczeniu z kursu". Wkrotce potem kadtub statku gwaltownie zadrzat, wszystko splatato
si¢ ze soba - morze, ludzie, fragmenty olinowania i masztu, beczki ze $ledziami i inny tadunek na
poktadzie, ktory sie¢ poluzowat. Bard musial si¢ pusci¢, woda pociagngla go po poktadzie, ciskajac
nim o reling po przeciwnej stronie. Ostatnia rzecza, o jakiej po-



myslat, zanim pociemniato mu w oczach, to to, ze przynajmniej Bog oszczgdzit mu strachu o los Lilji,
ktorej grozitoby roztrzaskanie si¢ o skaty.

Tego samego majowego dnia pewna mtoda kobieta wolnym krokiem wedrowala w stron¢ dworu
Korsnes w Venabygd. Ubrana byta w prosta jasnoniebieska sukni¢ z jasna bluzka. Jedyna ozdoba, jaka
nosila, byta srebrna sprzaczka u paska. Miedzianorude wtosy miata rozpuszczone, a w jednej rece
trzymata szara ptocienna sakwe. Twarz znaczyta blados¢.

Przez cala drogg az z Nidaros Lilji towarzyszyli inni pielgrzymi, wsrod nich byta mioda kobieta
imieniem Ragnhild, skazana przez ludzi Ko$ciota na pielgrzymowanie przez siedem lat do swigtych
miejsc poza Norwegia za usitowanie odciagni¢cia kochanka od Zzony za pomoca czarow. Inna kobieta,
Kristin, wyruszyta na pielgrzymke po to, by ublaga¢ swigtych o uzdrowienie kalekiego brata. Byta
wsrod nich rowniez uczennica z klasztoru Bakke, Elise, ktora prosita i blagata Lilj¢ o pozwolenie
przylaczenia si¢ do niej w dlugiej pokutnej wedrowce do Rzymu, gdzie Lilja miata nadziej¢ odzyskac
spokoj duszy i ukojenie w swym wielkim cierpieniu.

Poza tym w grupie pielgrzymow znaleZli si¢ takze trzej poganie z Estonii, ktorych stawa swigtego
Olafa naktonita do chrztu, kulawy mtody chtopak z Oslo i starsze matzenstwo z Hamar. Ci ostatni
wracali do domu z pielgrzymki do Nidaros.

W Venabygd Ragnhild, Kristin, Elise i Lilja pozegnaty si¢ z reszta grupy. Lilja potrzebowata kilku dni
na oddanie Korsnes w zastaw Kosciotowi 1 w ten sposob zdobycie pieniedzy na dalsza podroz. Jako
zrzadzenie losu traktowala fakt, ze drogi tych trzech nie



szczgsliwych kobiet skrzyzowaty si¢ z jej droga, i dlatego postanowita z wtasnych zasobow
zaopatrzy¢ je w odpowiednie srodki z przeznaczeniem na odbycie pielgrzymki. Potrzebowaty
pieniedzy zarowno na konie, jak 1 na oplacanie noclegdéw w klasztorach i schroniskach. Do tego
jeszcze dochodzita jalmuzna dla napotkanych po drodze ubogich i zebrakow.

Przede wszystkim jednak musiata odprawi¢ swa prywatna pielgrzymke na dwor ojca. [ musiata
dokona¢ tego w samotnosci.

Zblizajac si¢ do rodzinnych okolic, zwolnita kroku. Usitowala przygotowac si¢ na to, co zobaczy, gdy
dojdzie do zakrgtu. Mimo to jednak widok, ktory ja powital, catkowicie ja przyttoczyl. Gore wzigly
uczucia. Ze szlochem osungla si¢ na kolana.

Tam, w dole, lezaly domy, pigknie skupione, jeden przy drugim, niczym ptatki w koronie kwiatu.
Rzeka wila si¢ niby srebmoszary waz ponizej WzgOrza, a znajome pagorki stalty niczym starzy
przyjaciele, pelniac honorowa wart¢ wokot doliny. Zagajnik, kepa drzew, pola. Lilja zdretwiata.
Niezaorane pola...

Spojrzenie przeslizgneto si¢ z powrotem na domy. Nowy spichlerz, wyr6zniajacy si¢ §wiezym,
jasnym drewnem. Przypomniala sobie, jak bardzo dumny byt ojciec, kiedy wykonczyt galeryjke przy
sypialni innym rodzajem budulca... Izba biesiadna, w ktorej zaledwie rok temu wyprawiono wielka
uczte dla wielebnego Frodego...

Lilja przetkngta sling. Wspomnienia piekty niczym otwarta rana. Nawet te najjasniejsze natr¢tnie
przypominaty jedynie o tym, co utracita. Chciata zawr6cic 1 uciec od nich, lecz zmusita sig, by 15¢
dalej. To byta czes¢ jej pokuty, tej pokuty, ktora sama sobie narzucita, rozstajac si¢ na dobre z
klasztornym zy-



ciem. Po tamtej nieudanej ucieczce niemozliwe byto, by dalej kontynuowata nowicjat. Decydujac si¢
na wspolne zycie z Bardem - chociaz przybyla za pdzno 1 utracita t¢ szansg - zdradzita swoje
powotanie 1 ujawnila religijna niedojrzatos¢, a na dodatek okazata brak zdolnosci do odrzucenia
doczesnego zycia.

Kiedy zblizata si¢ do tego w straszliwy sposob pozbawionego zycia duzego gospodarstwa,
poruszajace wydarzenia, ktore miaty miejsce w ostatnim roku, Igk, napigcie 1 zatoba, powrocity jak
zywe. Miata wrazenie, ze to w zupelie innym zyciu razem z Marga-reta opuszczaly Venabygd
podczas zesztorocznych roztopow. Takie byty rozradowane i petne nadziei na mysl o pobycie w
stolicy.

Gdyby wtedy wiedziaty...

Tar gana wewngtrznymi dreszczami weszla na podworze. Zatrzymata si¢ 1 rozejrzata w koto, czujac,
jak ogarnia ja jeszcze dotkliwszy chtod, jak mrozi cialo niczym zimowa zawierucha. Wpatrywala si¢
kolejno we wszystkie drzwi, jak gdyby chciala spojrzeniem rzuci¢ na nie zaklgcie 1 sprawié, ze sie
otworza.

Juz za chwilg ojciec ukaze si¢ na galeryjce spichrza i radosnie zaskoczony pomacha do niej reka.
Olaus wybiegnie ze stajni 1 zrobi fikotka przez podworze, Edvard nadjedzie galopem z lasu,
usmiechnigty tak, ze az na policzkach potworza mu si¢ fatdki.

Znikad nie dobiegatl Zzaden odgtos. To bylo najstraszniejsze. Lilja zaszlochata. Dzwigki. Gdzie si¢
podzialy wszystkie dzwigki? Gdzie pobrzekiwanie dzwoneczkdéw owiec pasacych si¢ na torfowym
dachu? Dzwonki krow z obory? | gdzie wsciekte ujadanie Selje?

Selje? Rozejrzata si¢ w koto ogarnigta panika. Czyz-



by zaraza zabrala rowniez psa? Gdzie stuzba? Gdzie bydio? I konie?

Lilja osuneta si¢ na kolana, zastonita r¢kami twarz 1 wybuchneta niepohamowanym, nieopanowanym
ptaczem.

Kiedy wiosenne stonce wzeszto ponad Venabygd 6smego dnia po przybyciu Lilji w rodzinne strony,
ona i jej trzy nowe ,,siostry" wyruszyty w dtuga pielgrzymke.

Jechaly kazda na swoim koniu, milczace, przepetnione powaga. Mogly uptynaé cate lata, nim znow
ujrza ojczyzng. Jesli w ogole kiedykolwiek tu powrdca...

Humor nieco im si¢ poprawit, gdy nastgpnego dnia spotkaty innych pielgrzymow, kierujacych sie na
potudnie. Papiez oglosit rok 1350 rokiem uroczystym z obietnica odpustu dla wszystkich, ktorzy
wybiora si¢ na pielgrzymke do Rzymu. Pielgrzymowato wigc wielu wielmozdw, jedni po to, by uciec
przed zaraza, inni, by prosi¢ swigtych o ratunek. Najlepszym sposobem uzyskania task byto dotarcie
do grobow apostotow, a wszak w Rzymie pochowani zostali 1 Piotr, 1 Pawet.

Nie tylko jednak wielmoze podrozowali. W podroz wyprawiali si¢ takze wiesniacy, rzemieslnicy,
mnisi 1 kupcy. Pielgrzymowaty rowniez samotne kobiety. Albo w pojedynke, albo po dwie.

Lilja 1 jej przyjaciotki w trakcie wedrowki ustyszaly wiele nowin. Wszyscy rozmawiali o dtugie;,
pelnej niebezpieczenstw drodze, jaka maja do przebycia.

Niektorzy wybierali droge zachodnia, morzem przez Kanat, potem wzdtuz wybrzezy Francji 1 Hisz-
panii i dalej do Morza Sroédziemnego. Byta to najniebezpieczniejsza z drog, wiodta bowiem wzdtuz
krain zajetych przez pogan, Maurow. Inni postanowili wy-



ruszy¢ przez Gardarike3 do Morza Czarnego. Jeszcze inni planowali zegluge do jakiego$
flamandzkiego badz francuskiego portu i dalsza podroz ladem.

Lilja miata watpliwosci. Poniewaz to ona dysponowata pieni¢gdzmi i najwigksza wiedza, a poza tym
wyposazyla na drogg pozostale trzy kobiety, traktowaly ja jako kogos w rodzaju przywodczyni grupy.
Elise nazwata ja raz dla zartéw ,,pania Lilja", jakby zwracata si¢ do przelozonej mniszek. Lilja
przyjeta to ze Smiechem, zaraz jednak umilkta, bo przed oczami stanat jej przystojny, jasnowtosy
rycerz, ktorego ujrzata w rozmdwnicy pani Elin, kiedy stonce padto na jego krgcone wiosy.
Zartobliwie nazwat ja mata Lilja Piastunka.

W koncu, idac za rada pewnego mnicha z zakonu franciszkandw, zdecydowala si¢ na zegluge z Oslo
do jednego z portow w Jutlandii, a nastgpnie wedrowke goscincem przez Heidaberg do Mainz.
Franciszkanin twierdzit, ze rozsadniej jest przytaczy¢ si¢ do podrozujacych na potudnie pielgrzymow
z Danii. Droga ta jezdzit wczesniej dunski krol, Knut Wielki, i zatozyt gospody dla ludzi
postugujacych si¢ ,,dunska mowa". Poza tym pielgrzymi z Pétnocy mogli liczy¢ na bezptatny nocleg i
darmowe wino w nieograniczonej ilosci w dwoch starych schroniskach Erika Eiegod.

Mnich, brat Niclas, zaofiarowat si¢ w koncu na przewodnika i thumacza czterech mtodych panien.
Wczesniej przebywat t¢ droge juz dwukrotnie 1 znat zarowno tras¢ wedroéwki, miejsca odpoczynku,
jak 1 Swigtosci, jakie powinny odwiedzi¢ po drodze.

Na koniec za$ brat Niclas dodat z wesolym btyskiem w oku:

- wikinska nazwa Rusi (przyp. thum.).



- W Sienie natomiast mozna ujrze¢ najpigkniejsze kobiety w caltych Wtoszech!

Podrdz rozpoczela sig bez powazniejszych ktopotow. Po kilku dniach oczekiwania w Oslo zabrat je
statek, ptynacy na Jutlandig. Nim wyruszyly w dtuga drogg przez Europg, kupity konie wraz z
niezbednym wyposazeniem 1 przylaczyty si¢ do dunskich pielgrzymow. Poniewaz stanowili liczng
grupg 1 poniewaz pielgrzymi rzadko posiadali wiele pienigdzy badz cennych rzeczy, mieli nadzieje, ze
rozbodjnicy, czatujacy po drogach na podroznych, ich zostawia w spokoju.

Gdy dzien chylit si¢ ku zachodowi, starali si¢ dotrze¢ do najblizszego miasta i zadbac o to, by znalez¢
si¢ w obrebie miejskich murdéw przed zapadnigciem ciemnosci. Kiedy deto w rogi albo dzwoniono na
obwieszczenie nadejscia nocy, oni zawsze znajdowali si¢ juz pod dachem.

W catej Europie widac¢ byto Slady spustoszen, jakie poczynita zaraza. Wymarte wioski, drzwi
naznaczone czarnymi krzyzami, miasta, w ktorych zamieszkana byla jedynie cz¢s¢ domow, niemal
wyludnione ulice,

Brat Niclas wiele wiedzial o zarazie, o tym, ze z trzystu ksi¢zy w biskupstwie Nidaros zostato ich
zaledwie czterdziestu.

W Europie, podobnie jak w Norwegii, patrzyli na rozlegle pola, niegdys uprawiane, teraz za$
zmienione w pastwiska. Nie mial kto ich ora¢ 1 obsiewac. Niewiele lat uptynie, a wedrze si¢ na nie las.
Te ze zwierzat domowych, ktore nie padty ofiara zarazy, wyzdychaty z braku opieki, inne, bezpanskie,
uciekty do lasu i zdziczaty. Szczury 1 myszy zaatakowaty zgromadzone zapasy zywnosci, nie ptacono
podatkow ani dziesigciny.



Poniewaz niemal wszyscy mnisi 1 ksi¢za wymarli, mato kto umial czytac 1 pisa¢. Mtodym grozito
dorastanie w ciemnocie i grubianstwie. Brat Niclas opowiadal, ze z catej Europy naplywaja wiesci o
upadku przyzwoitosci, i pielgrzymi na wiasne oczy mieli okazj¢ z przerazeniem patrzec¢, jak ludzie
zyja w kompletnym oszotomieniu, kazdy dzien traktujac tak, jakby byt ostatni. Zarloczno$¢, pijanstwo
1 bojki byly na porzadku dziennym. Wsz¢dzie zapanowato rozprzgzenie 1 bezradnosc.

Pielgrzymi starali si¢ trzymac z boku i z troska obserwowali toczace si¢ wokot nich zycie. Diugie
wieczory spedzali zebrani w schroniskach, opowiadajac sobie nawzajem historie. Byly wsrod nich
opowiesci rycerskie i legendy, sagi 1 zwykte bajania rodem z czeladnej. Byly tez fantastyczne basnie o
krainie potozonej daleko na wschodzie. U stép wielkiej gory oddzielony od reszty $wiata znajdowat
si¢ ogrod Edenu, rosty w nim wszelkiego rodzaju drzewa 1 kwiaty kwitnace tysiacem przer6znych
barw, wydzielajace aromaty, ktore potrafity uzdrowi¢ chorych. Szczyt gory siggat az do ksigzyca, a
zamek o krysztalowych kolumnach rzucat nadziemsko pigckne §wiatto. W ogrodzie Edenu nie byto
zadnych chorob, smierci ani smutku.

Lii ja przystuchiwata si¢ opowiesciom, wstrzymujac oddech. Nigdy jeszcze nie styszata o czyms row-
nie cudownym.

Potem ktos zaczatl mowi¢ o tym, jak zaraza pojawila si¢ w jego wiosce, za jego przyktadem poszli inni.
Wydarzenia ostatniego roku wywarly niezatarte wrazenie na kazdym cztowieku bez wyjatku 1 wszy-
scy odczuwali potrzebe opowiedzenia o swoich przezyciach. Jakas kobieta mowila, ze zaraza przybyla
do jej wioski pod postacia starej, szaroczarnej kobiety



w czerwone] spodnicy, dzwigajacej pod pacha wielka ksigge. W ksigdze tej znajdowaty si¢ czarne 1
biale karty. Gdy starucha zaczynata ja przerzucac, ludzie padali niczym muchy.

Jakis starszy cztowiek z Setesdalen opowiadal, ze u nich morowe powietrze pojawilo si¢ pod postacia
ktebiaste; chmurki na pogodnym niebie. On na jej widok rzucit si¢ ptasko na ziemig, a usta zastonit
ubraniem i dzigki temu udato mu sig ujs¢ cato.

Lilja, Elise, Ragnhild i Kristin przystuchiwaly si¢ w milczeniu. Lilja w skrytosci ducha myslala, ze
mogtaby opowiedzie¢ im histori¢ nie dajaca si¢ porownac z przezyciami mieszkancow wsi. Mogta
opowiedzie¢ o tamtym wieczorze, kiedy to na wpot oszalata ze strachu brngta przez ciasne zaultki
Oslo, stapajac po trupach 1 na wpo6t umartych ludziach.

Droga prowadzita dalej na potudnie. Wiodta przez pigkne bujne doliny, przez spokojne miasteczka i
wysokie gory. Zwykle w ciggu jednego dnia pokonywali okoto piecdziesigciu, szes¢dziesieciu
kilometrow.

Aby dotrze¢ do Wtoch, musieli przeprawi¢ si¢ przez Alpy. Przelgcz swigtego Gotharda pokryta byta
jeszcze sniegiem, Sciezki oblodzone i bardzo sliskie. Zarowno Lilja, jak 1jej trzy przyjacidtki czuty sie
juz tak zmegczone, ze z wolna zaczynaty traci¢ otuchg. Przez caty czas nie opuszczat ich strach przed
napascia, a pociecha byli im jedynie podrdzni spotykani po drodze. Znalezli si¢ wsrdd nich kupcy z
jucznymi konmi, biskupi objezdzajacy podlegly im teren, krolewscy kurierzy i szlachcice. Przed
zapadnig¢ciem nocy zatrzymywali si¢ w jednym z gorskich schronisk.



W pewien pogodny, cieply jesienny dzien pielgrzymi dostrzegli zarysy budowli Florencji, oddalonej o
dwa dni drogi od Sieny, pi¢¢ zas od swego ostatecznego celu, czyli Rzymu.

Lii ja byla zmegczona i przygnegbiona. Wszystkie te tygodnie 1 miesiace spedzone na konskim grzbiecie
w obcych krajach nie przydaty jej wcale spokoju ducha. Przestala juz tez wierzy¢, ze §wigci w Rzymie
zesla na nig ukojenie. Przeciwnie, wszystkie nowe wrazenia 1 przezycia wzmogty jeszcze jej tesknotg
za Bardem 1 jeszcze dobitniej podkreslity, ile stracita. Gorycz mieszata si¢ w niej z zalem, rezygnacja
1 poczuciem beznadziejnosci.

Zblizali si¢ juz do miasta, o ktorym brat Niclas tyle im opowiadat. Do Florencji, najpigkniejszego
miasta Europy, z marmurowymi wiezami dzwonnic, pigknymi zamkami, ko§ciolem o wrotach z
brazu, ogromnymi posiadiosciami bogaczy, otoczonymi przepigknym krajobrazem.

W ozywieniu przejezdzali przez miejskie bramy.

Wszystko byto tu takie, jak opowiadal brat Niclas, jesli nie jeszcze pigkniejsze. Lilje tak oczarowato
pigkno tego, co ujrzala, ze nie od razu zwrocita uwage na cisze. Nagle spojrzata na zdretwiata z bolu
twarz brata Niclasa, a wkrotce pozniej otrzymali wyjasnienie. Zaraze przezyla zaledwie niewielka
cze$¢ mieszkancow, w ciagu dwoch miesiecy umarto sto tysiecy ludzi.

Pickne zamki staty puste, w domach bogaczy nie zostat ani jeden stuzacy, przestaty istnie¢ cale stynne
rody.

Brat Niclas, ktory znat facing, opowiedziat innym pielgrzymom, co sam ustyszat. W czasie gdy
grasowata zaraza, pewnego dnia przestaty nagle bi¢ wszystkie dzwony. Nikt juz nie ptakal nad niczyja
sSmiercia, wszyscy czekali na ten sam los.

Po kilkudniowym pobycie we Florencji pielgrzymi



podazyli dalej do Sieny. To miasto zaraza spustoszyta w rOwnym stopniu, lecz oni oswoili si¢ juz z
widokiem wyludnionych ulic. Uptynat zreszta na tyle dlugi czas, ze slady tragedii si¢ zatarly.
Cztowiekowi, ktory nie widziat Sieny, nim Niszczycielka Swiata zaatakowata, Siena mogta sie
wydawaé miastem pelnym spokoju i harmonii. W zyciu ulicznym wyraznie krolowat handel i
dobrobyt, nie byto tu wojakdéw ani rozbojnikow. Pagorkowatymi uliczkami szedt spokojnie pastuszek,
prowadzac stadko owiec. Stluzace z koszami na glowach podazaty na targ, a objuczone osty
prowadzone byly przez m¢zczyzn, kroczacych z wielkim spokojem. Jasne, ciepte promienie stonca
oswietlaly pigkne domy, odbijaly sie¢ w marmurze 1 koscielnych iglicach.

W miescie lezato rowniez schronisko, ktore Knut Wielki zatozyt dla ludzi postugujacych sig ,,dunska
mowa", 1 grupa pielgrzymow postanowita zatrzymac si¢ tam na kilka dni.

Pewnego popotudnia brat Niclas wrocit do schroniska, odwiedziwszy kilka kosciotow i1 klasztorow w
miescie, 1 zabawiatl teraz pielgrzymow pelnym zaangazowania sprawozdaniem z przezy¢ minionego
dnia. Z uwagi na znajomos¢ j¢zykow z tatwoscia nawiazywat rozmowe, a poniewaz we Wtoszech z
powodu roku pielgrzymkowego tylu byto podroznych z ré6znych krain, dowiedziat si¢ wielu rzeczy,
ktorymi pragnat podzieli¢ si¢ z towarzyszami podrozy.

- W twierdzy w potnocnej czgsci miasta spotkatem wsrod pielgrzymow kilku francuskich rycerzy -
opowiadat z zapatem, gdy wszyscy zebrali si¢ juz w cieniu drzew oliwnych przed schroniskiem,
rozkoszujac si¢ cieplym powietrzem i pigknym widokiem na doling i ptynaca przez nia rzekg. -
Uczestniczyli w bit-



wie, jaka ludzie francuskiego krola stoczyli z angielska armia u wybrzezy Flandrii. Zgingto tysiace
Francuzdw, utracili najlepszych rycerzy.

Pielgrzymi stuchali z zainteresowaniem.

- Czyzby Anglicy byli o tyle od nich lepsi? - spytat ktos.

- Oni wynalezli nowa bron - odpart brat Niclas. -Dhugi tuk, ktory potrafi strzela¢ na znacznie wigksze
odlegtosci 1 wypuszcza¢ dwanascie strzal, podczas gdy z kuszy da si¢ wystrzeli¢ tylko dwie.

- A co sig stalo z krolem Francuzow? - pytat ktos$ inny.

- Zostat ranny, pod ostona nocy dwaj rycerze zabrali go do potozonego w poblizu zamku.

Pielgrzymi shuchali z zainteresowaniem, szeroko otwierajac oczy. Niezwykte byto znalez¢ si¢ w
samym Srodku wielkich wydarzen w Europie. W rodzinnych stronach stale dowiadywali si¢ od
kupcow, mnichow 1 ksigzy o wielkich bitwach, jakie odbywaty si¢ w innych krajach. Teraz zas sami
znalezli si¢ w poblizu pdl bitewnych.

- Czy ci rycerze, ktorych spotkates, uszli cato z walk? - spytat trzeci.

- Nie. Zostali pojmani przez flamandzkiego wielmoze, ktory trzymat stron¢ Anglikéw. Od $wigta
Podwyzszenia Krzyza az do dnia swigtego Marcina tkwili uwigzieni w zamkowej wiezy, niemalze bez
jedzenia i wody, przykuci do muru, a wigkszos$¢ z nich ranna po potyczkach. Wielu tam zmarlo.
Wsrod stuchaczy zapadta cisza. Lilja zadrzata. Nie miata juz ochoty tego stucha¢. Nagle jednak
nastawita uszu.

- Kiedy si¢ dowiedzieli, skad pochodzg, wyjawili mi,



ze wsrod wigzniow byl rowniez rycerz krola Magnusa. Wzigto go za jednego z rycerzy francuskich,
cho¢ nie miat ani zbroi, ani broni, a wlosy miat zotte niczym bursztyn, zas oczy niebieskie jak
krysztatki lodu.

Etise, swiecka zakonnica z klasztoru Bakke, natychmiast popatrzyta na Lilj¢. Odkad 6w jasnowtosy,
rosty rycerz pojawit si¢ w klasztorze Bakke 1 $§ciagnat na siebie uwage swa petna emocji rozmowa z
Lilja, Elise nie mogta zapanowac nad ciekawoscia. Podczas pielgrzymki zdotata stopniowo zdoby¢
zaufanie Lilji 1 wciaz jeszcze nie mogla si¢ otrzasnac po poruszeniu, jakie odczula, kiedy Lilja
opowiedziala jej o swej mitosci 1 zaplanowanej ucieczce, o Smierci siostry Kristine, przez ktora
zmuszona byta do pozostania. Gdyby to ona stata na klasztornej przystani, widzac, jak mezczyzna,
ktorego kocha, znika z jej zycia niczym zagiel fopoczacy na wietrze, rzucitaby si¢ na ziemig 1 gorzko
ptakata, protestujac przeciwko takiemu losowi.

Historia Lilji nie schodzita jej z mysli. Podczas dtugich, meczacych godzin spedzanych na konskim
grzbiecie snula fantazje o szczesliwym potaczeniu Lilji i pigknego rycerza. W ciagu minionego
potrocza Elise pokochata Lilj¢ jak rodzona siostre.

Lilja odwrdcita gtowe, jak gdyby poczuta na sobie wzrok przyjacioiki. Blade policzki pokryly sig ru-
miencem, oczy za$ btyszczaly jak od goraczki. Elise zrozumiata. Lilja, cho¢ byto to niepoj¢te, myslata
0 tym samym.



12

Cztery miesiace wczesniej, okoto swigta Podwyzszenia Krzyza, nieoczekiwany straszny sztorm na
Morzu Péinocnym ucicht rownie predko, jak si¢ pojawit.

Kiedy Bard z wolna doszedt do siebie, najpierw poczut nieznosny bol glowy 1 jednego ramienia.
Nastepna rzecza byt chtod, jakiego jeszcze nigdy nie doznat, moment pozniej uswiadomit sobie, ze
jest przemoczony na wskros. Zamrugat oczami, ale wokot panowata grobowa ciemnosc.
Wychwycit odglos zatamujacych sig fal.

Ale przeciez statek nie kotysal?

Ostroznie przekrecil glowe 1 popatrzyt w gorg. Nad nim btyszczaty miriady gwiazd. Sztorm ucicht.
Zdumiony chciat si¢ podnies¢, lecz wydat z siebie jek bolu. Pomacat rekami wokot siebie. Ze
wszystkich stron otaczat go mokry piasek!

Oszotlomiony zamknat mocno oczy 1 gwattownie je otworzyl w nadziei, ze obudzi si¢ ze snu.

| wtedy sobie przypomnial. ,,.Swieta Barbara" wpadta na skaty, musieli zatonaé, wida¢ znalazt sie w
innym $wiecie.

Mysli wirowaty mu w glowie, a Bard rozpaczliwie staral si¢ wydosta¢ z mglistego chaosu.

Nad plaza przemknal wiatr, rozwial mu mokre wlosy, mroznym tchnieniem przeniknat przez prze-
moczone ubranie 1 rozgonit mgle w jego wnetrzu.



Jakims cudem musiat uratowac si¢ z katastrofy. Woda wyrzucita go na brzeg.

Nic nie pojmujac, krecit glowa.

Gdy $wiatlo dzienne nadpetzto wreszcie nad horyzont, zdotat z wysitkiem podciagnac si¢ na nogi.
Musiatl mie¢ stluczony bark, bo rozchodzit si¢ stamtad bol, ktory promieniowat na cate ciato. W
gltowie dudnito mu 1 huczalo, jak gdyby ktos urzadzit wewnatrz kuznie.

Zaskoczony rozejrzat si¢ dokota. Sadzac po wschodzacym stoncu 1 ustawieniu gwiazd, musiat znalez¢
si¢ gdzies na wschod od wybrzeza Anglii. Moze to Flandria... Zaskoczony zapatrzyl si¢ w morze. Nie
wida¢ byto zadnego masztu ani kadluba, ani nawet unoszacych si¢ na wodzie szczatkdéw wraku.
Wciaz nie posiadajac si¢ ze zdziwienia, czujnym wzrokiem rozgladat si¢ dokota. Nigdzie nie byto
wida¢ zywej duszy, zadnego domu, zadnych oznak zycia.

Wystraszony, zmgczony 1 zagubiony, z wolna zaczal zapuszczac¢ si¢ w glab ladu.

Nie wiedziat, jak dlugo moégt krazy¢, ani tez jak wysoko stonce znalazto si¢ na niebie. Momentami
ciemnos$¢ przestaniata mu $wiat 1 ledwie zdazyt w czas si¢ potozy¢, zanim catkiem stracit przytom-
nos¢. Gdy dochodzit do siebie, dalej part naprzod niczym slepiec. Bol trudny byt do zniesienia, a
mdtosci ogarniaty go nieustannie. Kiedy upadi, patrzac na stonce zachodzace po tym dlugim,
nierzeczywistym dniu, nie byl w stanie znéw si¢ podniesc.

Kiedy ocknat si¢ nastegpnym razem, wychwycit donosne meskie glosy, krzyki 1 wrzaski, parskanie
koni 1 ghluche uderzenia kopyt po ziemi. Odglosy te przywotywaly niewyrazne wspomnienia walk
stoczonych podczas wypraw krzyzowych krola Magnusa do Fin-



landu z catlych sit staral si¢ mysle¢ jasno i doprowadzi¢ do tego, by ciato go stuchato. Instynktownie
przeczuwal niebezpieczenstwo, lecz byt zbyt wycienczony, by moc si¢ poruszy¢.

Wkroétce potem zrozumiat, ze zblizaja si¢ jezdzcy Ostatkiem sit sprobowal wstac¢, lecz musiat si¢
podda¢ Gdy nastgpnym razem uchylit powieki, spogladat prosto w par¢ czarnych, patrzacych z
nienawis$cia oczu.

Wokot niego zgromadzito si¢ wigcej jezdzcow. Ubrani byli w kolczugi, nosili tez hetmy 1 Bard pojat
ze musiat trafi¢ w poblize jakichs$ dziatan wojennych. Nim jeszcze zdazyt si¢ tym zdziwié, poczut
brutalny chwyt i gwaltownym ruchem podniesiono go do gory Ostatnig rzecza, jaka sobie uswiadomit,
nim znOw zapadt si¢ w czarng otchlan, byt jego wlasny krzyk bolu.

Gdy po kilku dniach Bard odzyskatl wreszcie §wiadomosé, lezat w ciemnej celi znajdujacej si¢ w
wiezy w silnie umocnionej, olbrzymiej twierdzy Penthiévre we Flandrii.

Flandria stanowita bardzo wazna kart¢ w rozgrywkach pomig¢dzy Anglia a Francja. Tutejsze miasta
byly przodujacymi osrodkami handlu w Europie wielmoze czerpali wysokie zyski z tkalni, ktore
zalezne byly od welny dostarczanej z Anglii., Ksiaz¢ Flandrii i cata szlachta stali po stronie Francji,
kupcy natomiast i whasciciele tkalni trzymali stron¢ Anglii ze strachu przed utrata dostgpu do weny.
Sity angielskie 1 francuskie starty sig tuz przy wybrzezu i rozpoczetly si¢ straszliwe walki, w ktorych
tysigce francuskich zohierzy oddato zycie.

Pewien flamandzki bogacz, Jacques de Mate, whasciciel wielu flandryjskich tkalni, irytowat si¢
polityka ksig-



cia sprzyjajacego Francuzom. Obawiat sig, ze doprowadzi to w koncu do przerwania angielskich
dostaw welny do jego tkalni, a tym samym pozbawi go znacznej czgsci dochodoéw. W gniewie nakazat
swoim ludziom pojmac tylu francuskich rycerzy, ilu tylko zdotaja. Jencéw zamknigto w jego
olbrzymiej twierdzy Penthiévre.

Kiedy ludzie wielmozy w dzien po bitwie zbierali rannych Francuzéw z pota walki, znaleZli takze
jakiego$ dziwnego rycerza, lezacego bardziej z boku, niedaleko przybrzeznych glazow. Miat jasne,
prawie zolte krecone wtosy, byl bez zbroi, a nosit rycerski stroj, rozniacy si¢ od zwyktych szat
Francuzow.

Jacques de Mate obmyslit iScie diabelski plan dla swoich jencow. Postanowil zazada¢ niebotycznych
sum od rodzin pojmanych za ich uwolnienie, a gdy juz pieniadze zostana mu zaptacone, zamiast
jencow zamierzal wysta¢ swoich poddanych przebranych w zbroje francuskich rycerzy. Gdyby ktory$
z krewnych rycerzy pragnat si¢ zemscic, to i tak twierdza Penthiévre bylta nie do zdobycia. Pot¢zne
zamczysko wznosito si¢ na wzgorzu ze swymi pigcioma wiezami, najwigksza z nich znajdowata si¢
posrodku 1 byta dostatecznie wielka, by podczas oblezenia moc pomiesci¢ tysiac ludzi. Byta to jedna z
najpotezniejszych twierdz w Europie.

Jencow przykuto do kamiennej posadzki w wiezy, mieli tam tkwi¢, dopoki nie zgnija.

Znalazt si¢ wsrod nich mtody francuski szlachcic Matthieu de Roye, syn hrabiego Jeana de Roye, wta-
Sciciela jednego z najwigkszych majatkéw we Francji i zamku Oisy. Matthieu de Roye mial zaledwie
szesnascie lat 1 zostal pasowany na rycerza tuz przed wybuchem walk pomigdzy francuskim a
angielskim krélem. Dorastal w spokojnym, pelnym harmonii domu



1 jako jedyny syn pary hrabiowskiej byl ubdstwiany przez matke 1 wprawdzie surowo, lecz z mitoscia
wychowywany przez ojca.

Teraz cigzko ranny 1 wycienczony lezal obok Barda. Obaj mieli skute nogi, lecz r¢ce swobodne. Kiedy
Bard wreszcie doszedt do siebie 1 opowiedziano mu histori¢ walk, uswiadomit sobie, ze miat wiele
szczescia, ratujac si¢ z katastrofy, w porOwnaniu z tym, co podczas bitwy przezyli francuscy rycerze.
Wspotczut zwlaszcza mtodemu Matthieu de Roye.

Dzigki naukom swego przybranego ojca, Auduna Pederssona, Bard znal jezyki, a cztery ostatnie lata
na dworze krola Magnusa 1 przebywanie z mowiaca po francusku krolowa Blanka sprawito, ze tym
jezykiem postugiwat si¢ z duza swoboda.

Bard cieszyl si¢ dobrym zdrowiem. Wyprawa krzyzowa do Finlandii nauczyta go, ile jest w stanie
znies¢. Nie przypuszczal, by odnidst jakies wewngtrzne obrazenia. Bol glowy z czasem zaczat uste-
powac, zlamane ramig¢ 1 inne rany same Si¢ zagoja.

Gorzej natomiast bylo z mtodym hrabig Matthieu de Roye. Mlodzieniec byt szczupty, delikatnej budo-
wy, sprawiat wrazenie stabego 1 zalgknionego, a przede wszystkim stanowczo zbyt mtodego 1
niedojrzatego do udzialu w dziataniach wojennych. Wtracenie go, rannego, do celi 1 niepewnos¢ co do
czekajacego go losu odebraty mu resztki otuchy.

Bard postanowit pomagac chtopakowi tak dtugo, jak bgdzie to w jego mocy. Nie miat to by¢ z jego
strony zaden chwalebny czyn, a raczej pokuta, zanim przejdzie na druga stron¢. Nawet przez moment
nie watpit, ze to zdrada, jakiej sie dopuscit wobec krola Magnusa, jest przyczyna tej czekajacej go
najmniej



chwalebnej ze wszystkich rodzajow $mierci, za jaki uwazano zgnicie w ciemnicy.

Jego mysli poszybowaty do Lilji. Uniosty si¢ ponad murami twierdzy poprzez lady 1 morza. Ciepltym
strumieniem poptynety przez cialo Barda, przydajac mu nowego zycia.

Teraz nareszcie zrozumiat. Odrzucenie siebie, na ktore on miat zbyt staby charakter, jej si¢ udato. Nie
przyszia wcale nie z braku mitosci do niego, jak podejrzewal wiedziony rozczarowaniem 1 gorycza.
Spojrzenie wszak jest zwierciadtem duszy, a on w jej oczach widziat najczarniejsza rozpacz, bolesna
walk¢ pomigdzy obowiazkiem a tym, co nakazuja uczucia. W przeciwienstwie do niego dziewczyna
zwycigzyta pokuse 1 ugieta sig przed swym powolaniem i zobowiazaniami. Ile musiato ja to
kosztowac¢, mogt mierzy¢ jedynie wlasng tesknota.

Bard Sciagnat z grzbietu koszulg 1 wsunat ja pod gtowe mtodemu Matthieu de Roye. A kiedy nastgp-
nym razem straznik i jego pomocnicy niechg¢tnie rzucili kazdemu z wigznidw kilka suchych kawatkow
chleba i wypehili woda kubki, podzielit si¢ swoja skapa racja wody z mtodym chtopcem. Przejrzat
diabelski plan pana na zamku: chciat on przedtuzy¢ ich cierpienia, skazujac na powolna Smier¢
gltodowa.

Dtugie, nieznosne dni 1 noce spedzane w wiezy zlewaly si¢ ze soba. Jency jeden po drugim umierali, a
nikt ich nie zabieral, fetor trudno juz byto wytrzymac. Strach wpetzat pod skorg niczym zimne weze.
Bard poswigcat czas, kiedy nie spal, na myslenie o Lilji 1 stuzenie pomoca mtodemu Matthieu. Chto-
pak jakby cudem dochodzit do siebie. Rany mu si¢ goity, a troska cudzoziemca, jasnowtosego
olbrzyma,



dziatata na niego niczym balsam. Pewnego dnia byt na tyle przytomny, ze poprosit cudzoziemskiego
rycerza, by opowiedzial mu o swoim zyciu.

I Bard opowiadat. O krainie pokrytej sniegiem od jednego swigta Podwyzszenia Krzyza do drugiego,
o krainie, po ktorej fruwaly biate jastrzgbie, a kobiety byty niebieskookie, smukte 1 pigkne. Gdzie
latem stonce nie zachodzito dlugo po wieczornym nabozenstwie, pozostawiajac krajobraz skapany w
nieziemskiej ztocistej poswiacie jeszcze dlugo po tym, jak znikneto za horyzontem.

Matthieu stuchatl go z wielka ochota. Przy opowiesciach jasnowlosego rycerza chiopak zapominat

0 czajacym si¢ strachu, gltodzie, pragnieniu, bolach

| niebezpieczenstwie.

Bard stale wynajdywat nowe historie. A gdy nie mogt juz wymysli¢ nic wigcej o Norwegii 1 Szwecji,
zaczal mowi¢ o romansach rycerskich, ktore czytat,

0 ustyszanych kiedy$ dawno legendach 1 pieprznych dykteryjkach, jakimi raczyli si¢ druzynnicy na
zamku swego kréla.

Mingto kilka tygodni, gdy wreszcie postanowit powiedzie¢ o Lilji.

Mtody Matthieu stuchat go w skupieniu. Obdarzony wielka wrazliwoscia 1 zywa fantazja, wyobrazat
sobie wszystko, o czym opowiadat Bard, jak gdyby sam to przezyt. Mial przed oczyma mtodziutka,
sliczna uczennicg w rozmoéwnicy ksieni, widziat stonce igrajace w jej wtosach i btysk w oczach
niebieskich jak Morze Srodziemne. Widzial jej zazenowany usmiech

| niewinny rumieniec na bladych policzkach. Styszat jej jasny, pogodny glos, perlisty $miech, czut
zapach roz w przyklasztornym ogrodzie. Widziat strzelista



dziewczeca postac biegnaca po Swiezych, zielonych polach, gdzie nie docierat odor Smierci ani jeki
bolu.

Bard ani stowem nie wspominat Czarne;j Smierci. Pominat groze, jaka niosta ze soba zaraza, oszalaly
ludzki strach, chorobg i1 smier¢. Celowo odpychat cate zto istniejace na Swiecie 1 malowat obrazy
odpowiadajace raczej opisom ogrodow Edenu anizeli rzeczywistosci. Ale Matthieu dos¢ miat zta
wokot siebie.

Moéwit jednak o ucieczce Lilji 1 Margarety z klasztoru. Stan Margarety wzbudzit wyrazne
zaciekawienie w chtopaku. Zdradzit Bardowi, z duma cnotliwego rycerza przemieszang z
zawstydzeniem zoinierza, ze sam nigdy jeszcze nie miat kobiety. Kiedy Bard dalej ze smakiem
goryczy w ustach opowiadat, jak niesprawiedliwie osadzit Lilj¢, Matthieu popatrzyt na niego
przerazony, a na jego pelnej wyrazu bladej twarzy odmalowata si¢ pogarda. Fakt, iz Bard osadzit
niewinna kobiete, nie proszac jej nawet o wyjasnienia, byt sprzeczny ze wszystkim, czego uczono go o
powinnosciach rycerza na wojnie 1 w mitosci.

Podczas gdy czas nieskonczenie powoli wlokt si¢ naprzod, a jedyna réznica byto $wiatlo dnia i
ciemnos¢ nocy i podczas gdy kolejni jency w wiezy z wolna zapadali w mitosierny wieczny sen, w
PoPi% twierdzy wydarzylo sie co$, co, byé moze, gdyby bodaj sie tego domyélali, zdotaloby utrzymaé
w nich ptomyk zycia cho¢ nieco duze;.
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Ojciec mlodego Matthieu, hrabia Jean de Roye, juz dawno dowiedziat sig, ze jego jedyny syn zostal
uwigziony w ostawionym zamku Penthievre, potozonym w poblizu Gandawy we Flandrii, a
zrozumiawszy, ze okup nie zdota ocali¢ synowi zycia, wezwat wszystkich swych doradcow i
opracowat przemyslny plan Wiedzial ze madry cesarz Rudolf z rodu Habsburgow przed laty zniszczyt
wiele rozbdjniczych gniazd, wykorzystujac tajemne przejscia, istniejace pod zamkami. Dotart do
ludzi, bedacych wczesniejszymi wiascicielami Penthievre, 1 za pomoca sprytu i pieniedzy dowiedziat
sig, ktoredy biegna sekretne lochy olbrzymiego zamczyska. Gdy jaki$ czas p6zniej powiadomiono go
iz w sali rycerskiej wydana ma zosta¢ wielka uczta wraz ze swymi ludzmi zatrzymat si¢ w pobliskim
lesie! 1 od ostona nocy zbrojni przedostali si¢ do zamkowych muréw i odnalezli ukryte zejscie do
jednego z tajemnych korytarzy. Stamtad, przez nikogo nie zauwazeni, przedostali si¢ do Penthievre, i
dalej do wiezy, gdzie ukryli si¢ az do chwili, gdy straznik ze swymi pomocnikami przyniost jencom
positek.

Bard obudzit si¢ gwattownie. Znow si¢ zdrzemnat a to go trochg przestraszylo. Widziat przeciez jak ci
wig¢zniowie, ktorzy porzucili juz nadziejg, spali calymi dniami, az w koncu zapadali w sen wieczny.
Nagle nastawil uszu. Z zewnatrz dotarty do niego jakies$ nie-



zwykle odglosy. Wstrzymawszy oddech, nastuchiwat. Pobrzekiwanie ostrog, przyczajone kroki.
Czyzby jakis zduszony jek? Serce zacz¢lo mu wali€. Podciagnat si¢ do pozycji siedzacej i nastuchiwatl
W napigciu.

Matthieu spostrzegt reakcj¢ przyjaciela 1 popatrzyt na niego z lgkiem.

- Czyzby dziato si¢ cos ztego?

Bard polozyt palec na ustach i kiwnal gtlowa w strone¢ drzwi. W tej samej chwili ktos wsunat klucz do
zamka 1 przekregcil. Moment pdzniej drzwi si¢ otwarty 1 stangto w nich dwoch nieznajomych w
ciemnych ubraniach.

- Ojciec! - wykrzyknal Matthieu zduszonym glosem. Pojawito si¢ jeszcze wigcej mgzczyzn w
ciemnych

strojach i tych jencow, w ktorych jeszcze tlito si¢ zycie, czym predzej uwolniono z okowow i
pospieszono im z pomoca przy wyjsciu z wiezy i opuszczeniu zamku przez tajemne korytarze.
Jeszcze tej samej nocy przewieziono ich do granicy francuskiej, zas dwa tygodnie pozniej Bard
znalazt si¢ w zamku hrabiego de Roye, potozonym nieco dalej na péinoc od Lyonu.

Rodzice Matthieu gotowi byli nieba przychyli¢ jasnowlosemu rycerzowi z Péinocy, ktory, jak
wynikato ze stow ich syna, ocalil mu zycie. Po wielu zarliwych prosbach i dlugich przekonywaniach
Bard zgodzil si¢ zamieszka¢ na zamku jako nauczyciel Matthieu. Rodzice mtodzienca uwazali,
stusznie zreszta, ze ich synowi przydadza si¢ ¢wiczenia w uzywaniu broni, 1 Bard trenowat z nim
zaroOwno strzelanie z tuku, jak 1 postlugiwanie si¢ wtdcznia 1 mieczem. Otrzymywat za to sowite
wynagrodzenie.

Poniewaz w czasie katastrofy morskiej utracit



wszystko, co ze sobg zabral, 1 poniewaz nie mogt powrdci€ ani do Norwegii, ani do Szwecji, przystal
w koncu na ich propozycjeg.

Stary hrabia musiat z takiego czy innego powodu nabra¢ wielkiego zaufania do wyksztatconego
rycerza z Potnocy, bo zaproponowat mu rowniez stanowisko tajnego wystannika. Bard miat by¢ takze
odpowiedzialny za kas¢ hrabiego i drogocennosci, w czasie gdy ten bawit poza domem.

| wiasnie jako wystannik hrabiego de Roye Bard udal si¢ do Rzymu tuz przed wrzesniowym §wigtem
Podwyzszenia Krzyza. Razem z nim w droge wyruszyt mtody Matthieu 1 kilku innych rycerzy wigzio-
nych w zamku Penthievre.

Dotarlszy do Sieny, zatrzymali si¢ w zamku przyjaciela hrabiego de Roye. Bard, ktory nigdy
wczesniej nie byt w Sienie, postanowil przej$¢ si¢ po tym pigknym miescie, zanim dzwony wezwa na
spoczynek. Kiedy wrocit z powrotem na zamek, Matthieu poruszony powitat go stowami:

- Odwiedzili nas twoi rodacy! Pewien mnich franciszkanin z wnetrza twej rajskiej krainy!

Bard zdretwial. Swiadomos¢, ze ludzie krola Magnusa lub tez Jarlego Munka mogli pewnego dnia po-
jawic sie 1 zazada¢ wystawienia mu rachunku, stale nie przestawata go dreczy¢.

- Ach, tak? - spytat czujnie. Matthieu zrozumiat.

- To nie byl Zzaden przebrany szpieg - odparl wesoto. - Ot, pokojowo nastawiony stary mnich, towa-
rzyszacy w pielgrzymce do Rzymu czterem pannom.

Bard odetchnal, ale zaraz dotarto do niego znaczenie tych stow.



- Czterem mtodym kobietom z Norwegii? - spytal zdumiony. Zaraz jednak odrzucit mysl o spotkaniu
z rodakami. To bylo zbyt ryzykowne.

W schronisku przy klasztorze Lilja nie mogta zasnac 1 przez cata noc rzucala si¢ w tozku. Z glowy nie
schodzity jej stowa brata Niclasa.

,»Wtosy zotte jak btlrsztyn, oczy zas niczym lodowe krysztatki..."

Ale to przeciez niemozliwe. Potowa rycerzy krola Magnusa jest z cata pewnos$cia jasnowtosa 1 niebie-
skooka. W dodatku Bard wyptynat hanzeatycka koga. W jaki sposob mialby trafi¢ na pole bitwy
pomiedzy ludzi angielskiego i francuskiego krola?

Lilja znéw poruszyta si¢ ciezko na postaniu, nie zdajac sobie sprawy z tego, jak glosno wzdycha.
Lezaca obok niej Elise rowniez nie mogla zasnac. Ustyszala westchnienia przyjaciotki, zreszta dawno
juz zauwazyta bezsennos¢ Lilji.

Po porannej modlitwie mieli wyruszy¢ w dalsza droge do Rzymu, Lilja nigdy wigc nie otrzyma
odpowiedzi na pytanie, ktorego bala si¢ nawet sobie zadac.

Elise podj¢ta decyzje. W czasie gdy jej towarzyszki pakowaty dobytek i szykowaty wierzchowce,
dziewczyna wymknela si¢ ze schroniska.

Pod zamkiem, o ktorym opowiadat jej brat Niclas, zaczeta spacerowac tam 1 z powrotem. Bata sig, nie
wiedziala, co robi¢. Dostrzegl ja jeden z francuskich rycerzy, wypatrzyt ja z okna.

- Wydaje mi si¢, ze kto$ przyszedt ci¢ odwiedzi¢, Bardzie Erlingssonie - stwierdzit wesoto.

Bard zaciekawiony wyjrzal. Ale kiedy schodzit po zwodzonym moscie, czujnie rozgladat si¢ na boki.



Elise poznata go natychmiast. W stoncu, pod kosciotem Bakke, ona, podobnie jak i inne uczennice,
staly mu ukradkowe spojrzenia, umierajac z ciekawosci, co tez mogl cheie¢ od Lilji.

Postanowita od razu przystapi¢ do rzeczy.

- Bard Erlingsson? - spytata. Bard spojrzat na nig niepewnie.

- Styszatem, ze w schronisku w miescie przebywaja moi rodacy. Nie sadzitem jednak, by ktokolwiek z
nich znat mnie z nazwiska - odpart niechgtnie.

- Przybylam tu razem z osoba, z ktora pan zapewne chg¢tnie by si¢ spotkat - rzekta Elise cicho, cho¢ w
tym samym momencie uswiadomita sobie, ze nie jest to wcale takie zndw pewne.

Bard zdr¢twial. Powaga malujaca si¢ na twarzy nieznajomej dziewczyny mocno go zaniepokoita.
Gdyby przyszita tylko po to, by mu powiedzie¢, ze niedaleko sa znajomi, nie zachowywataby si¢ tak.
Uprzytomnit sobie, ze przeciez Katarina mogta si¢ wybra¢ z rodzicami do Rzymu.

- Ach, tak? - spytat krotko. - Czyzby wsrdd oséb pielgrzymujacych z toba byli moi krewniacy?

Elise bezradnie pokrecita glowa, zalujac swojej im-pulsywnosci.

- Nie, to kobieta, panie. Ta kobieta, ktdéra miates poslubic.

Bard popatrzyt na nia z kamienna mina.

- A dlaczegoz, jak ci si¢ wydaje, mialbym miec¢ ochotg si¢ z nig spotkac? - spytat ostro.

Elise drgng¢la przestraszona, czujac, ze si¢ czerwieni.

A wigce Bard Erlingsson nie pragnal spotkania z Lilja? Sadzit, ze pozostata w Nidaros, bo nie chciata
Wyruszy¢ wraz z nim!



- Wy nie wiecie, panie, dlaczego ona nie przyszta -prébowata czym predzej wyjasniac. - Stara siostra
Kristine byla umierajaca 1 wydata ostatnie tchnienie akurat wtedy, gdy wasz statek wyptywat na fiord.
Ona nigdy nie umiataby pozostawic tej starej zakonnicy, ktora byta dla niej jak matka, bez wzgledu na
to, jak trudng decyzj¢ to dla niej oznaczato. Gdybym to ja pobiegla do klasztornej przystani po tych
jakze strasznych porannych godzinach i ujrzata, ze statek mego ukochanego znika niczym ptatek
sniegu na horyzoncie, to nigdy nie wybaczytabym ani jemu, ani Bogu!

Bard wstrzymal oddech, nie odrywajac oczu od dziewczyny.

- O kim ty mowisz? - spytal nieswoim glosem, kiedy Elise zakonczyla wreszcie swoj peten
namig¢tnosci wybuch.

Elise tymczasem wpadla w gniew 1 zapomniata o wszelkiej uprzejmosci.

- Macie wigc, panie, wigcej niz jedna narzeczona? Mdowig o najmilszej osobie, jaka znam! -
wykrzykngla ze tzami w oczach. Doprawdy ten rycerz bez serca nie zastugiwal na kogos takiego jak
Lilja! - Mowie

0 tej, ktora przyszta z klasztornej przystani z wyrazem skamieniatych oczu. O tej, ktora nie powiedzia-
ta 0 was, panie, ani o Bogu jednego ztego stowa! O tej, ktora dalej zaymowata si¢ chorymi, ktora
oddata ojcowski dwor w zastaw 1 zaopatrzyta Kristin, Ragnhild

| mnie we wszystkie rzeczy niezbedne do wyruszenia na pielgrzymke i szczodrze obdarzyta
odpowiednimi §rodkami, bySmy mogly zapewni¢ sobie wyzywienie 1 dach nad gtowa podczas catej tej
podrozy. Nie prosita mnie wcale, bym tu przychodzila, i nie wie nawet, ze tu jestem. Zreszta ja tez jej
0 tym nie powiem!



Odwrocita si¢ na pigcie 1 juz chciala uciekac. Ale Bard ztapat ja za reke. Pobladt ze wzruszenia.

- Nie masz chyba na mysli Litji? - spytat zaschnigtymi wargami.

Elise popatrzyta na niego uwazniej. Jakis ton w glosie tego cztowieka podpowiadat jej, ze musiata si¢
pomyli¢. Caly gniew z niej opadt.

- Owszem - rzekta glosem zduszonym od ptaczu. -Mnich opowiadat nam, ze w zamku wraz z
francuskimi rycerzami przebywa jeden z ludzi kréla Magnusa i Lilja przez cata noc nie spata, cho¢ nie
osmielita si¢ uwierzy¢ w to, czego tak goraco pragneta.

- Przekaz jej, ze przyjde - oznajmit Bard schrypnigtym glosem.

Kiedy Elise powrocita do schroniska, wszyscy pielgrzymi byli juz gotowi do wymarszu. Lilja z niepo-
kojem wypatrywatla przyjaciotki.

Elise, wrociwszy ogarnigta zapatem, odciagneta Lilj¢ na bok. Twarz miata zaczerwieniona po biegu, a
uradowana byla tak, ze z trudem mowita wyraznie.

- Liljo, to on! - wykrzykneta zdyszana. Lilja popatrzyta na nia, nic nie pojmujac.

- To Bard Erlingsson jest w tym zamku!

Lilja tylko na nia patrzyta. Nie Smiata dopusci¢ do siebie tej wiadomosci.

- Zrozumiatam, ze pomyslatas o tym samym co ja -ciagneta Elise rozradowana. - Tylko nie mogtas w
to uwierzy¢. Dzisiejszej nocy dosztam do wniosku, ze oto trafia mi si¢ najwigksza w zyciu szansa na
to, zeby odptacic¢ ci sie za wszystko, co dla mnie uczynitas. Z poczatku si¢ go wystraszytam, bo wcale
nie wygladat na



zadowolonego, dopiero potem zdatam sobie sprawe, ze on po prostu nie zrozumiat, o co mi chodzi.
Liljo, on tu niedtugo przyjdzie!

Zniecierpliwiony brat Niclas juz je wzywat.

- Jedz, Elise! - wykrzykneta Lilja rozgoraczkowana. Serce walito jej tak mocno, ze méwienie przycho-
dzito z trudem. - Ja tu zostang. Jesli Bog tego zechce, jeszcze si¢ kiedys spotkamy.

Elise przez moment stata niezdecydowana, az w koncu pobiegta do brata Niclasa i w krotkich stowach
opowiedziata mu, co sig stato.

Mnich, nie kryjac.zdziwienia, podszedt do Lilji.

Dziewczyna odwrdcila si¢ 1 popatrzyla na niego z rozjasniong twarza.

- Nie boj si¢ o mnie, bracie Niclasie. Bog mnie wystuchat 1 dotrzymat swej obietnicy. Obiecal mi, ze
ujrze jeszcze kiedys$ Barda Erlingssona. Jedzcie w pokoju, ja przybede za wami.

Potem odwrocita si¢ 1 zapatrzyta na droge. Brat Niclas wyraznie si¢ wahat.

- Tamci si¢ niecierpliwia, stonce stoi juz wysoko na niebie, a przed nami daleka droga.

Lilja kiwneta gtowa.

- Wolatabym zosta¢ sama, kiedy on przyjdzie. Elise opowie ci cala moja historig, a wtedy mnie
zrozumiesz,

Brat Niclas niechgtnie dotaczyt do innych. Wkrotce wszyscy juz siedzieli na koniach 1 orszak
pielgrzymow ruszyt.

Tymczasem na drodze pojawit si¢ jaki$ jezdziec na koniu pgdzacy galopem. Na policzki Lilji wypetzt
rumieniec. Rozzarzyty si¢ niczym zachdd stonca, ciato przeszylta rados¢, ktora wezbrata jak
wodospad, wypelniajac cata piers.



Na moment uktut ja strach. Lgk, ze ich czas juz minat.

A Bard sig zblizal. Zatrzymal konia 1 zeskoczyl na ziemig. Przywiazat wierzchowca 1 ruszyt w strong
dziewczyny.

Lilja stata z bijacym sercem, nie bedac w stanie si¢ poruszy¢ ani nawet usmiechnac.

Zatrzymat si¢ tuz przed nia. Przygladal si¢ obrazowi, ktory miat wyryty w sercu przez wszystkie te
dtugie straszne miesiace, przez caly ten okropny rok.

Te oczy, te usta. Ta szczupta, uduchowiona twarz. Wtosy, cala postac¢. To obraz ze snu. Wizerunek
swigtej, lecz jakze rzeczywisty!

- Lilja...

Jego glos ledwie dat sig styszec.

Lilja uniosta gtowe. Byta zbyt wzruszona, zeby moc cos powiedzie¢. Wargi jej drzaty, a policzki
ptonety jak ogien. Mato brakowato, a rados¢ uniostaby ja ponad ziemi¢. W jego spojrzeniu zobaczyta
wszystko to, co pragneta wiedzied.

A potem poczuta uscisk jego ramion.

Tulit ja do siebie. I nigdy nie chcial juz puscic.

Wyjechali z miasta na jego koniu, chcieli by¢ sami. Przejechali przez bramy 1 skierowali si¢ w doling
ku rzece. Stonce palito skorg, a oni wolno podazali przez bujne zielone okolice, tak jak kiedys jechali
zZ przyklasztornej wioski, kiedys, w zupelnie innym zyciu.

Bard mocno obejmowat ja ramieniem, twarz zanurzyt w jej wlosach, wciagajac glteboko zapach
stonca, skory, wlosow i kobiety. Jego kobiety.

Nie odzywali si¢ do siebie ani stowem, ta chwila byta dla nich jak swigta.

Rozkoszowali si¢ nig z zamknigtymi oczami. Cata



tesknota, Igk, zatos¢ i rozczarowanie, jakie nagromadzity si¢ w nich w ciagu tego roku, stopniowo
przemieniaty si¢ w rado$¢, ktorej weiaz jeszcze nie potrafili pojac.

Spory kawatek od miasta zsiedli z konia 1 utozyli si¢ na trawie nad brzegiem rzeki.

- Liljo, jeste$ moja - o§wiadczyt Bard ptomiennie, nakrywajac jej usta wargami w goracym pocatunku.
Powolnymi ruchami, drzacymi r¢kami Bard rozpiat jej sukni¢. Rozsunat ja na boki i z westchnieniem
powiodt dtonia po cieptej, miodej skorze.

Lilja zamkngta oczy, a stonce podniecajaco palito jej odstonigte piersi. Czuta na nagim ciele goraca r¢-
ke Barda.

A on podsunat jej spodnice. Dtonig powiddt w gore ud, az do samego srodka jej pragnien. Zrozumiat,
ze jest gotowa go przyjac.

Przytulny wrzesniowy zmrok spowit juz Sieng, gdy wracali na zamek, w ktorym Lilj¢ powital zasko-
czony Matthieu de Roye i jego ludzie.

Matthieu z nieskrywanym podziwem spogladal na aniota z ogrodu Edenu. A potem, z
niedowierzaniem krecac gtowa, wykrzyknat:

- La vie est un réve!

Bard zas, uszczesliwiony, kiwnat glowa.

- To prawda, zycie jest jak marzenie.

W dniu $wigtego Marcina, jedenastego listopada, Lilja i Bard zostali sobie poslubieni w pigknym ko-
sciele pielgrzymoéw San Paolo Fuori Le Mura w poblizu Porta San Paolo po drodze do Ostii na
obrzezach Rzymu. Poniewaz ojciec i bracia Lilji nie zyli, do ottarza poprowadzit ja brat Niclas.



Ksiadz przyjat mtoda par¢ w drzwiach kosciota. Potem obraczka, symbol wiecznosci, bez konca 1 bez
poczatku, zostata pobtogostawiona, zanim Bard wsunat ja na srodkowy palec Lilji, ten palec, przez
ktory wiodla aorta prosto do serca. Nastgpnie Lilja 1 Bard podali sobie dtonie, a ksiadz owinat ich rece
stula, oswiadczajac, ze odtad sa juz mg¢zem i zona.

Wesele wyprawiono w zamku potozonym na obrzezach miasta, a nalezacym do krewnych hrabiego de
Roye. Wsrod gosci znalezli si¢ brat Niclas, Elise, Kristin, Ragnhild i reszta ich pielgrzymiej grupy,
ktora nie wyruszyla jeszcze w powrotna wedrowke do kraju.

Lilja ubrana byta tak, jak nakazywala moda, w tunike¢ spodnia, widoczna w szerokich rozcigciach
wzdhuz bokow, 1 wierzchnia. Suknia byta dluga az do ziemi, pas miata podniesiony wysoko, a uszyto
ja ze wspaniatych materii, przetykanych srebrng 1 ztota nicig. Panna mtoda byta z gota glowa, a
rozpuszczone dtugie wlosy ozdobione zostaly paciorkami i kwiatami.

Bard rowniez ubral si¢ wedlug ostatnie; mody, w opigte spodnie z grubego jedwabiu 1 krotka
jedwabna koszule, siegajaca mu zaledwie do bioder. Szkarlatng peleryng przytrzymywata na prawym
ramieniu srebrna sprzaczka.

- On wyglada jak posag greckiego boga - mruknal Matthieu z podziwem.

Uradowany slubem przyjaciela, ozdobit wierzchowce mtodej pary wysadzana wspanialymi drogimi
kamieniami uprze¢za i pozyczyt Bardowi swdj najcenniejszy miecz.

A na weselu stoty uginaly si¢ od dan 1 rozmaitych win, za§ muzyka 1 tance ciagnely si¢ jeszcze dlugo
nastgpnego dnia.



Szesnastego listopada pielgrzymi wyruszyli w dluga droge z powrotem na potnoc. Lilja 1 Bard nato-
miast udali si¢ wraz z Matthieu 1 jego druzyna do Lyonu, gdzie mieli na razie zamieszkac.

Pozostali tam przez pigc lat.

W tym czasie Bard zgromadzil spory majatek, Lilja zas wydata na §wiat troje dzieci. Bard jednak nie
mogl zazna¢ spokoju. Nigdy nie zdotat si¢ pogodzi¢ ze zdrada wobec krola Magnusa 1 gdy uptyneto
cztery 1 pot roku, wystat do swego krola kurierem dtugi list. Opowiedziat w nim wszystko, co si¢
wydarzyto, o zatonigciu ,,Swigtej Barbary", o miesiacach, ktore spedzit jako jeniec w twierdzy
Penthievre, o swym uwolnieniu, a na koniec o spotkaniu z Lilja.

,,Wciaz nie do konca potrafi¢ pojac to szczgscie, jakie" stato si¢ moim udziatem - pisat na koniec. -
Moja Lilja naprawdg stata si¢ teraz Piastunka, ktora to rola byta jej od poczatku pisana, i nie chce
odda¢ malcow pod opieke zadnej ze stuzacych. Jest mi nieskonczenie droga zona 1 z kazdym
uplywajacym dniem kocham ja coraz mocniej. Btagam Stworce, aby pozwolit mi ja zachowac az do
konca zycia, i abySmy razem mogli wej$¢ w zaswiaty, gdy nadejdzie nasz czas. Ale cztowiekowi nie
przeznaczone jest jednak zycie w ciaglym szczesciu. Moj wielki grzech nie przestaje mnie dreczy¢. Ze
wszystkich grzechow, jakie istnieja, zdrada jest najgorsza, poniewaz taczy si¢ z naduzyciem naj-
szlachetniejszego i najcenniejszego z ludzkich talentow, a mianowicie rozumu. Dlatego tez blagam o
odpuszczenie mi tego grzechu i szansg naprawienia zla". Trzy miesiace pozniej nadeszta odpowiedz.
Witadze w Norwegii przejat pigtnastoletni syn krola Magnusa, Hakon. Kraj miat teraz wlasnego krola,



ale w Szwecj1 Magnus wpadt w wielkie ktopoty, przede wszystkim finansowe. Znalaztszy si¢ w po-
trzebie, musiat zastawi¢ swoje dobra koronne u lichwiarzy z Lubeki 1 pozyczy¢ dwadziescia dwa
tysigce marek od papieza na wojng z Rosja. Pod zastaw oddal cate swoje krolestwo 1 wszelkie wiosci.
Jak gdyby jeszcze to nie wystarczylto, starszy z jego syndw, Erik, oburzony przekazaniem
dziedzicznej wladzy Norwegii mlodszemu bratu, sam obwotat si¢ krolem Szwecji 1 oglosit wojne
przeciw rodzonemu ojcu!

Bard wzburzony podniost oczy znad listu.

- Musimy wraca¢ do domu - mruknat, podniecony, do siebie.

Potem zwinal pergamin i czym predzej pospieszyt przez pokoje odszukac Liljg.

Byl pogodny, cichy wieczor w potowie listopada roku 1355. Dom, w ktorym mieszkali Lilja i Bard,
lezal na skraju centrum miasta, niedaleko katedry na zachodnim brzegu Saony. Lilja stata przy oknie
w jednym z pokojow wychodzacych na wschod i zamyslona wpatrywata si¢ w rzeke, ktéra o
zmierzchu wydawata si¢ nieruchoma. Byta tak zatopiona w myslach, ze nie zwrocita nawet uwagi na
dzwonek oglaszajacy pore zamknigcia licznych miejskich sklepikéw. Wkrotce cate miasto spowije
tagodny zmrok 1 tylko skrzyzowania ulic o§wietla migotliwe ptomyki woskowych §wieczek 1
oliwnych kagankow, ustawionych w niszach.

Lilja rozmyslata o Bardzie, o malenkiej Elin u$pionej tak spokojnie w kotysce i 0 synach, Erlendzie i
Bardzie Sigurdzie. W jej duszy wprost przelewala si¢ czutos¢ dla nich. Na widok prostej, sprezyste;j
sylwetki Barda serce wciaz uderzato Lilji mocniej. A tych pig¢ szczgsliwych lat u jego boku napehito
ja podzi-



wem i szacunkiem dla jego przezornosci, wielkodusznosci i zdecydowania. Nie cigzyt jej obowiazek
dawania m¢zowi tego, co go radowato, czego wymagano od zony, bo i dla niej matzenskie powinnosci
byty najwigksza radoscia.

Dlatego tez nie mogta przed nim zdradzi¢ mysli, ktore zajmowaly ja coraz czgsciej, chociaz tak sig sta-
rata do tego nie wracac.

Tesknita za domem 1 bardzo si¢ bata...

Pokoj pomiedzy Anglia 1 Francja zostat zerwany 1 Anglicy wdarli si¢ na potnoc Francji. Styszata, jak
Matthieu opowiadat, ze byto ich kilka tysigcy lucznikow 1 tyle samo rycerzy. Posuwajac si¢ w glab
kraju, pladrowali, palili 1 mordowali, krol francuski usitowat wigc zebra¢ ludzi z terenu calego kraju,
zeby utworzy¢ jedna gigantyczna armig. Jakby nie baczac na widmo kolejnej wojny, straszny ksigze
Navarry, Karol, starat si¢ podburzy¢ Francuzow przeciwko ich krolowi. Lilja nie mogta oprzec si¢
wrazeniu, ze zarowno Francja, jak i Anglia sa niczym buzujace gniazdo 0s, ktorego omal nie rozsadzi
nienawis¢, zto 1 okrucienstwo. Wygladato bowiem na to, ze zolnierzom tym nie zalezy wcale na
podbojach, lecz na grabiezach 1 niszczeniu dla samego tylko faktu niszczenia. Palili sktady zboza i
mtyny, stodoly i szopy z sianem. Thukli kielichy, wycinali winnice i drzewa owocowe, zrywali mosty,
okaleczali 1 mordowali mgzczyzn, kobiety 1 dzieci. Tak przynajmniej wynikato z opowiesci.

Coz wige z tego, ze kraj jest pigkny, a powietrze takie tu fagodne, skoro kazdego dnia na nowo odzy-
watl w niej Iek o ludzi, ktorych kochata najbardzie;...

Lilja westchngta. Myslami powrdcita do Norwegii. Juz niedlugo Yenabygden zapadnie w zimowy
sen,



przywdzieje biala szatg, spokojna jak uspione dziecko. W izbach rodziny po zakonczonej pracy
zasiada przy ogniu, a starzy beda opowiadac basnie i legendy.

Korsnes... Mysl budzita zaré6wno dobre, jak 1 zte wspomnienia, lecz mroczny obraz wymaritej zagrody
wkrotce przestonity inne, jasne.

Wiosna. Pierwsze kwiatki podbiatu niczym malenkie stoneczka rozsypane wsrdd plam mokrego
$niegu. Zottozielony welon zarzucony na strzeliste pnie brzoz, szmer strumienia. Rozéwierkana
wiosenna rado$¢ wydobywajaca si¢ z ptasich gardetek. Owszem, od rana do wieczora kazdy dzien
wypehiony byt znojna praca, zarowno dla kobiet, mezczyzn, jak 1 dzieci, lecz radosci byto wiele i
byty one szczere. Rados¢ patrzenia, jak wszystko rosnie 1 dojrzewa. Rados¢ na widok owocodw wiasne]
pracy, z szacunku matzonka 1 sasiadow, gdy w gospodarstwie udato si¢ zaprowadzi¢ porzadek. Sza-
cunku, ktorego, jak Lilja miata si¢ okazje przekonac, tutejsze kobiety nie zaznaly.

I to poczucie bezpieczenstwa, ktorego sama doswiadczyta 1 ktore chciala przekaza¢ swoim dzieciom.
Lilja znéw westchneta cigzko. Bard dla niej spalit za soba wszystkie mosty, faczace go z ojczyzna. Ni-
gdy nie bedzie mogta go prosi¢, by tam powrdcili.

Bard zatrzymat si¢ w drzwiach, ale Lilja nie od razu go spostrzegta. Ustyszat jej westchnienie 1 po
samej jej postawie poznal, ze zona zmaga si¢ z nieprzyjemnymi myslami.

Zaktuto go w sercu. Czyzby zrozumiata, ze on nie jest zadowolony z zycia tu, na potudniu?

Zawahat sig. Jak zawsze na widok jej pigknej, prostej sylwetki, wspaniatych wlosow i czystych linii
twarzy cieplej robito mu si¢ na sercu, lecz przede



wszystkim dziato si¢ tak dlatego, ze Lilja byta akurat taka, jaka byta. Kochat ja tak mocno, jak nigdy
wczesniej nie przypuszczat, ze mozna kochac kobiete.

Musiata poczuc na sobie jego spojrzenie, gdyz nagle si¢ odwrocita. Gdy zobaczyta, ze wypetnia drzwi
SW0ja mocna postacia, a $wiatto pochodni w trzymadle na Scianie igra w pszenicznoztotych wiosach,
wypetnito ja cigzkie, przyjemne ciepto, a wszystkie zte mysli odeszty. Usmiechneta si¢ do niego
uszczesliwiona, a Bard czym predzej do niej podszedt. Impulsywnie otoczyt ja ramionami i mocno do
siebie przygarnat.

- Moja ukochana. Obym zawsze mégt oglada¢ usmiech w twoich oczach.

Potem odsunat ja lekko od siebie 1 uwaznie przyjrzat si¢ jej twarzy.

- Opowiedz mi, dokad uciekatas myslami - poprosit tagodnie.

Lilja zbyta jego stowa machnigciem reki. Jej spojrzenie padio na zwinigty pergamin.

- Dostates odpowiedz? - spytala w napicciu. Bard wahat si¢. W koncu kiwnat glowa i rzekt pozornie
niedbatym tonem:

- Kr6l Magnus mi przebaczyt. Ma powazniejsze zmartwienia anizeli uzalanie si¢ nad niewiernym ry-
cerzem.

- A wiec...

Lilja poczuta, ze serce uderza jej mocniej, lecz zmusita si¢, by nie okazywa¢ podniecenia.

- Ksiazg Hakon przejal rzady w Norwegii. Mamy wlasnego krola - zaczat Bard 1 w tym momencie
podjal decyzje. Nie bedzie si¢ opierat pragnieniom Lilji. A potem przekazat jej peina tresé listu.

Lilja popatrzyta na niego. Widziata zapatl, ktory



Bard usitowal skry¢, 1 w jednej chwili uSwiadomita sobie cata prawdg. Policzki pokryt jej rumieniec.
- Wydaje mi sig, ze krol Magnus ci¢ potrzebuje -stwierdzita ostroznie, kiedy maz skonczyt mowic.
Bard kiwnat glowa.

- Potrzebuje mojego miecza i moich pienigdzy. Ale... Lilja czekata.

- Ale ty 1 dzieci jestescie dla mnie najwazniejsi, Liljo.

Lilja podniosta glowe 1 popatrzyla na niego. Spojrzenie miala pelne czutosci. Ogarnela ja rados¢, od
ktorej az trudno byto oddycha¢é. Glos si¢ jej zalamat, gdy przemowita:

- Czy mam rozumie¢, ze pragniesz wrdci¢ do domu, jesli 1 ja tego zechcg?

A potem padta mu w ramiona i1 zarzucita rgce na szyjeg.

- Ach, Bardzie - zaszlochala uradowana. - Mam wszystko, o czym tylko moze zamarzy¢ kobieta, lecz
jesli dostrzegles cos, czego wcale nie chciatam ci pokazywac, to byto wtasnie marzenie o tym, aby
nasze dzieci mogty dorasta¢ w Norwegii.



